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LEGRAND.
UM PONTO
DE REFERENCIA

A Legrand é especialista mundial em
produtos e sistemas para instalacoes
elétricas e redes de informacao.




Legrand é an°1 em duas
especialidades: equipamentos
elétricos (18% de participacao
no mercado) e canalizacdo de
cabos (15% de participacdo no
mercado).

A Legrand propde inimeras
solucoes integradas e
completas para vérias
aplicacoes.

T F &

L] i | 1] |i'
] |T 3 s
130.000 referéncias de
produtos.

A rigueza do catalogo Legrand
garante a vocé encontrar a
melhor solucao para as
necessidades de instalacoes
elétricas e redes de
comunicacao.

T y e

-
-y O

ou acompanhar grandes
projetos internacionais. Os
nossos especialistas, que sao
encontrados por toda a parte,
trazem a avaliacao e o
“knowhow" Legrand onde quer
que seja.

assim 1.800 pessoas sao
dedicadas exclusivamente a
pesquisa. Em média, a Legrand
destina 5% do seu faturamento
a P&D.

de desenvolvimento
duradoura. A preservacao do
meio ambiente é o maior
desafio.

¢ Integrar a gestao do ambiente
nos parques industriais.

e Diminuir o impacto ambiental
dos produtos gracas a
€C0coNncepcao.

e Fornecer solucoes que
respeitem o ambiente através
da economia de energia.
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QUADRO RESIDENCIAL E PEQUENO TERCIARIO

Até 125 A, as solucoes associadas aos barramentos

de alimentacao permitem:

- a distribuicao na fileira ou por grupos de circuitos

- a associacao de alimentacao vertical/distribuicao horizontal

com a liberdade de escolha entre bornes automaticos e bornes com
parafuso

- distribuicao através de blocos distribuidores

gl
Ll L

s
-
«7 " INTERRUPTORES DIFERENCIAIS

CONTATORES

1T

I/

=k E—

I_ __ m

QUADRO TERCIARIO

0 disjuntor geral DPX pode ser montado no trilho até 250 A.
Para distribuicao até 125 A, as solucoes Lexic permitem

em uma mesma fileira distribuir a corrente:

- por barramento de fase para distribuicao equilibrada de fases
- por alimentacao bloco distribuidor para os aparelhos

de polaridades diferentes

g‘g_ﬂ;- ].«;‘

Z==ET INTERRUPTORES DIFERENCIAIS




QUADROS DE DISTRIBUICAQ

BARRAMENTO DE FASE
tipo pente

RELE DE PULSO

DISJUNTORES

QUADROS E PAINEIS
DE DISTRIBUIGAO XL®
(XL® 160, 400,

800 e 4000)

DISJUNTORES GERAL

BARRAMENTO DE FASE

tipo pente

CONTATORES

XL-PART 125

RELE DE PULSO

Lllegrand

A oferta Lexic:
para aplicacoes
residenciais e
terciarias

Os aparelhos modulares Lexic, além do
conceito modular, permitem organizar
livremente o quadro, permitindo todas as
instalacoes monofasicas a trifasicas

+ AS VANTAGENS DA OFERTA

MONOFASICO:

m Pente vertical para a ligacao dos interruptores
diferenciais até 63 A

m Combinacao de funcdes (protecao, comando, sinalizacio)
e de tipos de bornes

TRIFASICO:

m Barramento tipo pente, para distribuir de modo equilibrado
as fases

m Bloco distribuidor

DESIGN:

m Mesmo padrao de acabamento para toda a oferta

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/1] 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de calculo
de sua instalacao

/// 0 software XL PRO?2: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao
e o estudo de uma instalacao elétrica

/// Os Catalogos XL®: para recuperar todos os principios
de instalacdo dos involucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar
seu projeto

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacao
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 7



L1legrand
@ Lexic

disjuntores disjuntores

protecao termomagnética curvaCde 4 a 63 A protecdo termomagnética curva Cde 13 63 A

619 903 619 923 619 943

Dimensées (p. 13) Dimensoes (p. 13)
Caracteristicas técnicas (p. 9) Caracteristicas técnicas (p. 9)
Capacidade de ruptura: Capacidade de ruptura:
- NBR - IEC 60898 - 127/230 V. e 230/400 V~ 6000]- NBR - IEC 60898 - 127/230 V. e 230/400 V.
10 kA - NBR - [EC 60947-2 - 127/230 V~. e 230/400 Vo
Emb. Ref. Unipolar 127/230 V. Emb. Ref.  Unipolares 127/230 V.
Capacidade de ruptura Capacidade de ruptura
NBR - IEC 60898 (kA) NBR - IEC 60947-2 (kA)
Corrente nominal (A) N° de modulos 127/230 Vv Corrente nominal (A) N° de médulos 127/230 Vv
10 619 903 4 1 6 1 063 68 1 1 10
10 619 904 6 1 6 1 063 69 2 1 10
10 619 905 10 1 6 1 063 70 3 1 10
10 616 906 16 1 6 1 063 72 6 1 10
10 619 907 20 1 6 10 063 74 10 1 10
10 619 908 25 1 6 10 063 76 16 1 10
10 619 909 32 1 6 1 063 77 20 1 10
10 619 911 40 1 6 1 06378 25 1 10
10 619 912 50 1 6 1 063 79 32 1 10
10 619 913 63 1 6 1 063 80 40 1 10
1 063 81 50 1 10
i 1 063 82 63 1 10
Bipolar 230/400 V~.
Capacidade de ruptura
Corrente nominal N° de NBR - IEC 60898 (kA) Bipolares 230/400 V~.
5 619 923 (2) médQUIOS 4006\/’» 2306\/’\' Capacidade de ruptura
5 619 924 6 5 6 6 Corrent(i)nommal N 66 modulos 48‘55\(50 509472%8‘@,)\4
5 619 925 10 2 6 6 1 064 60 1 2 10 25
5 619 926 16 2 6 6 1 064 61 2 2 10 25
5 619 927 20 2 6 6 1 064 62 3 2 10 25
5 619 928 25 2 6 6 5 064 64 6 ) 10 25
& 619 929 32 2 6 6 5 064 66 10 2 10 25
& 619 931 40 2 6 6 5 064 68 16 2 10 25
5 619 932 50 2 6 6 5 064 69 20 2 10 25
5 619 933 63 2 6 6 1 064 70 25 2 10 25
1 064 71 32 2 10 25
1 064 72 40 2 10 25
Tripolares 400 VL 1 064 73 50 2 10 25
Capacidade de ruptura 1 064 74 63 2 10 25
Corrente nominal N° de NBR - IEC 60898 (kA)
(A) modulos 400 Vo 230 Vo
5 619 943 4 3 6 6 Tripolares 400 V-
5 619 944 6 3 6 6 .
5 619 945 10 3 6 6 Corrente nominal ﬁgga'c ;E%dgogi;ugt(wﬁ)
5 619 946 16 3 6 6 N° de modulos 400 Vo 230V
5 619 947 20 3 6 6 1 064 80 1 3 10 25
5 619 948 25 3 6 6 1 064 81 2 3 10 25
5 619 949 32 3 6 6 1 064 82 3 3 10 25
5 619 951 40 3 6 6 1 064 84 6 3 10 25
5 619 952 50 3 6 6 1 064 86 10 3 10 25
5 619 953 63 3 6 6 1 064 88 16 3 10 25
1 064 89 20 3 10 25
1 064 90 25 3 10 25
1 064 91 32 3 10 25
1 064 92 40 3 10 25
1 064 93 50 3 10 25
1 064 94 63 3 10 25

Quadros de Distribuicao
Cemarplast Il - Plast Nema

/r ver p. 125
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disjuntores

caracteristicas técnicas

H Tabela de escolha

Corrente Nominal (A) DX-E 6000 DX 6000 10KA DX-H 10000 25KA
Curva C Curva C Curva C
1 06368
2 06369
3 06370
4 619903
6 619904 06372
i T 10 619905 06374
| ( | 16 619906 06376
' 20 619907 08377
il ’E—{ 25 619908 06378
1‘ e 32 619909 06379
a2 40 619911 06380
50 619912 06381
1P 63 619913 06382
80 06383
100
125
1 06460
2 06461
3 06462
4 619923
6 619924 06464
10 619925 06466
16 619926 06468
20 619927 06469
25 619928 06470
32 619929 06471
40 619931 06472
50 619932 06473
2p 63 619933 06474
80 06475
100 06476
125 06477
1 06480
2 06481
3 06482
4 619943
6 619944 06484
10 619945 06486
16 619946 06488
20 619947 06489
25 619948 06490
32 619949 06491
40 619951 06492
50 619952 06493
3p 63 619953 06494
80 06495
100 06496
125 06497
Caracteristicas Técnicas DX-E DX 6000 DX-H 10000
6KA 10KA 25kA
n° de polos 1P 2P 3P 1P 2P 3P 1P 2P 3P
_ 4-6-10-16- 4-6-10-16- 4-6-10-16- A A h 250
Correntes In (A) a 30°C Calibre 20-25-32- 20-25-32- 20-25-32- 20-25-30- 20-05-30- 20-95-30- 80 80-100-125 | 80-100-125
40-50-63 40-50-63 40-50-63 40-50-63 40-50-63 40-50-63
Tipos de Curvas C C C C C C C C C
Tens&o Nominal Un (V) 127/220 220/380 220/380 230/400 400 400 400 400 400
Frequéncia Nominal 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Tenséo de utilizacdo 50/60Hz + 10% (V) 127/220 220/380 220/380 240/415 415 415 240/415 4156 416
Capacidade de ruptura lcn (4) 127/230 | 127/BKA 220/6KA 200/6KA 6000 6000 6000 10000 10000 10000
50/60Hz segundo NBR - IEC 60898 230/400 | 220/6KA 380/6KA 380/6KA 6000 6000 6000 10000 10000 10000
Capacidade de ruptura lcu kA 127/230-V+ 127/6kA 220/6KA 220/6KA 25 kA 25 kA 25 kA 16 kA 25 kA 16 kA
- 50/60Hz segundo NBR - [EC
60947-2 230/400-V+ 220/6kA 380/6kA 380/6KA 10 kA 10kA 10 kA 12,5 kA 16 kA 12,5 kA
Capacidade de ruptura de servico Ics (% Icu) 100% 100% 100% 100% 100% 100% 75% 75% 75%
Tenséo isolagao Ui (V) 500 500 500 500 500 500 500 500 500
Tenséo resisténcia ao choque Uimp (kV) 4 4 4 4 4 4 6 6 6
. o mecanica 20000 20000 20000 20000 20000 20000 20000 20000 20000
Resisténcia (ciclo de manobras) —
elétrica 10000 10000 10000 10000 10000 10000 10000 10000 10000
Resisténcia dielétrica (V) 2000 2000 2000 2500 2500 2500 2500 2500 2500
Comando a distancia na na na X X X X X
Bloco diferencial adaptavel na na na X X X X
Temperatura de funcionamento Faixa entre -5a+40°C -5a+40°C -5a+40°C -25°Ca+70°C | -25°Ca+70°C | -256°Ca+70°C | -25°Ca+70°C | -25°Ca+70°C | -25°Ca+70°C

Legenda: na - Nao Aplicavel




Lllegrand
(@ LeXIC

@ LEXIC

DX™-MA - 25 kA

07164
063 83 064 76

Dimensées (p. 13) .[] ) .
Caracteristicas técnicas (p. 12) o Dimensaes (p. 264)

Conforme norma NBR IEC 60898-1 - 400 V.
Capacidade de ruptura:

- NBR IEC 60898-1 - 400 V.

25 kA a 12,5 kA - NBR IEC 60947-2 - 400 V.

Emb. Ref.  Unipolares 230/400 V~. Emb. Ref.  DX-MA 25 kA
%g;;e"r:;le e de %?S?Edg%% gggp(t&f; Capacidade de interrupcao 25 kA NBR IEC 60947-2 -
® médulos 230/400 VA, 400 Vv
1 063 83 80 15 12,5 Tripolares 400 V~
) Patamar Capacidade de interrupcéo
Bipolares 230/400 V~. Intensidade | magnético N° de NBR IEC 60947-2 (kA)
Capacidade de ruptura max (A) em (A) moédulos 400 Vo 230 Vo
Corrente nominal N° de NBRIEC 60947-2 (kA) ! 071 62 25 32 3 25 50
) modulos 400 VA, 230V~ { 07163 4 S0 3 25 50
1 064 75 80 3 16 25 1 071 64 6,3 80 3 25 50
1 064 76 100 3 16 o5 1 071 52 10 125 4,5 25 36
1 064 77 125 3 16 o5 1 071 53 12,5 160 4.5 25 36
1 071 54 16 200 4,5 25 36
: 1 071 55 25 320 4,5 25 36
Tripolares 400 V- o 1 07156 40 500 45 25 36
Corrente nominal N° de NaBpF??ESB%Q‘?{%p(&)a ! 07160 63 880 45 8 25
(A) modulos 400 Vo 230 Vo
1 064 95 80 4,5 12,56 16
1 064 96 100 4,5 12,5 16
1 064 97 125 4,5 12,5 16

Auxiliares e acessorios para disjuntores
(p-12)

Barramento de alimentagao (p. 143)

Contator Industrial CTX

ver pg. 248
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disjuntores diferenciais interruptores diferenciais
protecao termomagnética e diferencial acoplados em protecao diferencial
um unico dispositivo ’

J?’ == :_i \L \_—7‘
i = o 9 e & » &
USRS ERESRERERRSSESe. ol »
a9 ,i E
il . = :
: 2 ; _ G s Ve 2.3
| | % - -=.ﬂ; ] | JA'{' -ﬁﬂ == gy 1. %‘ mgh ‘ E',g; T
oBTED o oF L)
== 5. [ i St
079 19 080 18 08625 08713
Dimensées (p. 13) . ~
Caracteristicas técnicas (p. 12) @ Dimensdes (p. 13)
Conforme norma EN 61009-1 Conforme norma EN 61008-1
Capacidade de interrupgao :[6000]- NBR IEC 60898-1 e IEC 61009-1 « Tipo AC: deteccao de falhas em aparelhos com funcionamento em
10 kA - IEC 60947-2 corrente alternada.
« Tipo AC detecta falhas em aparelhos com funcionamento em corrente Auxiliares (p. 12)
alternada
Emb. Ref.  Bipolares 230/400 V~. e, Rel. Bipolares 230 V.
Tipo AC 30 mA Tipo AC 30 mA
Corrente nominal Ne° de capacidade de interrupcao . |
(A) modulos NBR IEC 60947-2 (KA) Corrente nominal (A) N° de modulos
400 V. 230 V. 1 086 28 2
1 079 11 10 4 10 25 ] 832 %8 gg %
1 079 19 16 4 10 25
1 079 20 20 4 10 25 { 086 31 80 2
1 079 21 25 4 10 25 Tipo AC =1 300 mA
1 079 22 32 4 10 25 1 086 46 P 5 2
1 079 29 40 4 10 25 1 086 47 40 2
1 079 30 50 4 10 25 1 086 48 63 2
1 079 31 63 4 10 25
Tipo AC 300 mA Tetrapolares 400 VL
1 079 44 10 4 10 25
1 079 46 16 4 10 25 Type AC =130 mA
1 079 47 20 4 10 25 Corrente nominal (A) N° de médulos
1 079 48 25 4 10 25 1 086 93 4
1 079 49 32 4 10 25 1 086 94 40 4
1 079 50 40 4 10 25 1 086 95 63 4
1 079 51 50 4 10 25 1 086 96 80 4
1 079 52 63 4 10 25 Tipo AC 300 mA
1 087 11 25 4
1 087 12 40 4
Tetrapolares 400 V~ 1 087 13 63 4
Tipo AC [<] 30 mA ! e 80 4
Corrente nominal N° de Capacidade de interrupcao
(A) modulos NBR [EC 60947-2 (KA)
400 VA 230 VL
1 079 62 10 4 10 10
1 079 64 16 4 10 10
1 079 65 20 4/5 10 10
1 079 66 25 4/5 10 10
1 079 67 32 4/5 10 10
1 080 13 40 7 10 25
1 080 14 50 7 10 25
1 080 15 63 7 10 25
Tipo AC 300 mA
1 079 75 10 4 10 10
1 079 77 16 4 10 10
1 079 78 20 4/5 10 10
1 079 79 25 4/5 10 10
1 079 80 32 4/5 10 10
1 080 31 40 7 10 25
1 080 32 50 7 10 25
1 080 33 63 7 10 25
—d -
| f—
W
g Barramento tipo pente
g s

ver p. 143
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disjuntores diferenciais
e interruptores diferenciais

caracteristicas técnicas

H Curvas zonas de risco
Efeitos da corrente alterada sobre as pessoas
Tempo
(ms)

10.000 l

5.000 ‘

| \\
2.000 |

1.000

500

N

200

50

N

500 4 ggg 2:000 5 oo 10.000

20

?
\
\
\
|
T
100 ‘
|
\
|
T
|

101920 30 59 100 59

o1 92 o5 1 2 5
Corrente (MA)

|:| Zona 1 — Nenhum efeito perceptivel.
|:| Zona 2 - Efeitos fisiologicos geralmente nao-danosos.

|:| Zona 3 - Efeitos fisiologicos notaveis (parada cardiaca, parada

respiratoria, contragbes musculares) geralmente reversiveis.

|:| Zona 4 - Elevada probabilidade de efeitos fisiologicos graves e
irreversiveis (fibrilagao cardiaca, parada respiratoria).

H Protecao diferencial residual
normas internacionais

A IEC 61009-2-1 € relativa aos disjuntores DR’s (diferencial residual)
Esta € a evolugédo proporcionada pelas novas normas:

e A seguranga é reforcada particularmente quanto a capacidades
de interrupcao dos ensaios, aos disparos intempestivos e/ou imunidade
aos fendbmenos eletro-magnéticos (C.E.M.)

E recomendado ativar mensalmente o botao de teste «T» dos diferenciais

M Curvas" de funcionamento diferencial
(instantaneo ou seletivo) DX

1
t(s)
05
0,1 |
\
\ \LA.tipoS.
\\\
0,05 M .
300 mA.tipo S.
N30 mA\ N
N 300 mA
10mA THHHL S BT
0,01
100 10! 102 108 104
1A(mA)

tipo S = seletivo (1) = curvas médias

12

auxiliares

073 68

Monta-se a esquerda dos dispositivos

Montagem possivel por dispositivo:

- 1 auxiliar de comando + 1 auxiliar de sinalizacdo 0,5 modulos

- 2 auxiliares de sinalizacao de 1 médulo que pode ser montado entre o
dispositivo e o auxiliar de comando

Auxiliares comuns para disjuntores e disjuntores diferenciais DX, DX-H,
DX-MA e interruptores diferenciais

Emb. Ref.
1 073 50
1 073 51
1 073 60
1 073 61
1 073 65
1 073 68
1 044 42

Auxiliares de sinalizacao

Ne d
médul?)s

Contato auxiliar inversor (6 A - 250 V) 0,5
Sinaliza a posi¢ao dos contatos do disjuntor
Contato de sinal de falha inversor 0,5
(6A-250V~)
Sinaliza a posi¢ao dos contatos do disjuntor
sob falha
Auxiliares de comando
Permite efetuar comandos a distancia
Bobina shunt

N° de

maodulos

124248V~ = 1
110a 415V~ 1
110a 125 V=
Bobina de disparo por minima tensao
Temporizacao regulavel 0 a 300 ms
24 V— 1
230 V~ 1

Acessorios

Suporte para cadeado

Permite a colocacao de 1 cadeado 0 4 ou 0 6 mm
para disjuntores e interruptores

Disjuntores DX

ver p. 8




disjuntores e interruptores diferenciais

caracteristicas técnicas

H Capacidade de interrupcao dos DX em 230V~ - 50/60 Hz

DX
DX® < 63 A
= Curvas C <125A
Cura © 80a125A
NBR G lou 25 KA 16 KA 40KA
BT cs 75% 75% 75%
ABNT NBR NM 60898 6 KA 10 KA -

(1) em % Icu
@) Bi, tri

Alimentacao em corrente continua

Os disjuntores podem assegurar a protegao dos circuitos alimentados
em corrente continua, desde que nao sejam ultrapassados por poélo:

¢ 80 V para os DX (uni, bi, tri)

Para tensdes superiores, utilizar os disjuntores multipolares ligando os
polos em série
ex. : bipolar 160 V maximo

Capacidade de interrupgao de 1 pdlo de disjuntor sob 400 V, segundo NBR
|IEC 60 947-2

DX (curvas C) 3 kA

(1) Uni, bi, tri

Poténcia dissipada sob In, por pélo (em W)
Disjuntores DX

Correntes Nominais (A)
12|38 |e6|10]16]20]25]|32]40]50]ea]s0]100]125

DX
CUESE 211212411 |1,115(1,7(24|31| 4 |45(55[43|51|76
B Dimensoes DX-E e DX (mm)
A
E
- |
[ |
- Y= S
O
B F
I
B
A C D E F G
uni bi i | tetra
Disjuntores
Até 63 A 70 | 17,7 | 35,6 | 63,4 60 83 44 76 94
De 80a 125 A 78 | 26,6 | 53,4 | 79,9 58 83 44 76 94
Interruptores diferenciais
Bipolares 70 35,6 60 83 44 76 94
Tetrapolares 71,5 71,2 | 60 83 44 | 775 | 94
Disjuntores diferenciais 70 71,2 124,6| 60 83 44 76 94

L1legrand

B Coordenacao ou associacao entre fusiveis e disjuntores

Em redes trifasicas (+ N) 400/415 V segundo
NBR IEC 60 947-2

Fusiveis a montante

Tipo gG
Disjuntores a jusante 20a50A 63a125A
1216 A 100 kA 100 kA
20A 100 kA 100 kA
25 A 100 kA 100 kA
D 32A 100 kA 100 kA
[6000 Al- 10 KA 40A 100 kA 100 kA
CuEsC 50 A - 100 kA
63 A = 100 kA
80 A = 100 kA
100e 125 A — 100 kA
Em redes trifasicas (+ N) 230/240 V segundo
NBR IEC 60 947-2
Fusiveis a montante
Tipo gG
Disjuntores a jusante 20a50A 63a125A
1216 A 100 kA 100 kA
20A 100 kA 100 kA
25 A 100 kA 100 kA
O 32A 100 kA 100 kA
[6.000 Al- 10 kA 40A 100 kA 100 kA
Qurzs @ 50 A 100 kA
63 A 100 kA
80 A 100 kA
100e 125 A 100 kA

B Resisténcia aos curtos-circuitos dos interruptores
diferenciais (em kA)

Atencao: é conveniente assegurar a protegao dos
interruptores diferenciais contra as sobrecargas

Disjuntores a montante

DX (curva C)
Interruptores
diferenciais a jusante <63A 80a125 A
25A 10 6
Bipolares 40A 10 6
230V - 50/60Hz 63 A 10 a
80A 10 6
25A 10 6
Tetrapolares 40 A 10 6
2307400 V
50/60Hz 63 A 10 6
80 A 10 6

Importante: os disjuntores em verséo diferencial tém
performances idénticas

13
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caracteristicas dos disjuntores e dos auxiliares

caracteristicas técnicas

B Poder de corte em regime de neutro IT

Poder de corte de 1 pélo (s6) de disjuntor sob 400V~
segundo IEC 60947-2

DNX e DX uni + neutro®” 1 5KA DX-L curvaBe C
curvasBe C ’ DX-MA 50 kA
DX®@ curvas Be C 10a63 A 6 KA
SGA|  SkA DX-D 15 kA
DX-H curvas Be C _ <32A| 4KA
2Ea | Bley 40a125A| 3kA
. ZEA| ele DX-D - 25 kA
32e40A| 4KA 10a40A| 6kA
T 50e63A| DX-MA
EESUICIGEIY I 25a40A| 6kA
80e125A| 4kA

(1) Sob reserva de responder as prescricoes do § 473.3.3.2 das RTIEBT, segue:

- ou o condutor de neutro considerado esté efetivamente protegido contra os curto-circuitos por um
dispositivo de protecéo colocado a montante

- ou o circuito considerado esta protegido por um dispositivo de protegao de corrente diferencial
residual. Neste caso os condutores devem ter a mesma secgao e a sua protegao assegurada por
disjuntores com a mesma corrente estipulada e com as mesmas caracteristicas de funcionamento
(curvas tipo B, C ou D)

(2) Uni, bi, tri ou tetra

Deve ser levada em conta a corrente de curto-circuito trifasica no ponto
considerado (curto-circuito entre fases no quadro) e a sua intensidade em
caso de duplo defeito.

Um pdlo de disjuntor pode encontrar-se somente sob 400 V.

Por convencao, ele deve poder cortar sozinho, sob a tensao composta
(400 V), uma corrente de duplo defeito igual a:

- 0,15 vezes a corrente de curto-circuito trifasico, se este for < 10 000 A
- 0,25 vezes a corrente de curto-circuito trifasico, se este for > 10 000 A

M Utilizacao de disjuntores 1P+N e de diferenciais em regime IT

Em qualquer caso, os aparelhos devem ter o poder de corte necessario ao
ponto em que estao instalados.

® Em regime de neutro IT, quando o neutro é distribuido, a protecao do
condutor de neutro é obrigatoria.

“Contudo, quando o circuito alimenta aparelhnos monofasicos ou com
cargas de baixa poténcia ligadas entre fase e neutro (por exemplo,
aparelhos de medida) e que ndo sado suscetiveis de provocar um incéndio
se forem submetidas a tenséo entre fases, mas cuja deterioracao é
possivel, o dispositivo de corte do condutor de neutro pode nao provocar
o corte dos condutores de fase do circuito.”

e E também possivel utilizar disjuntores 1P+N em regime de neutro IT:

@ se o condutor de neutro estiver protegido a montante

(@ se houver um dispositivo diferencial a montante, de sensibilidade

igual ou superior a 0,15 vezes a corrente admissivel no condutor neutro
correspondente - (caso de 30 ou 300 mA); além disso os 1P+N devem ser
do mesmo calibre e com a mesma curva de disparo e os condutores

e canalizagao da mesma natureza e seccao.

H Seccoes de ligacao dos ligadores de parafuso (em mm?)

Cabo de cobre

rigido flexivel
* DNX e DX uni + N, diferencial ou nao 16 10
" Blocos diferenciais < 63 A & &
* DX-H, blocos diferenciais 80, 100, 125 A 70 50
* Auxiliares 2,5 2,5
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H Curvas de funcionamento dos disjuntores

t (tempo)
Térmico
! (sobrecarga:
! disparo lento)
'
1h ~=d
1
'
il
i
R
i
il
il
mmm Magnético
o (forte sobrecorrente:
hah ) e
' disparo rapido)
Nt
Il
0.018 ==mdmqmmmmmm=s -
e
il
il
h
11'3 12 345 10 20 30 50 100 200
145 B C D x In (calibre)
Disparo térmico a temperatura ambiente 30°C
Curvas Limiares de disparo magnético
z 2,4a3,61In
B 3ab5in
Cc 5a101In
D 10 a 14 In (10 a 20 conforme as normas)
MA 12a14In

M Caracteristicas técnicas dos auxiliares DX

Seccao méaxima das ligagdes: 2,5 mm?
Temperatura de funcionamento: - 5 a + 50°C

Bobinas de disparo por emissao de corrente

Tensao nominal (Un)
-12a48V~e =
-110a415V~110a125V=
Equipada com um contato de
auto-corte

Tensdo minima e maxima: de 0,7 a 1,1V
Tempo de disparo: < a 20 ms
Poténcia absorvida: sob 1,1 x48 V =121 VA
sob 1,1 x 415V =127 VA
Impedancia: 12248V =23 Q
110a 415V = 1640 Q

Bobinas de disparo por minima tensao

Consumo Umini Umaxi
12a48V 522 mA 2610 mA
110a415V 69 mA 259 mA

Tensao de disparo > 0,55 Um
Tempo de disparo: de 100 a 400 ms +10% (regulavel)
Poténcia consumida: 24 V — 0,1 VA

48V 0,2 VA
230 V= 1VA
Fi+ Tens&do nominal (Un)
U< - 24V —
N/- 48V
230 V-~
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disjuntores

caracteristicas técnicas

H Curvas caracteristicas I’t dos disjuntores DX (integral de Joule)

Unipolares Bipolares
10" 10'°
1t (A%s) 17t (A%s)
10° 10°
10° 108
107 107
o
10° 3 10° 3
<
s Sk
&N\~ & NN
10° & \ gf/ 10° g.\ —
\ s\t
A WANAN -\ N
\ 1\ \ J
10* o \ NI 7 10* = \[ N Z
© AN A o LA I
10° Al 100§ o
—I\ s / A *’i A
7 /7
102 @ ol 10? \ Vi
i / i A/
| Z /
Y —— w
I / {
1l 1l
|l |l /
10° [ 10° [
10° 10’ 10? 10° 10* 10° 10° 10 10° 10° 10° 10°
Icc (A) lcc (A)
Tripolares Curvas de Atuacao
<
1010 " 104 g & 33 $ $%§é§§§§§§§ corrente nominal em A
2
S
Pt (A s) 3
g 4
9 @
10 -2
10°
10°
4
2
107 \
10° \ \
c
: . \ RULLLAAAN
Qn
\
el 0 LRI
10° & \ N—A \ \
\ 4
SN
|\ ~ i
4 o \| N\TH 7 2 \ \\\\\\ NN
10 1 AN
© AN /
108 % el 4
\ 2
- /
o\ i 0.1
107 =X 1 /
[ 7/ 4
|l /
10’ lH 2 NI \\ \\ \ \\
m / 0,01 NN NN
iH 7 5 8§ 388 v Te® 8 29888 § §88s g
10° .
\0 1 2 3 4 5
10 10 10 10 10 10 Atuagao com partida a frio em uma temperatura ambiente de 30°C
lec (A) In = corrente nominal do disjuntor

Icc= corrente simétrica de curto-circuito presumida
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.I Dimensées (p. 17)

Compativel com EN/IEC 60947-1, EN/IEC 60947-2, EN/IEC 60947-4-1

Emb. Ref

028 00
028 01
028 02
028 03
028 04
028 05
028 06
028 07
028 08
028 09
028 10
028 11
028 12
028 13
028 14

GGG G O G O G GG Y

1 028 16

NA + NF 2NA
1 028 17 | 028 18

Tens&o de bobina

280V~ | 400V~
1 028 22 | 028 23
1 028 25 | 028 26

16

Disjuntores tripolares

Profundidade 82,5 mm
Permite o controle e protecao de motores de
até 15 kW (400 V)

Corrente Faixa de ajuste
nominal (A) térmico (A) N° de modulos
0,16 0,1-0,16 5
0,25 0,16 - 0,25 2,5
0,4 0,25-0,4 2,5
0,63 0,4-0,63 2,5
1 0,63 -1 2,5
1,6 1-1,6 2,5
2,5 1,6-25 2,5
4 25-4 2,5
6,5 4-6,5 2,5
10 6,3-10 2,5
14 9-14 2,5
18 13-18 2,5
23 17 - 23 2,5
25 20-25 2,5
32 24 - 32 2,5
Auxiliares

Contato de falha

Adapta-se a direita do disjuntor

Contato

NF + NA

Capacidade
6 A/ 690V

Contato de sinalizacao

Adapta-se a direita do disjuntor
Capacidade

6 A/690V
Desarmes por subtencao

N° de moédulos

0,5

N° de moédulos

0,5

Adapta-se a esquerda do disjuntor

Consumo
desarme / retensao

12/3,5 VA

Desarmes por shunt
Adapta-se a esquerda do disjuntor

Consumo
desarme / retensao

3,56 VA

N° de moédulos

N° de médulos

Emb.

028 22 + 028 06 + 028 17

Ref.

028 29

028 30

028 31
028 32

028 34

028 29 + 028 30

Acessorios

Caixa IP 65

Pode receber um botédo de parada de
emergéncia ref. 028 30

Para disjuntor motor com um contato
auxiliar (ref. 028 16/17/18) e ou de
desarme (ref. 028 22/ 23/25/26)

4 modulos

Botao de parada de emergéncia
Encaixa na caixa IP65

substituindo a menbrana de vedagéao
Assegura protecao IP 65

Lampadas de sinalizacao incolor
Fixacao na parte frontal da caixa ref. 028 29

230 Vo

400 VA, <tw
Porta cadeado

Bloqueia o funcionamento em posicao “off”

aceita 3 cadeados @4,5 mm no maximo

(NR-10)



disjuntores motor
termomagnéticos

O disjuntor motor possui um sistema de sinalizagao para desarme
magnético que impede todos os desligamentos perigosos apds um
curto-circuito previamente isolado pelo dispositivo.

Aceita 3 sistemas montados simultaneamente por encaixa
e 3 esquerda: 1 bobina de subtensao / bobina shunt
e a direita: 1 contato de falha + 1 contato de sinalizacdo

M Caracteristicas elétricas

Tenséo de isolacao nominal Ui: 690 V
Tensao de resisténcia a impluso: 6 kV, frequéncia: 50/60 Hz, poténcia

dissipada por fase: 0,57 a 1,46 W

Desarme magnético: 12 max.
Vida util mecanica: 100000 ciclos, vida Util elétrica:
32 A (AC3): 100000 ciclos
Temperatura de funcionamento: - 20 & + 70°C, classe de uso: A
Indice de protecao: IP 20
Secao tranverssal do cabo de conexéo (1 ou 2 condutores):
fio flexivel 1 &6 mm? ou 16 a 10 AWG

H Caixa IP 65 ref. 028 29
85,4

| @45 110

—

L1legrand

Para passagem dos cabos, utilizar um prensa cabos ref. 709026

H Caixa IP 65 ref. 028 29 equipado com botao de parada de

emergéncia ref. 028 30

173,2 ‘
fed 45 &»
H Capacidade de interrupccéao [ .,
00{' Capacidade nominal de ruptura por curto-circuito (kA)
L .| rente
Referéncia | o minal 230V 400V 500 V 690 V

(A) Icu Ics Icu Ics Icu Ics Icu Ics
028 00 0,16 100 100 100 100 100 100 100 100
028 01 0,25 100 100 100 100 100 100 100 100
028 02 0,4 100 100 100 100 100 100 100 100
028 03 0,63 100 100 100 100 100 100 100 100
028 04 1 100 100 100 100 100 100 100 100 4 —
028 05 1,6 100 100 100 100 100 100 100 100 .
CoRl0E 25 w0 e e e e i z z Para passagem dos cabos, utilizar um prensa cabos ref. 709026
028 07 4 100 100 100 100 100 100 8 8
028 08 6,5 100 100 100 100 100 100 8 8
028 09 10 100 100 100 100 42 21 8 8
028 10 14 100 100 25 12,5 10 5 2 2
028 11 18 100 100 25 12,5 4 2 2 2 BE 16tri
028 12 23 100 | 100 25 | 12,5 4 2 2 2 squema elétrico
028 13 25 100 100 25) 12,5 4 2 2 2 ref. 028 00 4 028 14
028 14 32 100 100 25 12,5 4 2 2 2

Trifasico Monofésico
L1 L2 L3 L1

B Curva de desarme termomagnética

Tempo de desarme (segundos)

10 000
1000
100

10

1

0.1
0.01

0.001
06 1
0.8

2 34 6810 2030406080 x le

Tempos aproximado de desarme a frio.

Para o tempo de desarme a quente,
multiplique o valor do grafico por 0,75

A = operagao equilibrada sobre 3 fases

B = operacéo sobre 2 fase (ausencia de fase)

+

NN
walle

| |
EERIE
walle

I>|I>|I> I>|I>|I>
| 1] | [ —
™ T2 T3 ™ T2
ref. 028 16 ref. 028 17
5|7 65 33 4
58 66 34 42

ref. 028 18
33 43

34 44
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RELES DE PULSO LEGRAND

Desempenho
e conforto
de utilizacao

Eficiente e completa, a nova gama de relés de
pulso Legrand oferece o conforto de utilizacao
(comando centralizado, relé temporizado), com
um plus, a estética.

! l \
PP
.E_r_-"_> - .
)i .

A versao silenciosa dos relés
eletronicos Legrand representa
a solucao ideal para os hotéis

e os quartos em especial

£ Comande
simultaneamente varios

. ®? relés normais padrao

!?" ; gracas ao comando
 centralizado geral

BN
E -__ Exemplo: 0 guarda de uma escola
h:;': pode apagar todas as salas de classe
o simultaneamente ou andar por andar a

partir do comando geral de sua guarita
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relés de pulso

[oR o
L) l ®®
3 {’ | [
|
u In ﬂ 1
! a J
Vo [ | |
s, e
- . -
Y e ¥
o T Passagem do pente
041 63 041 67 041 71 de alimentacao

Dimensées (p. 28)
Utilizac&o em funcéo do tipo de carga

Conforme a norma NF EN 60669-2-2

Emb. Ref.  Relés de pulso
Os auxiliares podem ser associados aos
relés de pulso
Unipolares 16 A - 250 V-
Bornes Tenséodde Tibo d NL’mjgrcr de
pacrgfrﬂso COT’?,T © Conexao cl)pn?atg dg 107,l5J %Sm
10 041 63 230V \I 1NA 1
Bipolares 16 A - 250 V.
10 041 67 230V \l \l 2 NA 1
Tetrapolar 16 A - 400 VL
Pode ser usado em circuito tripolar
1 041 71 230V \I \I \I \I 4 NA 2




auxiliares

Emb.

1

1

1

Ref.

041 85

041 87

041 88

. K
e  e®
-] e
| | .
|

\ L
v i..::
o oo
041 87 041 88

Auxiliar de sinalizacao

Contato auxiliar inversor

Permite uma sinalizacdo do estado de posicao dos
contatos do produto ao qual ele é associado
Monta-se a esquerda:

- relés de pulso equipados ou nao de um

auxiliar de comando

- contactores 1 modulo de 16 a 25 A ref. 041 xx

2 auxiliares a0 maximo

Numero de
modulos
| Max Tensao Contato de 17,5 mm
5A | 250V~ -50/60 Hz | NA + NF 0,5

Auxiliares de comando

Montam-se a esquerda dos relés de pulso

ref. 041 63 a 041 71

Podem ser associados a um auxiliar de sinalizacao
ref. 041 85

Comandos centralizados

Permite comandar simultaneamente varios relés

de pulso
1 auxiliar ao maximo por relé de
Numero de
DU|SO modulos
de 17,5 mm
Para relés de pulso 230 V. 0,5

Comando centralizado geral
Permite comandar varios grupos de 1
relés de pulso equipados de comandos
centralizados 230 V~

E conectado aos bornes dos
comandos centralizados ref. 041 87

relés de pulso

M Caracteristicas técnicas

Lllegrand

Consumo da bobina de comando de um relé de pulso

relé de pulso
Tensao da bobina 230 Vo 230 Vo
Corrente 16 A 16 A
. 1NA

Tipo de contato 2 NA 4 NA
Dimensoes 1 médulo 2 modulos
Corrente de retencao 35 mA 65 mA
Corrente de pico 130 mA 250 mA

Conexao com bornes com parafusos

- Rigido : 1 x 6 mm2 ou 2 x 2,5 mm?

- Flexivel : 1 x 6 mm2 ou 2 x 2,5 mm?2

- Flexivel com extremidade simples : 6 mm?2

- Flexivel com extremidade dupla : 2 x 4 mm?

B Esquemas

Relés de pulso com auxiliar de sinalizagao ref. 041 85

N
L

ref. 041 88

(oo

[D orF "

—Z

ref. 041 87

| ref. 041 88
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com comando manual sem comando manual

. Passagem do pente
040 75 04129 041 31 de alimentagao

.I Dimensées (p. 28) .I Dimensées (p. 28)
Conformes a norma NF EN 61095 Conformes a norma NF EN 61095

Contatores de funcionamento forcado sem retorno automatico
ou parada para assegurar funcéo de teste e o reparo

Emb. Ref.  Contatores de poténcia bobina 230 V- Emb. Ref.  Contatores de poténcia bobina 230 V-
Contatores com funcionamento forcado sem retorno Bipolares 250 V.
automatico ou parada para assegurar a fungao de Ne de
teste e o reparo . Tipo de modulos
| max Conexao contato de 17,5 mm
Bipolares 250 V. 4 041 26 16 A |

b NA + NF 1
N de C :

Tipo de madulos [ W A
I max Conexao contato de 17,5 mm

1 040 68" 40A |

d \d 2 NA 2 10 04128  25A 4 2NA 1
1 040750  63A \j\ 2 NA 2 \1\

1 040 761 63 A |2_ |2_ 2 NF 2 1 041 29 25 A b h 2 NF 1

Tripolares 400 V~

Tetrapolares 400 V-

1 040690  40A ddd 3NA 3 - L odd A )
1040779  63A \ \ 3NA 3 \]\]\]\]

Tetrapolares 400 V- 1 041 32 25A 4 NF 2
-7

T 040700 40A dd\d\d 4 NA 3 ?P‘?
1 040 780 63 A . VL NI VOO W 4 NA 3
! 04133  25A d bo\d 2NA + 0
\ \ / 2NF

1 040 79 63 A 4 NF 3

Contator de poténcia com bobina
silenciosa 230 V.

Contator com funcionamento forcado sem retorno
automatico ou parada para assegurar a fungao de
teste e o reparo

Bipolares 250 V.

N° de
Tipo de modulos
I max Conexao contato de 17,5 mm

d \d
1 04149  25A \j\ 2NA 1

(1) Alavanca acessivel apos abertura do obturador
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auxiliares para

1

1

1

041 83

040 85

‘fgiuﬁl

uw‘

040 85

Auxiliares de sinalizacao

Contato auxiliar inversor

Permitem uma sinalizagéo do estado de posigao dos
contatos do produto ao qual ele é associado

Monta-se a esquerda:

- relés de pulso equipados ou nao de um

auxiliar de comando

- contatores 1 modulo de 16 a 25 A ref. 041 xx

2 auxiliares ao maximo
| max Tensao

5A

250 V~ - 50/60 Hz

Contato

NA + NF

Para contatores de 2 modulos de 25 A

Monta-se a direita do contator

2 auxiliares ao maximo

5A | 250V~ - 50/60 Hz | NA + NF |

Para contator 16 a 63 A ref. 040 xx
Monta-se a esquerda do contator

1 auxiliar ao maximo

5A |250 VA -50/60 Hz | NA + NF |

Qde de médulos

0,5

0,5

0,5

contatores de poténcia

M Caracteristicas técnicas

L1legrand

e Tensao definida de resisténcia aos choques (Uimp): 4 kV
e Resisténcia mecanica em ciclo de manobras: 106 ciclos

e Temperaturas de funcionamento: - 25°C a + 40°C
e Temperaturas de armazenagem: - 40°C a + 70°C

Protecao dos contatores contra os curtos-circuitos de acordo
com NF EN 61095, corrente de curto-circuito condicional Iq = 3kA
Disjuntor ou fusivel gG de calibre:

® < 16 A para o calibre 16 A

e < 25 A para o calibre 25 A

e < 40 A para o calibre 40 A

e < 63 A para o calibre 63 A

e Consumo da bobina de comando de um contactor

Contatores
horas baixas
Tensao da bobina 230 Vo
Intensidade 25A 25A
) NA + NF
Tipo de contato o NF 3 NF
Dimensoes 1 mod. 2 mod.
Corrente de manutencao 6 mA 15 mA
Corrente de chamada 55 mA 150 mA

Contatores de poténcia 16 A e 25 A

= . 230 Vo
Tensao da bobina 24V~ dlemaess 230 Vo
Intensidade 16Ae25A 25A 25A 16Ae25A | 16 Ae25A
NA + NF | 2NA +2NF
Tipo de contato Nl 4NF 2 NF 2 NF 4NF
2NA 4 NA
Dimensoes 1 mod. 2 mod. 1 mod. 1 mod. 2 mod.
Corrente de manutencao | 200 mA 300 mA 6 mA 20 mA 20 mA
Corrente de chamada 970 mA 3000 mA 55 mA 90 mA 200 mA

Contatores de poténcia 40 A e 63 A

Tensao da bobina 24V 230 Vv
Intensidade 40AeB3A 40AeB3A 40AeB3A 40AeB3A

2NF oNE
Tipo de contato 2 NF 4 NF 2 NA 4 NF

4 NA

Dimensoes 2 mod. 3 mod. 2 mod. 3 mod.
Corrente de manutencao 250 mA 270 mA 15 mA 30 mA
Corrente de chamada 1750 mA 1500 mA 150 mA 200 mA

* Recomendacoes

Colocar um modulo de espagamento:
- a cada os 2 contatores quando a temperatura ambiente & inferior a

40°C
- todos os contatores quando a temperatura ambiente é compreendida
entre 40 e 60°C
Calibre do contactor 40°C 50°C 60°C
le=16A 16A 14 A 12 A
le=25A 25A 22 A 20A
le=40A 40A 36A 32A
le=63A 63 A 57 A 50 A

¢ Secao maxi de conexdao em mm?

Tipo de condutor Calibres <25 A Calibres 40 & 63 A
Rigido 6%o0u 2 x 2,5 25%0u 2 x10%
Flexivel 6%0u2x25% 25%0u 2 x 10?
Flexivel com extremidade simples 62 16°
Flexivel com extremidade dupla 2 x 42 2 x 162
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contatores

H Tabelas de escolha dos contatores

e Lampadas incandescentes e Lampadas de descarga com compensacao
Poténci Eilamentosidaitingstanialelhaloganal230IVas Halogenetos metalicos Vapor de sédio baixa pressao
u‘:‘tl‘::ﬁ;a 40W | 60W | 75W | 100W | 150W | 200W | 500W | 1000 W
16 A 45 30 24 19 13 10 4 2 l:nita'ria 35W | 70 W [100 W|150 W|250 W|400 W| 18 W |35 W | 55 W |90 W 135 W|180 W
2518 60 e & sl 20 15 5 J 6A | 10| 6 | 5| 3 |2 |1 ]12]6]5|3]2]2
HO/A 96 i ol 48 52 24 10 5 25A | 15| 9 | 7 | 5 | 3| 2 20|10 7 |5]3]3
S L= 2 o 7 i ES e & 40A |23 |14 11| 8|53 [s]|155]11]8]|5]s
Lampadas halégenas TBT Lampadas halégenas TBT EOR & A i 1 g 9 “ & i 1 g g
com balastro ferromagnético com balastro eletronico
Poténcia Vapor de sédio alta pressao Vapor de mercurio alta pressao
S 20W |35W |50W |75 W (100 W|150 W[ 20 W (35 W | 50 W | 75 W |100 W|150 W
6A | 32 20 51 121 9 1 6 e 20 2818 12 9 Potencia | 70w | 150 W | 250 W | 400 W [1000W| 50 W | 80W | 125W | 250 W| 400 W
25A 52 30 24 16 12 8 80 50 40 26 20 13 16 A ) 7 5 3 1 11 ) 5 3 >
40 A 68 39 31 21 16 10 | 112 | 70 56 36 28 18 25 A 10 9 6 4 > 15 10 8 4 3
63 A 88 51 41 27 20 14 | 157 | 98 78 51 39 25 40 A 15 14 9 ) 3 21 14 1 ) 4
63 A 23 20 14 9 5 29 20 16 8 6
e Lampadas fluorescentes com reator ferromagnético Mista alta pressao
Poténcia
. B 100 W 160 W 250 W 400 W
it sm;ﬁqle:;;:\lgensados Fluos duplos compensados em série AR
16 A 9 6 4 2
Poténcia 2 x 2 x 2 x 2x 2x 25 A 11 7 5 3
unitaria | 18W | 20W | 36W | S8W | T1SW| 55\ | 35w | 40w | 58 W | 140 W
40 A 14 9 7 4
16 A 24 24 16 11 5 30 24 22 15 6 63 A 19 12 ) 5
25A 33 30 25 17 9 45 38 35 24 10
40 A 43 39 33 22 12 68 57 53 36 15
63 A 56 51 42 29 15 101 86 79 54 23
Fluos quadruplos compensados Fluos compactos com starter
em série integrado
Poténcia
T 4x18 W TW 10W 18 W 26 W
16 A 16 50 40 28 19
25A 24 60 50 42 28
40 A 36 78 65 55 36
63 A 54 101 85 71 47

e Lampadas fluorescentes com reator eletrénico

Fluos simples Fluos duplos
Poténcia
unitaria 18W 30w 36 W 58 W 2x18W | 2x36W | 2x58 W
16 A 72 42 36 22 36 20 12
25A 110 68 58 36 56 30 19
40A 165 102 87 54 84 45 29
63 A 248 153 131 81 126 68 43
Fluos triplos Fluos quadruplos
(compensados série) (compensados série)
Poténcia
unitaria 3x14W 3x18W 4x14W 4x18W
16 A 34 26 26 20
25A 46 38 37 28
40 A 62 51 52 39
63 A 84 69 73 685
Fluos compactos com alimentacao eletronica integrada
Poténcia
e TW 11w 15W 20w 23W
16 A 120 80 64 50 43
25A 200 125 90 70 60
40A 280 176 126 98 84
63 A 392 245 176 137 118
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047 40

temporizados

047 41 047 43

.I Dimensées (p. 28)

Permitem comandar a energizagao e/ou o desligamento de um circuito (iluminagéo, ventilagdo,automatismo, sinalizagao) em fungao de uma duragao
predeterminada de 0,1 s a 100 h

Tensao de alimentagéo: 12 a 230 V AC/DC (50/60 Hz)
Saida: 8 A - 250 V~. - p cos @ = 1 por contato de inversor

Emb.

1

1

1

Ref.

047 40

047 41

047 00

Relé

Retardado no fechamento

Permite retardar a energizagéo de uma
carga (alarme, iluminacao, contator)

Comando _,—|_

Saida | ®. 3:% °
T

A temporizagéo é disparada quando da
energizacao do relé

No fim da temporizacao (T), a carga é
energizada

Retardado na abertura

Permite retardar o desligamento
de uma carga (ventilacéo...)

Comando

Saida |_® 5;?/5 ‘ 5;?/5 o

A temporizagéo (T) é disparada quando
abertura do inter ou do botéo a impulsao
sem indicador luminoso

No fim da temporizacao, a carga é
desligada

Partida de motores

Permite o arranque em dois tempos de uma
carga (motor).

Dupla temporizagao

Estrela - triangulo

Comando —l l—

I E—

Saida A

e T T2

Qde de
modulos

1

Emb.

1

1

Ref.

047 43

047 44

L1legrand

Relé

Temporizador no fechamento

Permite energizar uma carga por uma
duragao predeterminada (contactor)

Comando [1 H
Saida hd i;i& hd
T

A temporizagéo (T) é disparada quando do
fechamento do inter ou do botao a impulsao
sem indicador luminoso

No fim da temporizacéo, a carga é
energizada

Multifuncées

Permite energizar uma carga para multiplas
aplicacoes

- Retardado no fechamento

- Retardado na abertura

- Retardado no fechamento/abertura

- Temporizador no fechamento

- Temporizador e contato de passagem

- Temporizado na energizagao

- Piscador (partida aberta)

- Totalizador retardado no fechamento

- Totalizador temporizado na energizacao

Qde de
modulos

1
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minuterias

047 02

Passagem do pente
de alimentagao 047 04

@ Dimensoes (p. 28)

Permitem a passagem do pente de alimentagao
Alimentacgao: 230 V- - 50/60 Hz

Asseguram a energizagdo de um circuito de iluminagdo durante um tempo

determinado
Auto-protecao em caso de botao bloqueado

Emb.

24

10

10

Ref.

047 02

047 04

Minuteria

Ciclico

230 V~ - 50/60 Hz

Temporizacao regulavel de 0,5 a 10 min
Contato funcionamento forgado manual
Saida 16 A- 250V~ -pcos @ =1

3680 W incandescente

2000 W halégena - 230 V

1000 VA fluo compensado em série

120 VA fluo compensado em paralelo 14 uF
1000 VA fluo compacta

Particularmente adaptada para as lampadas
fluo compactas para economia de energia
Funcionamento com 3 ou 4 fios
reconhecidos automaticamente pela
minuteria

Admite um numero ilimitado de botdes

a impulsdo nao luminosos ou 50 botoes

a impulsdo luminosos ao maximo com
indicador neon de 1 mA maxi

Acendimento permanente

Minuteria multifuncoes

230 V~ - 50/60 Hz

Temporizacao regulavel de 0,5 a 12 min
Funcionamento com 3 ou 4 fios
reconhecidos automaticamente pela
minuteria

- Entradas para comando separado

8 - 230 V (deteccao de presenga,
comando de iluminacao por interfone ..)
- Funcao aviso de desligamento
(visualizacéo do fim da temporizacao)

- Funcéao longa duracao (1 hora) e
desligamento manual
Saida 16 A- 250V~ -pcos ¥ =1

3680 W incandescente

2000 W halégena - 230 V.

1000 VA fluo compensado em paralelo <
100 pF

1000 VA fluo compacta

500 W lampada halégena + transformador
ferromagnético

2000 W lampada halégena + transformador
eletrénico

Qde de
modulos

1

Qde de
modulos

1

minuterias

B Minuteria multifuncoes

4 fios
— -
-:Q
/
.:Q
_/‘
i
230V [‘
3 fios
)
._:Q
=)
._:Q
=)
1
230V, F -

11
-+
8-230V e =

Funcionamento com um interfone

el

L1

N
230V 1

11
-+
8-230V~\v e =

Funcionalidade aviso de desligamento

100%
0%
0,5s...12mn.

03s

No caso das lampadas fluorescentes e das lampadas de baixo
consumo, o tempo de interrupgéo (0,3 s) € prolongado pelo
reacendimento das lampadas



interruptores horarios

digitais

047 61

Um alojamento previsto
nos aparelhos,

permite a passagem

do pente de alimentagao

@ Dimensoes (p. 28)

Permitem a ligacao e o desligamento de um circuito elétrico (iluminagao,
aquecimento) em horarios escolhidos durante um intervalo de tempo
pré-determinado
Desligamento temporaria (retorno automatico) ou permanente (funcionamento
ou parada forgcada) na saida

Emb.

1

Ref.

047 61

Multifuncdes semanais

Permitem uma programacéao diaria ou semanal

Menu de correr, uma escolha entre 6 idiomas é
disponivel

56 programagdes possiveis

Um programa se compoe de um fechamento e de um
acionamento de abertura do circuito:

estabelecido para 1 dia, ele pode se repetir alguns
dias ou todos os outros dias da semana Possibilidade
de interromper um programa através da programagao
da data

Entregues com caixa porta-manual (1 modulo)
Programacao minima 1min

Relogio de grande precisdo: + 0,2 s/dia

Duracao do impulso regulavel de 1 s a 59 min
Reserva de funcionamento do reldgio: 6 anos
Programacéo direta através do teclado

Funcdes complementares, aleatéria (ciclos de
iluminacao irregulares), contadores horarios

Alimentacao 230 V~. - 50/60 Hz
Qde de
modulos
1 saida 16 A - 250 V. 2
u cos ¥ =1 por 1 contato inversor
Funcao complementar de impulsos
84 impulsos maxi

L1legrand

interruptores horarios
analdgicos

Uy,
e

037 40

i ih e S TR

P L

. 30w dovaibe e
1oL zan el
103 :

037 55

@ Dimensées (p. 28)

Programagao por segmento
Alimentacao: 230 V~ - 50/60 Hz
Interruptor 3 posi¢cdes ON - AUTO - OFF na parte frontal

Emb.

1

1

1

1

1

Ref.

047 53

047 58

037 42

037 40

037 55

Automaticos

Regulagem automética do horéario quando da
energizacao

Ajuste automatico do horario de verao

Precisao do relégio + 60 s/ano

1 saida 16 A - 250 V~ - p cos @ = 1 por contato
inversor

Mostrador horizontal

Reserva de funcionamento do relégio de 6 anos
Programa diaria

Qde de
modulos

1 segmento = 15 min 3
Programacgéo minima: 30 min

Programa semanal

1 segmento = 2 horas 3
Programacao minima: 4 h

Manuais

Regulagem do horario e ajuste do horario de verao
manual
1 saida 16 A-250V~ -pcos @ =1

Programa horario

1 segmento =37,5s

Precisdo de comutacgao do reldgio: + 12,5 s
Programacgéo minima: 37,5 s

Qde de
modulos

1 saida por contato ao fechamento 1
Mostrador vertical

Sem reserva de ciclo - 50 Hz

Programa diario

1 segmento = 15 min

Precisdo de comutagéao do reldgio: £ 5 min
Programacao minima: 15 min

Sem reserva de funcionamento 1
Mostrador vertical

Contato de fechamento

Reserva de funcionamento do relégio: 100

horas

Programa semanal

1 segmento = 2 horas

Precisdo de comutagao do reldgio: £ 30 min
Reserva de funcionamento do relégio: 100 horas
Mostrador horizontal 3
Contato inversor

Programagéo minima: 4 horas
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interruptores horarios

digitais e analdgicos

Bl Caracteristicas de programacao

Reserva de
Periodo| Intervalo | o =~ mento| Hora Saidas Qde. | Qde.
Referéncias| de me do relégio em | verao/ (inversor) de de
rog. caso de corte |jnverno rog. | mod.
Prog- | comut. de energia 16 A ‘ 10A bEety
04761 | 24h/7d| 1min 6anos | auto | 1 | - 56 | 2
. Duragao Reservade | Saida16A | quanti-
Referéncias f:r:(;(r’:’adgo de um Int;ri:eialo funciona- | Pporcontato |dade de
prog ¢ segmento mento Fech. | Inv. |médulos
037 40 24 h 15 min 15 min 100 h 1 - 1
047 53 24 h 15 min 30 min 6 anos = 1 3
047 58 7d 2h 4h 6 anos - 1 3
037 55 7d 2h 4h 100 h ® 1 3
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alimentacoes monofasicas

AT

N

047 93

@ Dimensées (p. 28)

Permitem a alimentagéao de Controladores Légicos Programaveis e de
seus periféricos ou qualquer outra utilizagéo necessitando uma tensao =
de 12V ou 24 V. Fixagao em trilho 1r

Emb. Ref.  Alimentacoes estabilizadas

Conforme as normas EN 61204, EN 60950 (DBT), EN 55022
classe B, EN 61000-4-2, EN 61000-3-26, ENV 50204. De
comutagao

Isolagéo galvanica 4000 V (entrada/saida)

Equipadas:

- de uma protegao eletrénica (sobrecarga e curtos-circuitos)
- de uma protecao por fusivel integrado na entrada

- de um indicador verde de presenca tensao na saida
Alimentacao 115 - 230 Vo

Primario
115-230 V Poténcia (W) ‘ Intensidade (A) ‘ Qde de modulos
24 V-
1 047 93 24 \ 1 \ 4

Alimentacoes de emergéncia

Equipadas de um botéo liga/desliga, de um indicador
de funcionamento e de um fusivel de protegéo
Alimentacao 230 V.

12V-
Bateria selada NiMh - Capacidade 280 mAh
Poténcia (W) Intensidade (A) Qde de médulos
1 042 10 6 0,5
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APARELHQS DE
MEDIGAO

Amperimetro/voltimetro digital

Frequencimetro digital

Centros de medicao digitais
multifuncionais

Caracteristicas
técnicas (p. 28)

Permite medir a corrente em ampéres (A) e a
tensdo em volts (V) de um circuito elétrico

Permite medir a frequéncia em hertz (Hz) de um
circuito elétrico de 100 a 500 V. .
Classe de precisao: = 0,5 % a 1 digito

Permitem, pelo intermédio de transformadores
de corrente (TC) de saida 0-5 A, a medigao de
grandezas elétricas para aplicagdes de baixa tenséo

Alimentagao : Alimentacao Alimentacao
230 Vo 24V~ 220V~
Referéncia 046 63 046 64 26135 046 75 046 76
Ligacao com TC direta com TC com TC
Montagem sobre trilho sobre trilho sobre trilho sobre trilho
Dimensbes 4 modulos 4 modulos 4 modulos
Amperimetro : dependendo do TC 102100 Hz Energia : 0,01 kWh - 9 digitos

Escala de medicéao e resolucao

Voltimetro : 0 a 500 V

Outros : Dependendo Tl

Exibicao e fungdes

e Corrente por fase

* Tens&o simples e composta

* Poténcia instantanea: ativa, reativa aparente
 Energia ativa

* Frequéncia

* Fator de poténcia (indicacéo indutivo/capacitivo)
e Comunicagao Modbus/Jbus (ref. 046 67)

COMUTADORES DE MEDIGAO

Permitem selecionar manualmente
0s circuitos a serem medidos

Para circuito Posicoes Para amperimetro Para voltimetro
0 0
e L1 L1L2
Trifasico 4 046 50 I 046 52 K]
L2 L2L3
Trifasico com L2y | LN
neutro 7 046 53 RYANEN
L3 L3N
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aparelhos modulares: informacoes tecnicas dos
E A B Amperimetro digital
= Caracteristicas técnicas
L Frequéncia: 50 & 60 Hz
Bl Tensao de alimentacdo: 230 V.
=v 2 o Temperatura de uso: - 10 °C a + 40 °C
= oo S Temperatura de estocagem: - 20 °C & + 80 °C
—~ Regulacéo: programavel de acordo com o TC utilizado
Bl J Range: 0 - 8000A
Lo Capacidade de conexao:
c e por TC: 4 mm?
|3 F Conformidade com as normas: NF EN 61010-1
Desicnacs A B clplelFle H Voltimetro digital
i uni | bi | tr Caracteristicas técnicas
Disjuntores Frequéncia: 50 a 60 Hz
DX, DX-MA < 6,3 A 70 | 17,7 356|534 | 60 | 83 | 44 | 76 | 94 4

Tens&o de alimentacéo: 230 V~
DX-Hde 802125 A 70 | 26,7 |534|80,1| 60 | 83 | 44 | 76 | 89 Temperatura de uso: - 10°C a + 40°C
Disjuntores diferenciais Temperatura de estocagem: - 20°C a + 80°C

monoblocos 70 71,2 60 | 83 | 44 | 76 | 94 Range: 0 - 500V
Pitsjuntcl)res diferenciais Capacidade de conexao: 2 x 2,5 mm?
etrapolares i . -
<324 Bornes com parafuso - w | ee | o | 76 | e Conformidade com as normas: NF EN 61010-1
>40 A Bornes com parafuso 70 60 | 102 | 44 76 | 102 ~ a0
Auxiliares de sinalizagao B Frequencimetro digital
07350/51| 70 8,7 60 | 83 | 44 | 76 | 83 Caracteristicas técnicas
Auxiliares de comando Classe de precisao: + 0,2% a + 1 digito
073 60/61/65/68| '° ot W e8| | | ee Temperatura de uso : - 10°C a + 40°C
Relé de pulso 64 |17,8[17,8] 61 | 83 [ 44 | 70 | 94 Temperatura de estocagem : - 20°C a + 70°C
Relés temorizados 60 17,7 60 | 83 | 44 | 66 | 94 Consumo: 4,5VA N )
Minuterias 047 02 Capamdade de conexao : 4 mm? rigida e flexivel
~ oa704 17.7 60 | 94 | 44 | 66 | 94 Conformidade com as normas: NF EN 61010-1
Contactores 25 A 61 17,8 61 83 44 66 94 . .. e .
H Centrais de medicao digitais
¢ Exibicao:
3 displays com LED verde com sele¢cao manual:
AeC - Corrente por fase,
E - Tensao simples e composta,
- Poténcia instantanea : ativa, reativa e aparente,
[ - Energia ativa
N— - Frequéncia e fator de poténcia (indicacéao indutivo/capacitivo),
Unidade de medicao : exibicao em funcao das relagcdes do TC,
o 2 mudanca automatica do calibre
Contagem da energia : totalizador 9 nimeros em kWh, resolugao 10 Wh
ri e Entrada:
= Consumo medicao tensédo < 1 VA por fase
B F Consumo medicao corrente < 0,5 VA por fase
e Alimentacao auxiliar:
. _ Tensao 230 V monofasica (= 10%)
Designacéo A B c D E F Frequéncia 50 Hz (47 & 63 Hz)
Interruptores 037 40/42 60 17,8 | 60 83 44 66 Consumo < 6 VA - 3,5 W
Horarios 037 53/55/58 60 58 60 83 44 66 P
047 61 60 | 356 | 60 | 83 | 44 | 66 * Saida: : ~
Contatores 40 o 63 A = wG 5 = i T Impulso de energia de duragao > 100 ms
ontatores e s < . N
Desconectador de rede = = = = i = Através de contato livre de potencial
Auxiliares para contatores ¢ Classe de precisao:
e relés de pulso 60 9 60 83 44 66 tensdo: + 0 5p%
Transformadores e alimentagoes corrente : + 0,5 %
042 10 60 72 60 83 44 66 poténcia : + 1,5 %
047 93 60 70 60 95 44 66 fator de poténcia : + 2 %

frequéncia : + 0,15 Hz
Energia ativa : classe 2
Energia reativa : classe 3
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DRX CAIXA MOLDADA

Uma linha compacta,

L1legrand

versatil e de alto desempenho

Vantagens

- Permite a montagem frontal de acessoérios

elétricos por encaixe simples

- Facil conexdo dos bornes de encaixe
- Manopla rotativa e deslizante

- Conforme NBR IEC 60947-2

- Acessorios comuns aos disjuntores 100A e 250A
- Possibilita instalar trava com porta cadeado de

acordo com a norma NR10

- Nao sofre interferéncia térmica até 50°C.

Auxiliares

através de um Unico parafuso

dobradicas

saida dos cabos

Trilho

1 - O disjuntor é apropriado
para a montagem em

| tritho DIN através de um

] suporte que é encaixado
na parte inferior sem a
utilizacao de parafusos.

l

|

-
Distancia de 24mm entre l.-
a base e terminal para S
montagem em barra B

Adaptado a todos os ambientes
(tropicalizacao, poluicao, i

{1111
corrosao maritima...) =I; '51
i |
| |

Placa mavel que pode ser
encaixada sobre trilho DIN
por clipsagem

Instalacao em qualquer
posicao

Dimensdes padronizadas L L
M ODRX 100: 75x 60X 130mm ¢~
[~ M DRX 250: 105 x 60 x 165mm i ﬁ_ -

—

- acesso facil removendo a tampa frontal
- Tampa imperdivel acoplada através de

- Alojamento interno para dispositivo
auxiliar, pequeno rasgo lateral facilita a

ATaiA

Tampa a prova de perda

Padrao DIN

- Uma parte da tampa frontal, conforme
mostrado na figura, é removivel. Faz o
disjuntor ficar alinhado para o padrao DIN
45 mm.

Manopla

- IP54 para manopla rotativa prolongada
- IP40 para manopla rotativa direta

- Indicacao de ON-OFF-TRIP

- Tecla de teste para o comando rotativo
direto

- Impossibilita a abertura da porta na
posicao de funcionamento

- Trava na posicao OFF através de um dos
trés cadeados

- Dupla isolagao

- Alcance aos ajustes
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DRX™ 100

disjuntores termomagnéticos de 15 a 100A e acessorios

N P
e
e
."“v. \

270 68 (tampa frontal removivel) 27170 271 42 271 80

Dimensées (pag. 31)
Detalhes técnicos (pag. 32)

Garantem o corte, 0 comando, secao e protegao de linhas elétricas de baixa

tensao, de acordo com a norma NBR IEC 60947-2, térmico e magnético fixos. Emb. Ref. Placa de fixacao sobre trilho DIN 1_r

Aceitam comandos auxiliares e de sinalizacao fornecidos com:

- terminais de encaixe para cabos flexiveis de secdo maxima de 35mm? e cabos
rigidos de segdo maxima de 50mm?

- parafuso de fixacao

- placas de separacao (2 para 3 polos)

1 271 87 Para fixagao do DRX 100

S Ret.  DRX 100 B Manoplas rotativas
3P Corrente de interrupcéo 10 KA (380/415 V) Direto no DRX
Corrente de interrupgao 25 kA (220/240 V) 1 271 76 Padrao (cinza)
] 970 00 I1n5 A Manopla Vari - Profundidade
Composto de: varetas, suporte de eixo,gabarito
1 27001 20A de perfuragéo, acessorios de fixagéo, dispositivo
: 27002 25 A de fixagdo na caixa
1 27177 Padréo (ci
: 27003 30 A adréo (cinza)
1 27004 40A L. ~
Acessodrios de conexao
1 27005 50A Terminais de encaixe
1 27006 60A 1 27170 Até 50 A, cabo de 16mm? flexivel / 25mm? rigido
1 27007 T75A 1 27171 De 60 a 100 A, cabo de 35mm? flexivel / 50mm? rigido
1 27008 100 A
Acessorios
DRX 100 N Blocos de contatos auxiliares
3P Corrente de interrupgao 20 kA (380/415 V) Montagem somente a esquerda
Corrente de interrupcéo 40 kA (220/240 V) 1 271 40 Bloco de 1 auxiliar (1 AUX)
In 1 271 41 Bloco de 1 alarme (1 AL)
1 27020 15A 1 271 42 Bloco com 1 auxiliar + 1 alarme (1 AUX + 1 AL)
! RSN 20 A Bobinas de disparo
! ey 25 A Montagem indiferentemente a direita ou a esquerda
1 27023 30A do disjuntor
1 27024 40 A 1 27151 24V~
1 27025 50A 1 27153 100/130 V~
1 27026 60 A 1 27154 200/277 V~
1 27027 75A 1 27155 380/480 Vv
1 27028 100 A Bobinas para falta de tensao
Montagem indiferentemente a direita ou a esquerda
do disjuntor
1 271 63 100/130 V~
1 271 64 200/240 V~
1 27165 380/415V~

Suporte para cadeado

1 271 80 Acessorio para travamento “off” (NR 10)
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B Recorte em porta

caracteristicas técnicas

DRX™

H Fixacao em caixa

Montagem sobre trilho DIN +_r

H Montagem

©3.65 ou M4

3
=
=
<]
=
S
&

Montagem frontal do DRX

H Conexao
Conexao de cabos

=271703P)

DRX <50 A

=271713P)

DRX >50 A

=3 Nm/27 Ib-in

DRX <50 A

=2 Nm/18 Ib-in

DRX <50 A

=6 Nm/53 Ib-in

DRX > 50 A

=385 Nm/31 Ib-in

DRX > 50 A

Conexao de barras

DRX > 50 A

DRX <50 A

Flexivel

10 = 356 mm?
ou

12
0.47"

i

Flexivel
2,5 =16 mm?
ou

Rigido

Rigido

50 mm?

10=

2,5 =25 mm?
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DRX™

caracteristicas técnicas

H Curvas H Curva caracteristica (I*t)
DRX 100 Imax=100A 3P DRX 100 B - N Series  In max = 100 A 3P-415V a.c
2t (A%s)
10000 10000

1000 1000
<
o
2@
100 7o)
2 100
3
o)
Q@
Q<
I S«
10 A S s
hS S — 10
P M~k
~ =1
L == \\\
™ I~ <~ ——
I~ ko
0.1
~
\\\\ :
0.01
0.01
0.001
1 2 3 4 5 10 20 30 50 i 100
r 0.001
2 3 45 10 20 30 50 100
1 - Zona de disparo térmico a frio Icc (A)
2 - Zona de disparo térmico a quente ) X L X
Icc = Corrente simétrica de curto-circuito presumida
It (A%s) = Efeito térmico
Caracteristicas Técnicas DRX-N DRX-B
Numeros de pélos 3P 3P
Corrente nominal In (A) 15-100 15-100
Tensao de isolamento nominal Ui (V) 690 690
Tensao de impulso Uimp (kV) 6 6
Tensao operacional nominal (50/60 Hz) Ue (V~) 600 600
) . 220/240 V- 40 kA 25 kKA
Capacidade nominal de
interrupcao NBR IEC 60947-2
380/415 V- 20 kA 10 kA
Capacidade nominal de
. - ) 50 50
interrupcao em servigo Ics (% lcu)
Categoria de utilizagéo A A
Apropriado para isolagao SIM SIM
mecanica 25000 25000
Durabilidade (ciclos) Eitica 8000 8000
elétrica
051n 10 000 10 000
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Ref.

3P

271 00
271 01
271 02
271 03
271 04
271 05

3P

271 24
271 25
27126
271 27
27128
271 29

Dimensées (pag. 35)
Detalhes técnicos (pag. 35)

Garantem o corte, o comando, secao e protegédo de linhas elétricas de baixa
tensao, de acordo com a norma NBR IEC 60947-2, térmico e magnético
fixos. Fornecidos com:
- Terminais M8
- Parafuso de fixagéo

- Placas de separacéo (2 para 3 pdlos)

DRX 250 B

Corrente de interrupgao 18 kA (380/415 V)
Corrente de interrupcao 35 kA (220/240 V)

In
125 A

150 A
175 A
200 A
225 A
250 A

DRX 250 H

Corrente de interrupcéo 36 KA (380/415 V)
Corrente de interrupgéo 65 kA (220/240 V)

In
125 A

150 A
175 A
200 A
225 A
250 A

—_ a4

Ref.

271 88

27178

27179

27174

271 40
271 41
271 42

271 51
271 563
271 54
271 55

271 63
271 64
271 65

271 80

L1legrand

27170 271 42 27180

Para fixacado do DRX 250

Manoplas rotativas

Direto no DRX
Padrao (cinza)

Manopla Vari - Profundidade

Composto de: varetas, suporte de eixo, gabarito
de perfuragéo, acessorios de fixagao, dispositivo
de fixacdo na caixa

Padréo (cinza)

Acessorios de conexao

Terminais de encaixe ﬁ
Até 250 A, cabo @ 150mm’

Acessorios elétricos

Blocos de contatos auxiliares
Montagem somente a esquerda
Bloco de 1 auxiliar (1 AUX)
Bloco de 1 alarme (1 AL)

Bloco com 1 auxiliar + 1 alarme (1 AUX + 1 AL)

Bobinas de disparo

Montagem indiferentemente a direita ou a esquerda
do disjuntor
24 N,
100/130 Vo
200/277 NV~
380/480 V.

Bobinas para falta de tensao
Montagem indiferentemente a direita ou a esquerda

do disjuntor
100/130 V~
200/240 V~
380/415 V~

Suporte para cadeado
Acessorio para travamento “off” (NR 10)
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caracteristicas técnicas
H Fixacao em caixa

Lllegrand
DRX™
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27188

B Montagem
Montagem sobre trilho DIN +_r
I >

= 3 4 R . |

H Recorte em porta
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DRX™

caracteristicas técnicas

B Dimens6es (mm)
DRX 250

105

35 35 17.5

35

s ]
& A& 1
é ¥

& ®

165
144
126
102
50

I

I

|

P @
M A

D

® &

=

Il

[~

M Curvas

DRX 250 Imax=250A 3P

60

e 60 o

53,5

—

102

10000
1
1
t(s) |
1
1000 \
1
\ Zona de disparo térmico a frio
100
10
N
~
; J1] \
Zona de disparo térmico a quente
0.1
0.01 e
0.001
1 2 3 45 10 20 30 50 100
I/Ir
Caracteristicas Técnicas DRX-B DRX-H
Numeros de pélos 3P 3P
Corrente nominal In (A) 125-250 125-250
Tensao de isolamento nominal Ui (V~) 690 690
Tensao de impulso Uimp (kV) 6 6
Tensao operacional nominal (50/60 Hz) Ue (V~.) 600 600
Capacidade nominal de ZRYRAD - Bl &8l
interrupcdo NBR IEC 60947-2 380/415 VA, 18 KA 36 KA
Capacidade nominal de
N - 5 50 50
interrupcao em servico Ics (% lcu)
Categoria de utilizaggdo A A
Apropriado para isolagao SIM SIM
mecanica 25000 25000
Durabilidade (ciclos) Eitca 8000 8000
petea 10000 10000

L1legrand
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DPX 125 DPX 160 DPX 250
DISPOSITIVOS (p. 40) (p. 40) (p. 42)
Montagem Em trilho +_r ou placa Em trilho +_r ou placa Em placa
Capacidade de interrupcéo (kA) (NBR IEC 60947-2) 25 kA 36 kA 25 kA 50 kA 36 kA 70 kA
400 Vo 25 36 25 50 36 70
230 Vo 35 40 40 65 60 100
Capacidade de interrupcgao de servico Ics (% lcu) 50 75 100 50 100 75
Caracteristicas de funcionamento
Frequencia nominal 50/60 Hz
Tensao I ma de funci 1ito 500 V. - 250 V=0 500 V. - 250 V=0 690 V. - 250 V=0
Classe A A A
Regulagem de protecao termomagnético
U X\eir Térmico 0,7a1ln 0,64a1In 0,64atin
n_ Magnético Fixo Fixo 354101
Regulagem de protecao eletronica
t Ir - - -
Elmlf st . . B
|
Secoes maximas
Cabos rigicos 70 mm? 95 mm? 185 mm?
Cabos flexiveis 50 mm? 70 mm? 160 mm?
Barras de cobre/cosse largeur 12 mm® 18 mm™ 25 mm
Couples de serrage 6 Nm 10 Nm 15 Nm
Corrente nominal (In) a 40°C (A)
In (A) 16 25 40 63 100 125 160 250
Fase 16 25 40 63 100 125 160 250
N 16 25 40 63 100 125 160 250
N/2 - - - - - 63 100 160
Limite magnético (Im) (A)® dos DPX
termomagnéticos
In (A) 16 25 40 63 100 125 160 250
Fase 480 625 800 950 1250 1250 1600 900 - 2500
N 480 625 800 950 1250 1250 1600 900 - 2500
N/2 950 1000 560 - 1600
Vida dtil (ciclos)
Elétrico 8000 8000 8000
Mecanico 25000 20000 20000

Comunicacao

Aquisicao de dados no PC com
ref. 261 97 (p. 72)

Supervisao (ver pag. 74)

com interface 261 36

com interface 261 36

com interface 261 36

(1) Apenas barras de cobre

(3) Com 2 polos em série

(2) Corrente de acionamento para 50/60 Hz. Para corrente continua multiplicar por 1,5

36




L1legrand

DPX 250 DPX 630 DPX 1600
eletrénico D(I:)X&:;O eletrénico D?;( K)&')O eletronico
(p- 42) : (p. 43) : (p. 44)

Em placa Em placa Em placa Em placa Em placa
36 kKA 70 kKA 36 kA 70 kA 36 kA 70 kKA 50 kA 70 kKA 50 kA 70 kA
36 70 36 70 36 70 50 70 50 70
60 100 60 100 60 100 80 100 80 100
100 75 100 75 100 75 100 75 100 75

50/60 Hz
690 Vo 690 V. - 250 V=0 690 V. 690 Vo 690 Vo
A:In 630 A
A A B:1n'160 2 400 A A B
- 08atin - 08atin -

- 5a10In - 5a101In -
Irr0,4a1in - Ir:04a1ln - Ir:04atin
Im:1,5+101Ir - Im:1,5+101Ir - Im:1,56+101r

2 2
185 mm? 23 ?(OQTénm%JZ S?(OZqum(r?# 2 ou 4 x 240 mm? 2 ou 4 x 240 mm?
12 2
150 mm? 240 o oy 250 i oy 20U 4 x 185 mm? 20U 4 x 185 mm?
25 mm 32 mm 32 mm 50 mm 50 mm
15 Nm 15 Nm 20 Nm
250 320 400 500 630 630 800 1000 1250 1600
250 320 400 500 630 630 800 1000 1250 1600
0-50-100 % 0-50-100 % 0-50-100 %
do valor da fase 320 400 500 630 do valor da fase 800 1000 1250 do valor da fase
250 250 250 320
Regulavel
- 250 - 400 - 630 - 800 1000 1250 -
- 3150 - 6300 - 4000-8000  5000-10000 ~ 6250 - 12500 -
- 3150 - 6300 - -
- 2000 - 4000 - -
8000 5000 5000 3000 2000
20000 15000 15000 10000 10000
[} [ J [ J

acoplamento integrado com ref. 261 37

com interface 261 36

acoplamento integrado com ref. 261 37

com interface 261 36

acoplamento integrado

com ref. 261 37
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MECANISMOS EXTRAIVEIS®

BASES"
Para versao
extraiveis ou desmontaveis

DPX: VERSOES FIXADO DESMONTAVEL E/QU EXTRAIVEL
F‘&*&‘X*§ - Termomagnéticos de 16 a 250 A
para Instalar em um trilho DIN ou placa
2 tamanhos de caixas: 125 e 160
4 possibilidades de tamanho: 16, 25, 36 e 50 kA

- Termomagnéticos ou eletrdnicas
de 250 a 1600 A para instalar em placa
“ 3 tamanhos de caixas: 250, 630 e 1600

| h ‘.| 3 possibilidades de tamanho: 36, 50 e 70 kA
i Modo de levantamento:
a— magnetotérmico regulavel ou eletronico

DISPARADORES E CONTATOS AUXILIARES

BLOCO DIFERENCIAL ELETRONICO®
Abaixo ou lateral

TABIQUES
DE SEPARAGAQ

BORNES DE LIGACAQ

 disponivel somente sob consulta
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TERMINAIS PARA
BARRAMENTOS

CONEXAO TRASEIRA
Planas ou em rosca

CAPA DE PROTECAO DOS TERMINAIS

COMANDOS
MOTORIZADOS FRONTAIS

CCOMANDOS
ROTATIVOS
Diretos ou exterior

ACESSORIOS
BLOQUEIO

CAPA DE PROTECAO DOS TERMINAIS

Lllegrand

Disjuntores de
poténcia DPX de
16 a 1600 A

“Caixas moldadas”, termomagnéticos ou
eletronicos, os disjuntores de poténcia DPX
protegem e comandam os circuitos até 1600 A

@ AS VANTAGENS DA OFERTA

m 1 aparelho = 1 referéncia

m Auxiliares comuns a toda a série.

Montagem na face anterior

m Comando e medida a distancia nos disjuntores
DPX termomagnéticos e eletronicos

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/11 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de calculo

@ de sua instalacao

/// 0 software XL PRO?2: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao

@ e o estudo de uma instalacao elétrica

/// Os Catalogos XL3: para recuperar todos os principios
de instalacdo dos involucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar

@ seu projeto
«

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacao
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 39
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DPX™

disjuntores termomagnéticos de 16 a 125 A

1

RORERERE

Caracteristicas técnicas e curvas de funcionamento (p. 50)
Dimensées (p. 46)

Sao montados sobre trilhos 1. ou placas dos quadros ou painéis de
distribuicdo XL3

Dispositivos para comutagao, isolamento de controle e protecao de linhas
elétricas de baixa tensao

Podem ser equipados com auxiliares de controle e sinalizagao

Fornecido com:

- terminais de conexao 70 mm? max

- parafusos
Conforme norma NBR IEC 60947-2
Emb. rRef.  Versao fixo
Térmico ajustavel de 0,7 a1 In
Magnético fixo em 10 In
DPX 125 - 25 kA
Capacidade interrupcao Icu 25 kA (400 V)
3P In (A)

1 25041 125
DPX 125 - 36 kA
Capacidade interrupgao Icu 36 kA (400 V)

1 25050 16

1 25051 25

1 25052 40

1 250563 63

1 25054 100

1 25055 125
Comandos rotativos
Manopla rotativa para DPX
Montada diretamente sobre o disjuntor

1 262 01 Standad (cor cinza)
Montado sobre a porta garantindo IP 55
Composto de: eixo, suporte da manopla, gabarito de
furacéo, acessorios de fixagao, manopla

1 262 75 Standard (cor cinza)
Acessorios P

3P Capa de protecao para terminais -

1 262 05 Conjunto com 2
Conexao traseira
Permite transformar um disjuntor DPS de conexao
frontal em um DPX de conex&o traseira
Terminais prolongadores %

1 26300 Conjunto de 6 terminais traseiros %&

Equipamentos e acessoérios
de montagem comuns (p. 45)

40

DPX™

disjuntores termomagnéticos de 160 A

; R .

Caracteristicas técnicas e curvas de funcionamento (p. 50)
Dimensoes (p. 46)

S&o montados sobre trilhos 1.1 ou placas dos quadros ou painéis de
distribuicao XL3

Dispositivos para comutagao, isolamento de controle e protecao de linhas
elétricas de baixa tensao

Podem ser equipados com auxiliares de controle e sinalizagao

Fornecido com:

- terminais de conexao para barras (largura max 18mm)

- parafusos

Conforme norma NBR IEC 60947-2

Emb. Ref.  Versao fixo

Térmico ajustave de 0,64 a 1 In
Magnético fixo em 10 In

DPX 160 - 25 kA
Capacidade de interrupcao Icu 25 kA (400 V~)
3P In (A)
1 25125 160

DPX 160 - 36 kA

Capacidade de interrupcao Icu 36 kA (400 V)
1 25151 160

Comandos rotativos

Manopla rotativa para DPX
Montada diretamente sobre o disjuntor
Standad (cor cinza)

Montado sobre a porta garantindo IP 55
Composto de: eixo, suporte da manopla, gabarito de
furacao, acessorios de fixagcdo, manopla

Standard (cor cinza)

1 262 11

1 262 77

Acessorios

3P Capa de protecao para terminais
1 262 15  Conjunto com 2

Bornes de conexao

Conijunto de 4 bornes

Para cabos sem terminal, 0

95mm2 max. (rigidos) ou

70mm2 max. (flexiveis) @

Conexao traseira

Permite transformar um disjuntor DPX de conexao

frontal em um DPX de conexao traseira @
S

Terminais prolongadores S S
ﬁ%

1 262 18

1 263 10 Conjunto de 6 terminais traseiros

Equipamentos e acessérios de montagem
comuns (p. 45)



Lllegrand

DPX™ DPX™

acessorios

B Montagem

Montagem sobre trilho +  XL® com placa

Adaptador de Altura

Emb. Réf. Montagem sobre trilhos + - XL3

Trilhos 1_r S T =
Conjunto composto de
um trilho de aluminio e =
de 2 suportes de fixacéo =
Permite a fixacao de DPX
24 modulos|36 modulos com placas dedicadas >

1 202 00 Fixados sobre os montantes funciomais no ] IH
X8 400 unicamente PIEEE) CRIDEIED ;

1 206 00 | 206 50 Fixados sobre os montantes funcionais nos AR ZRE
XL® 800 e XL 4000

Placa de fixacao sobre

trilho 1 DIN
1 262 08 Para DPX 125 =
1 262 09 Para DPX 160 B Conexao
Adaptador de altura DPX conexao frontal
Destinada & regulagem de altura da com cabos com barras

aparelhos modulares e dispositivos
DPX 125 e 160, montados sobre

trilhos 1.1 ref. 202 00, 206 00/50 por
meio de placas ref. 262 08/09
1 262 99 Para 20 médulos

Placas de montagem para XL3 400

Dispositivos na posicao vertical
1 202 10 Para 1 a 3 DPX possivel montar até 4
DPX 125

Dispositivos na posicao horizontal
1 202 14 Para 1 DPX 125 ou DPX 160

- DPX |125|160 DPX [125 160
Acessoérios max @| 12 | 18 D [12]18
Borne de distribuicao
Montados diretamente nos terminais do
dispositivo
lcc
pico (kA) PP
1 048 67 160 A - borne de 6 saidas de 30 H Montagem com bornes de distribuicao
25 mm2 para DPX 125, DPX 160,
DX-H 125 A
1 048 68 250 A - borne de 4 saida de 35 mm2| 36
e 2 saidas de 25 mm2 para DPX 250

Suporte para cadeados

Acessorios para travamento na ~

posicéo “off” (NR10) a
1 262 00 Para DPX 125 - Diam.: 6 mm i
1 262 10 Para DPX 160 - Diam.: 6 mm

Quadros XL2 160 (p. 148)
Quadros XL3 400 (p. 152)
Painéis XL 800 (p. 162)

Painéis XL® 4000 (p. 170)

Distribuicao XL-Part (p. 80)
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DPX™ DPX™

disjuntores termomagnéticos e eletronicos de 250 A Equipamentos e comando

%{ a? |

i 262 79 26130
253 49 254 23
Caracteristicas técnicas e curvas de funcionamento (p. 50) . ~
Dimensées (p. 47) @ Dimensoes (p. 47)
Dispositivos para comutagao, isolamento de controle e protecao de linhas Emb. Ref. Comandos rotativos
elétricas de baixa tensao .
Podem ser equipados com auxiliares de comando e sinalizagao. Manopla rotativa para DPX
Combine os relés diferenciais 1 262 22 Standard (preto)
Fornecido com : terminais de conex&o para barras (largura 25 mm) Montado sobre a porta garantindo IP 55
blindagem dos terminais e parafusos Composto de : eixo, suporte da manopla
Gonforme norma NBR IEC 60947-2 . gabarito de furacao, acessorios de fixacao,
Podem ser montados sobre as placas dos quadros e painéis de manopla
distribuicao XL* 1 262 79 Standard (preto)
Emb. Ref.  Ajustes térmico e magnético Comando motorizado
Regulagem térmico t Frontal
de0,64a1In Ir 1 261 30 24N\ / =
Regulagem magnético 1 261 31 48V /=
de3,5a101In 1 261 34 230 Vo
Im
Acessorios
3P Capa de protecao @
DPX 250 - 36 kA 1 262 26 Conjunto com 2
Capacidade de interrupcéo Icu 36 kA (400 V) Suporte para cadeado ”
3P In (A) 1 262 21 Acessorio para travamento na lE
1 25332 250 posicéo “off’ (NR10) &
DPX-H 250 - 70 kA Bornes de conexao
Capacidade de interrupgao Icu 70 kA (400 V) 1 262 35 conjunto de 4 bornes para cabos
1 26356 250 sem terminal 185 mm?2 max. (rigido)
ou 150 mm?2 max. (flexivel)
Ajustes eletronico S1 Conexao traseira

Permite transformar um disjuntor DPX de

Regulagem, Ir, Im conexao frontal em um DPX de conexao

La&mpada de ’
! traseira
funcionamento 1 263 31 Roscado %N
Seletividade dinamica m ! R =
| Borne de distribuicao 250 A
Montados diretamente nos terminais do
DPX 250 - 36 k.A i dispositivo R
Capacidade de interrupcao Icu 36 kA (400 V) Icc pico (KA)
3P In (A) 1 048 68 250 A - borne de 4 saida 36
1 254 05 250 de 35 mm? e 2 saidas de

2
DPX-H 250 - 70 kKA 25 mm2 para DPX 250
Capacidade de interrupcao Icu 70 kA (400 V) Versio inversor de fonte

1 25417 2
S 50 Um inversor de fonte consiste em uma

placa com um dispositivo de interligacao
Quadros XL3 400 (p. 152) entre 2 disjuntores
1 264 08 Placa para 2 dispositivos DPX 250 fixos
Painéis XL3 800 (p. 162)

Painéis XL* 4000 (p. 170)

e Supervisao (p. 74)
Distribuicao XL-Part (p. 80)
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255 40

256 07

Caracteristicas técnicas e curvas de funcionamento (p. 50)
Dimensées (p. 47)

Podem ser montados sobre as placas dos quadros e painéis de distribuicao XL3

Dispositivos para comutagéo, isolamento de controle e protecao de linhas
elétricas de baixa tenséo

Podem ser equipados com auxiliares de comando e sinalizagéo.
Combine os relés diferenciais

Fornecido com : terminais de conex&o para barras (largura 32 mm)
blindagem dos terminais e parafusos

Conforme norma NBR IEC 60947-2

Emb. Ref.

3P
2565 22
255 23
255 25
2565 24

- 4

255 42
255 43
255 45
2565 44

-

3P
1 256 03

1 25611

Ajuste térmico e magnético

Regulagem térmico t
de0,8a1in

Regulagem magnético
de5a10in

DPX 630 - 36 kA

Capacidade de interrupcao Icu 36 kA (400 V)
In (A)

320

400

500

630

DPX-H 630 - 70 kA

Capacidade de interrupgéao Icu 70 kA (400 V)
320
400
500
630

Ajuste eletronico S1

Regulagem Ir, Im Ir
Lampada de

funcionamento

Porta de teste

Seletividade dinamica If

DPX 630 - 36 kA

Capacidade de interrupcao Icu 36 kA (400 V)
In (A)

630

DPX-H 630 - 70 kA

Capacidade de interrupgao Icu 70 kA (400 V)
630

Quadros XL® 160 (p. 148)
Quadros XL® 400 (p. 152)
Painéis XL® 800 (p. 162)
Painéis XL3 4000 (p. 170)
Distribuicao XL-Part (p. 80)

Ref.

262 41

262 81

261 40
261 41
261 44

3P
262 44

262 40

262 50

262 51

263 50
263 52

264 09

262 50 262 51

Comandos rotativos

Manopla rotativa para DPX
Standard (preto)

Montado sobre a porta garantindo IP 55
Composto de: eixo, suporte da manopla,
gabarito de furagao, acessorios de fixacao,
manopla

Standard (preto)

Comandos motorizados

Frontal
24N\ / =
48V~ /=
230V~

Acessorios
Capa de protecao
conjunto com 2

Suporte para cadeado

Acessorio para travamento na

posigao “off” (NR10)

Bornes de conexao

Jogo de 4 bornes standard para cabos
300 mm?2 méx. (rigido) ou 240 mm?2 max.
(flexivel)

Jogo de 4 bornes alta capacidade para
cabos 2 x 240 mm? (rigido) ou 2 x 185 mm?2
(flexivel)

Conexao traseira

Permite transformar um disjuntor DPX de
conexao frontal em um DPX de conexao
traseira

Terminal de conexao posterior plano
Terminal de conexao posterior roscado

Versao inversor de fonte

Um inversor de fonte consiste em uma
placa com um dispositivo de interligacao
entre 2 disjuntores

Placa para 2 dispositivos DPX 630 fixos

Supervisao (p. 74)
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DPX™ DPX™

disjuntores termomagnéticos e eletronicos de 800 a 1600 A equipamentos e comandos

@
© @
258 04 257 04 - B
262 61 26127
Caracteristicas técnicas e curvas de funcionamento (p. 50) ) -
Dimensées (p. 48) @ Dimensaes (p. 48)
Podem ser montados sobre as placas dos quadros e painéis de
distribuicdo XL3 Emb. Ref. Comandos motorizados
Dispositivos para comutagao, isolamento de controle e protecao de linhas
elétricas de baixa tensao Para DPX 1250
Podem ser equipados com auxiliares de comando e sinalizagao. 1 261 24 24V~ / —
Combine os relés diferenciais 1 261 25 48 VA, /
Fornecido com : terminais de conexao para barras (largura 50 mm) =
blindagem dos terminais e parafusos 1 26123 230V /=
Conforme norma NBR IEC 60947-2 Para DPX 1600
Emb. Ref.  Ajuste térmico e magnético 1 261 19 24\, /=
Regulagem térmico { 261 28 48V /=
de%8§1 In ' | 1 261 27 230V~ /=
Regulagem magnético '
de 5a 10 In de 800 i
51950 A Comando rotativos
Im Manopla rotativa para DPX
1 262 61 Standard (preto)
DPX 1250 - 50 kA
Capacidade de interrupcao Icu 50 kA (400 V)
3P In (A) Montado sobre a porta garantindo IP 55
1 258 02 800 Composto de: eixo, suporte da manopla,
1 258 03 1000 gabarito de furacao, acessorios de fixacao,
1 258 04 1250 manopla
DPX-H 1250 - 70 kA 1 262 83 Standard (preto)
Capacidade de interrupgao Icu 70 kA (400 V)
1 SSS 16 8880 Acessorios
5817 1 3P Capa de protecio
1 258 18 1250 pa ce protee
1 262 64 Conjunto com 2 >
. AL Suporte para cadeado
A letréni 1 ~
juste eletronico S 1 262 60 Acessorio para travamento na .ﬂ‘
Regulagem Ir, Im Uadoir posicao “off” (NR10) i
Lampada de
ggﬁ?ggrpeesqéo Bornes de conexio
i A | 1 262 69 Para cabos sem terminal
Seletividade dinamica "o 2'x 240 mme2 (rigido) ou
DPX 1600 - 50 kA ' 2 x 185 mm2 (flexivel)
Capacidade de interrupcao Icu 50 kA (400 V) Bornes de alta performace
sP iy 1 262 70 Para cabos sem terminal
1 257 04 1600 4 x 240 mm?2 (rigido) ou
DPX-H 1600 - 70 kA 4 x 185 mm? (flexivel)
Capacidade de interrupgao Icu 70 KA (400 V) Conexéo traseira
1 257 12 1600 Permite transformar um disjuntor DPX de
conexao frontal em um DPX de conexao
traseira
Quadros XL* 160 (p. 148) 1 263 80 Terminal de conex&o posterior plano para
DPX 1600 - curto
Quadros XL?* 400 (p. 152) 1 263 81 Terminal de conex&o posterior plano para

DPX 1600 - longo
Painéis XL3 800 (p. 162)

Painéis XL3 4000 (p. 170)
Distribuicao XL-Part (p. 80)
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| -

L

260 93

260 98

@ Dimensées (p. 49)

Permitem tornar diferenciais os disjuntores DPX equipados com um

disparador

Emb. Ref.

1 260 88

260 92
260 93
260 95
260 96
260 97
260 98

OO

Relé diferencial para DPX

Detecta as correntes falhas e, associado a um
disparador de emissao de corrente ou no minimo de
tenséo, da a ordem de acionar um disjuntor ou um
interruptor.
« Equipado :
- com uma janela rebativel e chumbavel
- com um contato auxiliar
- com um LED verde indicando a colocacao em
tenséao
- com 3 LEDs amarelos indicando respectivamente
a quantidade da corrente maxima da falha de
isolamento entre fase e terra: 20, 40 e 60%
- com um LED vermelho indicando, em posicao fixa, o
avanco do valor da corrente falha de isolamento; em
posicao intermitente, a ruptura de uma das conexdes
entre toros e relés
 Associa-se aos toros:
- @35 mm e 80 mm
Sensibilidade ajustavel : 0,03 - 0,05 - 0,075 - 0,1 - 0,15 -
02-0383-05-0,75-1-156-2-3-5-75-10-15-
20-30A
- @140 mm et 210 mm
Sensibilidade ajustavel : 0,3-0,5-0,75-1-15-2-3-
5-75-10-15-20-30A
- 2150 mm
Sensibilidade ajustavel : 0,5-0,75-1-15-2-3-5-
75-10-15-20-30A
- @300 mm
Sensibilidade ajustavel : 1-1,5-2-3-5-75-10-15-
20-30A
« Disparo regulavel a: 0-0,15-0,25-0,5-1-2,5 -
5 segundos
« Tenséo de alimentagéo 230 V/240 V - 50/60 Hz
° Tipo A
N° de

modulos

Relé diferéncial para trilho +_r DIN 2

Tordides

Combinado com relé diferencial ref. 260 88
1 torréde por DPX

Torréde @35 mm - 150 A max

Torrode @80 mm - 400 A max

Torréde @140 mm - 1200 A max

Torréde @210 mm - 1800 A méax

Torréde @150 mm aberto - 1200 A max
Torrode @300 mm aberto - 2000 A max

DPX™

Emb.

1
1
1
]

Ref.

261 60

261 64
261 66
261 67
261 68

261 73

261 83
261 84

261 97

261 93
261 94

L1legrand

Contato auxiliar ou sinal de falha

Permite a sinalizagéo do estado contatos ou abertura
do dispositivo por falha
Para DPX

Contato inversor 3 A - 240 V~

Bobina de disparo tipo shunt

Permite a abertura remota de um dispositivo DPX
Poténcia 300 VA

Para DPX

Tensé&o da bobina 24 V- e =

Tens&o da bobina 110 V. e =

Tenséo da bobina 230 V. e =

Tensé&o da bobina 400 V. e =

Bobina de disparo por minima tensao
Consumo 5 VA

Para DPX 125

Tens&o da bobina 230 Vv
Para DPX 160 a DPX 1600
Tensé&o da bobina 230 V~u
Tensé&o da bobina 400 V.

Cabo de teste para DPX eletronico

Permite conectar um DPX eletrénico a um PC
Acompanha software de teste

Chave de transferéncia

Permite comandar a inverséao de fontes de
alimentagéo, ligar/desligar gerador, aquisicao do
status dos disjuntores DPX e DMX? (aberto/fechado)
Alimentacao: 230 V. e/ou 12-24-48 V=

Conexao por terminais plug-in

Unidade padrao

Unidade com comunicacao, permite a transmissao
de dados (porta RS 485)

Software de supervisao (p. 74)
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DPX™ DPX™

B Dimensé6es (mm) B Dimensé6es (mm)
Versao fixo conexao frontal Versao fixo conexao frontal
97
75,6 7 "ls
12 8, o 90 23
Lyt | pgli=i
loogood y = o0 — }—;Li
[} [

120
ﬂ
45
et

101

)
o)
<

M4
254 30 | P

150
%
@

Versao fixo conexao traseira Versao fixo conexao traseira
75,6 E 90 97
—
fooeooel 7@mt
{ o [e]
- )
8 0 mI 3 f | He
T o ~ (] O]
¥ Yeceoe @mﬂ—l — =
,30, 30, 74 8
254 254 > ™
I I
s LT
= Hiy
v S |
I |53
=
Capa de protecao dos terminais Capa de protecao dos terminais
| A | A
< DPX 125 ‘ 170 DPX 160 ‘ 278
# <
Comando rotativo diretamente no DPX Comando rotativo diretamente no DPX
60
75,5
|t 60
74 48
254 8 | S =2 W\ls 74 |48,
n ]
5%@;&% o L P T ‘_'lﬁ_i
7N ol = bl . 9 |
( 313 @ r [ @ I Hol © -y b
T/ ~ Iflgl = 1
— =] w ]|
19000060f 7 = 1 e_lL—"—"—1 8 .
12,7 s = 15
- M4 1<) TR w15 max
5,5
Comando rotativo sobre a porta Comando rotativo sobre a porta
Montagem com junta flexivel Montagem com junta flexivel
70
7, 8| 74 358,5 m_a(xﬂ 1. 0.8/2 5 70 MA 8 74 358,5 max 0.8/2
L 173,5 min — 141,5 min
i -
) EE E o ¥
7 -
M4 62,5
(1) 70 mm sem sistema mecanico (1) 70 mm sem sistema mecéanico

46



DPX™

B Dimensé6es (mm)

Versao fixo conexao frontal
105

Versao fixo conexao traseira

105
100

35

200
173,5
9

105
100 17 \<—>36
‘ 35 ‘ f %1;4 mini,
D$[;]$D :jjtﬁt: L
i s
| _
S & 8
s J g \
o M5 o /
e e |
i T
%25 : 271 |
35|35 ™ 1385

153

Comando rotativo diretamente no DPX

O O!
b

100 40 58 ‘
2,5 maxi

1

Comando rotativo sobre a porte

Montagem com junta flexivel

132
18,5 105 348 max 0,8/2
— 131 min(®
|
i 0
— =
nog
62,5

(1) 75 mm sem sistema mecanico

Capa de protecao

dos terminais

e

DPX 250

DPX™

B Dimenso6es (mm)
Versao fixo conexao frontal

144
140 105 4 mini
R | ™
32 70 17 . 150
=N B
T e ! I | A
¥ 1 U 1 ]
100 _
g
ﬁ 38 3 2
£
©
\
PR il {
_]435 M5 I
43,£ 43,5 27
Versao fixo conexao traseira
140 192
153
i 100 4
0 O
@ | 3 S |
3 |ma| = — —
o i —
4 mini

100 40_, 58
50
~
<
—+— =P i
o _Jg ‘
o 1

2,5 maxi
-

Comando rotativo sobre a porte

Montagem com junta flexivel

L1legrand

Capa de protecao
dos terminais

L Lb
L

| A

132
18,5 105 348 max 0,8/2
——tr 131 min™
|
i O
—
n O

(1) 75 mm sem sistema mecanico

DPX 630 ‘ 390
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DPX™

B Dimensé6es (mm)

Versao fixo conexao frontal

210

Kaia
% J

149

=
/7

E
=T
;

280

- [Berld

L7
50 ||
Y

]
Q&}
0

Versao fixo conexao traseira

4._&:
==
o

25 maxi

278

M8

| —

Vertical Horizontal

169

320

145,5

273

Capa de protecao para terminais

I

480

W

1

Comando rotativo diretamente o DPX

125

62,5

49

67,5

125
66,5

|
o 14l ]I

(1) 75 mm sem sistema mecanico

48

R

i .
- 2,5 maxi

Comando rotativo sobre a porta
Montagem com junta flexivel

140 . 359,5max___0,8/2
142,5 min("
0O
—
62.5
0O
1




DPX™

B Montagem DPX 125 e 160

Montagem em trilho DIN 1_I com placa

Placa de fixagéo
262 08 ou 262 09

H Conexao DPX 125 a 1600

Terminais frontais DPX

Com fixacao de cabos

@ max

Adaptador de Altura

DPX 125
DPX 160
DPX 250
DPX 630
Com barras
Larg.max
DPX 125 [12 @ max
DPX 160 [18
DPX250 |25 || %—
DPX 630 |32 D250 |55
DP2t 1299 50 DPX 680 |11
DPX 1600 |50 mz
<] DPX 1600 |1

max 10

releé diferencial

Relé diferencial ref. 260 88
60

6_, 44

5660 @
O [md
i0 9@
88
B9)

Torréides
ref. 260 92/93/95/96

Torréide ref. 260 97

L1legrand

Réf. A B © D E H L M
260 92 35 75 85 42 92 36 43 56
260 93 80 108 132 67 125 36 65 56
260 95 140 177 206 104 200 36 102 56
260 96 210 270 295 150 290 44 145 64
260 97 150 205 259 133 245 45 95 79

Tordide ref. 260 98

~
o
o~
wn
A
[ =N %
30

400
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DPX™

M Auxiliares comuns

e e

Contato auxiliar ou sinal
de falha

T Isoladamente Ref. 261 60
contato auxiliar ou sinal

de falha

Acionamento por
baixa tensao

Acionamento por baixa tensao
com atraso de tempo

Max. nimero de contatos por dispositivo DPX

Dispositivo Auxiliares Bobina de disparq (shum)ﬁ
AC FS Acionamento por baixa tenséo
DPX 125 1 1 1
DPX 160 1 1 1
DPX 250 1 1 1
DPX 630 2 2 1
DPX 1 250 3 1 1
DPX 1 600 3 1 1

AC - Contato aberto/fechado
FS - Sinalizador de falha

50

H Curvas de atuacao termomagnética
DPX 125 - 160 - 250 - 630 - 1250

10 000
t(s)
1000 Zona de disparo térmico
a frio
100
10 Zona de disparo térmico
a quente (em estado fixo)
1
Ajuste magnético
zona de disparo
0.1
0.01 e SR
0.001
2 345 10 20 30 50 100
/Ir

I: corrente real

Ir: valor maximo da corrente de ajuste do disparador térmico
(Ajuste de Ir = x In)

Im: protegdo magnética contra curto-circuito:

(Ajuste de Im = x In)

Desde que a abscissa da curva expresse a relagéo I/1r,
modificando o ajuste Ir ndo muda a

representacéo grafica do acionamento térmico.
Reciprocamente, o ajuste magnético pode ser lido diretamente
(8,5Ina 10,0 In neste exemplo).

H Curvas de atuacao termomagnética

DPX 1600
10000
t(s)
1000
100
10
Tr=5s 1+

1
0,1

i

I

i

|

0,01 1

1

I

I

i

|

0,001 1

0,2 2 3 456 10 5 7 10 30 70
r ~+—— |/In —»

I: corrente real

Ir: protecéo de retardo longo contra sobrecargas (ajustavel: Ir = x In)

Tr: retardo protecéo de operagéo de tempo longo (fixo: 5 s a 6 Ir)

Im: protecao de retardo curto contra curto-circuito:

(ajustavel: In = x Ir, 1.5 a 10 x Ir no exemplo)

Tm: protegéao retardo de operagéo tempo curto (fixo: 0.1 s)

If: Limiar fixo protecéo instantanea (4 a 20 kA dependendo do modelo)
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DPX: SELETIVIDADE DINAMICA/LOGICA

Solucoes ainda mais
adaptadas as condicoes
extremas

Coordene a protecao de modo que uma falha em um circuito faca desencadear somente a
protecao colocada na frente desse circuito.

Evite o funcionamento intempestivo da instalacao.

g“iia‘a: ) Com a série DPX, realize todo tipo de seletividade

—~ag *

M A seletividade dinamica
Para uma seletividade ideal entre 2 disjuntores eletronicos S1
ou S2 com 2 niveis de regulagem:
> Baixa para aplicacao que nao tem dificuldades evidentes
de seletividade
> Alta para realizacdes onde os niveis de seletividade
requeridos sao maximos

H A seletividade logica
Para uma seletividade em 3 niveis entre varios disjuntores
eletronicos S2; basta uma simples ligacao filaria entre seus
cartoes eletronicos.

Yubeir 1
Eletronico =
- SIM NAO
versao S1 T,
1
EI Y Ir1
etronico {2
~ m3 SIM SIM
versao S2 i
1

Exemplo de uma
seletividade de 2 niveis

Seletividade dindmica
(DPX S1 e S2)

©

Exemplo de uma seletividade de 2 niveis

B Funcionamento
S6 o disjuntor B dispara
quando a seletividade esta
em posicao maxima entre
Ae B quando a corrente de
curto-circuito é superior
ao minimo de seletividade
normal.

Exemplo de uma seletividade de 3 niveis

M Funcionamento
S6 o disjuntor mais préximo
da falha dispara sem levar
em conta a regulagem.

H Vantagens
> Velocidade do tempo de
intervencao do disjuntor
> Seletividade total acima de
2 niveis
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DPX™ 125 - 160 = 250 - 630 - :

B Dimens6es (mm)

Seletividade da oferta Seletividade l6gica Legrand
Disjuntores Disjuntores a montante SEL. Low O disjuntor que enxerga
a jusante - DPX DPX 630 S1/S2 (36KkA) a falha envia um sinal
SEL. Low DPX-H 630 S1/52 (70kA) para o disjuntor geral.
In (A) 250 400 630 Somente o disjuntor
Ist. (kA) que n&o recebeu o
DPX 40 8 8 8 Ll &
DPX 250 S1/S2 sinal € desarmado
(36KA) ilog & J & instantaneamente.
;gg & g Z O tempo de desarme do
Disjuntores Disjuntores a montante SEL. High | disuntor mais proximo
ajusante - DPX DPX 630 S1/S2 (36KA) ao geral tera uma falha
C Hign| _SEL.Low DPX-H 630 S$1/S2 (70kA) muito b@uxa. ) 5
@ =y n A 250 200 630 E possivel selecionar até
Low Ist. (KA) 3 niveis de desarme.
DPX 40 T T T
DPX 250 S1/S2 100 T T T
(36KA)
D 160 T T T
- 250 T T
EE=A Tm=inst | D
Limites de seletividade (circuito trifasico a 400V)
B | IO INOntanis DPX 250 DPX 630 DPX 1250
DPX 160 (36kA) ) 2 2
Disjuntor ajusante |  DPX A DPX 160 (50kA) | BoX 220 DPX-L 630 DPX-L 1280
In (A) 40 63 100 125 160 250 320 400 500 630 800 1000 1250
DPX
DPX 125 (25KA) 125 1,6 2,5 4 4 6 8 16 16 16
16 0,8 1 1,2 1,2 1,6 25 6 6 6 8 16 16 16
25 0,8 1 1,2 1,2 1,6 25 6 6 6 8 16 16 16
40 1 1,2 1,2 1,6 25 6 6 6 8 16 16 16
RS TS (Y 63 1,2 1,2 1,6 25 6 6 6 8 16 16 16
100 1,6 2,5 4 4 6 8 16 16 16
125 1,6 2,5 4 4 6 8 16 16 16
25 1,6 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
40 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
63 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
EIFACTED (e 100 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
160 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
250 32 4 5 6.3 16 16 16
25 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
40 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
63 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
EIFACTED (e 100 1,6 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
160 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
250 32 4 5 6.3 16 16 16
25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
40 3,2 4 5 6,3 16 16 16
63 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
DIPREED (e 100 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
160 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
250 3,2 4 5 6,3 16 16 16
25 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
40 25 3,2 4 5 6,3 16 16 16
DPX-H/L 250 63 2,5 3,2 4 5, 6,3 16 16 16
(70/100kA) 100 2,5 3,2 4 5 6,3 16 16 16
160 25 32 4 5 6.3 16 16 16
250 3,2 4 5 6,3 16 16 16
250 3,2 4 5 6,3 10 10 10
320 4 5 6,3 10 10 10
DPX 630 (36KA) 400 5 6,3 10 6 7.5
500 6,3 10 6 7.5
630 10 6 7,5
250 3,2 4 5 6,3 10 10 10
320 4 5 6,3 10 10 10
D(%;%kafio 400 5 6,3 10 6 75
500 6,3 10 6 7.5
630 10 6 7,5
500 8 75 75
630 8 75 75
D'(Dgolifo 800 75 75
1000 75
1250
500 8 7,5 7,5
DPX-H/L 1250 £30 8 e 75
(70/100KA) 209 78 7
1000 75
1250
DPX/DPX-H 1600 S1 630
(50/70KA) 800

Obs.: Disjuntor a montante € o disjuntor logo acima do circuito de protec¢éo. Disjuntor a jusante é o o disjuntor logo abaixo do circuito de protecéo.
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INNOVAL BRASIL
CENTRO DE TREINAMENTO E SHOWROOM

Inaugurando
uma nova fase

A Legrand apresenta o Centro de Treinamento e Showroom de produtos -

“Innoval Legrand Brasil”. Um espaco onde profissionais e clientes poderao encontrar
a tecnologia Legrand em produtos e solucoes para seus projetos de instalacao elétrica,
cabeamento estruturado e automacao.

Um espaco dedicado ao
aprimoramento profissional
de engenheiros, arquitetos,
instaladores, eletricistas,
distribuidores

e suas equipes.

0 “Innoval Legrand Brasil”
ilustra a vontade do grupo

em ser uma referéncia em
solucoes e sistemas para
instalacoes elétricas em

baixa tensao, assim como
enriquecer constantemente as
relacoes com nossos clientes.

0 “Innoval Legrand Brasil”
mantém uma extensa gama de
programas de capacitacao, que
tratam da especificacao

e aplicacao de solucdes Legrand
em instalacdes residenciais,
terciarias,

e industriais

Uma extensa gama

de cursos que permitem
alcancar um alto nivel de
capacitacao com

o aval de uma empresa
lider - Grupo Legrand.

A Legrand vai muito além da
informacao. Para atualizacao das
atividades do cotidiano, criou um
centro de treinamento para que
vocé possa colocar em pratica os
conhecimentos adquiridos.
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DISPARADOR BOBINA DE
MINIMO DE TENSAQ FECHAMENTO
Instantanea ou com

retardo

2 VERSOES

- Fixa, equipada com uma unidade de
protecao de contatos auxiliares e tomadas
traseiras horizontais

- Extraivel, equipada por uma unidade de

s ot st S
S e

”/‘

N
1]

DISPARADORES QUANDO
DA EMISSAO DE CORRENTE

V.

T

T

'

UNIDADES DE PRUTE[}KU
(LCD e touch screen)

charged

discharged

)

BASES

Ao

Para transformacao
de um DMX fixo em
extraivel

CARACTERISTICAS TECNICAS

Dlsjuntores abertos “-mmmm-

DMX:? - 50 kA Fixo ou extraivel 3P 50 kA

DMX:3 - 65 kA Fixo ou extraivel 3P 65 kA ° ° ° ° °

Tamanho 1 I Tamanho 2
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Disjuntores abertos
DMX® de 630 a 4000 A

Os novos DMX® integram um concentrado
de tecnologia para proteger e comandar todas
as instalacoes de baixa tensao até 4000 A

CONTATOS AUXILIARES
(5NF + 3NA de série)

@ AS VANTAGENS DA OFERTA

A PERFORMANCE ENERGETICA

m Unidades de protecao evoluidas com tela LCD e tela tatil,
para todos os tipos de regulagens (LI, LSI LSLg])

m Unidade de tela tatil com funcoes de medida avancada
para controlar a qualidade da energia

m Integracdo do DMX® em um sistema de supervisdo (opcao)

A PERFORMANCE ECONOMICA
m Enumere vocé mesmo a sua instalacao com XL Pro?
COMANDOS ou tarifa de papel

MOTORIZADOS A PERFORMANCE DE UTILIZACAO

m Unidade de protecao com tela touchscreen e interface intuitiva
para uma utilizacdo simples (regulagens faceis por
encadeamento ldgico de menus e de icones)

m Consulta do histérico da instalacao

m Bateria integrada para salvar os dados mesmo

em caso de corte de corrente

CONTATOS DE SINAL DE FALHA

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/// 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de célculo

@ de sua instalacao

/// 0 software XL PRO?: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// O Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcdo
@ e o estudo de uma instalacdo elétrica

/// Os Catalogos XL3: para recuperar todos os principios
de instalacdo dos involucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar

@ seu projeto
o«

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacao
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 55




Lllegrand

DISJUNTORES ABERTOS
286 26 + 288 02 286 68 + 288 02
DMXs 2500 DMX? 4000
Dispositivos
50 kKA 65 kA 100 kA 50 kA 65 kA 100 kA
Caixa Tamanho 1 Tamanho 1 Tamanho 2 Tamanho 2 Tamanho 2 Tamanho 2
Quantidade de pdlos 3P 3P - 4P
Versoes fixa - extraivel fixa - extraivel
Caracteristicas de funcionamento
Corrente nominal In a 40° C (A) 800-1000-1250-1600-2500 3200-4000
Tensao nominal de isolagao Ui (V) 1000 1000
Tensao de impulso Uimp (kV) 12 12
Tensao nominal de utilizagao (50/60Hz) Ue (V) 690 690
Protecao do neutro (% In) OFF-50-100 OFF-50-100
Categoria de utilizagao B B
Capacidade de ruptura Icu (kA)
230V~ 50 65 100 50 65 100
415V~ 50 65 100 50 65 100
500 V. 50 65 100 50 65 100
600 V- 50 60 75 50 65 75
690 V- 50 55 65 50 65 65
o aE2Siade rominal o rterupese 100%
Capacidade nominal de fechamento em curto-circuito lcm (kA)
230V~ 105 143 220 105 143 220
415V~ 105 143 220 106 143 220
500 Vo 105 143 220 105 143 220
600 Vo 105 132 165 105 143 165
690 Vo 105 121 143 105 143 143
Corrente suportavel de curta duracéo lcw (kA) parat=1s
230V~ 50 65 85 50 65 85
415V~ 50 65 85 50 65 85
500 Vo 50 65 85 50 65 85
600 V. 50 60 75 50 65 75
690 V- 50 55 65 50 65 65
Tempo de manobra
abertura 16ms 16ms
fechamento 30ms 30ms
Resisténcia (ciclos)
mecanico 10000 10000
elétrico 5000 5000
Temperatura
funcionamento -5°C to +70°C -5°Cto +70°C
estocagem -25°C to +85°C -25°C to +85°C
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UNIDADES DE PROTEGCAO

288 03

288 00

288 01

288 02

Unidades de protecao eletronica

Unidade com
tela touchscreen

Unidade com tela LCD e cursores

LSl | LSlg LI LSl LSlg
Protecao por retardo de longa duracao contra sobrecargas
Ir regulével de 0,4 a 1,0 x In por passo de 0,02 . . . . .
tr regulavel: 5-10-20-30 s . . . . .
Protecao por retardo de curta duracao contra os curtos-circuitos
Im regulavel : 1,5-2-2,5-3-4-5-6-8-10 x Ir . . . .
tm regulavel : 0-0,1-0,2-0,3-1"'s . . . .
Protecao instantanea
li regulével : OFF-2-3-4-6-8-10-12-15 x In . . . . .
Protecéo de fuga a terra
Ig reguléavel : OFF-0,2-0,3-0,4-0,5-0,6-0,7-0,8-1 x In . .
tg regulavel : 0,1-0,2-0,5-1 s . .
Tela
LCD colorido-touchscreen . .
LCD monocroméatica . . .
Medicoes e exibigoes (Valores i a , MAaxil e médios, retardo regulavel)
Corrente . . . . .
Tensbes Ph/N e Ph/Ph . .
Poténcias (P, Q, A) totais e por fase . .
Frequéncia . .
Fator de poténcia total e por fase . .
Poténcia (ativa e reativa) . .
Taxa de distorgao harménica . .
Posicao: aberto/fechado/defeito . . . . .
Data, hora e causa do Ultimo disparo . . . . .
Protegao requerida . . . . .
Registros
Contador de disparo . . . . .
Corrente nao cortada . . . . .
Datas, horas e causas dos 20 ultimos disparos . . . . .
Pico de tensao . .
Regulagem desenergizado . . . . .
Leitura dos histéricos desenergizado . . . . .
@ des e cc ca
Porta USB para software de diagnéstico . . . . .
Borneira para auxiliares . . . . .
Supervisério (porta RS485/Modbus) opcéo opcéo opgao opgéao opgéao
Sinalizacao e alarmes
Sobreaquecimento >75°C . . . . .
Seletividade légica . . . . .
Gestao das cargas nao prioritarias . .
Retorno de poténcia: 0,1 220 s - 5a 100% Ir . .
Desequilibrio de corrente : 1 a 3600 s -100 a 600 V . .
Tensao Ph/N maxi. : 0,1 a 20 s - 60 a 400V . .
Tensao Ph/N mini. : 0,1 220 s - 10 a 400V . .
Desequilibrio de tensao Ph/N : 0,1 a 20s - instantanea . .
Invers&o da rotagéo das fases . .
Frequéncia min e max. : 452500 Hz-0,1a20s . .

(1) Unicamente com unidade de protecao touchscreen
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2500 e 4000

286 26 + 288 02 286 68 + 288 02

.I Dimensées (p. 62 a 65)

Disjuntores abertos equipados com:
- unidade de protegao eletronica (a ser encomendada juntamente para instalagdo em fabrica). Por favor pega no formulario de pedido do DMX?®
- contatos auxiliares

Emb. Ref. Versao Fixa

Fornecida com terminais traseiros para
conexao horizontal

DMX? - N 2500
Tamgnphm P%p))acidade de ruptura lcu 50 kA (415 V)
n
286 21 800
286 22 1000

286 23 1250
286 24 1600
286 25 2000
286 26 2500

-

DMX® - N 4000
Tamgghoz lC%)acidade de ruptura lcu 50 kA (415 V)
n
1 286 27 3200
1 286 28 4000
DMX® - H 2500
Tamgghm IC?Ap;acidade de ruptura lcu 65 kA (415 V)
n
286 41 800
286 42 1000

286 43 1250
286 44 1600
286 45 2000
286 46 2500

- 4

DMX® - H 4000
Tamgghoz IC%)acidade de ruptura lcu 65 kA (415 V)
n
1 286 47 3200
1 286 48 4000
DMX® - L 2500
Tamggho 2 IC%)acidade de ruptura lcu 100 KA (415 V)
n
286 61 800
286 62 1000

286 63 1250
286 64 1600
286 65 2000
286 66 2500

- 4

DMX? - L 4000
Tamggho 2 IG(aA;;)acidade de ruptura lcu 100 KA (415 V)
n
1 286 67 3200

286 68 4000

—
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2500 e 4000

288 00 288 01

.I Configuragdes e curvas (p. 67a 71)

Os disjuntores DMX3 2500 e 4000 podem ser equipados com unidades de protecao eletrénica MP4 (a serem encomendadas junto para instalagao em fabrica)
possibilitando ajustes realmente precisos das condicdes de protegao, enquanto mantém total seletividade dos dispositivos a jusante.

Tela LCD integrada para mostrar: valores de corrente, ajuste de falhas e registro. Regulagem 0,4 x In

As unidades de protecao MP4 sao equipadas com baterias para energizacéo no caso de falha principal ou quando o disjuntor esta aberto ou ndo conectado.

Emb. ref.  Unidade de protecao eletronica MP4 LI Emb. Ref. Unidade de protec&o eletrénica MP6
1 288 00 Unidade de protegéo eletronica com tela LCD que com Eela d,e ,L~CD colorido .toucl‘lscreen
mostra os ajustes de i, Ir, tr Medicéo e exibi¢ao dos valores instantaneos,
t(s) Ir méximos, médios e regulagens dos tempos de retardo
tr Registro dos picos de tensao
Ji Sinalizag&o e histérico das falhas
Visualizagao gréafica dos parametros
I(A) Indicador de manutengéao
] Unidade LSI
Unidade de protecdo MP4 LSI 1 288 03 Regulavel : Ir, tr, Im, tm, i
1 288 01  Unidade de proteg&o eletronica com tela LCD que Unidade LSlg
mostra os gjustes de Im, tm, Ir, tr & li 1 288 04 Regulavel : Ir, tr, Im, tm, i, Ig, tg
i(s) |
d tr t(s) v
tr
Im
tm Im

I )4 _1g im
1(A) ‘I:tE’ Ji
I(A) I(A)

Unidade de protecao eletrénica MP4 LSig - i B
Acessdrios para unidades de protecao
1 288 02 Unidade de protegao eletronica com tela LCD que eletrénica
mostra Im, tm, Ir, tr, li, Ig e tg

1 288 05" Modulo de comunicagao para unidades de protegao
t(s) r eletrénica DMX?3
” 1 288 06 Fonte de energia externa 12V DC para unidades de
4 m protecéo eletronica DMX?
2 . m 1 288 07" Mddulo de aterramento para unidades de protegao
9 i eletronica DMX3
1A 1A 1 288 110 Neutro externo
1 288 12" Mdédulo programével para dados de saida para

unidades de protecéo eletronica

(1) Acessorios opcionais, a serem encomendados junto com uma unidade
de protecéo eletrénica e um disjuntor aberto DMXS para instalagdo em
fabrica
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acessorios e auxiliares

60

Emb.

1
1
1
1

—_

—_

—_

288 48
288 49
288 50
288 51

288 55
288 56
288 57
288 58

288 62
288 63

288 34
288 35
288 36
288 37

288 41
288 42
288 43
288 44

288 16

288 58

288 37

Auxiliares de controle e sinalizacao

Bobina de abertura

Quando energizado, o disjuntor sera disparado
24 N\ /=

48 V. /=

110 Vo /=

230 V/=

Bobina de minima tensao

Quando a bobina é desenergizada, o disjuntor
€ disparado

24 N\ /=

48 V/=

110 V/=

230 V/=

Bobina de minima tensao com retardo
Para ser utilizado com bobina de minima tensao

110 Vo /=
230 Vo /=

Comando motorizado

Para motorizar um DMX, é possivel anexar uma bobina
de abertura e uma bobina de fechamento

E entregue com um contato de mola carregada

24 N\ /=

48 VL /=

110 V/=

230 V/=

Bobinas de fechamento

Permitem fechamento remoto do disjuntor se a mola
de fechamento estiver carregada

24NV~ /=

48 V. /=

110V~ /=

230 V/=

Contato sinalizador para auxiliares

Contato sinalizador para bobina de abertura, bobina de
minima tenséo e bobinas de fechamento

I Y

Ref.

288 30
288 31
288 28

288 32
288 33

288 20

288 21
288 26

3P
289 02
289 04

289 09
289 11

288 25
288 23

288 14

288 15
288 22
288 79
288 13

-

<
)

K §

\
G

-
&

A

s

=

288 32 + 288 33 288 15

Bloqueio

Bloqueio de teclado na posicao “aberto”
Fechadura profalux (chave inclusa) - para ser
montada no suporte ref. 288 28

Fechadura ronis (chave inclusa) - para ser
montada no suporte ref. 288 28

Suporte para duas fechaduras profalux/ronis

Bloqueio de teclado na posicao
removida

Montagem da trava nas 3 posigdes basicas:
inserida/teste/extraida

Fechadura profalux (chave inclusa)
Fechadura ronis (chave inclusa)

Bloqueio de portas

Previne a abertura da porta com o disjuntor
ligado

Fechadura bloqueio portas

Travas de teclado na posicao “aberta”
Bloqueio posigéo “aberto” para DMX?

(trava ndo fornecida)

Bloqueio posigcao “aberto” para disparadores
(trava nao fornecida)

Equipamento para conversao
de um dispositivo fixo em extraivel

Bases para dispositivo extraivel
Para DMX® tamanho 1
Para DMX® tamanho 2

Kit de transformacao para a versao
extraivel

Para DMX® tamanho 1

Para DMX® tamanho 2

Acessorios

Dispositivo de erro de insercao

Previne a insergao de um disjuntor extraivel
em uma base incompativel

Contador de operagoes

Conta o numero total de ciclos operacionais
do dispositivo

Contato “pronto para fechar” com molas
carregadas

Contato de sinalizacao adicional
Selamento de porta IP 40

Alca de transporte

Contato de posicao 6 NA/6 NF
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equipamento para inversores de alimentacao

Emb.

- 4 4

Ref

261 93
261 94

288 64
288 65

289 20
289 21
289 22
289 23
289 24
289 25

Unidade de controle automatizado

Para definir as condi¢cdes da inversao da fonte de
alimentagéo, ligar/desligar o gerador, aquisicao de
status para disjuntores DMX e DPX (aberto/fechado)
Fonte de alimentacdo: 230 V~u e 12-24-48 V=
Conexao por terminais plug-in

Unidade Padrao

Unidade de comunicacéo, permite transmissao

de dados (porta RS 485)

Equipamento para inversores de alimentacao

O intertravamento mecanico é definido usando cabos
e pode interligar 2 ou 3 dispositivos, que podem ser
de tipos diferentes em uma configuracéo vertical ou
horizontal

A unidade de intertravamento é montada no lado
direito do dispositivo

Interligacao para DMX® tamanho 1

Interligagcao para DMX3 tamanho 2

Cabo de intertravamento

Tipo 1 (2600 mm)
Tipo 2 (3000 mm)
Tipo 3 (3600 mm)
Tipo 4 (4000 mm)
Tipo 5 (4600 mm)
Tipo 6 (56600 mm)

L1legrand
DMX3

terminais de conexao

T, ¢ =
‘.“l . (] ..
l* | o A o
J‘ >
288 84 288 82 288 96
ﬂbq—‘ _ _T_:-lp -—
Ly fw’ — .
288 94 288 91
@ Dimensées (p. 62 até 65)
Emb. Ref. Terminais de conexao
3P Para DMX3 tamanho 1 versao fixa
1 288 84 Para conexao nivelada com barras

A ser fixo em terminais traseiros horizontais
do disjuntor. Passo 85 mm

1 288 82 Para conexao vertical com barras
Esses terminais sao usados para transformar
uma conexao nivelada em uma conexao
vertical. Passo 85 mm
A ser fixo em um terminal ref. 288 84

Para DMX3 tamanho 1 versao extraivel

1 288 96 Para conexao vertical ou horizontal com barras
A ser fixo em terminais traseiros planos
do disjuntor. Passo 106 mm

Para DMX2 tamanho 2 versao fixa

1 288 92 Para conex&o nivelada com barras
A ser fixo em terminais traseiros horizontais
do disjuntor. Passo 130 mm

Para DMX?3 tamanho 2 versao fixa ou
extraivel

1 288 94 No DMX? versao fixa:
- Para conexao vertical com barras
- A ser fixo no terminal 288 92
No DMX3 versao removivel:
- Para conexao vertical ou horizontal com barras
- A ser fixo diretamente em terminais traseiros
planos do disjuntor
- Passo 130 mm

Terminais de conexao para DMX3
tamanho 1 versao fixa

A ser fixo em terminais traseiros horizontais

3P do disjuntor
1 288 86 Para conex&o plana com barras
1 288 88 Para conexéao vertical com barras
1 288 90 Para conexdo horizontal com barras
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dimensoes
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DMX3

dimensoes

H Versao fixa - tamanho 1 (continuacao)

Terminais para conexao nivelada com barras
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DMX?® 2500 e DMX?

dimensoes

M Versao fixa - tamanho 2
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DMX:? 2500 e DMX?

dimensoes

ivel - tamanho 2
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unidades de controle automatizado para inversores de alimentacao

B Funcoées

Unidade padrao ref. 261 93
Usada para ajustar e gerenciar as condicoes de operagao da inversao de
fonte (DMX3):
- Controle remoto (abertura fechamento) dos MCBs
- Saida do microprocessador da unidade (seguranca positiva)
- I/O programavel
- Leitura de tensao: trifasico
fase-neutro
fase-a-fase
- Controle (on/off) do conjunto gerador
- Indicagao do estado dos MCBs (aberto/fechado/disparado)
- Inversao de fonte bloqueada no caso de:
e Disparo de um ou dois dispositivos
e se um ACB removivel ndo estiver inserido na sua base, tornando
o comando “abrir/fechar” da unidade inoperativo

Unidade de comunicacao ref. 261 94

Todas as fun¢des padrao, mais:

- Leitura de tensdo maxima

- Leitura da direcao de rotacao de fase

- Leitura de frequéncia

- Comunicacao: transmissao de dados via a porta RS 485
(protocolo Modbus)

66

M Caracteristicas técnicas

Fonte de alimentagao: 187 to 264 V~
91to 65 V=
Frequéncia: 45 a 65 Hz
Un: 80 to 690 V~
Relé de controle (1 e 4): 1 NA - 12 A - 250 V.
1NA-5A-250V~
1 NA/NF - 5 A - 250 V~
Secgéo-transversal de cabo: 0.2 a 2.5 mm?
Dimensoes (LarguraXalturaXprofundidade): 144 x 144 x 90 mm
Protecao: IP 20 na parte de tras
IP 41 na frente
IP 54 na frente com tela protetora
Temperatura de operagao: -20°C até +60°C

Faixa operacional
Faixa de tensao primaria/secundaria 70-98 % Un
Fals do stabicia de tensio
Z:Tgnﬂsgg ;erit;?r?azzti:w:déria 0i0e
Tempo ge re_targlo de ausénpi_a 01-30's
de tensao principal/secundaria
Zgn&gsﬂggrretardo operacional 0-900 s
e 0.1-00s
E ikihi e 1-3600s
e
P

Dimensoées e corte da placa frontal do painel

144 %

138

EEEN
144
138




DMX3

unidades de protecao eletrdnica

B Configuracoes das unidades de protecao eletrénicas

MP4 LI
Ajustes de Ir, li e tr no painel frontal

t(s) Ir
tr

I(A)
* Tempo de retardo de longa duracao para protecao contra
sobrecarga: Ir
Irde 0,4 to 1 x In (6 + 6 passos) em dois seletores
(0,4 = 0,9, em passos de 0,1 and 0,0 + 0,1, por passos de 0,02)
e Tempo de operacao da protecao com retardo de longa duracao: tr
tr-a6xlIr(4 + 4 passos)
tr = 5-10-20-30 s (MEM ON) 30-20-10-5 s (MEM OFF)

¢ Protecao instantanea contra curto-circuitos com valores de
corrente muito altos: li
lide 2to 15 x In ou lcw (9 passos) li = 2-3-4-5-6-8-10-12-15 x In ou lcw

¢ Protecao de neutro: IN = |-lI-lll-IV x Ir (0-50-100-100 %)

MP4 LSI
Ajustes de Ir, tr, Im, tm, li no painel frontal

t(s) Ir
tr

Im
tm

I(A)

e Tempo de retardo de longa duracao para protecao contra
sobrecarga: Ir

Irde 0,4 a1 xIn (6 + 6 passos) em dois seletores (0,4 + 0,9, em passos
de 0,1 e 0,0 = 0,1, em passos de 0,02)

* Tempo de operacao da protecao com retardo de longa duracéo: tr
tr-a6 xlIr (4 + 4 passos) tr = 5-10-20-30 s (MEM ON) 30-20-10-5 s
(MEM OFF)

e Tempo de retardo de curta duracao para protecao contra
curto-circuito: Im

Im de 1,5 a 10 x Ir (9 passos) Im = 1,5-2-2,5-3-4-5-6-8-10 x Ir

e Tempo de operacao da protecao com retardo de curta duragao: tm
tmde 0a0,3s (4 + 4 passos) tm = 0-0,1-0,2-0,3 s (t=custo), 0,3-0,2-
0,1-0,01 s (I2t=custo)

* Protecao instantanea contra curto-circuitos com valores

de corrente muito altos: li

lide 2 a 15 x In ou lcw (9 passos) li=2-3-4-6-8-10-12-15 x In ou lcw

¢ Protecao de neutro: IN = |-lI-lll-IV x Ir (0-50-100-100 %)

L1legrand

MP4 LSIg
Ajustes de Ir, tr, li, Ig, tg, Im, tm no painel frontal
) Ir
tr

Im

t(S)\ Ig m
I:t_tg li
I(A) I(A)

* Tempo de retardo de longa duracao para protecao contra
sobrecarga: Ir

Irde 0,4 a1 xIn (6 +6 passos) em dois seletores

(0,4 = 0,9, em passos de 0,1 e 0,0 + 0,1, em passos de 0,02)

* Tempo de operacao da protecao com retardo de longa duracao: tr
tr-a6 xlIr (4 + 4 passos) tr = 5-10-20-30 s (MEM ON)

30-20-10-5 s (MEM OFF)

e Tempo de retardo de curta duracao para protecao contra
curto-circuito: Im

Im de 1,5 a 10 x Ir (9 passos) Im = 1,5-2-2,5-3-4-5-6-8-10 x Ir

* Tempo de operacao da protecao com retardo de curta duragao: tm
tmde 0a0,3 s (4 + 4 passos) tm = 0-0,1-0,2-0,3 s (t=constante),
0,3-0,2-0,t01 s (I2t=constante)

¢ Protecao instantanea contra curto-circuitos com valores de
corrente muito altos: li

lide2a 15 xIn ou lcw (9 passos) li = 2-3-4-6-8-10-12-15 x In ou lcw

* Protecao de fuga a terra: Ig

lgde 0,2 a1 xIn (9 passos)

e Tempo de retardo para protecao de fuga a terra: tg
tgde 0,1 a1 xIn (4 passos)

¢ Protecao de neutro: IN = |-lI-]ll-IV x Ir (0-50-100-100 %)
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Tabela de seletividade

H Limites de seletividade DMX? / DPX (circuito de trés fases a 400 V)

A montante ACB
. DMX® 2500 DMX® 4000
A jusante MCCB - (50 kA / 65 kA / 100 kA) (50 kA / 65 kA / 100 kA)
800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
16 T T T T T T T
25 T T T T T T T T
SRS 40 T T T T T T T T
ERLLVEBRY 63 T T T T T T T T
100 T T T T T T T T
125 T T T T T T T T
DPX 160
(5 KA / 36 KA) 160 T T T T T T T T
DPX 250 termomagnético
(36 KA/ 70 KA) 250 T T T T T T T T
320 T T T T T T T T
DPX 630 termomagnético 400 T T T T T T T T
EBLAHOLLY) 500 T T T T T T T T
630 T T T T T T T T
N GEDE 400 T T T T T T T T
(36 kA /70 kA) 630 T T T T T T T T
800 = T T T T T T T
DPX 1250 termomagnético
(B0 KA/ 70 KA} 1000 . . T T T T T T
1250 . - - T T T T T
800 . T T T T T T T
DPX 1600 S1
(B0 KA / 70 KA) 1250 . = = T T T T T
1600 . . . . T T T T

T: seletividade total, até a capacidade de ruptura do disjuntor & jusante de acordo com IEC 60947-2

H Limites de seletividade DMX3 / DX™ (circuito de trés fases a 400 V)

A montante ACB

A jusante MCB DMX? 2500 DMX? 4000
In (50 KA / 65 kA / 100 kA) (50 KA / 65 kA / 100 kA)
800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
DX 6000 - 10 kA
Rl 1a125A T T T T T T T T

DX-H 10000 - 25 kA

A (e 1a63A T T T T T T T T

T: seletividade total, até a capacidade de ruptura do disjuntor a jusante de acordo com IEC 60947-2
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tabela de seletividade

H Limites de seletividade DMX? / DMX? (circuito de trés fases a 400 V)

A montante ACB

L1legrand

A jusante ACB DMX? - N 2500 DMX? - H 2500
In (50 kA) (65 kA)
800 1000 1250 1600 2000 2500 800 1000 1250 1600 2000 2500
800 - T T T T T T T T T T T
1000 - - T T T T - T T T T T
P T 1250 - - - T T T - - T T T T
LY 1600 - - - - T T - - - T T T
2000 2 2 2 = = T = 5 - - T T
2500 - - - - - - - - - - - T
800 - - - - - - - T T T T T
1000 - - - - - - - - T T T T
DMX: - H 2500 1 ) ) ) . ) ) ) . . U U U
ESLLy 1600 - - - - - - - - - - T T
2000 - - - - - - - - - - - T
2500 - - - - - - - - - - - -
T: seletividade total, até a capacidade de ruptura do disjuntor a jusante de acordo com IEC 60947-2
A montante ACB
A jusante ACB DMX? - L 2500 DMX:3- L 4000
In (100 kA) (100 kA)
800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
800 T T T T T T T T
1000 = T T T T T T T
B A 1250 - - T T T T T T
oLy 1600 = ° ° T T T T T
2000 - - - - T T T T
2500 - - - - - T T T
800 T T T T T T T T
1000 - T T T T T T T
B0 AT 1250 - - T T T T T T
LI 1600 - - - T T T T T
2000 - - - - T T T T
2500 - - - - - T T T
800 - T T T T T T T
1000 - - T T T T T T
DMXS - L 2500 1250 - - - T T T T T
(100 kA) 1600 - - - - T T T T
2000 - - - - - T T T
2500 - - - - - - T T
DMX° - N 4000 SHLS ) ) ) ) ) ) ) T
(100 kA) . i ] ] _ ] ] _ i

T: seletividade total, até a capacidade de ruptura do disjuntor a jusante de acordo com IEC 60947-2
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DMX?

H Curvas de disparo para unidades de protecao

DMX3- N (Icu = 50 KA)

t(s)
104
10°
102
@ Tr = 305 (£20%)
Tr = 205 (£20%)
Tr = 105 (£20%)
Tr = Bs (£20%)
.
N If = 1000A
\\ \\
0.1 S If = 1600A
\\
< <
- -
0.01 i
1f = 25000 2508
If = 2000A If = 800A
0,001
05 1 2 3 4 s 10 2 3 4 5 10 20 20 30 40 50 70 102
e Iiin 1/in
DMX3- N (lcu = 50 kA)
t(s)
10°
10°
102
- Tr = 305 (£20%)
Tr = 208 (£20%)
Tr = 105 (£20%)
Tr = s (£20%)
1
im
N If = 1000A
01 = 1600A
\\
5
< <!
- -
0.01 i
If = 2500A 2508
If = 2000A If = 800A
0,001
05 1 2 3 4 s 10 2 3 4 5 10 20 20 30 40 50 70 102
r I/in n
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DMX?

Bl Curvas de disparo para unidades de protecao

DMX3- L (Icu = 100 kA)
t(s)

10¢
10°
102
10 . Tr= 305 (£20%)
S\asy Tr = 20s (£20%)
. \\i\m Tr = 10s (:20%)
N NN
S ERIENAR Tr= bs (£20%)
\\ \\\
Im = 1,5Ir (£20%) ]|~ _ SIS i =10Ir (£20%)
T s S o
> ANIEE ) [r=32008] if = 12504]
<] N
0.1 \\\ If = 2000A) If = B00A
\\
"

Ll Ll g *I
[ [
0.01 ﬁ
;

If = 2500A If = 1000A)

0.001
0.5 1 2 3 4 5 10 2 3 45 10 20 20 30 40 50 70 102 16x10?
I/r I/In I/In

Ir = corrente de longa duragao
Tr = tempo de retardo de longa duracéo
Im = corrente de curta duracao
Tm = tempo de retardo de curta duragcao
If = corrente de intervencao instantanea
M Curva de disparo de fuga a terra Bl Curva caracteristica It (integral de joule)

para unidade de protecao LSlg

104 1010

t(s) [2t(A%s)

108 109

02...1n
>
102 108

10
S 107
\ [t = Cost

\\ \/ \\\ \J -~
\

N
\ AY
AN AN
10 A hA
105
102
10¢
10%
102 107 1 10 102 100
Ig/In 1 2 3 45 10 20 30 40 50 100

Icc (kA)
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DMX?

caracteristicas técnicas

M Caracteristicas técnicas
DMX?® 2500

DMX? 2500
DMX: de acordo com IEC 60947-2 800 1000 1250 1600 2000 2500
N [ H]c [ Nn]JTH[c | Nn[TH]L][N][H]JTL][N]TH]JL][N]TH]L
Numero de pélos 3P 3P 3P 3P 3P 3P
In nominal (A) 800 1000 1250 1600 2000 2500
Tensao de isolamento nominal Ui (V) 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Tensao de impulso suportavel nominal Uimp (kV) 12 12 12 12 12 12
Tensao operacional nominal (50/60Hz) Ue (V) 690 690 690 690 690 690
Tamanho 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
230V~ 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100
415V~ 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100 50 65 100
gxacidade dehupiirsitinalllCUREGhTAY 50 | 65 | 100 | 50 | 65 | 100 | 50 | 65 | 100 | 50 | 65 | 100 | 50 | 65 | 100 | 50 | 65 | 100
600 Vo 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75
690 V~ 50 55 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65
Capacidade de ruptura de servico Ics (% Icu) 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
230V~ 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220
415V~ 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220 105 143 220
g;pgﬂf;%?rgjigs}*c’;eﬁzi)me“t° 500 V. 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220
600 Vo 105 132 165 105 132 165 105 132 165 105 132 165 105 132 165 105 132 165
690 Vo 105 121 143 105 121 143 105 121 143 105 121 143 105 121 143 105 121 143
230V~ 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85
415V~ 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85 50 65 85
Al da i 500V~ 50 | 65 | 85 | 50 | 65 | 85 | 50 | 65 | 85 | 50 | 65 | 8 | 50 | 65 | 85 | 50 | 65 | 85
600 Vo 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75 50 60 75
690 Vo 50 &5 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65 50 55 65
Categoria de uso B B B B B B
Comportamento de isolagao SIM SIM SIM SIM SIM SIM
Resisténcia (ciclos) mecanica 10000 10000 10000 10000 10000 10000
elétrica 5000 5000 5000 5000 5000 5000
DMX® 4000
DMX:? 4000
DMX? de acordo com IEC 60947-2 3200 4000
N[ H][L[N]H]L
Numero de pélos 3P 3P
In nominal (A) 3200 4000
Tensao de isolamento nominal Ui (V) 1000 1000
Tensao de impulso suportavel nominal Uimp (kV) 12 12
Tensao operacional nominal (50/60Hz) Ue (V) 690 690
Tamanho 2 2
230V~ 50 65 100 50 65 100
415V~ 50 65 100 50 65 100
Capacidade de ruptura final lcu 500 V. 50 65 100 50 65 100
600 Vo 50 60 75 50 60 75
690 Vo 50 55 65 50 55 65
Capacidade de ruptura de servico Ics (% Icu) 100 100 100 100 100 100
230V~ 105 143 220 105 143 220
415V~ 105 143 220 105 143 220
gapjjff;‘é?rgjigsfgge:ﬁi)me“t° 500 V. 105 | 143 | 220 | 105 | 143 | 220
600 Vo 105 132 165 105 132 165
690 V~u 105 121 143 105 121 143
230V~ 50 65 85 50 65 85
415V~ 50 65 85 50 65 85
e i v NI 50 | 65 | 85 | 50 | 65 | 85
600 Vo 50 60 75 50 60 75
690 Vo 50 53] 65 50 515 65
Categoria de uso B B
Comportamento de isolagao SIM SIM
Resisténcia (ciclos) mecanica 10000 10000
elétrica 5000 5000
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caracteristicas técnicas

M Variag6es com a temperatura

L1legrand

Versao fixa
Temperatura 40°C 50°C 60°C 65°C 70°C
Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In
800 1 800 1 800 1 800 1 800 1
1000 1 1000 1 1000 1 1000 1 1000 1
1250 1 1250 1 1250 1 1250 1 1250 1
DMX3 2500
1600 1 1600 1 1600 1 1600 1 1600 1
2000 1 2000 1 1960 0.98 1920 0.96 1880 0.94
2500 1 2450 0.98 2350 0.94 2250 0.9 2150 0.86
3200 1 3200 1 3200 1 3136 0.98 3008 0.94
DMX:3 4000
4000 1 3920 0.98 3680 0.92 3440 0.86 3120 0.78
Versao extraivel
Temperatura 40°C 50°C 60°C 65°C 70°C
Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In Imax (A) Ir/In
800 1 800 1 800 1 800 1 800 1
1000 1 1000 1 1000 1 1000 1 1000 1
1250 1 1250 1 1250 1 1250 1 1250 1
DMX:3 2500
1600 1 1600 1 1600 1 1600 1 1600 1
2000 1 2000 1 1960 0.98 1920 0.96 1875 0.94
2500 1 2400 0.96 2250 0.9 2100 0.84 1950 0.78
3200 1 3200 1 3200 1 3072 0.96 2880 0.9
DMX3 4000
4000 1 3760 0.94 3440 0.86 3200 0.8 2960 0.74
H Diferenca de medida em diferentes altitudes
Disjuntor aberto DMX? 2500 e DMX?® 4000
Altitude H (m) < 2000 3000 4000 5000
Corrente medida (a 40°C) In (A) In 0.98 x In 0.94 x In 0.90 x In
Tensdo medida Ue (V) 690 600 500 440
Tensao de isolamento medida 1000 900 750 600
Ui (V)

H Dimensao minima recomendada dos barramentos por pélo
Tamanho 1 fixos e extraiveis e Tamanho 2 extraiveis

In (A) Barras verticais (mm) Barras horizontais (mm)
800 60 x 10 60 x 10

1000 80x 10 80x 10

1250 80x 10 2x60x10

1600 2x60x10 2x80x10

2000 2x80x10 3x80x10

2500 3x80x10 3x80x10

3200 3x 100 x 10 3 x 100 x 10

4000 4x100x 10 5x 100 x 10

Nota: Este quadro deve apenas ser utilizado como uma ajuda a sele¢éo

dos produtos.

Face a grande diversidade das configuragdes e das condicoes de
funcionamento possiveis, a solugao obtida deve ser sempre confirmada.

Tamanho 2 fixos

In (A) Barras verticais (mm) Barras horizontais (mm)
800 1x50x 10 ou 50 x 5 2x50x5
1000 1x50x 10 ou 50 x 5 2x50x5
1250 2x50x5 1x50x10+1x50x5
1600 1x80x10+1x50x5 2x50x10
2000 2x50x10 2x60x10
2500 3x50x10 3x60x10
3200 3x 100 x 10 3 x 100 x 10
4000 4x100x 10 5x100x 10

Nota: Este quadro deve apenas ser utilizado como uma ajuda a sele¢ao

dos produtos.

Face a grande diversidade das configuragdes e das condi¢oes de
funcionamento possiveis, a solugao obtida deve ser sempre confirmada.
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sistema de

monitoramento, medicao e controle remoto

17

261 94 26137

Gragas ao sistema supervisao Poténcia Legrand, os disjuntores
se integram dentro de um sistema de superviséo

Vocé pode assim de forma remota

- verificar o estado dos disjuntores

- medir as grandezas elétricas

- comandar os disjuntores

Protocolo MODBUS

Emb. ret.  Medicao e controle da instalacao
elétrica
Unidade de controle automatizado
1 261 94 Permite comandar a inversdo de fontes para

dois disjuntores, gerir o ligar/desligar do grupo
moto-gerador, controlar as redes monofasicas,
bifasicas e trifasicas, controlar as tensdes
compostas...

Alimentacéo : 24 V=

Conexao RS 485 (2 fios)

Central de medicao
1 261 35 Permite coletar todas as informagdes de uma linha
trifasica (tensao fase/neutro e fase/fase,
correntes de fase, poténcias ativa e reativa
total, energia ativa reativa, fator de poténcia)
Dimensoes : 4 modulos DIN
Alimentacao : 24 V. /=
Conexao RS 485 (2 fios)

Interface eletrénica

1 261 37 Permite coletar as informagdes de um DPX
eletrénico versao S2 (levantamentos das correntes
fase 1, 2 e 3, levantamentos das correntes no neutro,
temperatura (cartao eletrénico), corrente nominal,
leitura regulagem DPX)
Dimensoes : 2 médulos DIN
Alimentacao : 24 V. /=
Conexao RS 485 (2 fios)
Endereco, velocidade e codificacao modificavel com
kit de configuracao
Interface de sinalizacao e de comando

1 261 36 Permite gracas a 24 entradas coletar as
informacoes dos DPX e dos DX (contato
auxiliar : posigéo aberta (1 entrada) ou posicao
aberta e fechada (2 entradas), sinal de defeito
(1 entrada)) e gracas a 6 saidas, pilotar os disjuntores
(comandar os motores dos disjuntores
(2 saidas), comandar os disparadores dos
disjuntores para coloca-los em teste (1 saida))
Dimensoes : 6 médulos DIN
Alimentacao : 24 V. /=
Conexao RS 485 (2 fios)
Endereco, velocidade e codificacdo modificavel
com kit de configuracao
Kit de configuracao

1 261 45 Permite configurar entradas/saidas e a interface DPX
(bornes de 0 a 9)

SUPERVISAQ POTENCIA

Desempenho

energetico
remoto

Cada produto pilotado e gerido
remotamente com a supervisao

Protecado Poténcia Modbus
Sistema supervisao Legrand RS 485

T
'-‘_-i: ([T

UL
ho”
:

L[

Conversor
de sinal

Central de medicao
ref. 261 35

Interface eletronico
ref. 261 37

i L
1 —=

o0
1
\\H\H\H\HHHHHHHH

Interface de sinalizacao
e de comando
ref. 26136

0 sistema de
supervisao Poténcia
pode ser combinado
com a supervisao da
seguranca contra
incéndio, do controle

. ; - (Y
dailuminacito @ (=) ------

Legrand...

Comunicacdo LAN
Supervisao PC

1 é\limentalgéo estabiollizada g
466 23 ite aliment ispositi icaca
g?g;?'ggsv'me: arf’l 'SZTZ' vos de comunicacao v UM SOFTWARE PERSONALIZADO
reneoss A montes T e ~ Um software de supervisao pode

ser fornecido para comandar seus
dispositivos Legrand.

Software de supervisao Legrand

1 sob O software sera personalizado para atender as suas
consulta necessidades e pilotar sua instalagao de poténcia

Para mais informacoes, entre em
contato com seu representante
Legrand
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APARELHOS DE

Amperimetro/voltimetro digital

Frequencimetro digital

Centros de medicao digitais
multifuncionais

MEDICAO

Caracteristicas
técnicas (p. 76 e 77)

Permite medir a corrente em amperes (A) e a
tens@o em volts (V) de um circuito elétrico

Permite medir a frequéncia em hertz (Hz) de um
circuito elétrico de 100 a 500 V. .
Classe de precisao: + 0,5 % a 1 digito

Permitem, pelo intermédio de transformadores de
corrente (TC) de saida 0-5 A, a medigao de grandezas
elétricas para aplicagdes de baixa tensao

Alimentagao : Alimentagao Alimentacao
230 Vo Vo 220 Vo
Referéncia 046 63 046 64 26135 046 75 046 76 | 146 68 | 146 68 + 146 71
Ligacao com TC direta com TC com TC com TC
Montagem sobre trilho sobre trilho sobre trilho sobre trilho sobre porta
Dimensoes 4 moédulos 4 modulos 4 modulos coggc;%%a%rrando
Escala de medigdo e resolugio Amperimetro : dependendo do TC 102 100 Hz Energia : 0,01 kWh - 9 digitos

Voltimetro : 0 a 500 V

Outros : Dependendo TI

Exibicao e fungoes

* Corrente por fase

* Tens&o simples e composta

* Poténcia instantanea: ativa, reativa aparente

e Energia ativa

® Frequéncia

e Fator de poténcia (indicacao indutivo/capacitivo)

e Comunicagao Modbus/Jbus (ref. 046 67 e 146 67)

COMUTADORES DE MEDIGAO

Permitem selecionar manualmente

0s circuitos a serem medidos

Para circuito Posicoes Para amperimetro Para voltimetro

0 0

s 046 50 L1 046 52 L1L2
Trifésico 4 235 29 3 23527 DL

L2 1213
Trifasico com L2

046 53
neutro 7 232 28 203 /\ 2N
L3L1 L3N

TRANSFORMADORES DE CORRENTE (TC) MONOFASICOS

.[] Caracteristicas técnicas
e dimensbes (p. 76)

Eles s&o associados aos amperimetros, aos reldgios de energia ou as centrais de medigao

Fornecem uma corrente de O a 5 A no secundario, proporcional & corrente primaria
Séo fixados sobre uma placa, trilhos EN 60715 ref. 046 31/34/36, ou sobre barra
Conex&o secundaria através de bornes, ou através de terminal

Classe de precisdo 1 %

Relacao de transformacao Referéncia Para barra Para cabo Poténcia (VA)
50/5 046 31 1,25
100/5 046 34 16 x 12,5 mm @21 mm 25
200/5 046 36 5,5
300/5 047 75 20,5x 12,5 € 30 x 10,5 mm @23 mm "
400/5 046 38 40,5 x 10,5 mm @35mm 12
600/5 047 76 12
800/5 047 77 65 x 32 mm - 15

1000/5 04778 20

1250/5 047 79 84 x 34 mm - 15

1500/5 046 45 15
127 x 38 mm -

2000/5 046 46 20

2500/5 047 80 50
127 x 54 mm -

4000/5 046 48 50
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transformadores

B Transformador de corrente (TC)

Caracteristicas técnicas
Grau de protecéo: IP 20
Frequéncia de utilizagao: 50/60 Hz

Dimensoées
e TC monofasicos

Ref. 046 31/34/36 para barra 16 x 12,5 mm e cabo @21 mm
Fixagéo sobre trilho EN 60715

Ref. 047 75 para barra 20,5 x 12,5 € 30 x 10,5 mm e cabo @23 mm
Ref. 046 38 para barra 40,5 x 10,5 mm e cabo @35 mm
Fixacdo sobre trilho EN 60715 ou sobre placa

Distancias entre eixos de fixacao
Ref. A B C D (] sobre placa
047 75 56 42 94 50 23 50 x 45
046 38 77 46 107 54 35 54 x 45

Ref. 047 76/77/78 para barra 65 x 32 mm
Ref. 047 79 para barra 84 x 34 mm
Fixacdo sobre barra

Ref. A B Cc D
047 76/77/78 90 90 94 40
047 79 96 87 116 58

Ref. 046 45/46 para barra 127 x 38 mm
Ref. 047 80 e 046 48 para barra 127 x 54 mm
Fixacdo sobre barra

Ref. A B
046 45/46 99 58
046 48/047 80 125 40

Determinacao da distancia maxima entre TC e relogio

A . . Distancia maxima e relégio (m)
Ref Poténcia maxi Consumo contador] Perda maxi nas
D do TC (W) cond. (VA) Cablagem Cablagem Cablagem

2,5 mm? 4 mm? 6 mm?

046 31 1,25 0,5 0,75 1,8 2,7 3.9

046 34 2,5 0,5 2 4,9 71 10,4

046 36 5,5 0,5 5 12,2 17,8 25,9

047 75 11 0,5 10,5 255 37,3 54,4

046 38

047 76 12 0,5 11,5 28 40,8 59,6

047 77/79

046 45 16 0,5 14,5 35,3 51,5 75,2

046 46

047 78 20 0,5 19,5 47,4 69,3 101,1

047 80

046 48 50 0,5 49,5 120,4 175,8 256,7
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informacoes técnicas dos

B Amperimetro digital

Caracteristicas técnicas
Frequéncia: 50 a 60 Hz
Tensao de alimentagéo: 230 V~u
Temperatura de uso: - 10°C a + 40°C
Temperatura de estocagem: - 20°C a + 80°C
Regulacéo: programavel de acordo com o TC utilizado
Range: 0 - 8000A
Capacidade de conexao:
e por TC: 4 mm?
Conformidade com as normas: NF EN 61010-1

H Voltimetro digital

Caracteristicas técnicas

Frequéncia: 50 a 60 Hz

Tensao de alimentacao: 230 V.

Temperatura de uso: - 10°C a + 40°C
Temperatura de estocagem: - 20°C a + 80°C
Range: 0 - 500V

Capacidade de conexao: 2 x 2,5 mm?
Conformidade com as normas: NF EN 61010-1

B Frequencimetro digital

Caracteristicas técnicas

Classe de precisao: + 0,2% a + 1 digito
Temperatura de uso : - 10°C a + 40°C
Temperatura de estocagem : - 20°C a + 70°C
Consumo : 4,5 VA

Capacidade de conexao : 4 mm? rigida e flexivel
Conformidade com as normas: NF EN 61010-1

L1legrand

H Centrais de medicao digitais

¢ Exibicao

- Display de LCD

* Medicoes

- Tensdao fase/fase de 50 a 500 VAC
fase/neutro  de 50 a 500 VAC

- Corrente  primarios até 9.999 A para ref. 146 68/69

de 5 a9.999 A para ref. 046 75/76

secundario 5A
min. medida 10 mA

consumo
daentradas <6 VA

- Poténcias totais de 0 a 11 MW/Mvar/MVA para ref. 146 68/69
de 0 a 9.999 MW/Mvar/MVA para ref. 04675/76

- Frequéncia de 45,0 2 65,0 Hz

¢ Alimentacao auxiliar

- ref. 04675/76 de 200 a 277 VAC em 50/60 Hz + 15%

- ref. 14668/69 de 110 a 400 VAC em 50/60 Hz + 10%

de 120 a 350 VDC + 20%
¢ Dimensoes ref. 146 68/69
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A DISTRIBUICAO OTIMIZADA XL-PART ATE 1600 A

O
|
1
; oll oM © 9 l:
BARRAS EM C
o— g
—
BASE DE SUPORTE DPX Q: .J i - g_
Eu 1 i j—
~ E: 0 d"-% C —
KIT DE PROTEGAO Q:
Isolante IP xxB 3
| ML L0
==t
o
S aysl L R
SUPORTE DE BARRAMENTO FINAL o]
%

A DISTRIBUICAO PADRAO ATE 4.000 A

KIT DE JUNGAO DE BARRAS EM C
Barras planas

SUPORTES
JOGOS DE BARRAS DE COBRE
Até 4000 A

PENTES

- Universal fase/neutro

- De alimentac@o vertical

2, 3 ou 4 fileiras entre-eixo 125 ou 150
- Alimentac@o de inters diferenciais
25/40 e 63 A com dispositivo

de ligagdo de 63 A

=— e N ~r
* Todas as solucdes XL-Part permitem uma ligacao direta entre il
as harras e os hornes de entrada ou de saida dos aparelhos.
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MONTANTES FUNCIONAIS XL®

SUPORTE
INTERMEDIARIO

DISTRIBUI[}KU DE FILEIRA
XL-Part* 125, ; o ©

250, 400 l“

rl

CHASSI DE COLUNA
XL-Part 800 E 1600
(fundo ativo XL Part 400
para os XL® 400)

SUPORTES DE JOGOS DE BARRAS
EM C ALUMINIO
Até 3200 A

BLOCO DISTRIBUICAD MODULAR
Até 400 A

Lllegrand

A proposta
de distribuicao

Até 4000 A, ela permite a alimentacao, a partir
de um circuito, de varios circuitos separados
fisicamente e protegidos individualmente.
Quando otimizada, ela permite também uma
grande flexibilidade de exploracao.

@ AS VANTAGENS DA OFERTA

DISTRIBUICAO OTIMIZADA

m Manutencao facil

m Rapidez na montagem

m Reducao de acidentes e do aquecimento

DISTRIBUICAO PADRAO

m Associacao da distribuicao horizontal e alimentacao vertical
m Dispositivo de ligacao de 63 A adaptado a todos os pentes
verticais

m Distribuicao na fileira ou por grupos de circuitos

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/// 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de célculo
de sua instalacao

/1] 0 software XL PRO? permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao
e 0 estudo de uma instalacgao elétrica

/// Os Catalogos XL?: para recuperar todos os principios
de instalacdo dos involucros

//] CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar
seu projeto

/1] Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacdo
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 79



Lllegrand

SOFTWARE PARA
QUADROS DE DISTRIBUICAO

XL PROz:
facil, rapido
e confiavel

Da escolha de produtos a cotacao, XL PRO2
permite que vocé possa realizar estudos
completos para quadros de distribuicao.

[ e

|M-w-_|l TR ST e AL T p

> Guia de selecao de produtos e acessodrios
relacionados

> Padrao de distribuicao interativa

> Visualizacao do layout do quadro e
implementacao dos componentes

> Custo, ordem de compra e criacao
automatica de dossiés de orcamento

v XL PRO?

_ —
fl yLPRY
,"q"- sg:\‘}
|
Parareceber XLPRO® .| «
Entre em contato com seu agente Legrand i
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suportes isolantes
painéis XL3

37324

@ Montagem (p. 126)

Sistema de distribuicéo "padrao”

Emb. Ref.
1 373 15
1 373 10
1 373 20
1 373 21
1 373 22
1 373 23
1 373 24
1 373 25
1 205 51
1 205 52
1 205 53
1 205 31
1 205 32
1 373 14

1 barra por polo

<400 A
Suporte para barras planas

SAE=T=T=T=E:\3)
18x4,25x5et32x5
Pré-posicionamento das barras no entre-eixos das
areas de alimentagéo dos repartidores Lexiclic
Para caixas e gabinetes XL3 400
Suporte para barras de cobre planas 18 x 4,
25 x 4,25 x5 e 32 x5 mm, em posicao
inclinada para realizar um jogo de barras ‘W
vertical no fundo
Monta-se diretamente sobre placa cheia ou perfurada
<800 A
Suporte para barras de cobre planas
18x4,25x5,32x5,50x5¢e W
63 x 5 mm em posigao inclinada
<1000 A
Suporte para barras de cobre planas
50x5,63x5,75x5e80x5mme
barras de cobre em C segéo 155, 265 e
440 mm2, em posicao defasada
1 ou 2 barras por polo
Suportes para barras de cobre planas

50x5,63x5,75x5,80x5¢e [N
100 x 5 mm, em posic¢ao alinhada
<1600 A

Suporte fixo

Suporte volante

Monta-se em complemento do suporte fixo ref. 373 22
para respeitar 0s espagamentos (fixagao Icc)

1 a 4 barras por polo

Suportes para 4 barras planas de 50 x 5
a 125 x 5 mm ou 3 barras de 50 x 10 a
120 x 10 mm, em posi¢cao alinhada
<4000 A

Suporte fixo

Suporte volante

Monta-se em complemento do suporte fixo ref. 373 24
para respeitar 0s espagamentos (fixagao Icc)

Suportes de fixacao
Travessas regulaveis

Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm

Trav para ch is parciais

Jogo de 2 travessas fixas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas fixas comprimento 600 mm
Extensao

Permite montar os suportes de jogo de barras

ref. 373 15 e os repartidores Lexiclic
ref. 373 16/17/18 nos painéis X2 800 e 4000




suportes isolantes

painéis XL3

Q—) Montagem (p. 126)

Sistema de distribuicéo "padrao”

Emb.

-

—

Ref.

373 66
373 68

373 67
373 69

373 54
373 55
373 56
373 57
37358

373 82
373 83

373 99

373 59
37377

Suportes 630 a 1600 A

Suporte para quaisquer barras aluminio em C

Para painéis

Todas as montagens possiveis em gabinetes XL 4 000:
- vertical em fundo de armario

- vertical lateral atras do montante

- horizontal alto

- transferéncia horizontal

Para gabinetes profundidade 725 mm ou 475 mm em
chassi parcial

Para gabinetes profundidade 975 mm

Apoio pode ser duplicado para uma intensidade de
3200A

Para flexiveis para cabos

Montagem em flexiveis para cabos em posicéo
defasada:

- vertical lateral

Para flexiveis para cabos profundidade 725 mm e 475 mm
Para flexiveis para cabos profundidade 975 mm

O suporte pode ser duplicado (flexiveis para cabos
externas unicamente) para uma intensidade de 3200 A

Barras aluminioem C
Comprimento 1 780 mm

I(A)

Secéo (mm2) IP<30 IP>30
524 800 630
549 1000 800
586 1250 1000
686 1450 1250
824 1750 1600

Kit de conexao

Permitem conectar as barras em C para prolongar
um jogo de barras ou conectar as barras verticais
nas barras horizontais

1 barra por fase

2 barras por fase

Conectores 6 partidas 250 A

Fixa-se sobre barras de aluminio em C com a porca
martelo M 10 ref. 373 59 ou barras de cobre planas
Capacidade das partidas:

-4 x6a35mm?

-2 x6a35mm?

Acessorios

Porca martelo M10
Kit de juncao para suporte ref. 373 66 e 373 68 para
constituir jogos de barras até 3200 A

L1legrand

barras de cobre

o

37410

Reparticao “padrao”

Emb.

i iy

10
10

50
50

50
50

Ref.

37410
374 67
374 11
37412
374 57
374 58

374 640
374 650

367 74
367 75

477 12
47713

Barras de cobre

Flexiveis

Entregues deitadas, comprimento 2 m
13x3 200 160
20x5 400 250
24 x 4 400 250
32x5 630 400
50x5 850 630
50 x 10 1250 1000

Acessorios

Parafuso

Parafuso porca martelo M8 para barra em C em cobre
Parafuso porca martelo M12 para barra em C em
cobre

Parafuso isolante M6 x 10

Parafuso M6-10 HF com arruela de contato

Porcas de encaixe

Para chassis de armario e travessas perfuradas
Com pinos assegurando a continuidade das massas
entregues sem parafusos

Para parafuso M6

Para parafuso M8

(1) A utilizacéo de uma arruela larga ou de uma contra placa é
recomendada
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planaseem C

< 400 A < 800 A < 1000 A
Suportes jogos de barras planas W L= W %
ref. 373 10 ref. 373 15 ref. 373 20 - 373 90 ref. 373 21 - 373 91
Barras de cobre
planas
Secgao Quantidade de 1A (A (A) I(A)
(mm) barras por polo IP <30 IP>30 IP <30 IP>30 IP<30 IP > 30 IP <30 IP>30
18 x 4 1 245 200 245 200 245 200 - -
25 x 4 1 280 250 - - - - - -
25x5 1 330 270 330 270 330 270 - -
32x5 1 450 400 450 400 450 400 - -
1 - - - - 700 630 700 630
2 - R - R - - - R
50x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - - 800 700 800 700
2 - - - R - - - -
63 x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - - - - 950 850
2 - R - R - - - R
75x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - - - - 1050 900
2 - - - - - - - -
80x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - R - - - -
2 - - - - - - - -
100 x 5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - R - R - - - R
2 - - - R - - - -
125x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
80x 10 2 - - - - - - - -
3 - - - - - - - -
1 - - - R - - - -
100 x 10 2 - - - - - - - -
3 - - - - - - - -
1 - - - - - - - -
120 x 10 2 - - - - - - - -
3
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barras deitadas

1(A)

IP > 30

350

510

400
590

475
700

500
740

580

< 1600 A
TG
ref. 373 22/23 - 373 92
barras de canto
I (A)

IP<30 IP>30  IP<30
700 630 430
1150 1000 650
800 700 500
1350 1150 770
950 850 600
1500 1300 890
1000 900 630
1650 1450 940
1250 1050 750
1900 1600 1120

900

< 4000 A

I

ref. 373 24/25 - 373 93

barras de canto
LA
IP<30  IP>30
700 630
1180 1020
1600 1380
2020 1720
800 700
1380 1180
1900 1600
2350 1950
950 850
1600 1400
2200 1900
2700 2300
1000 900
1700 1480
2350 2000
2850 2400
1250 1050
2050 1800
2900 2450
3500 2900
1450 1270
2500 2150
3450 2900
4150 3450
1460 1270
2500 2150
3450 2900
1750 1500
3050 2550
4150 3500
2000 1750
3600 2950
4800 4000

barras deitadas

1(A)

IP<30

500
750
1000
1120
600
750
1100
1350
700
1000
1250
1600
750
1050
1300
1650
850
1200
1600
1900
1000
1450
1800
2150
1150
1700
2500
1350
2000
2900
1650
2500
3500

IP > 30

420
630
900
1000
500
630
1000
1200
600
850
1100
1400
630
900
1150
1450
700
1050
1400
1650
800
1250
1600
1950
950
1500
2000
1150
1650
2400
1450
2000
3000

Barras aluminio em C

ver

p. 125

Lllegrand

0S PAINEIS XL3 4000

Conjuntos
para todas
as configuracoes

Painéis

> Conjunto composto

de um teto-base,

de colunas de

estrutura, de montantes
funcionais e de

tampas laterais/traseiras

- 1 altura: 2200 mm

- 3 larguras: 475, 725

ou 925 mm

- 3 profundidades: 475, 725
ou 925 mm

- 2 graus de protecao:

IP 30 ou IP 55

(com porta e kit protecao IP 55)

Sistemas de distribuicao padrao
- Barramentos tipo pente,
borneiras, repartidores, lexiclic
jogos de barras aluminio em C
ou barras cobre

Sistemas de distribuicao otimizada
XLl-Part

- Sistemas XL-Part 1600 e

XL-Part 800, repartidores de
fileira XLL-Part 400 e 250, bases
suportes, bases fixas e extraiveis
para DPX
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suportes isolantes

H Corrente de pico Ipk

A distancia entre os suportes de barras depende das forgas eletrodindmicas geradas durante um curto-circuito, essas Ultimas sendo diretamente
proporcionais a intensidade de pico da corrente de curto-circuito (Ipk).
Dois métodos permitem determinar o valor da intensidade de pico em funcao de dados geralmente disponiveis:

Utilizando a capacidade de limitacao dos aparelhos de protecao.

Em fung&o da intensidade de curto-circuito presumida, as curvas de Apareino | CAlibre |lecpicoMaxi  1cC
limitagao dos aparelhos de protegéo (DX e DPX) dao a intensidade (A) (L)
de pico limitada. A curva «lcc pico ndo limitado», corresponde DPX 125 16-25 11,9
a auséncia de protecao. DPX 125 40-63 15
A tabela ao lado dé diretamente o valor limitado de pico (Ipk) DEX12S 0022y 17
para o valor maximo de curto-circuito presumido igual a poténcia DPX 160 25 14,3
de corte (lcu) do aparelho. Para valores de curto-circuito DPX 160 402160 20
presumidos mais fracos, a leitura das curvas fornecera um valor otimizado. DPX 250 ER| 100 a 250 22 — lIcceff.
DPX 250 Todos 27 lcc présume
DPX-H250 | Todos 34
DPX 630 Todos 34
DPX-H 630 | Todos 42
DPX 1600 Todos 85
DPX-H 1600,  Todos 110
Na auséncia de aparelhos de protecao limitadores, Icc eficaz presumido (kA) n
o valor de pico € muito mais elevado. Este é calculado <5 1,6
aplicando ao valor eficaz presumido um coeficiente de assimetria (n) 5<1<10 1,7
apresentado na tabela ao lado. 10<1<20 2
20 <1550 2,1
50<I 22

B Determinacéao das distancias entre os suportes

1 1 ~1 1
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H Determinacao das distancias entre os suportes

Distancias maximas «D» (mm) - E fixa : 75 mm

et
373 20 et 373 90 ﬂw

55505055500
Soooos0a0a0t
Seosoe

Ssoso!

Sooo

Soesoss.

L1legrand

- para fixar 2 suportes no painel
com larguras de 725 a 975 mm
- para fixar suporte na cela de

cabos com largura de 475 mm

- para fixar 3 suportes se

Suportes 373 21 e 373 91
Barras 1 barra plana por pélo 1 barra em C por pélo 1 barra plana por pélo
(18x4) | (25x5) | (32x5) | (50x5) | (63x5) | 155mm? | 265 mm? | 440 mm? | (50x5) | (63x5) | (75x5) | (80x5)
Isc pico 10 800 800 900 1100 1600 1600 1000 1200 1200 1200
(Ipk en kA) 15 400 600 600 700 800 800 1000 1300 800 900 1000 1000
20 300 450 500 600 700 600 800 1000 650 700 750 750
25 250 350 400 500 550 450 650 800 500 600 600 600
30 225 300 350 400 450 400 550 700 400 500 550 550
35 200 250 300 350 400 350 450 600 350 450 450 450
40 175 200 250 275 300 300 400 550 300 350 400 400
45 150 200 200 225 250 250 350 500 300 300 350 350
50 150 150 150 200 200 250 300 450 250 250 300 300
60 125 125 125 150 150 200 300 400 200 250 250 250
70 100 100 100 150 150 150 250 350 150 200 200 200
80 100 100 200 300 100 150 200 200
90 200 250 100 150 200 200
100 150 250 100 150 150 150
110 150 200 100 100 150 150
120 150 200 100 100 100 100
Distancias maximas «D» (mm) - E fixa : 75 mm
Suportes 373 22, 373 23 et 373 92
Barras 1 barra por pélo 2 barra por pélo
(50 x 5) (63 x 5) (75 x 5) (80 x 5) (100 x 5) (50 x 5) (63 x 5) (75 x 5) (80 x 5) (100 x 5)
Isc pico 10 1000 1200 1200 1200 1200
(Ipk en kA) 15| 800 900 1000 1000 1200
20 650 700 750 750 900
25 500 600 600 600 700
30 400 500 550 550 600 700 800
35| 3850 250 250 250 550 Suportes adicionais:
40 300 350 400 400 450 550 600 650 650 700 e Barras horizontais:
45 300 300 350 350 400
50 250 250 300 300 350 450 500 500 500 550
60 200 250 250 250 300 350 400 400 400 450
70 150 200 250 250 250 250 350 350 350 400 e Barras verticais:
80 100 150 200 200 200 250 300 300 300 300
920 100 150 200 200 200 200 250 300 300 300 necessario
100 100 150 150 150 150 200 200 250 250 250
110 100 100 150 150 150 200 150 200 200 200
120 100 100 100 100 100 150 150 200 200 200

Distancias maximas «D» (mm)

373 66/67 373 68/69
Barras 1 barra de aluminio «C» por pélo 1 barra de aluminio «C» por pélo
37354 | 37355 | 37356 | 37357 | 37358 | 37354 | 37355 | 37356 | 373 57 | 373 58

Isc pico 30| 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
(Ipk en kA) 40| 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000
52| 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
63| 700 700 700 700 700 600 600 600 600 600
73| 600 600 600 600 600 500 500 500 500 500
80| 600 600 600 600 600 500 500 500 500 500
94| 500 500 500 500 500 400 400 400 400 400
105| 500 500 500 500 500 400 400 400 400 400
132 - - \ 500 500 500 - - 400 400 400
154 - - ‘ 400 400 400 - - 300 300 300
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suportes isolantes

Distancias maximas «D» (mm) com barras de espessura 5 mm - E fixa : 125 mm

Suportes 373 24, 373 25, 373 93
1 barra por pélo 2 barras por pélo 3 barras por pélo 4 barras por pélo
Banes 50x5 | 63x5 ;zz; 100x 5125 x 5| 50x5 | 63x 5 ;gi: 100x5/125x5| 50 x5 | 63x 5 ;gi: 100x5/125x 5| 50 x5 | 63x 5 ;zzz 100 x 5125 x 5
Isc pico 10| 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 - - - - - - - - - -
(Ipk en kA) 15| 1050 | 1200 | 1350 | 1550 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 - - - - - - - - -
20| 800 | 900 | 1000 | 1150 | 1350 | 1200 | 1350 | 1500 | 1700 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700
25| 650 | 750 | 800 | 950 | 1100 | 950 | 1100 | 1200 | 1400 | 1550 | 1250 | 1450 | 1600 | 1700 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700
30| 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 800 | 900 | 1000 | 1150 | 1300 | 1050 | 1200 | 1350 | 1550 | 1700 | 1300 | 1500 | 1700 | 1700 | 1700
35| 450 | 550 | 600 | 650 | 800 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1150 | 900 | 1050 | 1150 | 1300 | 1500 | 1150 | 1250 | 1450 | 1650 | 1700
40| 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 800 | 900 | 1050 | 1150 | 1300 | 1000 | 1100 | 1300 | 1450 | 1650
45| 350 | 400 | 450 | 550 | 600 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 700 | 800 | 900 | 1050 | 1200 | 900 | 1000 | 1150 | 1300 | 1450
50| 350 | 350 | 450 | 500 | 550 | 500 | 550 | 650 | 700 | 800 | 650 | 750 | 850 | 950 | 1050 | 800 | 900 | 1050 | 1150 | 1350
60| 300 | 300 | 350 | 400 | 450 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 650 | 750 | 850 | 1000 | 1100
70| 250 | 250 | 300 | 350 | 400 | 350 | 400 | 450 | 500 | 650 | 450 | 550 | 600 | 700 | 750 | 600 | 650 | 750 | 850 | 950
80| - 250 | 250 | 300 | 350 | 300 | 350 | 400 | 450 | 550 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 500 | 600 | 650 | 750 | 850
9| - - 250 | 250 | 300 | 300 | 300 | 350 | 400 | 500 | 350 | 400 | 500 | 550 | 600 | 450 | 500 | 600 | 650 | 750
100| - - - 250 | 300 | 250 | 300 | 300 | 350 | 500 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700
110| - - - 250 | 250 | 250 | 250 | 300 | 350 | 450 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 350 | 450 | 500 | 550 | 600
120| - - - - 250 - 250 | 250 | 300 | 450 | 300 | 300 | 350 | 400 | 450 | 350 | 400 | 450 | 550 | 550
130 - - - - 250 - - 250 | 300 | 400 | 250 | 300 | 350 | 350 | 450 | 300 | 350 | 400 | 500 | 550
140| - - - - - - - 250 | 250 | 400 | 250 | 250 | 300 | 350 | 400 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500
150 - - - - - - - - 250 | 350 | 250 | 250 | 300 | 350 | 350 | 300 | 300 | 350 | 400 | 450
160 - - - - - - - - 250 | 350 - 250 | 250 | 300 | 350 | 250 | 300 | 350 | 400 | 350
170| - - - - - - - - - 350 - 250 | 250 | 300 | 350 | 250 | 300 | 300 | 350 | 300
180 - - - - - - - - - 300 - - 250 | 300 | 300 | 250 | 250 | 300 | 850 | 300
190| - - - - - - - - - - - - 250 | 250 | 300 | 250 | 250 | 300 | 300 | 250
200 - - - - - - - - - - - - - 250 | 300 - 250 | 250 | 300 | 250
210 - - - - - - - - - - - - - 250 | 250 - 250 | 250 | 250 | 200
220| - - - - - - - - - - - - - 250 | 250 - - 250 | 250 | 200
Distancias maximas «D» (mm) com barras de espessura 10 mm - E fixa : 125 mm
Suportes 373 24,373 25 37393
Barras 1 barra por pélo 2 barras por poélo 3 barras por pélo
80 x 10 100x10 | 120x10 80x 10 100x10 | 120x 10 80 x 10 100x10 | 120x10
Isc pico 20| 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
(Ipk en kA) 25/ 1600 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
30| 1350 1550 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
35| 1150 1300 1450 1700 1700 1700 1700 1700 1700
40| 1050 1150 1300 1500 1700 1700 1700 1700 1700
45 900 1050 1150 1350 1550 1700 1700 1700 1700
50 850 950 1050 1200 1400 1550 1600 1700 1700
60 700 800 850 1000 1150 1300 1350 1550 1700
70 600 700 750 900 1000 1100 1150 1300 1500
80 550 600 650 750 900 1000 1000 1150 1300
90 500 550 600 700 800 900 900 1050 1100
100 450 500 550 600 700 800 850 900 950
110 400 450 500 550 650 750 750 800 800
120 350 400 450 550 600 650 700 750 750 Suportes adicionais:
130 350 350 400 500 550 600 650 700 700 o Barras horizontais:
140 300 350 400 450 500 600 600 650 650 - para fixar 2 suportes no painel
150 300 350 350 450 500 550 550 650 600 com larguras de 725 a 975 mm
160 250 300 350 400 450 500 550 600 500 - para fixar suporte na cela de
170 250 300 300 350 450 500 500 500 500 cabos com largura de 475 mm
180 250 300 300 350 400 450 500 450 450 ® Barras verticais:
190] 250 250 300 350 400 450 450 400 400 - para fixar 3 suportes se
200 200 250 300 300 350 400 450 400 400 necessario
210 200 250 250 300 350 350 400 350 350
220 - 250 250 300 350 300 350 300 300
230 - 200 250 300 300 300 300 300 300
240 - - 200 250 300 250 300 250 250
250 - - 200 250 300 250 250 250 250
B Caracteristicas de isolamento
EN 60947-1/IEC 60664-1 (grau de poluigao: 3)
O 373 10/20 373 21 373 22/23 373 24/25
37398 374 37 37396 37432 374 36 373 90 37391 37392 37393 373 66/67/68/69
Ui (V) 500 500 690 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Uimp (kV) 8 8 8 12 12 12 12 12 12 8
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clubej

Contstor

Ll legrand’

Faca parte deste
mundo de vantagens!

O Grupo Legrand convida vocé para fazer parte do
Clube Contato, um espaco exclusivo para profissionais
diferenciados.

Através dele vocé recebera informacoes técnicas,
convites para palestras, treinamentos e feiras, informes
de lancamentos de produtos além de outras vantagens.

Acesse www.legrandgroup.com.br
e faca ja o seu cadastro.

E-mail: clube.contatoldlegrand.com.br
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DISTRIBUICAO OTIMIZADA
XL-Part

Uma manutencao
e evolucoes

facilitadas ate
1600 A

Gracas as solucoes de distribuicao
otimizada Legrand, o tempo de
cablagem do painel e a quantidade de
condutores sao reduzidos melhorando a
confiabilidade e a seguranca. Além disso,

suas necessidades em evolucao sao

facilitadas pelo sistema.

A distribuicao XL-Part
por fileira até 400 A

A distribuicao XL-Part
vertical até 1600 A

XL-Part 1600

v PARA SABER MAIS

CST - Centro de Suporte Técnico Legrand:

0800-11-8008

cst.brasildlegrand.com.br
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sistema de distribuicao

Emb. ret.  XL-Part 125
Repartidor de fileira
2 045 03 Repartidor tetra, com borneiras integradas,

se fixa exclusivamente e diretamente sobre o trilho
ref. 202 00 e 206 00

Capacidade 24 médulos quaisquer polaridades,
recebe os médulos de alimentacao e de conexao

Dispositivos de fixacao

Compostos de um trilho, perfilado aluminio 1r
e de 2 esquadros de fixagao de 2 posicoes
24 modulos Recebem os repartidores de fileira XL-Part 125

1 202 00 Se fixa sobre os montantes funcionais no
XL 400 unicamente

1 206 00 Se fixa sobre os montantes funcionais nos
XL 800 e 4000
Moédulo de alimentacao

1 045 05 Conjunto de 4 modulos (L1, L2, L3, N),
conexao em borne de gaiola 35 mm? 100 A,
permite a alimentacao do repartidor de fileira
ref. 045 03 e de um disjuntor ou de um interruptor
tri ou tetrapolar
Modulos de conexao "Plug-in"
Interface de alimentagéo e de conexao "Plug-in"
entre o repartidor de fileira ref. 045 03 e todos os
disjuntores Lexic 1 mddulo por polo até 63 A

1 045 10 Conjunto de 4 médulos (L1, L2, L3, N)

4 04511 L1

4 04512 L2

4 04513 L3

4 04514 N



XL-Part por fileira 250-400 A

L1legrand

37337
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.I Detalhes de montagem (p. 90)

Permite a alimentacao, a reparticao e a distribuicéo de poténcia a fileira até 400 A
Constituido de um repartidor de fileira XL-Part e de bases suportes para a alimentacéo e a fixagéo dos aparelhos de poténcia DPX 125 e dos aparelhos

de divisao Lexic

Emb. Réf.
1 373 37
1 373 46
1 373 47
1 098 79
1 373 27
1 37319
1 098 79
10 098 89

Repartidores de fileira XL-Part 250

Repartidor tetrapolar com barras integradas

Se fixa diretamente sobre os montantes funcionais
integrados XL 400 ou 800, sobre os montantes
funcionais ref. 205 24 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dentro dos armarios XL 4000 -

In 250 A

Capacidade: 24 médulos

Recebe as bases suportes XL-Part para repartidores

de fileira 1 098 59
Quadros XL3 400 1 098 57
Alimentacao indireta pelo aparelho de cabeca de fileira

Para painéis XL3 800 e XL3 4000

Alimentacao direta sobre chassis coluna

XL-Part 800 com kit de ligagédo montado

Alimentacao indireta pelo aparelho de cabega de fileira
Kit de protecao isolante

1 perfil de 430 mm recortavel, para protegao do
repartidor XL-Part + 5 perfis para protecao traseira

Emb. Réf.

Repartidores de fileira XL-Part 400

Repartidor tetrapolar com barras integradas Se fixa
diretamente sobre os montantes funcionais XL se
tiver eletroduto flexivel interno dentro dos armarios
XL 4000 e sobre chassi coluna XL-Part 1600

ref. 373 28

In 400 A

Capacidade: 24 médulos

Recebe as bases suportes XL-Part para repartidores
de fileira

Kit de conexao

Jogo de 4 esquadros para a conexao do

repartidor de fileira XL-Part sobre o jogo de barras em
C do chassi coluna XL-Part 1600

Kit de protecao isolante

1 perfilado comprimento 430 mm, recortavel ao
comprimento necessario, protege a face dianteira das
barras do repartidor de fileira XL-Part + 5 perfilados
para protecao traseira

Acessorios de conexao - Ligacao

Jogo de 4 parafusos e porca martelo M 8 para
conexao ou ligagao sobre suporte repartidor de fileira
ref. 373 27

Bases suportes XL-Part para repartidores
de fileiras

Permitem a alimentagéo e fixagao dos aparelhos de
cabeca ou de divisao
Conexéao direta nos repartidores de fileira 400 e 250 A

Tetrapolares para DPX

Podem ser utilizados como alimentacao
ou como partida

Entregues com tampa de bornes

Para DPX 160

Para DPX 125
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sistema de distribuicao

B Repartidor de fileira XL-Part 400

Ref. 373 27
Tensao de isolamento de acordo com EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

‘ 578 ‘
\ 392

o Q

o o
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B Repartidor de fileira XL-Part 250
Tensao de isolamento de acordo com EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V.
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

Ref. 373 36
Alimentacéo diretal”

Ref. 373 37
Alimentagéo indireta™
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(1) Este principio de alimentagéo é idéntico ao repartidor XL-Part 400

H Bases suportes para repartidor de fileira

Tetrapolares para DPX versao fixa
Tensao de isolamento das bases para DPX de acordo com
EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V - Tenséo de impulso (Uimp): 8 kV

m
Ref. A B
098 57 100 168
098 59 120 186

90

sistema de distribuicao

M Altura de placa de protecao minima

Montagem Disjuntores
do repartidor TN Ee DPX 125 | DPX 160 DPX 250 ER| DPX 250 | DPX 630
Sobre chassi
coluna ref. 373 40 2D i SO
Sobre chassi
(1)
coluna ref. 373 28 200 i SO
Sobre repartidor
de fileira 200 mm 200 mm | 300 mm | 300 mm | 400 mm | 400 mm®
ref. 373 27/36/37
(1) 300 mm em versao desengtavel (2) limitado a 400 A
B Repartidor XL-Part 125
Tensao de trabalho (Ue) : 230/400 V.
Frequéncia de trabalho : 50/60 Hz
Corrente de curto-circuito admissivel: 6 kA com DX

25 kA com DX-H
Tenséo de isolamento (Ui) : 690 V.
Corrente de trabalho: 125 A méaximo (alimentagéo central)
80 A maximo (alimentagao lateral)
Grau de protecao: IP 20
Secéo méaxima de conexdo do médulo de alimentagao: 35 mm?

Alimentacao pelo aparelho Com o médulo ref. 045 05
de cabeca ref. 045 10 g
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Alimentacéo direta do repartidor ref. 045 03 com o médulo

de alimentagao ref. 045 05

Os moédulos de conexao "Plug-in" e a fio recebem e alimentam os
disjuntores DX e DNX que séo fixados no trilho ref. 202 00



sistema de distribuicao

Conjunto constituido
37340 + 374 61 em eletroduto XL* 4000 sobre base

Permite a alimentacéo, distribuicao de poténcia e a reparticao até 800 A
Constituido de suportes isolantes para jogo de barras em C, de dispositivos
de fixacao verticais e de bases suportes tetrapolares permitindo a fixacao e a
alimentacao de disjuntores de poténcia DPX 630 e DPX 125 fixo em posicao
horizontal nos armarios XL2 800 e XL3 4000

Recebe os repartidores de fileiras XL-Part 400

Emb.

1

1

1

1

Réf.

373 40

373 80

373 39
373 81

373 44
373 43

4P
098 14

209 25

24 modules

209 140

373 29

Chassi coluna XL-Part 800

Conjunto de 3 suportes isolantes tetrapolares para
jogo de barras em C e de 2 dispositivos de fixagao
verticais para bases suportes dos aparelhos DPX

Os suportes isolantes fixam-se sobre os montantes
funcionais integrados XL2 800 ou sobre os montantes
funcionais ref. 205 25 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dentro dos armarios XL3 4000

Kit de protecao isolante para barras em C

Jogo de 4 perfilados traseiros e 2 perfilados dianteiros
Kit de ligacao

Jogo de 4 barras permitindo fixagcao entre um DPX
1600 (calibre 800 A) e o chassi coluna XL-Part 800
Protegao IPxx B do kit ref. 373 39

Equipamento para montagem direta dos DPX

Permite a alimentacao, a conexao e a fixagao dos
aparelhos de poténcia DPX

Se connecte sur les barres en C

Liga-se sobre as barras em C

Monta-se sobre os dispositivos de fixagao verticais do
chassi coluna XL-Part

Bases suporte tetrapolar para DPX

Para DPX 630 s6

Adaptador permitindo a montagem de um DPX 125
sobre uma base ref. 373 41 ou 373 42

tampa de bornes
Para DPX 630

Placa de protecao para montagem dos DPX
Para DPX 630 - Altura 300 mm
Com parafusos imperdiveis

Para DPX 125 - Altura 200 mm
Com parafusos imperdiveis

Borne de ligagao sobre barraem C

Permite a ligagéo de 2 cabos se¢cdo 35 mm? sobre
barraem C
Bornes 125 A

-, Repartidores
=  de fileiras XL-Part

Ver p. 89

(1) Dobradigas ref. 209 59 em opgao

L1legrand

sistema de distribuicao

37328

098 67

Recebe os repartidores de fileiras XL-Part (p. 89)

Emb.

10
10

1

1

1

1

Réf.
373 28

098 20

374 640
374 65

373 29

3P
098 67
098 71

098 11
098 12

098 19

24 médulos

209 24@

209 28

209 25

209 29

Chassis coluna XL-Part 1600

Conjunto de 3 suportes isolantes tetrapolares para
jogo de barras em C e de 2 dispositivos de fixagao
verticais para bases suportes dos aparelhos DPX
Os suportes isolantes fixam-se sobre os montantes
funcionais ref. 205 24 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dos armarios XL3 4000

Kit de protecao isolante para barras em C
Jogo de 4 perfilados traseiros e 2 perfilados

dianteiros
Conexao - ligacao @
Parafuso porca martelo para -
conexao ou ligagdo )
sobre jogo de barras em C

Parafuso porca martelo M8 para barra em C cobre
Parafuso porca martelo M12 para barra em C cobre

Borne de ligacao sobre barraem C
Permite a ligagéo de 2 cabos secdo 35 mm? sobre
barraem C

Bornes 125 A

Equipamento versao fixa

Permite a alimentagéo, a conexao e

a fixacao dos aparelhos de poténcia DPX
tetrapolares

Liga-se sobre as barras em C

Monta-se sobre os dispositivos de fixagao
verticais do chassi coluna XL-Part

Bases suporte DPX

| Entregues com 1 tampa-bornes a montante para DPX

Para DPX 250 isolado
Para DPX 630

Tampa-bornes
Protecéao a jusante
Para DPX 250
Para DPX 630

Acessorio para auxiliares DPX
Jogo de conectores (6 contatos)

>

Placas de protecao de metal para DPX fixo

Para DPX 250 - Altura 200 mm

Com parafusos imperdiveis

Para DPX 250 com comando motorizado -
Altura 200 mm

Com parafusos imperdiveis

Para DPX 630 - Altura 300 mm
Com parafusos imperdiveis

Para DPX 630 com comando motorizado -
Altura 300 mm
Com parafusos imperdiveis

(1) A utilizagao de uma arruela larga ou de uma contra placa
e recomendada
2) Dobradicas ref. 209 59 em opgao
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sistema de distribuicao

H XL-Part 1600 - XL-Part 800

Alimentacao do chassi coluna

&l of

Alimentacao direta Alimentacéo indireta
a partir do jogo de barras por um DPX 630 de cabeca
principal horizontal de coluna

B Repartidor de fileira 400 A

ST

Alimentacao direta por Alimentacao indireta
esquadros de ligacao ref. 373 19 por um aparelho de cabeca
sobre chassi coluna de fileira

B Repartidor de fileira 250 A

B

Alimentacao direta por Alimentacéo indireta

porca martelo montada por um aparelho de cabeca
sobre a base do repartidor de fileira
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DISTRIBUIGAO OTIMIZADA ATE 800 A PARA DISPOSITIVOS FIXO NOS XL® 800 E XL3 4000

Chassi coluna XL-Part 800 e reparticao a fileira até 630 A

[}
DPX 1600 XL-Part 800 DPX 630 ‘ A HN | XL-Part 800
800 A ref. 373 40 4 —-E ref. 373 40
+ i base suporte o Iil +
Kit de ligagao Barras em C ref. 373 44 Barras em C
ref. 373 39 ref. 374 61 ref. 374 61

Repartidor
de fileira
XL-Part 250

ref. 373 46

DISTRIBUIGAO OTIMIZADA ATE 1600 A PARA DISPOSITIVOS FIXO NO XL3 4000

Chassi coluna XL-Part 1600 até 630 A Chassi coluna XL-Part 1600 até 1600 A
Alimentacao indireta por aparelho de cabeca de coluna Alimentacao direta derivada de um jogo de barras principal
[T

DPX 630 Repartidor

- + de fileira
base suporte XL-Part 400
ref. 098 71 ref. 373 27

XL-Part 1600
ref. 373 28

Grades guia cabos laterais

—

Consultar Catalogo Cablofil
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sistema de distribuicao

M Chassi coluna ref. 373 28

Tenséao de isolamento dos suportes de barras do chassi coluna de

acordo com EN 60947-1/IEC 60664-1: 1000 V~
Tensao de impulso (Uimp): 12 kV

Correntes de trabalho das barras em C

Ref. IP <30 IP > 30 Secao (mm? It (A%s) lew,_ (A)
374 60 500 400 155 0,510° 22000
374 61 800 630 265 1,410° 38000
374 62 1250 1000 440 3910° 63000
098 82 1450 1250 640 8,310° 91000
098 83 1900 1600 710 1,0 10 100000
Valor admissivel das correntes de curto-circuito
lcc pico (Ipk em kA)
Configuragéo Barras em C
do chassi 347 60 374 61 374 62 098 82 098 83
coluna 155 mm? 265 mm? 440 mm? 640 mm? 710 mm?
A 40 50 60 70 75
B 70 90 120 140 150
© 90 120 150 170 180

Os valores de Icc crista permissiveis s&o respectivamente dados para

chassi coluna ref. 373 28 com 3 suportes equidistantes.

A B C
Sem base de aparelho Com 2 bases de aparelho Com 4 bases de aparelho

*FI;E: ° o o gJ *fl;t:: c:)J S I:!J
11| ]
il L
5 R | -
e d i g ﬂ:
| ||| I E% %
S o |
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H Bases suportes tripolares

Tensao de isolamento das bases suportes DPX de acordo com EN
60947-1/IEC 60664-1: 690 V~
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

Para DPX 630

ref. 098 71
< 312
g ]
[©) o
o T =HDH 1
5 o |4} Sl imA =
Q“x"—mE@) S EE
S“EEHZEN N
] EZ NI

Para DPX 250

ref. 098 67
“,:’. ‘ 37"? 2625
4 ° of o o o
o a8 ) © oh
Slobl, 88 i~ ¥ v
Sype ¢ 8] © O gﬁg o =
N1 5[0 = ¥
Gz G ®
~ 1,75 170
110,3 1735

H Protecao do conexao

Tampa-bornes para base versao fixa 3P
Para DPX 630 ref. 098 12 Para DPX 250 ref. 098 11

Q%
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Emb.

10

10

Ref.

048 80

048 82

048 84

048 86
048 88

048 79

048 77

modulares

Blocos de distribuicdo modulares
100 a 250 A

Ligacdo com ou sem terminais (ver terminais Starfix)
Fornecidos com placa de fundo isolante e tampa de
protecéo transparente auto-extinguivel a 960°C
Tipos de fixagao:

e Sobre trilho DIN 1rIEC 60715

e Por 2 parafusos

No caso da montagem sob painel possibilita o encaixe

do obturador de médulos
Protecao isolante de cada barra

Possibilidade de identificacéo por CAB 3 de cada barra

Bipolar 100 A
Icc crista Numero de ligacdes | Numero de médulos

KA por barra de 17,5 mm

20 7 4
Bipolar 125 A

18 | 15 | 8
Tetrapolar 100 A

20 | 7 | 4
Tetrapolar 125 A

20 ‘ 11 ‘ 6

14,5 15 8

Tetrapolar 160 A

27 \ 15 \ 10
Tetrapolar 250 A

42 | 12 | 9

Emb. Ref.

1 373 08

L1legrand

Bloco de distribuicao de energia
Tetrapolar 400A

Cada barra é composta por:
- furagéo 2 x @ 8,5 mm para alimentacao;

- 21 furos por parafuso M6 para derivacéo (terminais
até 70 mm?)

42 \ 21 \ 25

Terminais Starfix pagina 173

Ref. blocos de W(G= (@
ddelfiva(;éo e nﬂrgero Condutores com terminais Starfix Condutores nus
e ligacdes por barra 5
BEEEESD Segao (mm?) Ref. Terminais §6¢d0 (mm?)

048 77 6x @6 mm 2,5a10 376 66 a 69 25a16
2xQ@7,5mm 6a16 376 68 a 70-72 6a25
2x@8,5mm 10a25 37669 a72 10a35
1x@10mm 16a35 376 70a72-77 16a50

— 50 a 120 37678 —

048 79 35a70 376 66/78 —
8x@5,3mm 1,56a10 376 64 a 69 25a10
4x@7,5mm 6al16 376 68/69/70/72 10a25
2x@8,5mm 10a25 376 69/70/71/72 10a 35

048 80 5x@5,3mm 1,56a10 376 64 a 69 25a6
2x@7,5mm 6al16 376 68/69/70/72 10a25

048 82 11x0@53mm 1,56a10 376 64 a 69 25a6
2x@7,5mm 6al16 376 68/69/70/72 10a25

2x@9mm 10a25 376 69/72/71 10a 35

048 84 5x@5,3mm 1,56a10 376 64 a 69 25a6
2x@7,5mm 6al16 376 68/69/70/72 10a25

048 86 7x@53mm 1,56a10 376 64 a 69 25a6
2x@7,5mm 6al16 376 68/69/70/72 10a25

2x @9 mm 10a25 376 69/72 10a35

048 88 11x@53mm 1,5a10 376 64 a 69 25a6
4x@8,5mm 6a?25 376 68/69/70/71 10a25
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blocos de distribuicao

B Dimenso6es (mm)

Bipolar 100 A, ref. 048 80 / Bipolar 125 A, ref. 048 82

Tetrapolar 250A, ref 048 77
160
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Tetrapolar 400A, ref 373 08
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blocos de distribuicao modular

e

Emb.

5

1

1

Ref.

048 83

048 67

048 68

Blocos de distribuicao modulares 160 A

Ligagéo com ou sem terminais Starfix

Fornecido com tampa de protecéo na face frontal
auto-extinguivel a 750°C < 5 s e 960°C < 30 s nas
partes vivas (IEC 60695-2-11 / NBR IEC 60695-2-11)
Fixacao em trilho 1.r IEC 60715

Equipados de porta-etiqueta Lexic

Icc crista Numero
KA de médulos
de 17,5 mm

Unipolar 160 A

Alimentacao direta por cabo 27 2
de 35 a 70 mm? ou por barra
flexivel 13 x 3 mm

¢ 1 borne estribo 10 a 25 mm?
e 2 saidas @ 8,9 mm

e 2 saidas @ 7,5 mm

e 7 saidas @ 5,3 mm

Borne de distribuicao

Monta-se diretamente no borne a jusante
do aparelho de entrada
Fixacdo em trilho DIN 11 IEC 60715

lcc crista kA
Borne de 6 saidas @ 8,5 mm para 30
cabos de 25mm?
Borne de 4 saidas @ 10 mm para 36

cabos de 50mm?e borne de 2 saidas
@ 8,9 mm para cabos de 35mm?

bloco de distribuicao modular
e

De acordo com a norma EN 60947-1

Tensao de isolamento segundo EN 60947-1 / IEC 60664-1: 500V
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

Grau de poluigéo: 3

B Dimensodes (mm)

Bloco unipolar

60
44 36
— T =
=gl
eeg|
8 € 9 3
== 15 Pzl
H
Z 4] 4
Borne de distribuicéao
47 26,5
6.5 12,5 10,5
]
© =
®
8 ©|©
=X
/ © ©

M Escolha dos terminais Starfix

Lllegrand

- (Cz= =
Ref. blocos de distribuicao Condutores com terminais Starfix
e nimero de ligacdes L
por barra Condutores r\gzldos
Segao (mm?) Ref. Ponteiras Seeelany
048 83 7 x@ 5,3 mm 15a6 376 64 a 68 25a6
2x@7,5mm 6al6 376 68/69 10a25
2x@8,9mm 10a25 376 69/71 10a 35
048 67
6 x@ 8,5 mm 6a25 376 68 6a35
04868 4y @10mm 6235 37668477 6250
2x© 8,9 mm 6a25 37668 a 71 6a35
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MAIOR FLEXIBILIDADE NA HORA DA INSTALACAO

CEMARPLAST Il - DIN

PARAFUSOS DE FIXACAQ,
COM REGULAGEM DA
PROFUNDIDADE DO CHASSI

/4

CF N

DISTANCIA DE 150MM
ENTRE 0S TRILHOS

SUPORTES PARA BARRAS
DE NEUTRO E TERRA

[P E EJT

CEMARPLAST NEMA

PARAFUSOS DE FIXACAO, COM REGULAGEM
DA PROFUNDIDADE DO CHASSI

ABERTURA NA PARTE SUPERIOR PARA
ATE 16 MODULOS DIN

APENAS DOIS KITS: UM PARA BOLT-ON E OUTRO PARA DIN,
COM BARRAMENTOS DE 100A
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CHASSI REMOVIVEL,
COM 16 DISJUNTORES DIN
EM CADA FILEIRA

FECHAMENTO POR PRESSAD
COM PRE-CORTE PARA FECHO.
GRAU DE PRUTE[,‘KU IP 40.
OP[}KU DE FECHO COM CHAVE
VENDIDO SEPARADAMENTE
(modelos 32, 48 e 64 modulos)

PORTA REMOVIVEL
E REVERSIVEL, COM
ABERTURA 180°

PLACA DE MONTAGEM REVERSIVEL,
PARA DISJUNTORES BOLT-ON
NA FACE FRONTAL E DIN NO VERSO,
COM TRILHOS PARAFUSADOS

PERFIS DESLIZANTES PARA REGULAGEM
DA ABERTURA DOS RASGOS
PARA DISJUNTORES

FECHAMENTO POR PRESSAO COM OPCAD
DE FECHO COM CHAVE
VENDIDO SEPARADAMENTE

PORTA REMOVIVEL E REVERSIVEL,
COM ABERTURA 180°

L1legrand

Centros e quadros
de distribuicao

Uma oferta completa de quadros que ampliam
a liberdade de escolha de solucoes. A variedade
de tamanhos, modelos, e padroes flexibilizam

o modo de trabalho, maximizam o espaco no
estoque e facilita sua aplicacao.

AS VANTAGENS DA OFERTA

CEMARPLAST Il - DIN

m Gama com capacidade de até 64 modulos de protecao

em embutir ou sobrepor.

m Versoes com chassi metalico que possibilitam a instalacao
dos modulos de protecao em bancada.

m Tampas nas versoes branca ou fumé que permitem

a instalacao de fecho com chave.

m Opcao exclusiva para paredes dry wall.

m Maior espaco interno com 150 mm de distancia entre
trilhos, nas medidas 32/48/64 mddulos.

CEMARPLAST Il - UNIVERSAL

= Gama com capacidade de 4/3 até 16/12 DIN/Bolt-on
modulos de protecao em embutir ou sobrepor.

m Tampas nas versoes branca ou fumé.

m Opcao exclusiva para paredes dry wall.

m Espaco interno com 125 mm de distancia entre trilhos.

CEMARPLAST NEMA

u E 0 primeiro quadro em plastico com barrameto Nema até 100A
m Disponiveis nos tamanhos 16 a 44 para maddulos de protecao
DIN ou 12 a 32 Bolt-on.

m Protecdo aos circuitos elétricos: possibilita a instalacao

de modulos DR e DPS junto ao disjuntor geral.

m Portas nas versoes branca ou fumé que permitem a instalacao
de fecho com chave.

m Opcao exclusiva para paredes dry wall.

FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO:

@ /// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar seu projeto.

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacao
da oferta.

PRODUTOS E SISTEMAS | 99
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912703 912710 913051 913051
exemplo montado

L ]
912711 912712 913053 913053
exemplo montado
Centro de distribuicao de sobrepor e embutir Centro de distribuicao para montagem de disjuntores Bolt-on / DIN
Disponivel com disjuntores Bolt-on e tomada padréo brasileiro. Ideal para instalagbes embutidas ou aparentes (sobrepor).
Ideal para instalagbes embutidas ou aparentes (sobrepor).
Emb. Ref. QDss i Emb. Ref. QDSS 11
Centros de distribuicao sem porta Centros de distribuicao sobrepor sem porta
Embutir padrao Bolt-on Universal
Cor branco RAL 9010 Cor branco
Acompanha tomada padréo brasileiro 20 A Para disjuntores padréo DIN ou Bolt-on
e disjuntores padréo Bolt-on. Capacidade em r° de médulos
Qpss i DIN Bolt-on
Unipolar Bipolar Corrente Nominal (A) Tomada 12 913055 2 1
01 912701 — 1 6 913057 4 3
01 912702 | 912704 15 1
01 912703 | 912705 20 1
Padrao Bolt-on
Sobrepor padréo Bolt-on Cor branco
Cor branco RAL 9010 Capacidade em n° de moédulos
Acompanha tomada padrao brasileiro 20A Bolt-on
e disjuntores padrao Bolt-on. 12 913051 1
apss 6 913053 3
o gLfInin;ﬂS;3 Bip_olar Corrente Nominal (A) Tomada Padrio DIN
01 912707 | 912709 15 1 Cor branco
01 912708 | 912710 20 1 Capacidade em n° de médulos
DIN
Embutir Universal 12 913071 2
Cor branco RAL 9010 6 913073 4

Acompanha tomada padrao brasileiro 20A.
Para disjuntores padrao DIN ou Bolt-on.
Capacidade em n° de mddulos

DIN Bolt-on Tomada

06 912711 2 2 1

Sobrepor Universal

Cor branco RAL 9010

Acompanha tomada padrao brasileiro 20A.
Para disjuntores padréo DIN ou Bolt-on.

Capacidade em n° de mddulos
DIN Bolt-on Tomada

06 912712 2 2 1

Disjuntores DX-E

pagina 8
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aDpss il

centros de distribuicao para disjuntores e tomadas

H Dimensoes (mm) H Detalhes técnicos
a € al .
— 5 Embutir
% N
—= —— Abertura para ‘
Suporte para S%Lélrﬁgrnes DIN- |
& disjuntores DIN I
J e 9 o e Bolt-on SWa
=4 | I ~
o I
(ﬁ) -
N\ J =«
912701 \“
QDSS Il - Centros de embutir ¢ §
Ref. A B © D E F1 F2 %\
912701 146 136 13,6 116,5 127 63,5 50,5 ™ — l Etiqueta
912702 146 136 13,5 116,5 127 63,5 50,5 (M~ L 5l identificagéo
N ) ( 5 Entrada para de tensao
912703 146 136 13,5 116,5 127 63,5 50,5 e y\ eletrodutos 3/4”
912704 146 136 13,56 116,5 127 63,5 50,5 NT—!
912705 146 136 13,56 116,5 127 63,5 50,5
8 ) C
= I
| i
3 Q ={ I
¢ =
—_—
il & Y = padrao brasileiro
912706
QDSS Il - Centros de sobrepor
Marfim A B C
912706 135 120 74,5 Permite alinhamento da tampa na parede
912707 135 120 74,5
912708 135 120 74,5 ~
912709 135 120 74,5
912710 135 120 74,5

7]

Fixac&o do suporte
disjuntor por clique

T (@j T
L
(]
=)

N M
\J  \J
O
/MNM
\J \J
e (O

912711 Sobrepor
Nervura de
apoio de
tomada
Etiqueta
identificacao ~>
de tensao
i,%
912712 _
Furacéo lateral
QDSS Il - Centros universais ggﬁnetgtrrgsdgllc\lle
Y
Ref. A B © D E F1 F2 '\\ - e Bolt-on
912711 146 136 13,5 116,5 127 63,5 50,5
912712 135 120 74,5 - - - - ~ r
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aDpss il

Centros de distribuicao para disjuntores e tomadas

H Aplicacao na pratica

Encaixe da
tomada no fundo
Padréo brasileiro com nervuras de

de tomadas 2P+T apoio Marcacéo para

entrada de
canaletas 20x10

Furacéo do
fundo da
caixa para
fixacéo

..‘

Disjuntor

i B
/V

Entrada de plugue
pela lateral da caixa
(modelo sobrepor)
ou pela frente
(modelo embutir)

Suporte regulavel
para disjuntores
DIN e Bolt-on

Entrada para
eletrodutos
1/2” e 3/4”

H Solucao completa

I
Fita Isolante de
Al ao

Eletroduto corrugado

Eletroduto rigido

Plugues

102

QDEP

centros de distribuicao em chapa de aco

OFERTA
DISPONIVEL
k |
1
| |
{ b
s
900110 900110
exemplo montado
Emb. Ref. QDEP
Centros de distribuicdo em chapa de aco, de embutir
com porta
Padrao Bolt-on
Capacidade em
n° de moédulos Bolt-on
12 900106
12 900108 6
6 900109 12
1 900110 18
1 900111 24

Acessdrios para centros em chapa de aco -
Padrao Bolt-on

Placa de montagem - PMR

12 900195 para até 3 disjuntores
6 900196 para até 6 disjuntores

100 989535 Presilha para fixacao de disjuntores - PFD
30 989536 Pente para fixacao de disjuntores - PTE

Palheta plastica - PPL
para disjuntores Bolt-on - Preta

100 989631

Consulte
Catalogo Lorenzetti

=

CATALOGO 44 9@

LeRoGETTT




QDEP

centros de distribuicao em chapa de aco

H Dimensoes (mm)

Py + +
— I
D
|:| B == % # #
e | e |
+ =T [
A DIN Bolt-on
QDEP - Centros de embutir
Bolt-on A B C D £
900106 170 196 135 150 75
900108 215 275 160 235 75
900109 270 350 230 290 75
900110 400 400 325 325 85
900111 400 480 330 403 85
900195 / 900196
Placa de montagem
Ref A B
900195 118 127
900196 118 205
%}
©
x
Presilha para fixacao de disjuntores
Ref ‘ A ‘ B ‘ ©
989535 ‘ 13 ‘ 20 ‘ 5

L1legrand

H Dimensodes (mm)

©
<
s
Pente para fixacao de disjuntores
Ref ‘ A ‘ B ‘ ©

989536 ‘ 23 ‘ 63 ‘ 5

Palheta plastica

Ref A B
989631 25,5 58
989632 52 72

H Aplicacao na pratica

Padrao Bolt-on

Fixacéo do disjuntor por sistema de
presilhas e parafusos diretamente no
fundo da caixa.

Obs.: Caso haja necessidade de
regulagem dos disjuntores com a tampa
da caixa, esta podera ser feita utilizando-
se a placa de montagem, que é vendida
separadamente como acessorio.
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Cemarplast

centros de distribuicao

T

913302
exemplo montado

e
OFERTA
DISPONIVEL
—
—--""_'-.-F.-.-F'—.—F"-’
913352

913306 913306
exemplo montado
Emb. Ref. Cemarplast - Bolt-on
Embutir - CDEN
Com porta - cor bege
Capacidade em n° de médulos
Bolt-on
18 913308 3
16 913310 6
6 913312 12
Cemarplast - Universal
Com porta - cor bege
Embutir - CDEN
Capacidade em n° de moédulos
D Bolt-on
18 913302 4 3
16 913304 8 6
6 913306 16 12
Sobrepor - CDSN
Capacidade em n° de modulos
DIN Bolt-on
18 913352 4 3
16 913354 8 6
6 913356 16 12
Acessoérios para Cemarplast - Universal
Trilho DIN - TD
1 989058 para até 4 disjuntores
1 989059 para até 6 disjuntores
100 989535 Presilha para fixacao de disjuntores - PFD
30 989536 Pente para fixacao de disjuntores - PTE
Barra de neutro/terra - BRN-N/T
1 989540 25mm? - para até 12 ligacbes

DLBE e DLB

Consulte Catalogo Lorenzetti

104

Cemarplast e
caracteristicas técnicas
H Dimensodes (mm)
A
[ ™
A A ] i
1]
5} 5] o i) 1 L
[0 POl 6T T3
913302 / 913352 913304 913306

Embutir Sobrepor
Cemarplast - embutir
Bolt-on Universal A B C D E
913308 913302 145 155 126 126 74
913310 913304 210 185 160 200 74
913312 913306 250 325 290 220 74
Cemarplast - sobrepor
Universal A B E
913352 145 155 98
913354 222 182 98
913356 250 325 98

Trilho DIN
Ref. A B
989058 35 94,5
989059 35 174,56



Cemarplast e

centros de distribuicao
H Dimensoes (mm)
B
C
\;/A>
Presilha para fixacao de disjuntores Nema
Ref ‘ A ‘ B ‘ ©

989535 ‘ 13 ‘ 20 ‘ 5

Pente para fixacao de disjuntores Nema
Ref ‘ A ‘ B ‘ ©

989536 ‘ 23 ‘ 63 ‘ 5

Barra de neutro/terra

Ref. ‘ A ‘ B

989540 ‘ 109.5 ‘ 12,7

H Instalacao dos disjuntores

Padrao Bolt-on
Fixacao do disjuntor por engate rapido, injetado no fundo da caixa.

Fixacao do
Dijuntor

Presilha de Fixagédo

Padrao DIN
Fixacao do disjuntor por engate rapido, no trilho DIN metalico que
acompanha a caixa.

Caixas de Embutir
para Dry Wall

pagina 382

Lllegrand

CEMARPLAST II - DIN

Solucao
com design

Gama com capacidade de até 64 modulos de
protecao em embutir ou sobrepor.

Versoes com chassi metalico que
possibilitam a instalacao dos modulos de
protecao em bancada.

Tampas nas versoes branca ou fumé que
permitem a instalacao de fecho com chave.

Opcao exclusiva para paredes dry wall.

Maior espaco interno com 150 mm de
distancia entre trilhos, nas medidas
32/48/64 modulos.
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Cemarplast Il e

quadros de distribuicao

rams
913506 913506
. exemplo montado
IP40 - Uso abrigado.
Padrao DIN

Porta branca ou fumé
Espaco entre trilhos: 125mm (fileiras de 13) ou 150mm (fileiras de 16)
Para paredes de alvenaria e dry wall

Emb. Ref. Cemarplast Il
Quadros de embutir - Universal
sem barramento
Porta Capacidade em n°® médulos
Branca Fumé DIN Bolt-on
8 913711 | 913731 4 3
8 913902 | 913922 8 6
4 913903 | 913923 16 12
Quadros de embutir - DIN
Capacidade em Numero N° de suportes para
Porta n° moédulos de barras neutro / terra
Branca Fumé DIN filas 7 furos 12 furos
8 913513 | 913503 13 1 6 4
4 913515@ 913505@ 26 2 6 4
2 9135179 913507@ 39 3 6 4
1 913516@| 913506% 32 2 8 4
1 9135189 913508@ 48 3 8 4
1 913519@] 913509@ 64 4 8 4

Quadros de sobrepor - Universal
sem barramento

Porta Capacidade em n°® médulos
Branca Fumé DIN Bolt-on
8 913771 | 913791 4 3
8 913962 | 913982 8 6
4 913963 | 913983 16 12
Quadros de sobrepor - DIN
Capacidade em Numero N° de suportes para
Porta n° moédulos de barras neutro / terra
Branca Fumé DIN filas 7 furos 12 furos
8 913563 | 913553 13 1 6 4
4 913565@| 913555@ 26 2 6 4
2 9135679 913557@ 39 3 6 4
1 913566@| 913556@ 32 2 8 4
1 913568 913558@ 48 3 8 4
1 913569?| 913559@ 64 4 8 4

Cemarplast Il - Universal com
barramento de terra/neutro

Quadros de embutir

Porta Capacidade em n° médulos Acompanha o quadro
Branca Fumé DIN Bolt-on barra 7 furos
8 9138712 | 913732 8 6 1
4 913713 | 913733 16 12 2
Quadros de sobrepor
Porta Capacidade em n° médulos Acompanha o quadro
Branca Fumé DIN Bolt-on barra 7 furos
8 913772 | 913792 8 6 1
4 913773 | 913793 16 12 2

106

e

913793

IP40 - Uso abrigado.
Porta branca ou fumé

i i

913793

Compativel com disjuntores DIN ou Bolt-on

Kit barramentos neutro / terra / fase

Emb. Ref
Trifasico - 80A
Para quadros referéncia:
1 9280671 uso geral
1 928123 913513 € 913503
1 928126 913514 € 913504
1 928129 913515 € 913505
1 928132 913517 e 913507
Bifasico - 80A
Para quadros referéncia:
1 928066 uso geral
1 928122 913513 € 913503
1 928125 913514 € 913504
1 928128 913515 e 913505
1 928131 913517 € 913507
Monofasico - 80A
Para quadros referéncia:
1 928065 uso geral
1 928121 913513 € 913503
1 928124 913514 e 913504
1 928127 913515 e 913505
1 928130 913517 € 913507
Acessorios
Suportes com barras de terra (verde) e
suportes com barras de neutro (azul)
Terra Neutro Numero de ligagdes Diametro do Cabo
10 928055 | 928050 7 16mm?
10 928056 | 928051 12 16mm?
10 928057 | 928052 7 25mm?
10 928058 | 928053 12 25mm?
Barramentos de fase tipo pino
Numero de circuitos Numero de fases
06 928081 1x57 monofasico
02 928083 2x28 bifasico
02 928085 3x19 trifasico
10 928023 1x12 monofasico
10 928028 2x6 bifasico
10 928033 3x4 trifasico
10 928024 1x16 monofasico
10 928029 2x8 bifasico
10 928034 3x5+1 trifasico
Fechos
10 9895196 Fecho com chave yale

(1) Barra terra e neutro com suporte. Demais referéncias sem suporte
(2) Acompanha chassi metalico removivel. De 4 a 16 disjuntores o trilho DIN € injetado

(3) Para quadros 32, 48 e 64 modulos.

Acessorios

P

pagina 143




Cemarplast i

quadros de distribuicao

H Dimensoes (mm)

embutir e sobrepor

L1legrand

Al | & i 11| Al i i _| Im il
(! | e
. X I o ———
3/4 Mddulos 6/8 Mddulos 12 Médulos 'y
. . v’j
— - 17 e
= = 3 [| 11 "
mr—1m| Al (AT
| A
| ) —
I Al LK . =
Al i il ([ [
m 121 i | = =
| e T ¥ e T — f==== st
B B B \
12/16 Mddulos 24 Modulos 32 Médulos 36 Mdédulos 48 Maédulos
;
L
A ] I
(LI (I {
o |
1 [IC———JI - k
e & _|
oo G T U ;
58 J e |
64 Moédulos Sobrepor Embutir Embutir
Quadros de embutir Quadros de embutir - com barramento
DIN Universal
A B ©F D E = A B © D E
Branca Fumé Branca Fumé
913513 913503 192 315 65 178 301 913712 913732 182 202 65 174 214
913515 913505 384 315 72 370 301 913713 913733 325 250 65 290 220
913517 913507 534 315 72 520 301
913516 913506 430 400 82 416 390 Quadros de embutir - sem barramento
913518 913508 595 400 82 585 390 Universal
913519 913509 760 400 82 750 390 Branca Fumé 2 e © D s
*Obs.: Esta cota € somente até a aba. Para obter a medida total soma-se 10 mm a esta medida. 913711 913731 155 145 65 126 126
913902 913922 182 222 65 174 214
913903 913923 325 250 65 290 220
Quadros de sobrepor Quadros de sobrepor - com barramento
DIN Universal
A B © A B ©
Branca Fumé Branca Fumé
913563 913553 192 315 75 913772 913792 182 222 98
913565 913555 384 315 80 913773 913793 325 250 75
913567 913557 534 315 82
913566 913556 430 400 92 Quadros de sobrepor - sem barramento
913568 913558 595 400 92 - . . .
913569 913559 760 400 92 B Fumé
913771 913791 155 145 98
913962 913982 182 222 98
913963 913983 325 250 75
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Cemarplast i e

quadros de distribuicao

H Detalhes técnicos

Laterais com suporte para
instalagao de barras de neutro
ou terra. Acompanha barra
neutro ou terra (ver tabela).
Entrada para eletrodutos

de 1/2” e 3/4” no modelo

de embuitir.

No modelo de sobrepor 1/2”,
3/4” e 1” e canaletas 20x10 mm.

Porta reversivel

H Itens de série

e Etiqueta para identificacéo de circuitos

e Trilhos metélicos para todos os modelos

e Barras neutro ou terra nos modelos 6 Bolt-on/8 DIN e 12 Bolt-on/16 DIN

B Quadros DIN de 32, 48 e 64 modulos

e Os quadros Cemarplast Il de embutir possibilitam instalagao em paredes de alvenaria ou dry wall.

Parafusos de fixacao,
com regulagem da

Chassi removivel,

em cada fileira

Distancia de 150mm
entre os trilhos

Suportes para barras
de neutro e terra

Opcao de fecho
com chave vendido
separadamente

Porta removivel
e reversivel, com
abertura 180°

B Quadros Universais de 3 Bolt-on/4 DIN até 12 UL/16 DIN

profundidade do chassi

com 16 disjuntores DIN

Fechamento por pressao
com pré-corte para fecho.
Grau de protegao IP 40.

Desenvolvidos
para instalacao
em parede de
gesso acartonado
Dry Wall

Quadro de 48 DIN com porta fixada
em trés pontos

\

< Detalhe do ponto de
fixacdo intermediario

Quadro de 64 DIN com porta dupla

m‘

Detalhe de instalagao do
fecho com chave (mini-yale)

Y <—Detalhe do ponto de unido
JIME W)L  das duas portas

e Os quadros Cemarplast Il possuem porta reversivel com abertura de 180° e possuem fechamento por pressao.

108

Possibilidade de aparafusar trilho DIN metélico

Fechamento da porta por presséo

Suportes para barras de terra e neutro nas laterais

Garras para Bolt-On injetadas no fundo do quadro

Porta reversivel, com abertura de 180°

Entradas para eletrodutos e canaletas em todas as faces da caixa



QDETN e QDETN-

quadros de distribuicao 100A

———

903404 903308 903526
exemplo montado

@ Dimensées (pag. 111)

Cor Bege RAL 7032.
Barramento principal 100A.
Derivacdes 40A/32A.

Padrao DIN: Quadros de distribuicdo No Fuse com barramento + geral, para
disjuntores DIN-SN.

Lllegrand

mmmemmmmm e
s

903526

Projetado para montagem com mini-disjuntores Sistema N, modelo 5SX; Emb.
modelo WML.
Padréo Bolt-on: Quadros de distribuicdo No Fuse com barramento + geral, Barramento
para disjuntores Bolt-on. Trifasico ou Bifasico
Projetado para montagem com todas as marcas de disjuntores Bolt-on
existentes no mercado. 1 903502
1 903504
1 903505
Emb. re. QDETN - DIN-SN 1 903506
Quadros de embutir - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico n° de médulos DIN
1 903311 16
1 903312 28 WD
1 903313 34 Trifasico ou Bifasico
1 903524
1 903525
QDSTN - DIN-SN 1 903526
Quadros de sobrepor - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico n° de médulos DIN
1 903411 16
1 903412 28
1 903413 34
1 903414 44
QDETN - Bolt-on
Quadros de embutir - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico  n° de moédulos Bolt-on
1 903301 Barramento
1 903302 20 Trifasico Bifasico
1 903303 24 1 903611 | 903612
1 903304 32 1 903613 | 903614
1 903615 | 903616
1 903617 | 903618
QDSTN - Bolt-on
Quadros de sobrepor - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico  n° de moédulos Bolt-on
1 903401
1 903402 20
1 903403 24
1 903404 32
Barramento
Trifasico Bifasico
1 903621 | 903622
1 903623 | 903624
1 903625 | 903626
1 903627 | 903628

Quadros de distribuicao universais para disjuntores DIN/Bolt-on e barramento
trifasico ou bifasico.
Fornecido sem barramento.

QDETN-U - Universal
Quadros de embutir - 100A

Capacidade em
n° de médulos

DIN Bolt-on
16 12
28 20
34 24
44 32

QDSTN-U - Universal
Quadros de sobrepor - 100A

Capacidade em
n° de modulos

DIN Bolt-on
16 12
28 20
34 24
44 32

Kit TN / BN DIN

Todos os kits sé&o compativeis com outros
disjuntores do mercado.

Opcao para instalacao norma DIN
(Padrao Europeu)

Veja as pecas que compdem o kit na
pagina 112.

SN

Barramento principal 100A.
Barramento derivagao 32A.
Projetado para montagem com mini-
disjuntores Sistema N, modelo SX.

S
S
S
S

LEGRAND

Barramento principal 100A.

Barramento derivacao 40A.

Projetado para montagem com mini-
disjuntores modelos K60 e C60; modelo
SABS; série Limit, modelo WMM; modelo
UNIC/DIN Pial Legrand, modelo ELS/
DLS, DLD Lorenzetti e DX-E e DX Legrand,
modelo S60, série FAZ; modelo MBW.

6SN
8SN
4 SN
44 SN

16 LEGRAND
28 LEGRAND
34 LEGRAND
44 LEGRAND

109



Lllegrand

QDETN e QDETN-

Kits e acessorios

DIN-veja mais detalhes na pag 112

Emb.

110

-

—_ -

-

Ref.

Barramento

Trifasico
903601
903603
903605
903607

Bifasico
903602
903604
903606
903608

Barramento

Trifasico
989611
989612
989613
989614

Bifasico
989616
989617
989618
989619

Barramento

Trifasico
989621
989622
989623
989624

Bifasico
989626
989627
989628
989629

Barramento

Trifasico
989601
989602
989603
989604

Bifasico
989606
989607
989608
989609

Kit TN / BN Bolt-on

Barramento principal 100A.

Barramento derivagbes 40A.

Todos os kits séo compativeis com outros
disjuntores do mercado.

Opcao para Instalacao de disjuntores padrao
Bolt-on

Veja as pecas que compdem o kit na

pagina 113.

UL

Projetado para montagem com disjuntores
Bolt-on, Lorenzetti, Pial Legrand e similares.

12 UL
20 UL
24 UL
32 UL

Barramentos

Para quadros de distribuicdo QDETN /
QDETN-U e QDETN Il / QDETN-U I
BRTN / BRBN-S DIN

Barramentos para disjuntores DIN
(Padréao Europeu) - Modelo 5SX

Capacidade em n° de médulos DIN

28
34
44

BRTN / BRBN-LEGRAND DIN

Barramento para disjuntores DIN
(Padrao Europeu)

Capacidade em n° de médulos DIN

28

34

44
BRTN / BRBN-E Bolt-on
Barramentos para disjuntores Bolt-on

Capacidade em n° de mddulos Bolt-on

20
24
32

Emb.

10
10

20

20
20

10
10

100

30

100
10

10

Titren

UL-veja mais detalhes na pag 113

Ref.

989545
989546

Lateral
989571

Central

9895672

Central

989574
989576

Lateral

989573
989575

989638
989639

989567

9895635

989536

989631
989632

989519

o=

- 4D

Acessorios

Para quadros de distribuicdo QDETN /
QDETN-U e QDETN Il / QDETN-U I

Barra de neutro / terra - BRN-N/T

7 Furos
14 Furos

Barra transversal Bolt-on - BTLNN / BTCNN
UL - 40A

Barra transversal DIN - BTLNN / BTCNN
S - 32A

LEGRAND - 40A

Isolador
ISNN-TN - de neutro/terra
ISBN-TN - de barramento

Terminal de ligacdo NO FUSE - TMNN
100A - DIN/Bolt-on

Presilha - PFD
para fixacao de disjuntores

Pente - PTE
para fixacdo de disjuntores

Palheta plastica - PPL
Bolt-on

DIN (4 modulos) - Bege
Fecho

FY TN II - yale



L1legrand
QDETN e QDETN-

quadros de distribuicao 100A

H Dimensoes (mm)

H
B D o =
o = G
A F ‘
-
Vista frontal Vista frontal Vista lateral
da tampa da caixa da caixa
Quadros de embutir
QDETN / QDEBN QDETN-U
DIN Bolt-on A B C D = F G H Universal A B C D E [F G H
903311 903301 360 420 330 390 100 296 311 185 903502 360 420 330 390 100 296 311 185
903312 | 903302 360 522 330 492 100 296 413 185 903504 360 522 330 492 100 296 413 185
903313 | 903303 360 573 330 543 100 296 464 185 903505 360 573 330 543 100 296 464 185
903314 | 903304 360 675 330 645 100 296 566 185 903506 360 675 330 645 100 296 566 185
— .
E
B o 1y 1l
5 F e
0B bl
_y ‘
——————————————————
Vista frontal Vista frontal Vista lateral
da tampa da caixa da caixa
Quadros de sobrepor
QDSTN / QDSBN QDSTN-U
DIN Bolt-on A B C D E F Universal A B C D E F
903411 903401 334 394 100 296 185 311 903522 334 394 100 296 185 311
903412 | 903402 334 496 100 296 185 413 903524 334 496 100 296 185 413
903413 | 903403 334 574 100 296 185 464 903525 334 546 100 296 185 464
903414 | 903404 334 649 100 296 185 566 903526 334 649 100 296 185 566
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QDETN

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

— Conjunto de rebites

spelho plasticos n° 11 p/

cgentral —> T < fixagao do espelho

n°10 central na tampa

B ; = } Conjunto de parafusos Espelho Original Aberto

arramento <—— n°13 para fixacao da Espelho Vazi com 2 Mddulos p/

trifasico —> tampa no corpo spelho Vazio o 20le:

sistorna DIN P P Disjuntor Bifasico
Conjunto terminal de

_ ligagdo n° 15

02 barras Conjunto de porcas n° 9

de cobre <—— p/fixagao da placa
regulavel no fundo da caixa

Conjunto - K

trilho n° & A |

p/disjuntores N

¢/ suportes | v Conjunto de parafusos

regulagem =0 de aterramento n° 16

Borracha Palheta Plastica DIN

de protecao ——» [
n° 6

(Acompanham este kit:
01 palheta plastica DIN e 01 espelho plastico DIN)

»E«E F
Barra Principal
Secgao Transversal

barramento ) barramento
trifasico - DIN c = bifasico - DIN
Kit TN/BN DIN
Kit DIN Trifasico | Bifasico A B C D E F G H
903611 903612 154 80 38 18 12,7 2,38 10 1
903613 903614 262 80 38 18 12,7 2,38 10 1
SN 903615 903616 316 80 38 18 12,7 2,38 10 1
903617 903618 406 80 38 18 12,7 2,38 10 1
903621 903622 154 95 38 18 12,7 2,38 10 1
903623 903624 262 95 38 18 12,7 2,38 10 1
LEGRAND

903625 903626 316 95 38 18 12,7 2,38 10 1
903627 903628 406 95 38 18 12,7 2,38 10 1
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QDETN

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

Conjunto de rebites
plasticos n° 12 p/

Espelho fixagéo do espelho
ceqt:;al —> central na tampa
pe

palheta plastica Bolt-on

Espelho Vazio

Barramento r Conjunto de parafusos
trifasico I <—— n° 9 para fixagdo da
sistema —> J tampa no corpo
Bolt-on 2

Conjunto pente n° 11 para

- r fixagéo de disjuntor geral
(@ s5m0eens el
02 barras N I
decobre —» =
| TItTRIT T
Conjunto de porcas n° 7
< para fixagao da placa regulavel
N no corpo da caixa
Conjunto ' ' I
terminais de —» 7
ligagdo ne 5 1 T @ =) | < Conjunto parafuso de
[ § aterramento n° 6

(Acompanham este kit:
01 palheta plastica Bolt-on e 01 espelho plastico Bolt-on)

F o
barramento barramento Barra Principal

trifasico - Bolt-on bifasico - Bolt-on L Secgdo Transversal

Kit TN/BN Bolt-on

Trifasico | Bifasico A B C D E F G H
903601 903602 159,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
903603 903604 261,56 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
903605 903606 312,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
903607 903608 414,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
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QDETN e QDETN-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao europeu - DIN

1° - O fundo do quadro N° 1 € enviado com os parafusos de regulagem
N° 2 ja fixados no mesmo.

2° - A placa regulavel N° 3 devera ser montada com as dobras de
reforgo viradas para cima e os engates dos disjuntores Bolt-on para
baixo.

3° - Na placa regulavel deveréo ser montados:
- Barramento principal N° 4, fixados no ISBN, conforme detalhe Y.
- Trilhos dos disjuntores N° 5.
- Borracha de protecao N° 6 na borda inferior da placa.
- Trilho do disjuntor geral N° 7.
- Barras de neutro/terra N° 8, conforme desenho detalhe X.
- Montar terminais N° 15 que servem de ligagéo entre o disjuntor
geral e o barramento do quadro.

4° - Montar disjuntores.

5° - O parafuso de aterramento pode ser instalado no furo N° 16 da
placa de montagem, opcional lado direito ou esquerdo.

6° - Fixar placa regulavel N° 3 no corpo da caixa através dos parafusos
N° 2, fixados no fundo, com porcas N° 9.

7° - Completar ligacéo elétrica.

8° - Montar espelho central N° 10 com rebite plastico N° 11 na tampa
Ne 12

9° - Montar a tampa N° 12 no corpo N° 1, através de parafusos 4,2x19
C/O ZA N°13.

10° - Fixar o acoplamento plastico N° 14 na tampa N° 12, fazendo o
recorte no mesmo, de acordo com o disjuntor a ser utilizado como
geral para perfeito acabamento.

"
Detalha "X" Detalhe "Y' ™
Isclador do Barramer.tc\
/ i}

/ il \
[ \
\ |

fn r
| LI Encaixe para |

~Disjuntor DIN

= .._R_‘Igfgaix‘e paril ¥
isjuntor
//

— -

= " = s . ~ Espelho p/ = /"'T—Z_sDeiho D-’-H'“\
- Espelho = - Espelho ke - POMIO B e : =
// Original Aberto \ // para \ // _"“’i’}“lm de Flltji B // Interrupter de Fuga .
e T i e T i / \\ / I el \\
d b d b ! X ! i N
{ === = A ! —— —— / — = \ f \
{ \ ! | | | \ | \
| - | | |
| A | | B '-d | | C L;J | | D H |
| | \ | / A - | | \ | | i
\ & L. 1 / \ L4 sl / \ I — / \ /
A . b ! N o= ] \ = - y
\\\_ i = -H|_.f / \\. e — / \\. 4 Madulas / \\\_ 4 Madulos /
N ©f 2 Madulos pr S Dhsjuntar : b Lado Esquerdo N Lado Direito 5

™ Disj, Bifasico_~ ~__ Trifasico

o/ Neutra_—" o Nettro_—"

M Caracteristicas técnicas construtivas do QDETN-U

Tampa: Conjunto formado pela moldura, espelho e porta, constituida por uma Unica peca soldada. O espelho possui acoplamento plastico que
permite a instalacdo com perfeito acabamento de varios modelos de disjuntores DIN/Bolt-on como chave geral.

Caixa: Estrutura montada, com parafusos para fixacao da placa de montagem. Todos modelos de embutir e sobrepor apresentam partes destacaveis
estampadas na parte superior € inferior para passagem de eletrodutos de diversas bitolas.

Placa de montagem: Possui aterramento e barramento de neutro. Pode ser removida da caixa para ser efetuada a montagem dos disjuntores em
bancada. Sua fixagao é feita através de parafusos existentes na caixa, que permite uma perfeita regulagem dos disjuntores junto ao espelho. A placa
possui um sistema de engate rapido de disjuntores, que facilita a colocagao e remogao dos mesmos, bem como uma fixagao mais segura.

Sistema elétrico: Barramentos dimensionados de acordo com sua capacidade de corrente(A) especificada. Possui previsao de instalacao do disjuntor
geral, para varias marcas existentes no mercado.

Instalacao: Os modelos de embutir e sobrepor foram projetados para instalagdo com entrada de energia pela parte superior ou inferior dos mesmos
de acordo com a necessidade da instalacéo.
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QDETN e QDETN

instrucoes para montagem dos quadros

B Montagem no padrao americano - Bolt-on

1° - O fundo do quadro N° 1 € enviado com os parafusos de regulagem
N° 2 ja fixados no mesmo.

2° - A placa regulavel N° 3 devera ser montada com as dobras de
reforgo viradas para baixo e 0s engates dos disjuntores Bolt-on
para cima.

3° - Na placa regulavel deverao ser montados:

- O pente para fixagao dos disjuntores (PTE) N° 11, com parafusos
4,2x9,5 C/P ZB, para montagem do disjuntor geral.

- Barras de neutro/terra N° 4, conforme desenho detalhe X.

- Montar terminais N° 5 que servem de ligacao entre o disjuntor
geral e o barramento do quadro.

- Barramento principal N° 14, fixados no ISBN, conforme detalhe Y.

2,

ﬁff

PP

) :--""‘s s 4° - Montar disjuntores.

=5

5° - O parafuso de aterramento pode ser instalado no furo N° 6 da placa
de montagem, opcional lado direito ou esquerdo da placa.

¥

6° - Fixar placa regulavel N° 3 no corpo da caixa através dos parafusos
N° 2 fixado no fundo, com porcas 1/4 sextavada baixa N° 7.

7° - Completar ligagao elétrica.

8° - Montar espelho central N° 13 com rebite plastico N° 12 na tampa
N° 8.
9° - Montar a tampa N° 8 no corpo N° 1, através de parafusos 4,2x19
® C/O ZA N° 9.

10° - Fixar o acoplamento plastico N° 10 na tampa N° 8, fazendo o
recorte no mesmo, de acordo com o disjuntor a ser utilizado como
geral para perfeito acabamento.

N i i 7

o Obs.: 0 espelho central ja vem montado nos produtos QDETN e QDSTN.

Detalhe "y"
Isclador do Barramertc\
3° / il

1° /

Detalhe "X"

fn r
| LT Encaive para |

"_Disjuntor DN~/

- Encaixe para .
“Disjuntor UL
- //

— -

ESPELHO

DISJUNTOR TRIFASICO
CENTRALIZADO

M Caracteristicas técnicas construtivas do QDETN-U

Tampa: Conjunto formado pela moldura, espelho e porta, constituida por uma Unica peca soldada. O espelho possui acoplamento plastico que
permite a instalacao com perfeito acabamento de varios modelos de disjuntores DIN/Bolt-on como chave geral.

Caixa: Estrutura montada, com parafusos para fixacao da placa de montagem. Todos modelos de embutir e sobrepor apresentam partes destacaveis
estampadas na parte superior e inferior para passagem de eletrodutos de diversas bitolas.

Placa de montagem: Possui aterramento e barramento de neutro. Pode ser removida da caixa para ser efetuada a montagem dos disjuntores em
bancada. Sua fixacao é feita através de parafusos existentes na caixa, que permite uma perfeita regulagem dos disjuntores junto ao espelho. A placa
possui um sistema de engate rapido de disjuntores, que facilita a colocagao e remogao dos mesmos, bem como uma fixagao mais segura.

Sistema elétrico: Barramentos dimensionados de acordo com sua capacidade de corrente(A) especificada. Possui previsao de instalacao do disjuntor
geral, para varias marcas existentes no mercado.

Instalacao: Os modelos de embutir e sobrepor foram projetados para instalagdo com entrada de energia pela parte superior ou inferior dos mesmos
de acordo com a necessidade da instalacéo.
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QDETN Il E QDETG I >

Adequados para circuitos
ate 225 A

> Nova frente sem parafusos aparentes.
> Adequados para todas as marcas de disjuntores.
> Disponiveis nas versoes sem e com barramento para disjuntores DIN e Bolt-on.

> Possibilita a instalacao de dispositivos de protecao junto ao disjuntor geral conforme a norma
NBR 5410.

> Kits de barramento para disjuntores DIN e Bolt-on compativeis para qualquer marca de
disjuntores para a versao universal.

> Grau de Protecao IP 40.

QDETN II 100 A QDETG Il 150A 225A

e Capacidade para até 44 modulos DIN e 32 Bolt-on » Capacidade para até 70 modulos DIN e 50 Bolt-on
e Cor branco RAL 9003 e Cor bege RAL 7032
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QDETN Il e QDETN-

quadros de distribuicao 100A

904311 904311
exemplo montado
(v
L]
904332 904332

Barramento principal 100A.
Barramento derivagdes 32A.
Cor Branca RAL 9003.

Padrao DIN: Quadros de distribuicao No Fuse com barramento +
geral para disjuntores DIN.

Projetado para montagem com todas as marcas de disjuntores DIN
existentes no mercado.

Padrao Bolt-on: Quadros de distribuicao No Fuse com barramento + geral
para disjuntores Bolt-on.

Projetado para montagem com todas as marcas de disjuntores Bolt-on
existentes no mercado.

Emb. Ref. QDETN Il - DIN
Quadros de embutir - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico n° de médulos DIN
1 904311 16
1 904312 28
1 904313 34
1 904314 44
QDSTN Il - DIN
Quadros de sobrepor - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico n° de médulos DIN
1 904331 16
1 904332 28
1 904333 34
1 904334 44
QDETN Il - Bolt-on
Quadros de embutir - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico  n° de médulos Bolt-on
1 904301 12
1 904302 20
1 904303 24
1 904304 32
QDSTN Il - Bolt-on
Quadros de sobrepor - 100A
Barramento Capacidade em
Trifasico  n° de médulos Bolt-on
1 904321 12
1 904322 20
1 904323 24
1 904324 32

Lllegrand

I
11

L ———
904361 904361
exemplo montado
904367 904367

Quadros de distribuicao universal para disjuntores DIN / Bolt-on.
Fornecido sem barramento.
Ja vém montados.

Emb. Ref. QDETN-U II - Universal
Quadros de embutir - 100A
Capacidade em n° de modulos
DIN Bolt-on
1 904361 16 12
1 904362 28 20
1 904363 34 24
1 904364 44 32
QDSTN-U Il - Universal
Quadros de sobrepor - 100A
Capacidade em n° de médulos
DIN Bolt-on
1 904365 16 12
1 904366 28 20
1 904367 34 24
1 904368 44 32
Kit TN / BN DIN
Acompanha barramentos de F + N + T;
trilhos DIN; etiquetas para identificacao de
circuitos e palheta plastica DIN.
Este kit fo projetado para todas as marcas
de disjuntores DIN existentes no mercado.
O espelho de acabamento dos disjuntores
ja vem na caixa, junto com a placa de
montagem dos disjuntores.
Barramento Capacidade em
Trifasico Bifasico n° de modulos
1 904381 | 904385 16
1 904382 | 904386 28
1 904383 | 904387 34
1 904384 | 904388 44
Kit TN / BN Bolt-on
Acompanha barramentos de F + N + T;
Etiquetas para identificacao de circuitos e
palheta plastica Bolt-on.
Este kit foi projetado para todas as marcas de
disjuntores Bolt-on existentes no mercado.
O espelho de acabamento dos disjuntores
ja vem na caixa, junto com a placa de
montagem dos disjuntores.
Barramento Capacidade em
Trifasico Bifasico n° de médulos
1 904371 | 904375 12
1 904372 | 904376 20
1 904373 | 904377 24
1 904374 | 904378 32
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QDETN Il e QDETN -

quadros de distribuicao

H Dimensoes (mm)

- _
H
D = =
= = G
A F ‘
-
Vista frontal da tampa Vista frontal da caixa Vista lateral da caixa
Quadros de Embutir
QDETN Il / QDEBN II QDETN-U Il
DIN Bolt-on A B C D E F G H Universal A B C D E F G H
904311 904301 360 420 330 390 100 296 311 185 904361 360 420 330 390 91 296 311 185
904312 904302 360 522 330 492 100 296 413 185 904362 360 522 330 492 91 296 413 185
904313 904303 360 573 330 543 100 296 464 185 904363 360 573 330 543 91 296 464 185
904314 904304 360 675 330 645 100 296 566 185 904364 360 675 330 645 91 296 566 185
¥y
Lo
¢ |||E
B o o
A D
Vista frontal da tampa Vista frontal da caixa Vista lateral da caixa
Quadros de sobrepor
QDSTN Il / QDSBN I QDSTN-U I
DIN Bolt-on A B C D E [F Universal A B C D E [F
904331 904321 334 394 100 296 185 311 904365 334 394 91 296 185 311
904332 904322 334 496 100 296 185 413 904366 334 496 91 296 185 413
904333 | 904323 334 574 100 296 185 464 904367 334 574 91 296 185 464
904334 904324 334 649 100 296 185 566 904368 334 649 91 296 185 566
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QDETN-

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

Kit DIN Kit Bolt-on
Terminais ' | Barramento - S
No fuse I principal (fornecido = k) B
desmontado X
a ) Barra de = ¥ Barramento
Q = " Eel = principal (fornecido
<] L Lg ] neutro ¢/ = 1
: desmontado)
' isoladores e > = |
parafusos p/ =
conexao = -
izt |l - & el me
> > g = :
pr borda Trilhos DIN (geral Isoladores do 4l - b N barafuso o
placa ' e secundarios) barramento = > [ X3 | C § tara Uso te 5
(PTEEE] = - 0 S‘:(r;aargee rr]n(())ntggem
a - = ;_=: I /
i = i i — Presilha p/ fixagao
, Barra de ) 5 - N - geral
Palheta | Isoladores do _tenl'ado/ :: = " !
plastica DN ———=——» berramento Sgr:fu%rgss S/ p= -
L=
= =
Barra de - = Distanciadores {o= o
neutro ¢/ = — p/ regulagem da . - -7 Eall?feta plastica
suporte azul —y| ¢ = EE altura dos trilhos s o CliEE
e parafusos = L
p/ conexdo Ll =4
= Porcas para
= P
; = \regulagem da placa Terminais No fuse Porcas p/ regulagem
s T | = de montagem da placa de montagem
Parafuso de aterramento Barra de terra ¢/ suporte Parafusos p/
da placa de montagem verde e parafusador p/ fixacdo dos trilhos

conexao

c Barramento trifasico
- Bolt-on

S
'@s/ Barramento bifasico E
F
- Bolt-on A’—tt Barra principal

= E [  secg&o transversal
@9/ Barramento bifasico F Barra principal

-DIN  — — secgao transversal
Kit TN / BN DIN Kit TN / BN Bolt-on

Ref A B C D E [F G H Ref A B C D E [F G H
904381 154 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904371 159,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
904382 262 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904372 261,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
904383 316 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904373 312,5 72 38 255 12,7 2,38 10 1
904384 406 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904374 414,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
904385 154 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904375 159,5 72 38 255 12,7 2,38 10 1
904386 262 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904376 261,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
904387 316 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904377 312,5 72 38 25,5 12,7 2,38 10 1
904388 406 80 38 18 12,7 2,38 10 1 904378 414,5 72 38 255 12,7 2,38 10 1

Apenas dois kits: um
para disjuntores Bolt-on
e outro para disjuntores
DIN, simplificando a
escolha e reduzindo
estoque
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QDETN I

e QDETN-

instrucoes para montagem dos quadros

B Montagem no padréao - DIN

Detalhe “D”

Fixar trilhos DIN observando

a furacéo na Placa de Montagem
conforme a marca do disjuntor

Furacéo interna

Furacéo externa

Detalhes técnicos

J

Espelho plastico para acabamento
do Geral, com pré-cortes para
até 11 modulos DIN

120

Detalhe “E”

As barras tém suporte
para montagem por
engate rapido em
trilho DIN

il
Trilho com espago para até 11
modulos + N + T no modelo DIN

1°-

22

30

40

50
60
7°-

8°

90

10° -

e -

120 -

Obs.

Utilizar a placa de montagem (1) com as dobras de reforco viradas
para cima e 0s engates para disjuntores Bolt-on para baixo
(observar a inscricao “DIN” na placa);

Montar na placa:

- os trilhos DIN p/ fixagdo dos disjuntores de derivacao (2) detalhe E;
- o trilho DIN para fixagcao dos disjuntores superiores (3);

- a borracha de protecao na borda inferior da placa (4);

- as barras de neutro (azul) e terra (verde) com suporte (5) detalhe F;
- 0 barramento principal (6) detalhe B;

Fixar os disjuntores nos trilhos da placa e conectéa-los ao
barramento principal;

Fixar a placa de montagem (1) nos parafusos de regulagem (7),
utilizando as porcas sextavadas baixas (8) para regular a altura;

Completar as ligagoes elétricas;
Encaixar os suportes para fixacdo da tampa (9);

Montar a tampa (10) no corpo do quadro (11), fixando os parafusos
(12) nos suportes (9) detalhe C;

Ajustar a abertura dos rasgos verticais para disjuntores com os
perfis plasticos (13);

Fixar o espelho plastico (14) para acabamento dos disjuntores
superiores, recortando-a conforme a quantidade de disjuntores;

Colar a etiqueta de identificacéo dos circuitos (15) nos perfis
plasticos (13).

Como opcgao, no fecho de engate moével (16) pode ser montado o
fecho com chave Yale cod. 98.95.19, retirando a lingueta pléstica
detalhe D.

Perfis plasticos regulaveis de acabamento (13), que permitem a
instalacao de todas as marcas de disjuntores DIN, independente
da posicdo dos mesmos em relagdo ao barramento. Sobre os
perfis, podem ser colocadas as etiquetas (15) para identificacao de
circuitos.

: No quadro QDETN-UII o kit DIN € adquirido separadamente.

Detalhe “F”
1° Desmontar o fecho e,
com um estilete, retirar

esta parte da lingueta

2° Recolocar o
fecho plastico
na furacéo
da porta

do quadro

3° Montar o
fecho mini Yale
na abertura
do fecho
plastico

Funcionamento do fecho de engate movel

a pressao do
fecho

Direcéo do
movimento
Fechado para abrir
Articulacéo de Abertura
i para encaixe
nylon, funciona R inguo
como mola
para manter Sa%‘ggho na

Aberto



QDETN I

e QDETN-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao Bolt-on

Detalhe “A”

1° Encaixar os
suportes na Placa
de Montagem \

2° Encaixar
0 barramento
Nos suportes

Detalhes técnicos

s
P
|
|

Espelho plastico para acabamento
do Geral, com pré-cortes para
3 moédulos Bolt-on

30

40

50
6°
70

8°

90

10° -

Lllegrand

1° - Utilizar a placa de montagem (1) com as dobras de reforco viradas

para baixo e 0s engates para disjuntores Bolt-on para cima

(observar a inscricao Bolt-on na placa);

2° - Montar na placa:

- 0 pente para fixagcao do disjuntor geral (2);
- as barras de neutro e terra (3) detalhe A;
- 0 barramento principal (4) detalhe B;

Fixar os disjuntores na placa e conecta-los ao barramento

principal (4);

Fixar a placa de montagem (1) nos parafusos de regulagem (5),
utilizando as porcas sextavadas baixas (6) para regulagem de altura;

Completar as ligagoes elétricas;

Encaixar os suportes para fixagao da tampa (7);

Montar a tampa (8) no corpo do quadro (9), fixando os parafusos

(10) nos suportes (7) detalhe C;

Fixar o espelho plastico (11) para acabamento do disjuntor geral,

recortando-o conforme o tamanho do disjuntor;

Colar a etiqueta de identificagéo dos circuitos (12);

Como opg¢éao, no fecho de engate movel (13), pode ser montado o
fecho com chave Yale cod. 98.95.19, retirando a lingueta pléstica

detalhe D.

Obs.: No quadro QDETN-UII o kit Bolt-on é adquirido separadamente.

Detalhe “B”

1° Encaixar os Isoladores na Placa
de Montagem, conforme o tipo de

disjuntor a ser utilizado

N | 2° Encaixar o barramento
nos Isoladores

1 Encaixe para
Disjuntores DIN

Encaixe para
Disjuntores
Bolt-on

Detalhe “C”
Tampa

Parafuso
M5x25mm

Fundo
Suporte

de Fixagao
da Tampa

Funcionamento do fecho de engate movel

Geral trifasico fixado por garras na
placa de montagem, para o modelo
Bolt-on

Articulacéao de
nylon, funciona
como mola
para manter

a pressao do
fecho

Fechado

Aberto

<=

Direcéo do
movimento
para abrir

Abertura
para encaixe
da lingueta
do fecho na
tampa
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QDETN e QDETN-

barramento DIN e Bolt-on

H Dimensoes (mm)

barramento
trifasico - DIN

Barramento BRTN/BRBN-S DIN

barramento
bifasico - DIN

barramento
bifasico - Bolt-on

Trifasico Bifasico A B (¢} D E F G
989611 989616 154 80 38 18 12,7 2,38 10
989612 989617 262 80 38 18 12,7 2,38 10
989613 989618 316 80 38 18 12,7 2,38 10
989614 989619 406 80 38 18 12,7 2,38 10

Barramento BRTN/BRBN-MG DIN

Trifasico | Bifasico A B C D E F G
989621 989626 154 95 38 18 12,7 2,38 10
989622 989627 262 95 38 18 12,7 2,38 10
989623 989628 316 95 38 18 12,7 2,38 10
989624 989629 406 95 38 18 12,7 2,38 10

B
\/ )
s S N
\ 1
A JQH g/
N —-
barramento
trifasico - Bolt-on '@5/
Barramento BRTN/BRBN-E Bolt-on

Trifasico Bifasico A B C D E F G
989601 989606 164 72 25 18 12,7 2,38 10
989602 989607 261,5 72 25 18 12,7 2,38 10
989603 989608 312,5 72 25 18 12,7 2,38 10
989604 989609 4145 72 25 18 12,7 2,38 10
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QDETN e QDETN-

acessorios

H Dimensoes (mm)

Barras de neutro / terra BRN-NT

acompanha isoladores e parafusos

Isoladores

Barras transversais laterais

DIN
989573 / 989575

989639
A
B
989638 Bolt-on
989631
Acessorios
Ref. A B ©
989545 106 2,38 12,7
989546 106 1,59 254
989571 72 10 1
989572 72 10 1
989573 83,5 10 1
989574 83,5 10 1
989575 95 10 1
989576 95 10 1
989638 24 11
989567 55 6,3 2,38
989639 25 23,5 18
989535 13 20 5
989536 23 63 5
989631 25,5 58
989632 52 72

BTLNN-S / BTLNN-MG-ABB - BTLNN/GE/PL

L1legrand

Barras transversais centrais

DIN
BTCNN-S / BTCNN-MG-ABB - BTCNN/GE/PL
989574 / 989576

Bolt-on
BTCNN-L
989572

Pente - PTE

989536

Presilha - PFD

-

989535

Terminal de ligacao No fuse - TMNN

989567
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Lllegrand

CEMARPLAST Il - PLAST NEMA

Solucao inedita
para quadros plasticos

Eo primeiro quadro em plastico com barramento
Nema até 100A.

Disponiveis nos tamanhos 16 a 44 para modulos de
protecao DIN ou 12 a 32 Bolt-on.

Protecao aos circuitos elétricos: possibilita a
instalacao de mdodulos DR e DPS junto ao disjuntor
geral.

Portas nas versoes branca ou fumeé que permitem a
instalacao de fecho com chave.

Opcao exclusiva para paredes dry wall.

Parafusos de fixagao, com regulagem da profundidade do chassi

Placa de montagem reversivel, para disjuntores Bolt-on
na face frontal e DIN no verso, com trilhos parafusados

Abertura na parte superior para até 16 médulos DIN

Fechamento por pressao com opc¢éo de fecho com chave
vendido separadamente

Porta removivel e reversivel, com abertura 180°

Perfis deslizantes para regulagem da abertura dos rasgos
para disjuntores

Apenas dois kits: um para Bolt-on e outro para DIN,
com barramentos de 100A
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Lllegrand

Cemarplast |l - e
quadros de distribuicao 100A

| - | _ '
4 . ' I I I
914311 914311

exemplo montado 914216 914216
Cor Branca RAL 9003 IP40 Uso abrigado
IP40 Uso abrigado Porta branca ou fumé
Porta branca ou fumé Fornecido sem barramentos
Fornecido completo, com barramentos para todas as marcas de disjuntores  Totalmente compativel com os kits de barramentos da linha QDETN-II
DIN ou Bolt-on Acessorio: fecho com chave (ref. 989519)
Acessorio: fecho com chave (ref. 989519)
Emb. Ref. Plast Nema - Padrao DIN Emb. Ref. Plast Nema-U - Universal
Quadros de embutir Quadros de embutir
Porta Capacidade em Barramento Porta Capacidade em
Branca Fumé n° de médulos 100A Branca Fumé n° de médulos
1 914311 | 914351 16 Trifasico DIN | Bolt-on
1 914312 | 914352 28 Trifasico 1 914201 | 914211 16 12
1 914313 | 914353 34 Trifasico 1 914202 | 914212 28 20
1 914314 | 914354 44 Trifasico 1 9142038 | 914213 34 24

914204 | 914214 44 32
Quadros de sobrepor
Quadros de sobrepor

Porta Capacidade em Barramento
Branca Fumé n° de moddulos 100A Porta Capacidade em
1 914331 | 914371 16 Trifasico Branca Fumé n° de médulos
1 914332 | 914372 28 Trifasico DIN | Bolt-on
1 914333 | 914373 34 Trifasico 914206 | 914215 16 | 12
1 914334 | 914374 44 Trifasico 914206 | 914216 28 | 20

914207 | 914217 34 24
914208 | 914218 44 32

Plast Nema - Padrao Bolt-on

Quadros de embutir Kit TN / BN DIN
Porta Capacidade em Barramento Opgao para instalagao DIN
Branca Fumé n° de médulos 100A Barramento Capacidade em
1 914301 | 914341 12 Trifasico Trifasico Bifasico n° de médulos
1 914302 | 914342 20 Trifasico 1 904381 | 904385 16
1 914303 | 914343 24 Trifasico 1 904382 | 904386 28
1 914304 | 914344 32 Trifasico 1 904383 | 904387 34
1 904384 | 904388 44
Quadros de sobrepor
Porta Capacidade em Barramento -
Branca Fumé n° de modulos 100A Kit TN / BN Bolt-on
1 914321 | 914361 12 Trifasico Opcao para instalagéo padrao Bolt-on
1 914322 | 914362 20 Trifasico Barramento Capacidade em
1 914323 | 914363 24 Trifasico Trifasico Bifasico n° de médulos
1 914324 | 914364 32 Trifasico 1 904371 | 904375 12
1 904372 | 904376 20
1 904373 | 904377 24
1 904374 | 904378 32

Acessorios

pagina 143
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Lllegrand

Cemarplast Il - e
quadros de distribuicao 100A

H Dimensoes (mm)

— T il
T = il
! - I
lie =
Al ¥ |
lio
3 il
o ﬂ i
=" |
| | -
| B | LLJ
Sobrepor Embutir
Quadros de embutir
Plast Nema Plast Nema-U
DIN Bolt-on Universal
A B c D E A B c* D E
Branca Fumé Branca Fumé Branca Fumé
914311 914351 914301 914341 430 400 82 416 390 914201 914211 430 400 82 416 390
914312 914352 914302 914342 595 400 82 585 390 914202 914212 595 400 82 585 390
914313 914353 914303 914343 595 400 82 585 390 914203 914213 595 400 82 585 390
914314 914354 914304 914344 760 400 82 750 390 914204 914214 760 400 82 750 390
*Obs.: Esta cota € somente até a aba. Para obter a medida total soma-se 10 mm a esta medida.
Quadros de sobrepor
Plast Nema Plast Nema-U
DIN Bolt-on Universal
A B C A B C
Branca Fumé Branca Fumé Branca Fumé
914331 914371 914321 914361 430 400 123 914205 914215 430 400 123
914332 914372 914322 914362 595 400 123 914206 914216 595 400 123
914333 914373 914323 914363 595 400 123 914207 914217 595 400 123
914334 914374 914324 914364 760 400 123 914208 914218 760 400 123
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CEMARMULTI -

quadros de distribuicao 100A

903733

Cor Branca RAL 9003.

Com fecho de engate movel.
Sem parafusos aparentes.
Para disjuntores DIN.
Equipado com exclusivo sistema de chassi, somente trilhos na posicéo

horizontal.

Emb.

10
10
10
10

06
02
02
10
10
10

10
10

Ref.

903701
903703
903704

903731
903733
903734

Neutro
928050
928051
928052
928053

Terra
928055
928056
928057
928058

928081
928083
928085
928023
928028
928033
928024
928029
928034

928062

Cemarmulti-IEC Civil

Quadros de embutir - 100A

Capacidade em
n° de médulos DIN
2442
36+3
48+4

Total de moédulos
DIN
26
39
52

Quadros de sobrepor - 100A

Capacidade em
n° de médulos DIN
2442
36+3
48+4

Acessorios

Suportes com barras de terra (verde) e
suportes com barras de neutro (azul)

Total de médulos
DIN
26
39
52

Fixacdo no Trilho DIN

N° de ligagoes
7
12
7
12

Barramentos de fase tipo pino

Diametro do Cabo

16mm?
16mm?
25mm?
25mm?

Barra
Neutro
12
12
12

Barra
Neutro
12
12
12

Nos barramentos de 80A, se for feita a
alimentacao das fases pelo meio dos
mesmos, a corrente maxima chega a
110A, conforme testes realizados no
Laboratério de Ensaios Cemar

N° de circuitos
1x57
2x28
3x19
1x12
2Xx6
3x4
1x16
2x8
3x5+1

Numero de fases

monofasico
bifasico
trifasico
monofasico
bifasico
trifasico
monofasico
bifasico
trifasico

Pontes de ligacao - PL
150mm - p/ Cemarmulti-IEC

CEMARMULTI -

quadros de distribuicao 100A

H Dimensodes (mm)

L1legrand

A L—FJ <E>
Vista Frontal Vista Frontal Vista Lateral
da Tampa Interna da Caixa da Caixa
IEC Civil
Quadros de embutir
Ref. A B (] D E [F G

903701 360 420 330 390 100 272 318

903703 360 573 330 543 100 272 471

903704 360 675 330 645 100 272 573

J - 1
1o off
B E
# ) ) &7 | ¥
Y —
- A L—DJ ICI
Vista Frontal Vista Frontal Vista Lateral
da Tampa Interna da Caixa da Caixa
IEC Civil
Quadros de sobrepor
Ref. A B C D B

903731 334 394 100 272 318

903733 334 546 100 272 471

903734 334 649 100 272 573
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Lllegrand

X

903954 904004 903902 903902
exemplo montado

.I Dimensées (pag. 130)

Barramento principal 150/225A. Quadros de distribuigao universais para disjuntores DIN e Bolt-on para

Barramento derivagbes 40/32A. barramento trifasico ou bifésico.

Cor Bege RAL 7032. Fornecido sem barramento.

Padréo DIN: Quadros de distribuicdo com barramento + geral, para Para disjuntores geral tipo caixa moldada DRX ou DPX.

disjuntores DIN. Jéa vém montados.

Projetado para montagem com mini-disjuntores Sistema N, modelo 5SX, i
mojdelo Wﬁl_. g ) Emb. Ref. QDETG-UX - Universal

Para disjuntor geral tipo caixa moldada DRX ou DPX. .
Quadros de embutir
Padrao Bolt-on: Quadros de distribuicao com barramento + geral para todas Bamamento Capacidade em Corrente
as marcas de disjuntores Bolt-on existentes no mercado. Trifasico ou Bifasico n® de médulos Nominal
Para disjuntor geral tipo caixa moldada DRX ou DPX. DIN | Bolt-on
1 903901 16 12 150A
1 903902 24 18 150A
Emb. Ret.  QDETG - DIN 1 903903 34 | 24 150A
: 1 903904 44 32 150A
Quadros de embutir 1 903905 56 20 255A
Barramento  Capacidade em Corrente 1 903906 70 50 225A
Trifasico n° de médulos Nominal
1 904021 16 150A .
1 904022 24 150A QDSTG-UX - Universal
1 8828%2 ii 128? Quadros de sobrepor
j] 904025 56 20BA Barramento Capacidade em Corrente
o st o . ’
1 904026 70 255A Trifésico ou Bifasico Bll\(lje m(écitljtlf)osn Nominal
1 903951 16 12 150A
1 903952 24 18 150A
QDSTG - DIN 1 903953 34 | 24 150A
1 903954 44 32 150A
Quadros de sobrepor 1 903955 56 | 40 225A
Barramento  Capacidade em | Corrente 1 903956 70 50 225A
Trifésico n° de médulos Nominal
1 904121 16 150A .
1 904122 24 150A Kit TG/BG-X DIN
1 904123 34 150A Opcao para instalagdo de disjuntores
1 904124 44 150A padrao DIN
1 904125 56 225A
1 904126 70 225A SN-X
Barramento principal 150/225A.
Barramento derivagbes 32A.
QDETG - Bolt-on Projetado para montagem com mini-
. disjuntores Sistema N, modelo SX;
Quadros de embutir modelo WML.
Ban"a,rr!ento Capacida}de em Correpte Trifési?xa)"amenéci;ésico
. comoon e oA 1 003815 | 903816 16 S-X (150A)
1 903817 | 903818 24 S-X (150A)
1 904002 18 150A
1 903819 | 903820 34 S-X (150A)
1 904003 24 150A
1 903821 | 903822 44 S-X (150A)
1 904004 32 150A
1 904005 40 DDA 1 903823 | 903824 56 S-X (225A)
1 904006 50 DoBA 1 903825 | 903826 70 S-X (225A)

QDSTG - Bolt-on

Quadros de sobrepor
Barramento  Capacidade em Corrente

Trifasico n° de modulos Nominal
1 904101 12 150A
1 904102 18 150A
1 904103 24 150A
1 904104 32 150A
1 904105 40 2256A
1 904106 50 225A
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QDETG-

e QDETG-

quadros de distribuicao de 150A e 225A

r.a%:

DIN-veja mais detalhes na pag 131

Emb.

Ref.

Barramento

Trifasico
903831
903833
903835
903837
903839
903841

- 4

Bifasico
903832
903834
903836
903838
903840
903842

Barramento

Trifasico
903801
903803
903805
903807
903809
903811

- 44

Bifasico
903802
903804
903806
903808
903810
903812

Barramento

Trifasico
904221
904222
904223
904224
904225
904226

- 44

Bifasico
904231
904232
904233
904234
904235
904236

Barramento

Trifasico
904201
904202
904203
904204
904205
904206

[T G

Bifasico
904211
904212
904213
904214
904215
904216

—
B

Bolt-on-veja mais detalhes na pag 132
Kit TG/BG-X DIN (continuacao)

Legrand-X

Projetado para montagem com mini-
disjuntores modelo S60; modelo Série FAZ;
modelo MBW.

Projetado para montagem com disjuntores
modelo Série E/G e G60; modelo WM,
modelo UNIC/DIN Pial Lerand, modelo ELS/
DLS, modelo DLD Lorenzetti e modelos
DXE/DX Legrand.

Barramento principal 150/225A.
Barramento dreivagéo 40A.

Projetado para montagem com mini-
disjuntores modelos K60 e C60; modelo
SAB3; série Limit e modelo DZ47.

16 LEGRAND-X (150A)
24 LEGRAND-X (150A)
34 LEGRAND-X (150A)
44 LEGRAND-X (150A)
56 LEGRAND-X (225A)
70 LEGRAND-X (225A)

Kit TG/BG-X Bolt-on

Barramento principal 150/225A.
Barramento derivacao 40A.

Opcao para instalacdo de disjuntores
Padrao Bolt-on

E-X UL
Projetado para todas as marcas de
disjuntores Bolt-on existentes no mercado.

12E-X UL (150A)
18E-X UL (150A)
24E-X UL (150A)
32E-X UL (150A)
40E-X UL (225A)
50E-X UL (225A)
Barramentos

Para Quadros de distribuicao QDETG-X/
QDETG-UX e QDETG Il / QDETG-U I

BRBG / BRTG-X DIN

16X - DIN (150A)
24X - DIN (1504)
34X - DIN (1504)
44X - DIN (1504)
56X - DIN (225A)
70X - DIN (2254)

BRBG / BRTG-X Bolt-on

12EX (150A)
18EX (150A)
24EX (
32EX (150A)
40EX (225A)
50EX (225A)

OFERTA
DISPONIVEL
Emb. Ref.
10 989547
10 989548
10 989549
10 989550
Lateral Central
20 989581 | 989582
Lateral Central
20 989583 ‘989584
20 989585 | 989586
100 989535
30 989536
10 989637
1 989640
10 989632
100 989631
1 989568
1 989569
1 984513
1 984514
10 989520

Lllegrand

Acessorios

Para Quadros de distribuicdo QDETG-X /
QDETG-UX e QDETG Il / QDETG-U Il
Barra de neutro/terra - BRG-N/T

7 Furos

11 Furos
14 Furos
22 Furos

Barra transversal Bolt-on BTLG/BTCG
Corrente nominal 40A
Barra transversal DIN BTLG/BTCG

S-32A

LEGRAND 40A

Presilha - PFD

Para fixagcao de disjuntores

Pente - PTE
Para fixagcao de disjuntores

Isolador

ISN-TG de neutro/terra
ISB-TG de barramento

Palheta plastica - PPL

DIN - 4 modulos bege
Bolt-on

Terminal de ligacao NO FUSE - TG

150A - Disjuntor caixa moldada Nema
225A - Disjuntor caixa moldada Nema
225A - NO FUSE DRX-150A
225A - NO FUSE DRX-225A

Fecho
FYR - fecho e chave yale

DRX™ 250

pagina 33
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Lllegrand

QDETG-

H Dimensoes (mm)

e QDETG-

quadros de distribuicao de 150A e 225A

H
D B g an I A
2 Zlle
‘ o™ o | ¥
A F
VISTA FRONTAL VISTA FRONTAL VISTA LATERAL
DA TAMPA DA CAIXA DA CAIXA
Quadros de embutir
QDETG-X / QDEBG-X QDETG-UX
DIN Bolt-on A B C D E F G H Universal A B C D E F G H
904021 | 904001 | 442 | 560 | 870 | 484 | 117 | 338 | 200 | 257 903901 442 560 370 484 117 338 200 257
904022 | 904002 | 442 | 636 | 370 | 560 | 117 | 338 | 276 | 257 903902 442 636 370 560 117 338 276 257
904023 | 904003 | 442 | 713 | 370 | 637 | 117 | 338 | 353 | 257 903903 442 713 370 637 117 338 353 257
904024 | 904004 | 442 | 815 | 370 | 739 | 117 | 338 | 455 | 257 903904 442 815 370 739 117 338 455 257
904025 | 904005 | 520 | 996 | 446 | 922 | 117 | 338 | 657 | 257 903905 520 996 446 922 117 338 657 257
904026 | 904006 | 520 | 1121 | 446 | 1047 | 117 | 338 | 684 | 257 903906 520 1121 446 1047 117 338 684 257
‘ 1 1
o g ‘= =
Y
A D
VISTA FRONTAL VISTA FRONTAL VISTA LATERAL
DA TAMPA DA CAIXA DA CAIXA
Quadros de sobrepor
QDSTG-X / QDSBG-X QDSTG-UX
DIN Bolt-on A B © D E F Universal A B © D E F
904121 904101 400 515 120 338 200 257 903951 400 515 120 338 200 257
904122 904102 400 591 120 338 276 257 903952 400 591 120 338 276 257
904123 904103 400 668 120 338 353 257 903953 400 668 120 338 353 257
904124 904104 400 770 120 338 455 257 903954 400 770 120 338 455 257
904126 904105 481 957 120 338 657 257 903955 481 957 120 338 657 257
904127 904106 481 1082 120 338 684 257 903956 481 1082 120 338 684 257
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QDETG-

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

Borracha de
protecéo n° 4

sginasoRssasec

Conjunto
trilho n° &
p/disjuntores
¢/ parafusos

Sasbay slEcll

} <—— 02 barras de cobre

Suporte
n° 7 para
disjuntores

Conjunto
parafusos p/
fixacéo da
tampa

Conjunto
porcas n° 11
p/ fixagao do
espelho

Conjunto
porcas p/
fixacéo do
suporte

(Acompanha este kit: 01 espelho plastico DIN)

barramento
bifasico - DIN

Compativel com outros disjuntores do mercado
Kit TG/BG-X DIN

Palheta pléastica DIN

Barramento trifasico n° 3
sistema DIN

<—— Espelhon® 12

trifasico - DIN

Espelho Original Aberto

¢/ 2 Médulos p/
Disjuntor Bifasico

i

Kit DIN Trifasico | Bifasico A B C D E [F H
903815 903816 165 118 62 18 15,87 3,17 1
903817 903818 241 118 62 18 15,87 3,17 1
903819 903820 318 118 62 18 15,87 3,17 1
SN 903821 903822 420 118 62 18 15,87 3,17 1
903823 903824 521 118 62 18 19,05 3,17 1
903825 903826 649 118 62 18 19,05 3,17 1
903831 903832 165 132 62 18 15,87 3,17 1
903833 903834 241 132 62 18 15,87 3,17 1
903835 903836 318 132 62 18 15,87 3,17 1
Legrand
903837 903838 420 132 62 18 15,87 3,17 1
903839 903840 521 132 62 18 19,05 3,17 1
903841 903842 649 132 62 18 19,05 3,17 1

L1legrand

F
Barra Principal
Secgédo Transversal
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Lllegrand
QDETG-

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

Suporte do
disjuntor
geraln°7

Conjunto de
porcas n° 5
p/ fixagao do

o

Conjunto de Palheta Conjunto de
parafusos plastica porcas para
para fixagao Bolt-on fixagcéo do
da tampa suporte

nnm | .
Y i
- s i it " |

02 barras
de cobre

Barramento
trifasico n® 10
sistema Bolt-on

Espelho Vazio

espelho

Espelhon°3 —>»

(Acompanha este kit: 01 espelho plastico Bolt-on)

barramento
bifasico - Bolt-on

Kit TG/BG-X Bolt-on

barramento
trifasico - Bolt-on

Trifasico Bifasico A B (¢} D E F G
903801 903802 165 118 62 25,5 15,87 3,17 10
903803 903804 241 118 62 25,5 15,87 3,17 10
903805 903806 318 118 62 2615 15,87 3,17 10
903807 903808 420 118 62 25,5 15,87 3,17 10
903809 903810 521 118 62 25,5 19,056 3,17 10
903811 903812 649 118 62 25,5 19,05 3,17 10

132
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L1legrand
QDETG- e QDETG-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao DIN (Padrao Siemens)
1° - A placa regulavel N° 2 devera ser montada com as dobras de reforgo
viradas para cima e os engates dos disjuntores Bolt-on para baixo.

2° - No fundo da caixa N° 9 deverao ser montados:
- Barras de neutro/terra N° 6.
- Suporte do disjuntor geral N° 7 e trilho do disjuntor geral N° 8.

‘ ! 3° - Na placa regulavel N° 2 deverao ser montados:

= -

- O barramento principal N° 3, fixados no [T-225A, conforme detalhe X.
- Borracha de protegao N° 4 na borda inferior da placa.
- Trilhos dos disjuntores N° 5.

4° - Montar disjuntores.

P A AIIAIS

&)

5° - Fixar placa regulavel N°2 no fundo da caixa N° 9 através dos
parafusos N° 10 com porcas e arruelas N° 11.

VL,

6° - Completar ligacao elétrica.

7° - Montar tampa N° 1 no fundo da caixa N° 9.

8° - Montar espelho N°12 e fixa-lo nos parafusos N° 10, através das
porcas e arruelas N° 11.

OBS.: 1) O espelho nao necessita de borrachas de acabamento nos
rasgos dos disjuntores.

2) Acompanha terminal NO FUSE para ligagao do barramento
com disjuntor geral.

Detalhe "X"
IT-225A
Isolador do Barramento

Disjuntor UL Encaixe p/
Disjuntor DIN

B Caracteristicas técnicas construtivas

Tampa: Conjunto formado pela moldura e porta. Possui regulagem de profundidade, ajustavel por meio de parafusos, para que o quadro fique
perfeitamente nivelado com a parede.

Caixa: Estrutura montada, com parafusos para fixagao da placa de montagem. Possui aterramento e barramento de neutro. Todos modelos de
embutir apresentam partes destacaveis estampadas na parte superior e inferior para passagem de eletrodutos de diversas bitolas.

Placa de montagem: Pode ser removida da caixa para ser efetuada a montagem dos disjuntores em bancada. Sua fixagao ¢ feita através de
parafusos existentes na caixa, que permite uma perfeita regulagem dos disjuntores junto ao espelho. A placa possui um sistema de engate rapido
de disjuntores, que facilita a colocagao e remogao dos mesmos, bem como uma fixacao mais segura.

Espelho: Peca independente e Ultima a ser montada na instalacéo. Utilizado para protegao interna contra contatos diretos na parte energizada,
proporcionando um perfeito acabamento nos disjuntores.

Sistema elétrico: Barramentos dimensionados de acordo com sua capacidade de corrente (A) especificada. Possui previsao de disjuntores como
geral, para varias marcas existentes no mercado.

Instalagao: Embutir: Este quadro € simétrico, sendo possivel sua instalacao com entrada de forga pela parte superior ou inferior do mesmo.
Sobrepor: Este quadro nao € simétrico, sendo possivel sua instalacdo com entrada de energia somente pela parte superior do mesmo.
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QDETG- e QDETG-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao Bolt-on

1°- A placa regulavel N° 2 devera ser montada com as dobras de
reforgo viradas para baixo e os engates dos disjuntores Bolt-on
para cima.

OBS.: Nos quadros Universais montar o barramento principal
N° 10, fixados no [T-225A, conforme detalhe X.
2° - No fundo da caixa deverao ser montados:
- Barras de neutro/terra N° 6.
- Suporte do disjuntor geral N° 7.
OBS.: No modelo normal de 150A ou 225A, as presilhas de fixagao

N° 8 para o disjuntor tipo C sdo montadas no suporte do
disjuntor geral. No caso do disjuntor do tipo “CA”, este

também € montado no suporte N° 7.
3° - Montar disjuntores.
4° - Fixar placa regulavel N° 2 no corpo da caixa através dos parafusos
N° 1 com porcas e arruelas N° 5.
5° - Completar ligagao elétrica.
6° - Montar tampa N° 4 no corpo N° 9.
7° - Fixar espelho N° 3 nos parafusos de regulagem N° 1, através das
porcas e arruelas N° 5.
OBS.: Acompanha terminal NO FUSE para ligacao do barramento
ao disjuntor geral.

Detalhe "X"
IT-225A
Isolador do Barramento

= =
Encaixe p//
Disjuntor UL Encaixe p/
Disjuntor DIN

B Caracteristicas técnicas construtivas

Tampa: Conjunto formado pela moldura e porta. Possui regulagem de profundidade, ajustavel por meio de parafusos, para que o quadro fique
perfeitamente nivelado com a parede.

Caixa: Estrutura montada, com parafusos para fixagao da placa de montagem. Possui aterramento e barramento de neutro. Todos modelos de
embutir apresentam partes destacaveis estampadas na parte superior e inferior para passagem de eletrodutos de diversas bitolas.

Placa de montagem: Pode ser removida da caixa para ser efetuada a montagem dos disjuntores em bancada. Sua fixagao ¢ feita através de
parafusos existentes na caixa, que permite uma perfeita regulagem dos disjuntores junto ao espelho. A placa possui um sistema de engate rapido
de disjuntores, que facilita a colocagao e remogao dos mesmos, bem como uma fixacao mais segura.

Espelho: Peca independente e Ultima a ser montada na instalacéo. Utilizado para protegao interna contra contatos diretos na parte energizada,
proporcionando um perfeito acabamento nos disjuntores.

Sistema elétrico: Barramentos dimensionados de acordo com sua capacidade de corrente (A) especificada. Possui previsao de disjuntores como
geral, para varias marcas existentes no mercado.

Instalagao: Embutir. Este quadro € simétrico, sendo possivel sua instalagcao com entrada de forca pela parte superior ou inferior do mesmo. Sobrepor.
Este quadro nao é simétrico, sendo possivel sua instalagéo com entrada de energia somente pela parte superior do mesmo.
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QDETG e QDETG-

quadros de distribuicao de 150A e 225A

P —
13
1
N
: ! '
&
: ‘
904421 904463 904502 904512
exemplo montado exemplo montado exemplo montado
@ Instrugcdo de montagem (pag. 138 a 140)
Barramento principal 150/225A. Quadros de distribuicao universais para disjuntores DIN/Bolt-on e
Barramento derivagao 40/32A. barramento trifasico ou bifasico.

Projetado para montagem com todas as marcas de disjuntores existentes
no mercado. Para disjuntor geral tipo caixa moldada DRX ou DPX.
Fornecido sem barramento.

Quadros de distribuicao No Fuse com barramento + geral.
Padréo DIN: Projetado para montagem com todas as marcas de disjuntores
DIN existentes no mercado. Para disjuntor geral tipo caixa moldada DRX

ou DPX.
Padréo Bolt-on: Projetado para montagem com todas as marcas de _ _ :
disjuntores Bolt-on existentes no mercado. EI: et QDETG-U II - Universal
Emb. Ret.  QDETG Il - DIN Quadrgs de embutir
; /Barrameqtg ; CzpaC|d§de em Corrente
Quadros de embutir Trifasico ou Bifasico I?)Il\(lje mOB(?)Lllt\-OOSn Nominal
Barramento Capacidade em Corrente 9 904501 16 12 150A
Trifasico n° de modulos DIN Nominal 1 904502 24 18 150A
1 904421 16 150A 1 904503 34 | 24 150A
1 904422 24 150A 1 904504 44 | 32 150A
1 904423 34 150A 1 904505 56 40 225A
1 904424 44 150A 1 904506 70 | 50 225A
1 904425 56 225A
1 904426 70 225A
QDSTG-U Il - Universal
QDSTG Il - DIN Quadros de sobrepor
Barramento Capacidade em Corrente
Quadros de sobrepor Trifa'sicg ou Bifasico n°de |mc’)du\os Norrrninal
Barramento Capacidade em Corrente DIN Bolt-on
Trifésico n° de mddulos DIN Nominal 1 904507 16 12 150A
1 904461 16 150A 1 904508 24 | 18 150A
1 904462 24 150A 1 904509 34 | 24 150A
1 904463 34 150A 1 904510 44 | 32 150A
1 904464 44 150A 1 904511 56 | 40 225A
1 904465 56 225A 1 904512 70 | 50 225A
1 904466 70 225A

QDETG Il - Bolt-on KIT TG/ BG Il DIN

Opcao para instalagao de disjuntor Padrao

Quadros de embutir DIN - Acompanha barramentos de fase,
Barramento Capacidade em Corrente neutro e terra; trilhos DIN; etiquetas para
Trifasico  n° de modulos Bolt-on Nominal identificacao do circuito; palheta plastica DIN
1 904401 12 150A e placa para disjuntor geral
1 904402 18 150A Barramento Capacidade em Corrente
1 904403 24 150A Trifésico Bifésico n° de médulos Nominal
1 904404 32 150A 1 904541 | 904547 16 150A
1 904405 40 225A 1 904542 | 904548 24 150A
1 904406 50 225A 1 904543 | 904549 34 150A
1 904544 | 904550 44 150A
1 904545 | 904551 56 225A
QDSTG Il - Bolt-on 1 904546 | 904552 70 225A
Quadros de sobrepor
Barramento Capacidade em Corrente KIT TG / BG Il Bolt-on
Trifasico n° de mdédulos Bolt-on Nominal
1 904441 12 150A Opcao para instalagao de disjuntor Padrao
1 004442 18 150A Bolt-on - Acompanha barramentos de fase,
9 004443 24 150A neutro e terra; etiquetas para identificacao
1 904444 32 150A do circuito; palheta plastica Bolt-on e placa
1 004445 40 295A para disjuntor geral.
1 904446 50 225A Barramento Capacidade em Corrente
Trifasico Bifasico n° de moédulos Nominal
1 904521 | 904527 12 150A
1 904522 | 904528 18 150A
1 904523 | 904529 24 150A
1 904524 | 904530 32 150A
1 904525 | 904531 40 225A
1 904526 | 904532 50 225A
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QDETG | e QDETG-

quadros de distribuicao de 150A a 225A

H Dimensoes (mm)

O
@
o

BEGEEAEAEAAE

EEEEREREERE

Vista frontal Vista frontal Vista lateral

da tampa da caixa da caixa

Quadros de embutir

QDETG Il / QDEBG I

DIN A B C D E F G H

904421 442 560 370 484 117 338 200 257
904422 442 636 370 560 117 338 276 257
904423 442 713 370 637 117 338 353 257
904424 442 815 370 739 117 338 455 257
904425 520 | 996 | 446 | 922 | 117 | 338 | 657 | 257
904426 520 | 1121 446 | 1047 | 117 338 684 257

D B o = = ’
= = |l E
Y
A D
Vista frontal Vista frontal Vista lateral
da tampa da caixa da caixa
Quadros de sobrepor
QDSTG Il / QDSBG I
DIN A B C D E F

904461 400 515 120 338 200 257

904462 400 591 120 338 276 257

904463 400 668 120 338 353 257

904464 400 770 120 338 455 257

904465 481 957 120 338 657 257

904466 481 1082 120 338 684 257
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QDETG-U I
Universal A B C D E F G H
904501 442 560 370 484 117 338 200 257
904502 442 636 370 560 117 338 276 257
904503 442 713 370 637 117 338 353 257
904504 442 815 370 739 117 338 455 257
904505 520 996 446 922 117 338 657 257
904506 520 1121 446 1047 117 338 684 257
QDSTG-U Il
Universal A B C D E F
904507 400 515 120 338 200 257
904508 400 591 120 338 276 257
904509 400 668 120 338 353 257
904510 400 770 120 338 455 257
904511 481 957 120 338 657 257
904512 481 1082 120 338 684 257




QDETG-

kit de barramento

H Dimensoes (mm)

Lllegrand

Barras de neutro e terra c/ isoladores e parafusos p/ conexao

Borracha de
acabamento
p/ borda

inferior da \
placa

eE——— Bandeja para geral
44':./

Barramento
principal montado
¢/ isoladores

Distanciadores p/
regulagem da altura

Palheta dos trilhos
plastica DIN
e
- - =
-
p £ £
b o - Trilhos DIN
o =g = - (Gerale
— = - Secundarios)
Parafusos = g
p/ fixacdo — FEE 8
dos trilhos L ZT O S
=
) S5 MaEY B
LA 1]
Parafuso de
? aterramento
da placa de
Porcas p/ regulagem Barras de neutro montagem

da placa de montagem

Barramento trifasico
Sistema DIN-SN

Kit TG/BG Il

e terra ¢/ isoladores
e parafusos p/ conexao

Kit DIN

Barramento bifasico
Sistema DIN-SN

()
2§

- =
B - - o Barramento
M - | .[ principal montado
L - I n ‘i/’l/ ¢/ isoladores
Parafuso de : - . ! s le
aterramento : [= o PR e 3|
da placa de = |=.;. .
montagem - - 1 :J |
- - S SRElE T
- -
= P
i = s N 3 |
Porcas p/ L e
regulagem -
da placa de = —
MECEC L ——
o= -] o
)
| < Presilhas PFD p/

Barramento trifasico

Sistema Bolt-on

fixagcéo do geral

1
b= : % ;\
_ Bandeja p/ geral

Palheta plastica Bolt-on

Kit Bolt-on

E«E F
Barra principal
secgao transversal

Barramento bifasico
Sistema Bolt-on

DIN Bolt-on A B C D E F G H

904541 904521 165 118 62 18 15,87 3,17 10 1

- 904542 904522 241 118 62 18 15,87 3,17 10 1
% 904543 904523 318 118 62 18 15,87 3,17 10 1
E 904544 904524 420 118 62 18 15,87 3,17 10 1
- 904545 904525 521 118 62 18 19,05 3,17 10 1
904546 904526 649 118 62 18 19,05 3,17 10 1
904547 904527 165 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904548 904528 241 118 62 18 15,87 3,17 10 1

é 904549 904529 318 118 62 18 15,87 3,17 10 1
% 904550 904530 420 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904551 904531 521 118 62 18 19,056 3,17 10 1
904552 904532 649 118 62 18 19,05 3,17 10 1
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QDETG e QDETG-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao DIN

Detalhe “C”

Montar na placa os trilhos DIN para fixacdo dos
disjuntores observando a furagao conforme

a marca do disjuntor

Furagcéao

interna

Furacéo

externa L J ,
N

Compativel com outros disjuntores do mercado
Modelos e Posicoes de Montagem

DISJUNTOR POSICAO

DP Externa

GE Interna

SN Externa

ELT Externa

AB e WG Interna
MG Interna
Legrand Interna
Lorenzetti Interna

138

1° - Utilizar a placa de montagem (1) com as dobras de reforco viradas

para cima e os engates para disjuntores Bolt-on para baixo
(observar a inscricao “DIN” na placa);

2° - Montar na placa os trilhos DIN para fixacdo dos disjuntores (2)

detalhe C e a borracha de protecéo (3) na borda inferior;

3° - Fixar o barramento principal (4) detalhe A;
4° - Montar no fundo do quadro as barras de neutro e terra (5)
5° - Fixar a bandeja para geral (6) detalhe D;

6° - Fixar os demais disjuntores nos trilhos (2) da placa e conecta-los ao

barramento principal (4);

7° - Fixar a placa de montagem (1) nos parafusos de regulagem (7),

utilizando as porcas sextavadas baixas (8) para regular a altura da
placa de montagem;

8° - Completar as ligacdes elétricas;

9° - No modelo de embutir, montar a tampa (9) no corpo do quadro (10),

fixando os parafusos nas laterais da caixa; no modelo de sobrepor,
a porta é soldada no corpo do quadro;

10° - Fixar o espelho (11) de acabamento dos disjuntores, nos parafusos

de regulagem (7);

11° - Ajustar a abertura dos rasgos para disjuntores com os perfis

plasticos (12);

12° - Fixar o espelho plastico (13) para acabamento do disjuntor geral,

recortando-o conforme o tamanho e a quantidade de disjuntores;

13° - Colar as etiquetas de identificacao dos circuitos (14) nos perfis

plasticos (12);

14° - Como opc¢ao, o fecho fenda plastico (15) pode ser substituido pelo

fecho com chave Yale céd. 98.95.20.

Detalhe “D”

Bandeja para Geral,

quando utilizado disjuntor

caixa moldada DRX 250,

de 150A a 225 A T

Trilho DIN com

suportes, se forem
instalados mini-disjuntores
DIN (até 125A) e/ou outros
componentes padrao DIN




L1legrand
QDETG e QDETG-

instrucoes para montagem dos quadros

H Montagem no padrao Bolt-on

1° - Utilizar a placa de montagem (1) com as dobras de reforco viradas
para baixo e 0s engates para disjuntores Bolt-on para cima
(observar a inscricao Bolt-on na placa);

2° - Montar na placa o barramento principal (2) detalhe A;

3° - Montar no fundo do quadro as barras de neutro e terra (3) e a
bandeja para geral (4) detalhe B;

4° - Fixar os disjuntores na placa e conecta-los ao barramento principal;

5° - Fixar a placa de montagem (1) nos parafusos de regulagem (5),
utilizando as porcas sextavadas baixas (6 ) para regular a altura da
placa de montagem;

6° - Completar as ligacdes elétricas;

7° - No modelo de embutir, montar a tampa (7) no corpo do quadro (8),
fixando os parafusos nas laterais da caixa; no modelo de sobrepor,
a porta ja é soldada no corpo do quadro;

8° - Fixar o espelho (9) de acabamento dos disjuntores, nos parafusos
de regulagem (5);

9° - Fixar o espelho plastico (10) para acabamento do disjuntor geral,
recortando-o conforme o tamanho do disjuntor;

10° - Colar a etigueta de identificagcéo dos circuitos (11);

11° - Como opc¢ao, o fecho fenda plastico (12) pode ser substituido pelo
fecho com chave Yale cod. 98.95.20.

Detalhe “A” Detalhe “B”

1° Encaixar os isoladores na Placa de Montagem, Bandeja para Geral,

conforme o tipo de disjuntor a ser utilizado. quando utilizado
disjuntor caixa

2° Encaixar o barramento nos isoladores moldada DRX 250

de 150A a 225 A
Encaixe para
Disjuntores
Bolt-on

Se for utilizado
disjuntor Bolt-on
até 100A, fixar
0 mesmo com
as presilhas
PTE sobre

a bandeja

Encaixe para
Disjuntores DIN
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QDETG-

caracteristicas técnicas

H Detalhes técnicos

Tampa com fixagao regulével interna no modelo de embutir;
No modelo de sobrepor, a porta é soldada no fundo do quadro

Bandeja para fixagao
do Geral separada da
Placa de Montagem

Placa de Montagem reversivel
Disjuntores Bolt-on na face frontal,
sobre as garras estampadas.
Disjuntores DIN no verso da
placa, com trilhos aparafusados

140

=
Etiquetas de

] identificacao
de circuitos
Perfis plasticos regulaveis,
para fazer um acabamaneto
perfeito com qualquer
marca de disjuntor DIN

Espelho plastico para
acabamento do Geral, com pré-
cortes para 3 médulos Bolt-on ou
até 11 modulos DIN.

Quando usado disjuntores de
150A a 225A, ndo é necessario
recortar o espelho

Novo Fecho Fenda Plastico

Abertura ampliada na parte superior,
possibilitando instalagao de:
Disjuntor Geral = 3 médulos
Disjuntor DR = 4 mddulos

Protetor de Surto (DPS) = 4 médulos
TOTAL = 11 MODULOS

Aletas de
ventilagao
na porta
do quadro

Fecho fenda

Plastico

Espelho de acabamento
para disjuntores em
pega Unica, com
fixag@o regulavel.

Apenas dois kits:

um para disjuntores

UL e outro para disjuntores
DIN, simplificando a
escolha e reduzindo
estoque

Fixacdo das barras
de Neutro/Terra
diretamente no fundo
da caixa



QDETG-

H Dimensoes (mm)

e QDETG-

barramento DIN e Bolt-on

Barramento Trifasico

L1legrand

Sistema DIN
Barramento Bifasico
Sistema DIN
\
I »Q«E F
Barramento BRTG/BRBG-X DIN
Trifasico Bifasico A B C D E [ G H
904221 904231 165 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904222 904232 241 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904223 904233 318 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904224 904234 420 118 62 18 15,87 3,17 10 1
904225 904235 521 118 62 18 19,05 3,17 10 1
904226 904236 649 118 62 18 19,05 3,17 10 1
EnEmEie Tk Barramento Bifasico Eﬁ F
Sisterna UL Sistema UL —
Barramento BRTG/BRBG-EX Bolt-on
Trifasico | Bifasico A B C D E F G H
904201 904211 165 118 62 25,5 15,87 3,17 10 1
904202 904212 241 118 62 2545 15,87 3,17 10 1
904203 904213 318 118 62 25,5 15,87 3,17 10 1
904204 904214 420 118 62 25,5 15,87 3,17 10 1
904205 904215 521 118 62 255 19,05 3,17 10 1
904206 904216 649 118 62 25,5 19,05 3,17 10 1
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QDETG-X e QDETG-'X / QDETG-!! e QDETG-

acessorios

H Dimensoes (mm)

Barras de neutro/terra BRG-N/T

989548 / 11 FUROS

DIN Bolt-on DIN Bolt-on

BTLG-S - BTCG-MG-ABB - BTCG-GE/PL BTLG BTCG-S - BTCG-MG-ABB - BTCG-GE/PL BTCG

989583 / 989585 989581 989584 / 989586 989582
Palhetas Plasticas - PPL Isoladores

1o

=

de barramento neutro/terra
939631 IT-EX 225A - 989640 ISN-TG - 989637
Acessérios Fechos Presilha - PFD

Ref. A B @
989547 106 2,38 12,7 5
989548 146 2,38 12,7 c
989549 106 1,59 25,4 P
989550 146 1,59 254
989581 118 10 1 A

FYR - Fecho chave Yale 989535

989582 118 10 1 989520
989583 118 10 1
989584 118 10 1
989585 130 10 1 Terminal de ligacao Pente de fixacao - PTE
989586 132 10 1 No fuse - TG
989535 13 20 5 -
989536 23 63 5 //[
989637 32 20 15 B /
989632 52 72 18 e
989631 255 58 989536
989640 77 27,7 12
989568 80 16 3!
989569 120 19 3,25
904513 80,5 19 4
904514 130 19 48

904513 / 904514
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Acessorios
para Cemarplast I, (DIN - Universal - Plast Nema -
Plast Nema-U) Cemarmulti, Cemar System I

Emb.

06
02
02
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10

50

10

10
10
10
10
10
10
10
10

10
10

928066

Ref.

928081
928083
928085
928023
928028
928033
928024
928029
928034

928065
928066
928067

Terra Neutro
928055 | 928050
928056 | 928051
928057 | 928052
928058 | 928053

928091

928092

928040
928041
928042
928043
928044
928045
928046
928047

928061
928062

989632
989633

- il
palls) =5
r ,.5- = i
- yn"“ e Tlag
J =
928033
928061

Acessorios

Barramentos de fase tipo pino

Nos barramentos de 80A, se for feita a
alimentacao das fases pelo meio dos
mesmos, a corrente maxima chega a
110A, conforme testes realizados no
Laboratério de ensaios Cemar

N° de circuitos Numero de fases N° médulos
1x57 monofasico 57
2x28 bifasico 57
3x19 trifasico 57
1x12 monofasico 12
2x6 bifasico 12
3x4 trifasico 12
1x16 monofasico 16
2x8 bifasico 16
3x5+1 trifasico 16

Kit Barramento neutro / terra / fase

(c/ suporte) - uso geral - 80A

Monofasico

Bifasico

Trifasico

Suportes com barras de terra (verde)
e suportes com barras de neutro (azul)
Fixacao no trilho DIN

N° de ligagoes Diametro do Cabo

7 16mm?
12 16mm?
7 25mm?
12 25mm?

Tampa extremidade para barramento -
TE

Bifasico 80A e trifasico 80A

Isolador de pino reserva - IPR
5 moédulos por régua

Terminais de conexdo - TCC/TCL

Curto Forquilha - 256mm?
Curto Forquilha - 50mm?
Longo Forquilha - 50mm?
Curto Pino - 25mm?
Curto Pino - 50mm?
Longo Pino - 25mm?
Longo Pino - 50mm?

ES - 35mm?

Pontes de ligacao - PL

125mm - p/ Cemarplast Il
150mm - p/ Cemarmulti-IEC
Palheta plastica DIN - PPL
Cada conjunto contém 4 médulos

Bege
Branca

Lllegrand

928050 928055
989060
Emb. Ref. Acessorios para Cemarplast Il
DIN e Universal
Barras de neutro / terra - BNT/BRN
Ne° Ligagdes
10 989539 25mm? até 7
10 989540 25mm? até 12
10 989541 16mm? até 7
10 989542 16mm? até 12
Trilho DIN - TD
1 989058 Para até 4 disjuntores
1 989059 Para até 8 disjuntores
1 989060 Para até 8 disjuntores
1 989061 Para até 12 disjuntores
Bloco distribuidor (pag. 95)
E Cemarplast Il
pagina 106
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Acessorios
para Cemarplast Il, [DIN - Universal - Plast Nema -
Plast Nema-U) Cemarmulti

H Aplicacao na pratica

— |

Trilhos DIN

e

Barras de terra e neutro

Bloco distribuidor
=~ |~ ~
==
| L — T
o‘o o lofe]fe|e|[r][A
o 1 1 T1 TT1T T

060eeeesd] ©000000s

Isolador de pino reserva

Tampa de extremidade \ ‘ ‘ J
do barramento de fase / \

) &

£ Iy, Terminal de Conexdo  Terminal de Conexao
o e — adh, Y L,
= e e L ES/35 Tipo Forquilha

Barramentos de fase - tipo pino

Terminal de Conexao
Longo Tipo Pino
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um pequeno genio
para os criadores
de quadros de

distribuicao

Selecione e organize os produtos
que compoem o seu quadro ou
desenhe o esquema elétrico.

(0] determina de forma
automatica o tipo de involucros,
calcula os custos, estabelece

o pedido de encomenda, desenha
0 esquema e a implantacao.

Com , 0S seus quadros

e painéis de distribuicao serao
concebidos com toda a simplicidade.

Lllegrand

v XL PRO?> NUMA VISTA GERAL

AT
E‘l.s.‘ 1. Nomenclatura
p=im

E 2. Arranjo
g 3. Esquema

=
E‘J 4. Invélucros

Cada mddulo garante uma tarefa precisa e interage com as outras.
Em funcao das suas preferéncias e dos seus habitos, vocé podera escolher diferentes modos de trabalhar. As operacoes interligam-se de forma ldgica:

@) 5. Visualizagdo

']

[ O

6. Orcamento

[EE 7. Orcamento obra

L]

8. Tratamento do dossié

Obs.: Disponivel sob consulta a partir de 2011.

145



Lllegrand

TAMPA POSTERIOR

DISTRIBUICAO PADRAO

(barramentos,
repartidores, pentes
de alimentacao.. .)

0S INVOLUCROS

: ' - Quadros XL* 160 (In < 160 A)
<= Pronto para utilizacao

' 24 médulos por fileira

- Quadros XL® 400 (In < 400 A)

: e Painéis XL° 800 (In < 800 A)
A equipar (trilhos, placas, espelhos
frontais) até 36 médulos por fileira
(para XL® 800)

- - Painéis XL® 4000 (In < 4000 A)
A compor (estrutura: teto,

. base, perfis) até

36 madulos por fileira

PERFIS FUNCIONAIS
Para fixacao dos equipamentos
de montagem

BASE SOLEIRA

Exemplo de painel XL° 4000
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ARGOLAS DE ICAMENTO

DISTRIBUICAO PADRAD
Suportes de barramentos

DIVISGRIAS
Para formas de 2a a 4b

PLACAS
Para DPX e DMX? (fixa, extraivel,
motorizado, inversor de fonte...)

ESPELHOS FRONTAIS
(com parafusos, com dobradica, 1/4 de volta)

FECHOS

DISTRIBUIGAO OTIMIZADA XL-PART

(repartidores de fileira o
XL-part 125, 250, 41, | =

fundo ativo XL-part 400, chassi ﬁ
coluna XL-part 800 e 1600) l

PORTAS

- Metal ou com vidro, planos ou salientes
- Circulacao de fiagao (canaleta Lina 25,
anéis organizadores de cahos...)

Lllegrand

Quadros e paineis
de distribuicao
de potéencia XL3

Invélucros e equipamentos

de distribuicao robustos e otimizados
para os edificios residenciais,
terciarios ou industrias até 4000 A

AS VANTAGENS DA OFERTA

m Montagem rapida sem acessorios

m Perfil funcional reduzido para uma cablagem mais facil
porém mantendo a rigidez da estrutura

m Trilho aluminio de 2 posicoes, facil de montar

e regulavel sem uso de ferramenta

m Jogos de barra aluminio para uma implementacao simples
e rapida de 630 a 3200 A

OFERTA COMPLETA

mXL3 - 160 — Quadros de embutir até 160 A
m XL3 - 400 — Quadros de sobrepor até 400 A
m XL3 - 800 — Painéis até 800 A

m XL3 - 4000 — Painéis até 4.000 A

CERTIFICACAO

m Certificados pela NBR IEC 60439-3 (Linha XL°-160)
m Certificados pela NBR IEC 60439-1 (toda a oferta)

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/1] 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de calculo
de sua instalacao

/// 0 software XL PRO?2: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao
e o estudo de uma instalacao elétrica

/// Os Catalogos XL®: para recuperar todos os principios
de instalacao dos invdlucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar
seu projeto

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacdo
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 147
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160 - 24 modulos por fileira

200 13 + porta 202 83

.I Dimensées (p. 149)

Resisténcia ao fogo de acordo com IEC 60695-2-1: 750°C
Entregues completos:

- caixa de embutir metal

- chassi extraivel com trilhos montados

- barra para condutores de protecédo montada:

36 furos 1,5 a 10 mm?, 2 furos 35 mm?

- quadro de fechamento e espelhos frontais isolantes
profundidade de embutimento: 100 mm

Capacidade 24 médulos por fileira

Cor RAL 7035

Portas planas e salientes a encomendar separadamente
Permite montar os disjuntores DPX 125

IP 40 - IK 08 com porta

IP 30- IK 04 sem porta

- Conforme padrao NBR IEC 60439-1 e 60439-3

200

150

200

200

150

150
200

200
150
150
150

200

200

150

150

150

150

200

Emb. Ret.  Quadros de embutir
Fachada Caixa
Qde Qde  Altura Largura Altura Largura
fileiras modulos  (mm)  (mm))  (mm)  (mm)
1 200 13 3 72 | 695 | 670 | 640 | 617
1 200 14 4 96 | 845 | 670 | 790 | 617
1 200 15 5 120 | 995 | 670 | 940 | 617
1 200 16 6 144 | 1145 | 670 [ 1090 | 617
Acessorio de fixacao para painéis
embutidos
1 200 10 Para paredes Dry Wall

Obs.: A porta é adquirida separadamente.
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202 55

Emb.

—_ 4 4

- 4 4

20
20

20273

Ref.

Metal
202 53
202 54
202 55
202 56

Metal Vidro
202 73 | 202 83

202 74 | 202 84
202 75 | 202 85
202 76 | 202 86

202 94

201 30

365 80
365 81

202 83

Portas

Entregues com maganeta com fechadura
intercambiaveis

2 pontos de travamento alto e baixo
(para portas altura 900 a 1 090 mm)
Saliente

Distancia espelho frontal/porta metal:

57 mm

Para caixa, altura (mm) | Qtd. médulos

640

790 96

940 120
1090 144
Planas

Distancia espelho frontal/porta metal:
38 mm - ¢/vidro: 34 mm

Para caixa, altura (mm) | Qtd. médulos

640 72
790 96
940 120
1090 144

Equipamentos para portas
Fechadura com chave para portas metal
ou com vidro

Entregues com 1 jogo de 2 chaves

Tipo 2433A

Uniao de acabamento para Grau de
Protecao IP 43

Entregue pronto para utilizagao -
comprimento 5,5 m

Porta-documentos
Abertos - RAL 7035

Dim. externas Dim. internas
Altura Largura Altura Largura Prof.
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

235 340 200 310 18
165 260 130 230 18



XL3

equipamentos, conexao dos condutores de protecao

203 99

P
l;a%ﬁﬂujonﬂo

373 00

Emb.

20

10

10

Ref.

262 08
262 09

262 99

200 51

203 99

200 94

200 93

200 70

373 00

200 50

373 85

I
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. poeennasaes | ’
apnenpnueeeB LSt o iH L - y |
oa 0 e Eal : s |
snne e Rua0g0dss = |
i
200 93

Equipamentos para painéis totalmente
modular
Placas de fixacao sobre trilho 1_r

Para DPX 125
Para DPX 160

Adaptador modular de altura para trilho DIN

Destinada a adaptar numa mesma %

fileira de aparelhos modulares e de
DPX 125, 160 montados sobre trilho
com ajuda das placas ref. 262 08/09
Para 20 moédulos

Obturadores RAL 7035
Para espelho frontal
24 médulos, faixa lisa, recortavel

Porta etiquetas adesiva
24 modulos

Entregue com uma folha de etiquetas para marcacao
das fileiras no espelho frontal

Acessorios para a fiagcao

Anel organizador de cabos

Permite uma circulagao horizontal da fiagéo

Fixado diretamente sobre trilho 1r

Permite a montagem da Barra de Protecao ref. 373 00
Permite uma circulagéo vertical da fiagao

Fixacao direta sobre o chassi dos quadros - Jogo de 2

Suporte canaleta

Permite a montagem direta da canaleta Lina 25 na
vertical

Fixacéao direta sobre o chassi do quadro - Jogo de 2

Conexao dos condutores de protecao

Barramento de Protecao complementar
Comprimento 416 mm, secao 12 x 6,5 mm.

E fixada diretamente sobre os suportes integrados
nos quadros XL® 160 ou no trilho 1.r com anel
organizador ref. 200 94 ou sobre batente de blogueio
ref. 375 12

36 furos @5,3 mm (1,5 a 10 mm?)

2 furos @9 mm (35 mm?)

Suporte isolante

Jogo de 2 suportes

Fixados diretamente nos fundos dos quadros (posigao
horizontal ou vertical)

Acomoda a barra plana 12x2

Condutor de ligacao equipotencial
Comprimento 350 mm

Segao 6 mm?, permite a continuidade equipotencial
quando da montagem de auxiliares sobre a porta

XL3

quadros de distribuicdo embutidos “pronto para utilizacao”

Hl Dimensoes

) <
670 100 40
Ref. A (mm) B (mm)
20013 640 695
200 14 790 845
200 15 940 995
200 16 1090 1145

L1legrand
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QUADROS DE DISTRIBUICAO
XL* 400

Montando
dispositivos e
equipamentos

150

Principio para definir o tamanho
do quadro

Cada dispositivo, apos sua fixacao

em um trilho ou placa, recebe uma
espelho frontal especifico. A altura
desse espelho frontal define o espaco
requerido para instalar os dispositivos,
para suas conexoes, para manutencao de
suas folgas e para 6timas condicoes de
dissipacao de calor.

Os espelhos frontais sao de metal.

Uma vez que tenham sido encaixados,
eles proporcionam protecao IP 30.

Eles estao disponiveis em diversas
alturas:

- de 150 mm a 600 mm para dispositivos
modulares e DPX.

- de 50 mm a 1150 mm para espelhos
frontais cegos.

Espelhos frontais cegos fornecem o
espaco necessario para cabeamento,
entradas de cabos, instalacao de
barramentos e acomodacao de
equipamento especifico.

XL3

escolha do espelho frontal e das placas de montagem

Dispositivos

e Tipo de e
(versao fixa com Posicao
terminais frontais) montagem
Dispositivos modulares no trilho
no trilho vertical
o
'S, DPX 125 vertical
3 na placa
= horizontal
2
T
) no trilho vertical
©
2
g DPX 160 vertical
g_ na placa
o horizontal
c
o
©
c
..g vertical
(=] DPX 250 na placa
=
horizontal
DPX 630 .
(até 400 A) na placa vertical
© D Dispositivos :
c _8 modulares no trilho
o ®©
'g o
S3 .
g p DPX 125/160 na placa vertical
=3
DPX 250/630 )
(até 400 A) na placa vertical

(1) Somente até 63 A
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. L. Espaco de
Configuracao especifica 35%?;22’3 "::iuen::i?;gc::,iatﬁ?so Espelho frontal c?j?se;(étﬁla;a
por fila Altura (mm) Metal principal (mm)
150 203 00" 50
202 01 24 moédulos
200 203 01 50
202 00 + 262 08 4 200 203 01 50
202 10 3 300 203 10 50
202 14 1 200 203 14 50
202 00 + 262 09 3 300 203 10 100
202 10 3 300 203 10 100
202 14 1 200 203 15 50
descentralizado 202 20 2 400 203 20 100
centralizado 202 21 1 400 203 21 100
202 24 1 200 203 24 50
descentralizado 202 20 2 400 208 20 150
centralizado 202 21 1 600 203 21 150
150 203 03" 50
202 03 9 mddulos
200 203 04 50
202 18 1 300 203 18 100
202 28 1 400 203 28 150

Para quadros de distribuicao Para cela de cabos
Altura (mm)
Metal Metal
50 203 40 201 41
100 203 41 201 42
150 203 42
200 203 43 201 40
300 203 44
400
550 201 43
700 201 44
850 201 45
1000 201 46
1150 201 47
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201 05 20125 20273 202 83

.I Dimensées (p. 158) Emb. Ref. Portas

Entregues com fecho com miolo

Permite montar os aparelhos até 400 A intercambiaveis (a encomendar
Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 60 695-2: 750°C separadamente) ) o
Capacidade 24 modulos por fileira. RAL 7035 2 pontos de travamento superior e inferior
Porta a ser encomendada separadamente a partir de altura 900 mm

Entregues em caixa com montantes funcionais fixados sobre o fundo, Salientes

placa de entrada de cabos recortavel e acessorios de acoplamento

{horizontal ¢ vertical) Distancia espelho frontal/porta metal: 57 mm

De acordo com a norma NBR IEC 60439-1 1 28;2_:3 g%%caixa- Altura (mm)
Emb. Ref. ~ Quadros metalicos 1 202 54 750
IP 43 - IK 08 com kit (201 30) e porta i 202 55 900
IP 40 - IKO8 com porta 1 202 56 1050
IP 30 - IK 07 sem porta 202 57 1200
Quadro de distribuicao Planas
Altura. Largura Distancia espelho frontal/porta metal:
(total) dpara téan(wpa ) (total) (L’Jtil) (Prof.) 38 mm c/vidro: 34 mm
mm e acap. (mm mm, mm mm Metal C/vid .
1 20103 600 | 550 575 515 175 1 lo0o73 | 20088 Gop e
1 20104 750 700 575 515 175 1 502 74 | 20084 750
1 20105 900 850 575 515 175 1 502 75 | 20285 900
1 20106 1050 | 1000 575 515 175 1 50276 | 20286 1050
1 201 07 1200 1150 575 515 175 1 20277 | 20287 1200
; 201 23 Ceé%% de cab505$0 210 050 175 Planas para cela de cabos
1 201 24 750 700 310 250 175 ?E’)ésﬁ%ma espelho frontal/porta metal:
1 201 25 900 850 310 250 175 EEl Attura (mim)
1 201 26 1050 1000 310 250 175 1 201 63 600
1 201 27 1200 1150 310 250 175 1 201 64 750
1 201 65 900
1 201 66 1050
1 201 67 1200
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e P

201 00 202 01 202 00

365 81 201 21 2038 00 203 01

Emb. Ref. Equipamento para portas Emb. Réf. Trilhos 11

Miolo para fecho Conjunto composto de um trilho 1.1 e de

Para portas metal ou vidro 2 suportes de fixaco
Entregues com 1 jogo de 2 chaves . o
1 202 94 Tipo 2433A Trilho 1.1 1 posicéo ,
1 202 96 Tipo barra dupla (Universal) IIjaradapareltElOS modulares Lexic L
= = 1 202 01 Fixados sobre os montantes funcionais no 400
ILLnZo de acabamento para Grau de Protecao Unicamente
1 201 30 Entregue pronto para utilizagaéo - comprimento 5,5 m Trilho aluminio 1_r 2 posi¢cdes
24 modulos Para DPX 125, 160, com placas dedicadas
Porta-documentos 1 202 00 Fixado sobre os montantes funcionais no XL 400
Abert RAL 7035 unicamente
ertos -
Dim. externas Dim. Internas Placas para fixacao dos DPX sobre trilho 11
Altura Largura Altura Largura Prof. Permitem a montagem dos DPX sobre o trilho
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) aluminio 11 : ref. 202 00
20 36580 235 340 200 310 18 1 262 08 Para DPX 125
20 365 81 165 260 130 230 18 1 26209 Para DPX 160
Acessérios de montagem Adaptador modular de altura para trilho DIN
Destinada a regulagem de altura de aparelhos
Placas de entrada de cabos modulares e de DPX 125 e 160, montados sobre
1 201 20 Placa recortavel suplementar para XL® 400 metal o dispositivo ref. 202 00 por meio das placas
P f. 262 08/09
Suportes de Fixacao re ,
1 201 00 Jogo de 4 suportes de metal para painéis IP 43 ! 26299 Para 20 médulos
Placa entrada cabos metalica com embutes Espelhos frontais
2x©@4a32mme22x4a20mm Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel
1 201 21 Para XL® 400 metal

Metal  Para dispositivos modulares Lexic
1 203 00 Altura 150 mm

Para DPX 125

1 203 01 Altura 200 mm
Para 1 a 3 DPX 125, 160
1 203 10 Altura 300 mm
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400

20310
Emb. Ref.
1 202 10
1 202 14
Metal
1 203 10
1 2038 14
1 2038 15

154

203 14

Placas para disjuntores versao fixa
com conexao frontal

Possibilidade de instalar um trilho 1.r em
complemento
Fixados sobre os montantes funcionais

Disjuntores em posicao vertical

Permitem a variedade de montagem de

1 a 3 disjuntores

Para 1 a 3 DPX (possibilidade de montar

4 DPX 125)

Disjuntores em posicao horizontal

Para uma protecado do recorte para a passagem dos
cabos, utilizar Borracha de Protecéo ref. 202 40)
Para 1 DPX 125 ou DPX 160

Espelhos frontais

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Para 1 a 3 DPX vertical
Possibilidade de montar até 4 DPX 125
Altura 300 mm

Para DPX 125 horizontal
Altura 200 mm

Para DPX 160 horizontal
Altura 200 mm

203 20

1

1

1

1

1

Ref.

202 200

202 210

202 24

Metal
203 20

203 210

Metal
203 24

203 24

Placas para disjuntores versao fixa com
conexao frontal

Possibilidade de instalar um trilho 1r em
complemento

Fixados sobre os montantes funcionais
Disjuntores em posicao vertical

Para 1 a2 DPX 250 ou 1 DPX 630 e 1 DPX 250

ou 1 DPX 630 sozinho

Para 1 DPX 250 ou 1 DPX 630 em posigcao centrada
Disjuntores em posicao horizontal

Para uma protecao do recorte para a passagem
de cabos, usar a junta ref. 202 40
Para 1 DPX 250

Espelhos frontais para disjuntores
em posicao vertical
Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Altura 400 mm

Para 1 DPX 250 ou 1 DPX 630 centrados
Altura 400 mm

Espelhos frontais para disjuntores
em posicao horizontal

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Para 1 DPX 250
Altura 200 mm

(1) DPX 630 limitado a 400 A



203 18

203 03

&
o

ki
LTI

200 92

Fixacao sobre trilho com espelhos frontais para aparelhos modulares até

160 A

Fixagéo sobre placas com espelhos frontais para DPX 125, 160, 250 e 630

Emb.

1

1

1

1

1

Ref.

202 03

203 03

203 04

202 18
202 281

203 18

203 28"

Trilho 1L_r para aparelhos modulares

Conjunto composto de um trilho 1.1 e de 2 suportes
de fixagao

Fixado sobre os montantes funcionais

Capacidade 9 moédulos

Espelhos frontais com fecho rapido de
1/4 de volta
Para aparelhos sobre trilho 1_r

Para aparelhos modulares
Metal

150

Para aparelhos modulares
Metal

XL

Placas para disjuntores versao fixa com
conexao frontal

Disjuntores em posigao vertical

Fixados sobre os montantes funcionais

Para DPX 125, 160

Para DPX 250 ou DPX 630

Espelhos frontais para aparelhos sobre
placa

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Para DPX 125, 160
Altura 300 mm

Para DPX 250 e 630
Altura 400 mm

(1) DPX 630 limitado a 400 A

|

| 200]

Emb.

20

50

Ref.

202 04

200 90

201 35
201 37

201 96

201 90

200 92

200 91

200 98

L1legrand

Acessorios
Fixados diretamente sobre os montantes funcionais

Trilho 1_r universal

Fixado sobre os montantes funcionais

Largura 515 mm

Suporte de fixacao Isolante

Jogo de 2 suportes

Montado diretamente sobre os montantes funcionais
dos quadros e painéis XL2 400/800

Permite a realizacéo de um aterramento isolado com
barra chata 12 x 2 mm ou fixagao de trilho DIN
Suportes de fixacao de cabos

Permitem a fixagéo de abragadeiras para a fixacao de
cabos na entrada do quadro

Para quadros

Para cela de cabos

Suporte universal

Permite a montagem de borneiras, bornes de
aterramento...

Jogo de 3 suportes metal

Para cela de cabos interna de metal

Diviséria

Para compartimentagao horizontal

Porcas de encaixe para montantes funcionais
Montagem na face frontal por 1/4 de volta

Porcas de encaixe para parafusos M6

Parafusos
Parafusos M6

Spray de retoque (400 ml)
RAL 7035
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XL3 XL3

acessorios e espelhos frontais acessorios de circulacao de fiacao e de conexao

20170 200 80 201 93

ey |

m-!.._. s oo

e ] 4

203 99 201 45 2x 37512 + 1 x 373 00 montados
Emb. Ret.  Acessorios (continuacao) Emb. Reft.  Acessorios para fixagcao
Kit de iluminagéo Suporte de fixagcao de canaleta Lina 25
1 20389 Montado sobre espelho frontal fornecida ! 20170 Jogo de 2 suportes
~ Permitem a fixacao e as regulagens em altura das
Borracha de Protecao canaletas Lina 25
1 202 40 Para protecao dos recortes na placa - em vertical : 40 x 60 ou 40 x 80
Comprimento 20 m, recortavel - em horizontal : 40 x 60
. Entregue com rebites isolantes
Espelhos frontais cega com fecho Montado diretamente sobre os montantes funcionais
de 1/4 de volta N&o serve para uma distancia entre eixos de 150 mm
Para quadros fentre trci;hos exceto se uma canaleta de largura 25 mm
Metal  Fecho rapido e lacravel orusada
1 203 40 Altura 50 mm Parafuso isolante
1 203 41 Altura 100 mm 50 367 74 Parafuso isolante M6 x 10
1 203 42 Altura 150 mm Rebite isolante
1 203 43 Altura 200 mm o
1 20344  Altura 300 mm 100 200 80 E%rggﬁziao da canaleta sobre os montantes
Para cela de cabos .
1 20141 Altura50 mm o Anel organizador de cabos =
1 201 42 Altura 100 mm 201 98 Permite uma circulagéo vertical da fiaggdo
Fixada diretamente sobre os montantes funcionais dos
1 201 40  Altura 200 mm dros X18 400
1 201 43  Altura 550 mm guadros . ~ . -
1 201 44  Altura 700 mm 10 200 94 Permite uma circulacao horizontal da fiagao
1 20145 Altura 850 mm Fixada diretamente sobre trilho 1.r
1 201 46 Altura 1000 mm Pemite a montagem do barramento de protecao
! COILL@ Altura 1150 mm Conexdo dos condutores de protecio
Obturadores ~
RAL 7035 Barramento de Protecéo
20 20051 24 modulos. faixa i tavel 1 373 00 Comprimento 416 mm, se¢ao 12 x 6,5 mm
moau'os, 1aixa fisa, recortave , Fixada diretamente sobre os suportes integrados
10 016 65 18 modulos separaveis por médulo ou 1/2 médulo nos quadros XL2160 ou sobre o trilho 1_r com
Porta etiquetas 24 médulos anel organizador de cabos ref. 200 94 ou sobre
10 208 99 Entregue com folha de etiquetas para marcacao das suporte para barra ref. 375 12 36 furos @ 5,3 mm
fileiras no espelho frontal (1,52 10 mm2) 2 furos @ 9 mm (35 mm2)
Barramento de protecao
1 373 01 Comprimento 456 mm, secao 12 x 6,5 mm:

- 36 furos @ 5,3 mm (1,5 a 10 mm?)

-2 furos @ 9 mm (35 mm?2)

- 4 furos @ 6,5 mm (2,5 a 16 mm2)

Fixado sobre os montantes funcionais por meio de
suportes fornecidos

Condutor de protecao (Fio terra)

1 373 85 Comprimento 350 mm
Secdo 6 mm?, permite a continuidade equipotencial
quando da montagem de auxiliares sobre a porta
(UCS Osmoz > 50V)

Suporte para barra terra isolada

10 37512 Para trilhos 1_r prof. 15 mm e 1.1 EM 60175
prof. 7,6 mm (exceto trilho fixado sobre placa
Permite suportar uma barra para condutor
de protecao ou de blindagem
=~ Barra latao ref. 373 00/01

©
o
3
3
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XL3

montagem dos dispositivos

H Principio de implementacao dos equipamentos H Principio de montagem sobre base dos DPX 125,160, 250
e 630

Para disjuntor e DPX vertical em painel
Engate e fixacao das bases diretamente nos montantes
funcionais

|

2

1 ;

g :

& ;

—

a

2]
Ref. 203 67 para DPX 125
Ref. 203 68 para DPX 160

Fixagao sobre base

H Principio de implementacao sobre trilho 1_r aluminio
dos dispositivos DX, DPX 125 e 160

Trilho aluminio ref. 202 00

Dispositivo regulavel em posigéo alta para dispositivo Lexic e baixa
para DPX

Implementacdo sem parafuso

DPX-IS 250

Espacador vertical - . - ..

ref. 262 99 H Gestao da circulacéao de fiacao

1° caso: circulacao de fiacao em trilho Lina 25 vertical e horizontal
(fixacao sobre suporte ref. 201 70)

Tampa
ref. 203 01
2° caso: circulacao fiacao em trilho Lina 25 vertical e circulacao
horizontal por abracadeira ref. 200 94 (fixacao direta
sobre montantes)
| 1L Tampa =
ref. 203 00
Posicao baixa Posicao alta
[ [
DPX sozinho DPX sozinho + espacador Para aparelhos Lexic

vertical para aparelhos Lexic
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Lllegrand

metal

XL3

Hl Dimensoes

S
Metal

Com porta plana
A

Com porta saliente

M Principio de implementacao

Flanges removiveis individualmente

Acessibilidade total

Acoplamento horizontal e vertical sem acessorio
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XL* 400

FUNDO ATIVO 400 A

Uma reparticao
realmente otimizada

Realize uma reparticao vertical em fundo
de involucros XL® 400 gracas ao fundo ativo 400 A

1 - Compacidade ‘

As barras em C se
inserem diretamente
no fundo isolante para
constituir o fundo ativo

2 - Rapidez de
montagem

Kits de conexao sao
disponiveis para

DPX 250 e DPX 630
(In maxi 400 A) com ou
sem bloco diferencial

3 - Viabilidade
das conexoes
Os repartidores de
fileira XL-Part 250A
conectam-se
diretamente sobre as

barras em C do fundo
ativo

4 -Seguranca
das
intervencoes

Perfis e capas isolantes
asseguram o nivel de
protecao IP xxB

L1legrand
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Lllegrand

PAINEIS DE DISTRIBUICAQ
XL? 800

Montando
dispositivos e
equipamentos

160

Principio para definir
0 espaco necessario

Cada dispositivo, apos fixar-se no trilho
ou placa, recebe um espelho frontal

dedicado. A altura do seu espelho frontal

define o espaco requerido para instalar
dispositivos, para suas conexoes, para
manter distancias de isolacao e para
otimas condicoes de dissipacao de calor.

Uma vez que tenham sido encaixados,
os espelhos frontais garantem protecao
IP 30.

Eles estao disponiveis em diversas
alturas:

-150 mm a 600 mm para dispositivos
modulares e unidades DPX

-50 mm a 1800 mm para espelhos
frontais cegos

Espelho frontais cegos dao as areas
necessarias para fiacao, entrada de
cabos, instalacao de barramentos e
encaixe de equipamento especifico.

XL3

Escolha dos dispositivos de fixacao e espelhos frontais

Dispositivos

Fixacao

Montagem em trilho modular

Lexic <63 A
Lexic > 63 A
DPX 125
DPX 160
Montagem na placa
DPX 125

(combinacao possivel
com DPX 160)

DPX 160
(combinacao possivel
com DPX 125)

DPX 250

DPX 630

DPX 1600

Painel de distribuicao
Painel de distribuicao
Painel de distribuicao

Painel de distribuicao

Painel de distribuicao

Painel de distribuicao

Painel de distribuicao

Cela de cabos

Painel de distribuicéo

Cela de cabos

Painel de distribuicao

(1) Dispositivo para celas de cabos externo
(2) Dispositivo para celas de cabos interno

Posicao

vertical
vertical
vertical

vertical

vertical

horizontal

vertical

horizontal
vertical

horizontal
vertical
vertical

horizontal
vertical
vertical

horizontal
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XL® 800 24 moédulos XL? 800 36 médulos
Configuragio Tritho DIN Espelho frontal Trilho DIN Espelho frontal
Aluminio = F1aca » montagem | Aluminio | ©12¢a montagem
(mm) por parafusos H (mm) por parafusos
206 00 150 209 00 206 50 150 209 50
206 00 200 209 01 206 50 200 209 51
com dispositivo modular 206 00 262 08 200 209 01 206 50 262 08 200 209 51
com dispositivo modular 206 00 262 09 300 209 10 206 50 262 09 300 209 60
e
206 10 300 209 10 206 60 300 209 60
206 14 200 209 14
206 10 300 209 10 206 60 300 209 60
inversor de fonte 206 64 300 209 10
206 14 200 209 15
206 20 400 209 20 206 70 400 209 70
206 24 200 209 24
206 281 206 78@
206 20 400 209 20 206 70 400 209 70
206 23 300 209 25
206 28M 206 78@
apenas o dispositivo 206 30 400 209 30 206 80 400 209 80
apenas o dispositivo 206 30 400 209 34 206 80 400 209 84

Para painel de distribuicao Para cela de cabos
Altura (mm) 24 médulos 36 médulos interna externa
montagem por parafusos montagem por parafusos montagem por parafusos montagem por parafusos

50 209 40 209 90
100 209 41 209 91
150 209 42 209 92
200 209 43 209 93
300 209 44 209 94
400 209 45 209 95
600 209 46 209 96

1400 204 48 204 43

1800 204 49 204 44
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800

204 04

.I Dimensées (p. 167)

IP 43 - IK 08 com kit (201 30) e porta

IP 40 - IK 08 com porta

IP 30 - IK 07 sem porta

Invélucros metalicos

Podem receber disjuntores até 800 A

Auto-extinguivel de acordo com a IEC 60695-2-1-750°C / 5 s
Capacidade 24 e 36 médulos por fileira

Cinza - RAL 7035

Entregues com perfis funcionais fixados sobre o fundo, placa de entrada
de cabos recortavel e acessorios de montagem (horizontal e vertical)

204 09

Emb. rRef.  Painéis a serem equipados
Entregues com base soleira, altura: 100 mm
Largura 660 mm
24 moédulos por fileira
Altura Larg.
util externa Prof.
total (mm) (mm) (mm) atil (mm) (mm)
1 204 08 1550 1400 660 600 230
1 204 04 1950 1800 660 600 230

Largura 910 mm

Podem integrar uma cela de cabos 36 ou

24 moédulos (se cela de cabos interna)
1 204 08 1550 ‘ 1400 ‘ 910 ‘ 850 ‘ 230
1 204 09 1950 1800 910 850 230

Cela de cabos internas

Kit cela de cabos interna
Monta-se a direita ou a esquerda dentro dos painéis
de largura 910 mm
Conjuntos compreendendo: perfil e acessorios de
montagem
Permitem realizar uma cela de cabos de largura util
250 mm

1 204 28 Para painéis altura 1550 mm, ref. 204 08

1 204 29 Para painéis altura 1950 mm, ref. 204 09

Placa de montagem para cela de cabos

1 206 78 Para DPX 250 e 630 vertical
Espelhos frontais com dobradicas e fechos
Pré-recortadas para DPX 250 ou 630

1 204 48 Para cela de cabos interna altura 1550

1 204 49 Para cela de cabo interna, altura 1950

162

204 09 + 204 29

Emb.

[

Ref.

Metal com vidro
21253 | 21263
21254 | 21264
21258 | 21268
21259 | 21269

204 23
204 24

206 28

204 43
204 44

204 33
204 34

201 30

204 29 204 24

Portas salientes

Entregues com fechos com miolos
intercambiaveis (p. 47), a serem
encomendados separadamente

Distancia espelho frontal/porta metal 67 mm
- com vidro: 63 mm

Para painel
Altura (mm) Larg. (mm)
1550 660
1950 660
1550 910
1950 910

Celas de cabos externas

Celas laterais
Instaladas a direita ou a esquerda
Entregues com uma base soleira altura
100 mm e acessoérios de montagem
Altura Larg.
total util externa util Prof.
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
1550 1400 460 400 230
1950 1800 460 400 230
Placa de montagem
Para DPX 250 e 630 vertical
Espelhos frontais com dobradicas
e fechos
Pré-recortadas para DPX 250 ou 630
Para cela de cabos externa altura 1550
Para cela de cabos externa altura 1950
Portas
Para cela de cabos altura 1550 mm
Para cela de cabos altura 1950 mm

Kit IP 43

Entregue pronto para uso - comprimento
5,5 m para quadros (largura 660 e 910 mm),
painéis e celas de cabos

Equipamentos de distribuicao e
espelhos frontais (p. 163 e 165)

Acessorios de cabeamento (p. 165)

Distribuicao (p. 88)



204 36

Emb.

—

Ref.

204 35

204 36
204 37

204 90
204 91

201 00

201 96
201 95

204 20

202 94
202 96

Suportes de fixacao de cabos

Para painéis largura 660 mm
Para painéis largura 910 mm
Para cela de cabos externa horizontal

Divisérias para compartimentacao
horizontal

Para painéis largura util: 600 mm
Para painéis largura util: 860 mm

Acessorios

Suporte de fixagao parede

Jogo de 4 suportes metal para painéis IP 43
Suportes universais

Permite a montagem de régua de bornes

Jogo de 3 suportes metal

Para cela de cabos interno metal

Para cela de cabos externa

Placa de entrada de cabos

Placa recortavel suplementar para XL8 800 IP 43

Miolo de fecho

Entregues com 1 jogo de 2 chaves
Miolo tipo 2433A
Miolo tipo barra dupla (universal)

Emb.

1

1

1

206 00

Ref.

24 médulos |36 médulos

206 00

206 50

262 08
262 09

262 99

24 médulos
209 00"

209 101

36 mdédulos
209 500

209 60

L1legrand

Fixacao sobre trilhos

Trilhos 1r

Conjunto composto de um trilho perfilado
aluminio, e de 2 esquadros de fixagao de
2 posicoes

Permitem a fixacdo dos DPX com ajuda das
placas dedicadas

Fixam-se sobre os perfis funcionais

em XL2 800 e 4000

Placas de fixacao

Permitem a montagem dos DPX sobre o
trilho dos dispositivos ref. 206 00 e 206 50
Para DPX 125

Para DPX 160

Elevacao de trilho

Destinada a adaptacéao de aparelhos
modulares e de DPX 125, 160, montados
sobre os dispositivos

ref. 206 00/50 com ajuda das placas

ref. 262 08/09

Para 20 médulos

Espelhos frontais
Para dispositivos modulares Lexic g

Com parafusos imperdiveis E—

Para DPX 125, 160
Com parafusos imperdiveis

T
a
300

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais
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XL3

equipamentos para montagem DPX 125, 160
sobre placa

1

1

164

206 10

Ref.

24 médulos |36 modulos

206 10@|206 60@

24 médulos

206 14

24 médulos

206 64

24 moédulos |36 moédulos

209 101|209 60™

24 médulos

209 140

209 150

209 100

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal

Fixacao direta sobre perfis funcionais
Dispositivos em posicao vertical
Para 1 a 3 DPX 125, 160

Dispositivos em posicao horizontal

Protecao do recorte para a passagem
dos cabos, utilizar a ref. 202 40
Para 1 DPX 125 ou 160

Placas para inversores de fonte

Dispositivos em posicao vertical
a comando manual
Para 2 DPX 160

Espelhos frontais - dispositivos
em posicao vertical

)
8

Para 1 a 3 DPX
Com parafusos imperdiveis

300

Espelhos frontais - dispositivos
em posicao horizontal

Para 1 DPX 125

Com parafusos imperdiveis E

Para 1 DPX 160

Com parafusos imperdiveis E

Inversor de fonte

} 200 L

} 200 L

)
8

Para 2 DPX 160
em posicao vertical

B o

300 | _

Com parafusos imperdiveis

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais
(2) Possibilidade de montar 4 DPX 125

XL3

equipamentos para montagem DPX 250, 630 e 1600

sobre placa

209 34
Emb. Ref.
24 moédulos |36 modulos
1 20620 | 206 70
1 206 30 | 206 80
2 206 21
1 206 24
1 206 23
1 206 30 | 206 80
24 moédulos
1 206 68
24 médulos |36 médulos
1 209 20| 209 70
1 209 301|209 80
24 médulos|36 modulos
1 209 240
1 209 23M
1 209 341|209 84"

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal

Fixacéo direta sobre perfis funcionais
Dispositivos em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 250 ou 630

Para 1 DPX 1600 conexao frontal
Dispositivos em posicao horizontal
Para uma protecéo do recorte para a
passagem dos cabos, utilizar a ref. 202 40
Para 1 DPX 250 com comando motorizado
Para 1 DPX 250

Para 1 DPX 630
Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Kit para inversor de fontes

Dispositivos em posicao vertical com
comando motorizado versao fixa
Para 2 DPX 250 (obturador entregue)

Espelhos frontais metal -
dispositivos em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 250

e 630 P g
Com parafusos imperdiveis §
Para 1 DPX 1600 F E
Com parafusos imperdiveis §

Espelhos frontais - dispositivos

em posicao horizontal
SEE|
o
| S|

Para 1 DPX 250
Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 630 5 3

Com parafusos imperdiveis §

Para 1 DPX 1600 - -

Com parafusos imperdiveis S
<

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais



XL3

acessorios e espelhos frontais

L

Emb.

20

50

&
*

200 92

o
X

Ref.

206 04
206 54

206 02
206 52

200 92
200 91
200 98

209 89

204 70
205 70

362 02
362 07
362 08
362 12
362 13

200 80

Acessorios

Trilhos 1_r universais

Fixam-se sobre os perfis funcionais

Largura 600 mm (24 médulos)

Largura 850 mm (36 mddulos)

Dispositivos de fixacao regulaveis universais
Compostos de um trilho 1_r e de 2 esquadros de
fixacao regulaveis

Fixam-se sobre os perfis funcionais

Para painéis 24 médulos

Para painéis 36 modulos

Porca de encaixe para perfis funcionais
Montagem em face dianteira por 1/4 de volta
Porca de encaixe para parafusos M6

Parafuso
Parafuso M6

Spray de retoque (400 ml)
RAL 7035

Kit de iluminacao

Kit para X2 800/4000 metal, fornecido com a
lampada, as fixagoes e espelho frontal com parafusos
Circulacao de fiacao

Suportes de fixacao de canaleta Lina 25
Permitem a fixacao horizontal e vertical das canaletas
Lina 25, e a regulagem das mesmas em altura
Entregues com rebites isolantes

Montam-se diretamente sobre os perfis

funcionais

Nao convém para distancia entre eixo de 150 mm
entre trilhos exceto se um utiliza uma canaleta de
largura 25 mm

Jogo de 2

Para painéis 36 médulos

Jogo de 2

Para painéis 24 médulos

Canaleta Lina 25
Comprimento: 2 m

Larg. (mm) Altura (mm)
60
40 60
40 80
60 60
60 80

Rebite plastico
Para fixacao da canaleta sobre os montantes
funcionais

XL3

Lllegrand

acessorios e espelhos frontais

Emb.

S oy

|

Ref.

209 45

Espelhos frontais cegos metal

Com parafusos imperdiveis
Dobradicas ref. 209 59 em opcao

24 modulos |36 médulos Altura (mm)

209 41 | 209 91
209 42 | 209 92
209 43 | 209 93
209 44 | 209 94
209 45 | 209 95
209 46 | 209 96

209 59

200 51

016 65

203 99

50

100
150
200
300
400
600

Dobradicas

Jogo de 2 dobradicas

Fixam-se sobre os espelhos frontais com
parafusos

Obturadores

Para espelhos frontais metalicos

24 modulos, faixa lisa, recortavel

18 moédulos separaveis por modulo ou
1/2 modulo

Porta-etiquetas

Entregue com folha de etiquetas para
marcacao das fileiras sobre o espelho frontal

Espelhos frontais de ventilacao
Facilitam a ventilagéo natural

24 médulos|36 médulos com parafusos
209 49 | 20999 Altura 200 mm
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XL3

montagem dos dispositivos sobre trilho e base

H Principio de montagem do trilho 1 _r aluminio dos
dispositivos Lexic, DPX 125, 160)

Trilho aluminio ref. 206 00/50

Dispositivo regulavel em posicao alta para aparelhos modulares Lexic
e baixa para DPX

Implementacao sem parafuso

DPX-IS 250

Espacador vertical
ref. 262 99

Tampa
ref. 208 01

ref. 208 00

Posicao alta

DPX sozinho

DPX sozinho + espagador

Para aparelhos DX
vertical para aparelhos DX

166

H Principio de montagem sobre base dos DPX 125, 160,
250 e 630

Engate e fixacao das bases diretamente sobre montantes
funcionais

Dispositivo em posicao vertical




L1legrand
XL3

caracteristicas IP 30-40-43, IP 55

H Principio de implementacao IP 30, IP 40, IP 43 B Dimensoes

Flanges removiveis individualmente Acessibilidade total Cela de cabos Painel com cela
de cabos interna

250°

W

L o |«
\m/r 50

(1) Largura podendo ser fechada com tampa

=
N

IP 40-43
\\
Dimensoes externas (mm)
Ref. L H 3
Painéis
204 03 660 15650 230
204 04 660 1950 230
204 08 910 15650 230
204 09 910 1950 230
Cela de cabos
204 23 460 15650 230
204 24 460 1950 230
° °
o
™D ™
AN| I~
] o N

660 /910
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PAINEIS XL® 4000 X
Escolha dos equipamentos para montagem sobre trilho e placa
M O n ta n d O OS Dispositivo Versao Posicao Configuracao
- - = MONTAGEM SOBRE TRILHO MODULAR
dispositivose | ==
Lexic <63 A vertical
- DPX 125 fixa vertical com modulares
e q u I p a m e n t O S DPX 160 fixa vertical com modulares
MONTAGEM SOBRE PLACA
1 a4 disjuntores
DPX 125 vertical 1 a 3 disjuntores
(Mistura " 1 a 3 disjuntores
possivel com ha
Principio para de'fl_nlr DPX 160 horizontal
0 espaco hecessario
. . . . 1 a3 disjunt
Cada dispositivo, apos fixar-se no trilho , Rl Sl
ou placa, recebe um espelho frontal vertial 1a3 disjuntores
p_ ’ P DPX 160 1 a 3 disjuntores
dedicado. A altura do seu espelho frontal (Mistura ixa
. . . possivel com
define o espaco requerido para instalar DPX 125 horizontal
dispositivos, para suas conexoes, para
manter distancias de isolacao e para vertical inversor de fonte
otimas condicoes de dissipacao de calor. Jertical 1a 3 disjuntores
. . 1 a 3 disjuntores
Uma vez que tenham sido encaixados,
. ~ DPX 250 f -
os espelhos frontais garantem protecao e horizontal
IP 30. vertical inversor de fontes
Eles estao disponiveis em diversas e 13 disjuntores
vertical
alturas: 1 a 3 disjuntores
-150 mm a 600 mm para dispositivos DPX 630 fixa horizontal
modulares e unidades DPX
vertical inversor de fontes
-50 mm a 1800 mm para espelhos
frontais cegos
Espelho frontais cegos dao as areas vertical
necessarias para fiacao, entrada de
cabos, instalacao de barramentos e
encaixe de equipamento especifico. DPX 1600 fxa
horizontal
) inversor de fontes
horizontal :
inversor de fontes
DMX3 2500 - fixa vertical
50/65 kA 3P extraivel vertical
DMX3 2500 e fixa vertical
4000 - 100 kA 3P |  extraivel vertical
(1) Recorte a ser feito (2) sem elevacédo se comando motorizado
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XL? 4000 - 24 médulos XL? 4000 - 36 médulos
Conexio Comando_ rotativo/ _ Dispositivo Espelho frontal metal Dispositivo Espelho frontal metal
motorizado EIevagao de fixagéo Placa Altura Parafuso Fecha- de fixagéo Placa Altura Parafuso Fecha-
(mm) dura (mm) dura
|
206 00 - 150 | 20900 206 50 - 150 | 20950
206 00 - 200 = 20901 206 50 - 200 = 20951
frontal ou traseiro 206 00 26208 | 200 | 20901 206 50 26208 | 200 | 20951
frontal ou traseiro 206 00 26209 = 300 @ 20910 206 50 26209 = 300 20960
frontal - 20610 | 300 | 20910 - 20660 | 300 | 20960
frontal ou traseiro 207 50 207 10 20745 | 300 @ 20910 207 60 20745 300 @ 20960
frontal ou traseiro | comando rotativo 207 50 207 10 207 45 | 300 - 207 60 20745 | 200 | 209 93"
frontal - 20614 | 200 | 209 14 - -
frontal ou traseiro - 20714 | 200 | 209 14 -
frontal ou traseiro = comando rotativo - 20714 | 200 @ 209 43" - -
frontal - 20610 | 300 | 20910 - 20660 | 300 | 20960
frontal ou traseiro 207 50 207 10 20755 | 300 @ 20910 207 60 20755 | 300 @ 20960
frontal ou traseiro | comando rotativo 207 50 207 10 20755 | 300 - 207 60 20755 | 200 | 20993"
frontal - 20614 = 200 @ 20915 - -
frontal ou traseiro - 20715 | 200 | 20915 -
frontal ou traseiro - comando rotativo - 20715 = 200 | 209 43" - -
frontal ou traseiro - 20664 | 300 | 20910 - -
frontal - 20620 = 400 | 20920 - - 20670 400 @ 20970 -
frontal ou traseiro com ou sem 207 502 | 207 20 20775 | 400 | 20920 - 207 70 20775 | 400 | 20970 -
frontal - 20624 200 @ 20924 - - - -
frontal ou traseiro €Om ou sem - 20724 | 200 | 20924 - - -
frontal ou traseiro | “°™" O;;f)’g‘zggg”a”do 207 50@ - 20674 | 400 | 20974 - - - -
frontal - 20620 | 400 | 20920 - - 20670 | 400 | 20970 -
frontal ou traseiro COm ouU sem 207 50@ | 207 20 207 85 400 | 20920 - 207 70 207 85 400 | 20970 -
frontal - 20623 | 300 | 20921 - - -
frontal ou traseiro €om ou sem - 20793 | 300 | 20923 - - - =
frontal ou traseiro ™ 2 Ostgr:i‘zggya”do 207 502 - 20674 | 400 | 20976 | - - -
tomadas frontais - 20630 = 400 @ 20930 - 20680 @ 400 @ 20980 -
tomadas frontais | COMANdOIOANO | 557 5 20730 | 400 | 20032 | - . .
tomadas traseiras 207 50@8 - 20732 = 400 @ 20930 - 20782 400 @ 20980 -
tomadas traseiras | COMaNd0 OAINO | ooz gz 20732 | 400 | 20932 | - : :
tomadas frontais - 20630 @ 400 | 209 34 - 20680 @ 400 @ 20984 -
tomadas fontais | ©Omanco rotaio . 20630 | 400 | 20936 | - . .
frontal ou traseiro 207 509 - 20736 |« 400 | 20934 - - - -
frontal ou traseiro | OGO IIANG | 507 50 20736 | 400 | 20935 | - - -
frontal ou traseiro - 20686 @ 800 | 20986 - = = =
frontal ou traseiro | comando motorizada - 206 86 800 | 20987 - - -
- - 207 51 600 209 38 20752 | 600 - 209 48
- 20753 | 600 209 38 20754 | 600 209 48
- - 207 51 600 209 38 20752 = 600 - 209 48
- 20753 | 600 209 38 20754 | 600 209 48
(3) 2 jogos de elevagao em casos de placa regulavel
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XL3

painéis e cela de cabos componiveis, equipamentos

IP 30 - IKQ7
IP 55 - IK 08 com porta e kit de estanqueidade em caso de acoplamento ref. 202 40

Constituidos pela combinagao de um conjunto “teto-base”, colunas de estrutura, perfis funcionais, perfis traseiros e laterais RAL 7035
(base soleira RAL 7004). Altura externa 2200 mm
Capacidade 24 moédulos (painéis largura 725 ou largura 975 com cela de cabos interna), 36 moédulos (painéis largura 975)
Altura c/acabamento util 2000 mm

Emb. Ref.

Altura ext. (mm)
2200

1 208 50

Altura ext. (mm)
2200

1 208 51

205 04
205 05
205 07
205 08
205 06
205 09

- 4

1 205 01
1 205 02
1 205 03

Altura ext. (mm)
2200

1 208 57
1 208 58
1 208 59

208 31
208 32
208 33
208 47

-

Altura ext. (mm)
100
205 11
205 14
205 15
205 17
205 18
20519

OO O Gy

170

Painéis e cela de cabos
componiveis metal

Coluna de estrutura

Fixam-se sobre o conjunto “teto-base”
Recebem as tampas laterais e posterior
Jogo de 4 montantes

Perfil de estrutura intermediaria

Fixa-se sobre a estrutura do painel “teto
base”

“Teto-base” para painel

Equipados de placas passa-cabos
Recebem as colunas de estrutura

Larg.

Prof. (mm) externa (mm) atil (mm)
475 725 600
725 725 600
475 975 850
725 975 850
975 725 600
975 975 850

“Teto-base” para cela de cabos
Equipado de placas passa-cabos
Recebem as colunas de estrutura

475 475 350
725 475 350
975 475 350

Tampas traseira e laterais
Fixacao por parafuso

Largura 475 mm
Largura 725 mm
Largura 975 mm

Revestimento

IP 30 largura 475 mm

IP 30 largura 725 mm

IP 30 largura 975 mm

IP 55 faixa (em caso de montagem)

Bases soleiras

Larg. (mm) Prof. (mm)
475 475
725 475
725 725
975 475
975 725
975 975

Conjunto constituido de :

- coluna de estrutura ref. 20850

- “teto-base” ref. 20853

- base soleira ref. 205 17/18/19

- montantes funcionais ref. 20854
- montante de estrutura intermediaria ref. 20851

Emb.

—

Ref.

Altura ext. (mm)
2200
208 52
208 53
208 54

208 65
208 56

207 50

205 21
205 22
205 28

205 51
205 52
205 53

205 30

205 31
205 32

Altura ext. (mm)
2200
208 66
208 67

-

——

208 52

Equipamentos

Perfis funcionais

Jogo de 2 perfis funcionais

Permitem a fixagdo dos equipamentos

de montagem (placas, trilhos...)

Perfis funcionais reduzidos para painéis de
profundidade 475 mm

Perfis funcionais para painel sem cela de
cabos

Perfis funcionais para painel com cela de
cabos.

Moldura suporte para espelho
frontal

Fixo para perfil largura 725 mm ou perfil
largura 975 mm sem cela de cabos interna
Fixo para perfil largura 975 mm com cela de
cabos interna

Elevacao de perfis funcionais

Para montagem dos DPX sobre dispositivos
de fixacao ou placas regulaveis

Travessas fixas

Fixam-se sobre os perfis de estrutura

As travessas fixas séo necessarias para a
realizacao de uma cela de cabos interna
Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm

Travessas regulaveis

Fixam-se sobre os perfis de estrutura
Dedicadas aos suportes jogos de barras
Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 m

Equipamentos para chassis parciais

Kit de quatro esquadros para realizacao de
um duplo chassi parcial para perfis
reduzidos ref. 205 12

Jogo de 2 travessas fixas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas fixas comprimento 600 mm

Espelho frontal com dobradicas e o
fecho

Para cela de cabos interna

Para cela de cabos externa



XL3

portas e acessérios

208 65

Emb.

-

Ref.

Altura (mm)
2200
208 61
208 62

208 63
208 64

208 65

205 86
205 88
205 89
205 85

20510

205 82

205 82

Portas reversiveis

Entregues com puxador

Miolo para fechos intercambiaveis a serem

encomendados separadamente

Montam-se na face dianteira, face traseira
~ou lateral

' Saliente metal

Largura 725 mm
Largura 975 mm

Saliente com vidro
Largura 725 mm
Largura 975 mm

Plana metal
Largura 475 mm

Equipamentos para montagem

Montagem

Parafusos para montagem de estrutura
Jogo de 2 placas de reforco em L
Jogo de 2 placas de reforco lisas

Kit de estanqueidade IP 55 em caso de
montagem - comprimento 2 x 10 m

Kit para montagem de bases

Argolas de icamento
Jogo de 4
Carga maxima de 480 kg por anel

Miolo de fecho (p. 148)

Tabela de escolha
do Painel

Ver p. 172

L1legrand
XL3

painéis modulares e cela de cabos componiveis

B Perfis funcionais para fixacao de equipamentos

com perfis funcionais
ref. 208 53 para painel
sem cela de cabos

com perfis funcionais
reduzidos ref. 208 52
para painel com prof.
475 mm

B Realizacao de um duplo chassi parcial para montantes
reduzidos

travessas ref. 205 31/32

travessa regulavel
ref. 205 30
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painéis de distribuicao componiveis

Painéis

Larg. x Prof. Altura
(mm) (mm)

725%475 |[] | 2200

725x725 [ | 2200
725 x 975 D 2200
975x475 | 2200
975 x 475 2200
o5x725 || 2200
975 x 725 2200
975x 975 2200
975x 975 | i | 2200

Cela de cabos
externa

Larg. x Prof. Altura
(mm) (mm

=

475 x 475 |;| 2200
475 x 725 D 2200

475 x 975 D 2200

(1) Com cela de cabo interna

172

Conjun- | ¢4junas
tos de Bases
«base- soleira
teto»  EStrutura
\v/
20504 | 20850 | 20514
20505 @ 20850 @ 20515
20506 | 20850 | 20518
20507 @ 20850 @ 20517
20507 | 20850 @ 20517
20508 @ 20850 @ 20518
20508 | 20850 & 20518
20509 @ 20850 @ 20519
20509 | 208 50 | 20519
Conjuntos Montantes
«base-teto» de estrutura
\‘U
205 01 208 50
205 02 208 50
205 03 208 50

Mon-
tantes
funcio-

nais

208 53

208 53

208 52

208 54

208 53

208 54

208 53

208 54

Bases soleira

Suportes Traves-

espelho
frontal

sas
internas

Espe-
lhos fron- Tampas
tais | traseiras
internas

fixos

208 55 - - 208 58
208 55 - - 208 58
208 55 - - 208 58
208 55 - - 208 59
20856 | 20521 | 20866 | 20859
208 55 - - 208 59
20856 | 20522 | 20866 | 20859
208 55 - - 208 59
20856 | 20523 | 208 66 & 208 59

Espelhos fron- Tampas

tais traseiras

205 11

205 14

205 17

208 57

208 57

208 57

Tampas
laterais

208 58

208 59

208 57

208 57

208 58

208 58

208 59

208 59

Tampas
laterais

Portas salientes

Metal

208 61

208 61

208 61

208 62

208 62

208 62

208 62

208 62

208 62

Vidro

208 63

208 63

208 63

208 64

208 64

208 64

208 64

208 64

208 64

Portas
metal

208 65

208 65

208 65



Emb.

1

206 00

Ref.

24 médulos |36 médulos

206 00

206 50

262 08
262 09

262 99

24 médulos

209 00

209 01

209 100

36 moédulos

209 500

209 51

209 60"

209 01

Trilhos 1r

Conjunto composto de um trilho perfilado
aluminio, e de 2 esquadros de fixagédo com
2 posicoes

Permitem fixagao dos DPX com ajuda das
placas dedicadas

Fixam-se sobre os perfis funcionais nos
XL® 800 e 4000

Placas de fixagao sobre trilho 1_r

Permitem a montagem dos DPX sobre trilhos
ref. 206 00 e 206 50

Para DPX 125

Para DPX 160

Elevacao de trilho

Destinada a fixacdo de dispositivos
modulares, e de DPX 125, 160, montados
sobre dispositivo ref. 206 00/50 com ajuda
das placas ref. 262 08/09

Para 20 médulos

Espelho frontal metal
Para dispositivos modulares Lexic E

Com parafusos imperdiveis E:

Para DPX 125

Com parafusos imperdiveis E

Para DPX 125

| 200]

Com parafusos imperdiveis P 9

300

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais

Emb.

L1legrand

20910

Ref.

24 médulos |36 moédulos
206 101|206 60

24 médulos

24 médulos |36 moédulos

209 10@|209 60©

24 médulos

209 14@

209 15@

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal
Fixacao direta sobre perfis funcionais

Dispositivos em posicao vertical
Para 1 a 3 DPX 125, 160

Dispositivos em posicao horizontal
Para 1 DPX 125 ou 160

Espelho frontal - Dispositivos
em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 125, 160

300

Com parafusos imperdiveis

Espelho frontal -
Dispositivos em posicao horizontal

Para 1 DPX 125

Com parafusos imperdiveis E
Para 1 DPX 160 E

Com parafusos imperdiveis

| 200]

| 200]

(1) Possibilidade de montar 4 DPX 125
(2) Dobradicas ref. 209 59 em opcao
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XL
equipamento para montagem DPX 250, 630 e 1600 sobre
placa fixa

Emb.

1

1

1

1

1

1

174

Ref.

24 modulos |36 modulos

206 20| 206 70
206 30 | 206 80

206 24
206 23

206 30 | 206 80

24 médulos |36 modulos

209 20@|209 70®@

209 30@(209 80@

24 moédulos

209 240

209 23

24 médulos |36 médulos

209 34@(209 84@

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal

Fixagéo direta sobre perfil funcionais

Dispositivos em posicao vertical
Para 1 a 3 DPX 250 ou 630

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Dispositivos em posicao horizontal
Para uma protecao do recorte para a
passagem dos cabos, utilizar articulagao
ref. 202 40

Para 1 DPX 250

Para 1 DPX 630

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Espelhos frontais - Dispositivos
em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 125, 160 3 9 _
Com parafusos imperdiveis |, J7
Para 1 DPX 1600 i 1
o
<
Com parafusos imperdiveis k d

Espelhos frontais - Dispositivos
em posicao horizontal

Para 1 DPX 250

Com parafusos imperdiveis Ei

Para 1 DPX 630

! 200

Com parafusos imperdiveis 1s

Para 1 DPX 1600

Com parafusos imperdiveis i o
o
<

(1) Possibilidade de montar 2 DPX 630
(2) Dobradicas ref. 209 59 em opcao

XL3

montagem DPX 125 e 160 sobre placa regulavel

Emb.

1

1

1

Ref.

24 médulos |36 moédulos

207 10 | 207 60

207 45
207 55

24 médulos

207 14
207 15

36 moédulos

209 60©

24 médulos

209 10@

209 121|209 62

24 moédulos

209 140

209 150

Fixacao dos DPX versao fixa
conexao frontal ou traseira

Dispositivos de fixacao regulaveis -
Dispositivos em posicao vertical
Montagem dos dispositivos pelo intermédio
de placas dedicadas (abaixo)

Para 1 a 3 DPX 125, 160

Placas de montagem - Dispositivos em
posicao vertical
Para DPX 125

Para DPX 160

Placas regulaveis - Dispositivos em
posicao horizontal

Para 1 DPX 125

Para 1 DPX 160

Espelhos frontais - Dispositivos
em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX isolados

ou motorizados F C I
o
. /. . (2]
Com parafusos imperdiveis b o
Posicionamento com
ajuda dos adaptadores P 9
de janelas §
Com parafusos imperdiveis b o

Espelhos frontais - Dispositivos
em posicao horizontal

Para 1 DPX 125 isolado
ou motorizado

Com parafusos imperdiveis Ei

Para 1 DPX 160 isolado
ou motorizado

Com parafusos imperdiveis E

‘2001

‘200!

(1) Dobradigas ref. 209 59 em opgéao
(2) Permitem a preensao e a selagem
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XL XL3
montagem DPX 125 e 160 sobre placa regulavel montagem dos DPX 250 e 630 vers3o fixa sobre placas
regulaveis

208 20

As placas reguléaveis permitem a conexao dos terminais frontais / terminais As placas regulaveis permitem a conexao frontais / traseiras bem como a
traseiros bem como a montagem de comando motorizado ou rotativo montagem de comando motorizado ou rotativo

Emb. Ref.  Fixacdo dos DPX versdes inversor de Emb. Ref. Fixacao dos DPX versao fixa
fontes conexao frontal ou traseira conexoes frontais ou traseiras

Placas fixas - Dispositivos fixo com comando Dispositivos de fixacdo regulaveis -
24 médulos manual Dispositivos em posicao vertical
1 206 64 Para 2 DPX 160 Montagem dos aparelhos pelo intermédio de
24 médulos|36 modulos Placas dedicadas (abaixo)
Placas regulaveis - Dispositivos fixo ou extraivel 1 207 20 | 207 70 Para 1 a 3 DPX 250 ou 630
com comando manual ou motorizado

L 206 65 Para DPX 160 Placas de montagem - Dispositivos em

posicao vertical
Espelhos frontais para inversor de fontes ! 2 e DPX 250

Para 2 DPX 160 1 207 85 DPX 630

1 209 1010 Com parafusos imperdiveis " ) §
J o Placas regulaveis - Dispositivos em
24 médulos posicao horizontal

207 24 Para 1 DPX 250
1 207 93 Para 1 DPX 630

—

Espelhos frontais metal -
Dispositivos em posicao vertical

Para DPX com ou sem comando
motorizado ou rotativo

Para1a3DPX250e g 9
24 médulos|36 modulos 630 s6

400

1 209 20®|209 70@ Com parafusos imperdiveis = <

Espelhos frontais metal -
Dispositivos em posicao horizontal

24 médulos Para 1 DPX 250 E*

Para 1 DPX 250 com comando
motorizado ou rotativo

200

1 209 24@) Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 630 P E

1 209 21@ Com parafusos imperdiveis E C

300

Para 1 DPX 630 com comando
motorizado ou rotativo

1 209 23@ Com parafusos imperdiveis

Fixacado dos DPX versao inversor
de fontes

DPXx250 | bPx630 Dispositivos em posigcéao vertical
1 206 74 | 206 76 Para 2 dispositivos

Espelhos frontais metal para
inversores de fontes

Para DPX versao fixa
DPx630 Com parafusos imperdiveis
209 76 Para 2 aparelhos com ou sem comando
motorizado

DPX 250
1 209 74@

(1) Dobradicas ref. 209 59 em opcéao (2) Dobradigas ref. 209 59 em opgéao
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XL3

montagem dos DPX 1600 versao fixa sobre placas e versao
inversores de fontes sobre placas regulaveis

209 34

As placas regulaveis permitem a conexao frontais / traseiras bem como a
montagem de comando motorizado ou rotativo

Emb.

176

Ref.

24 moédulos |36 modulos
207 30
207 32 | 207 82

24 médulos

206 30

207 36

24 médulos |36 médulos

209 301|209 80"

24 médulos

209 320

24 moédulos |36 médulos

209 341|209 84"

24 médulos

209 350

209 36"

206 86

209 86
209 871

Fixacao dos aparelhos versao fixa

Placas regulaveis - Dispositivos em
posicao vertical

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Para 1 DPX 1600 conexao traseira
Placa fixa - Dispositivos em posicao
horizontal ou vertical

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Placa regulavel - Dispositivos em
posicao horizontal

Para 1 DPX 1600 conexao traseira

Espelhos frontais para dipositivos
em posicao vertical

Para DPX 1 600

Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 1 600 com m .
comando rotativo ou o
motorizado S
Com parafusos imperdiveis E s

Espelhos frontais para dispositivos
em posicao horizontal

Para DPX 1 600 9 3

400

Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 1 600

Com parafusos imperdiveis
para conexoes traseiras com F 9
comando motorizado ou
rotativo e conexao frontal
com comando rotativo
Com parafusos imperdiveis para conexao
frontal com comando motorizado

400

5

Fixacado dos DPX versao inversor de
fontes

Dispositivos em posicao horizontal
Para 2 DPX 1600 fixa

Espelhos frontais para inversores
de fontes - -

Para DPX versao fixa
Com parafusos imperdiveis
Para 2 DPX 1600

Para 2 DPX 1600

com comando motorizado | o

800

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais

XL3

montagem dos DMX® versaes fixa ou extraida

Emb.

1

1

Ref.

24 moédulos

207 51

207 53

24 médulos

209 38

36 moédulos

207 52

207 54

36 moédulos

Fixacdao dos DMX?

Dispositivos para versao fixa

Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 600 mm

Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 850 mm

Dispositivos para versao extraivel
Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 600 mm

Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 850 mm

Espelhos frontais metal
Espelhos frontais com dobradica e fecho
para DMX?® versao fixa e extraivel

Para 1 DMX® 2500/4000 3P R 9
largura 600 mm

600

209 48 Para 1 DMX® 2500/4000 3P largura 850 mm

B G

600




XL3

montagem dos DMX?® versodes fixa ou extraida

B Principio de montagem
As bandejas de fixagao se fixam diretamente sobre os perfis funcionais

DMX:® versao fixa

DMX:® versao extraivel

AN

N

L1legrand
XL3

Principio de implementacao dos DPX sobre placas regulaveis

B Aparelhos em posicao vertical

DPX 125, 160, 250, 630 versao fixa

Dispositivo de fixagéo regulavel

v

Placa de montagem

AN

Possibilidade de comando |
rotativo ou motorizado

Placa regulavel

Possibilidade de comando
rotativo ou motorizado

B Aparelhos em posicao horizontal

DPX 125, 160, 250, 630 versao fixa

Placa regulavel

Possibilidade de comando
rotativo ou motorizado

Placa regulavel
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4000

* O

?ﬂg‘ o X

206 02 200 92
Emb. ref.  Fixam-se sobre os perfis funcionais Emb. Ref.  Acessorios
Fixam-se sobre os perfis funcionais Porca de encaixe e parafuso
Placas lisas regulaveis Montagem em face dianteira por 1/4 de volta
1 206 40 Altura 100 mm, largura 600 mm 50 200 91 Parafuso M6
1 206 47 ﬁ:tura 200 mm, Iargura 600 mm 20 200 92 Porca de encaixe para parafusos M6
206 48 Altura 400 mm, largura 600 mm
1 206 49 Altura 200 mm, largura 850 mm 6 200 98 gera%/odgeS retoque (400 mi)
1

206 90 Altura 100 mm, largura 850 mm

lluminacao
Kit de iluminacao

Trilhos universais

Fixam-se sobre os perfis funcionais 1 20989 Kit para XL° 800/4000 metal, contendo lampada, as
1 206 04 Largura 600 mm (24 modulos) NIt pa ’ pada,
1 20654 Largura 850 mm (36 médulos) fixagoes e espelho frontal com parafusos metal

Dispositivos de fixacao universais Suportes de fixagao de cabos

regulaveis 1 205 21 Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
) 1 20522 Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Compostos de um trilho 1r e de 2 esquadros 1 20523 Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm

de fixagao regulaveis
Fixam-se sobre os perfis funcionais
1 206 02 Para painéis 24 modulos Borracha de protegéo

1 L !
20682 Para painéis 36 modulos 1 202 40 Para protecao dos recortes na placa.
Comprimento 20m, recortavel

Circulacao de fiacao

Suportes de fixacao de canaletas Lina 25
Permitem a fixacao horizontal e vertical das canaletas
Lina 25, e a regulagem das mesmas em altura
Montam-se diretamente sobre os perfis funcionais.
Nao convém para distancia entre eixo de 150 mm
entre trilhos exceto se for usada uma canaleta de
largura 25 mm

1 204 70 Jogo de 2
Para painéis 36 médulos
1 20570 Jogo de 2

Para painéis 24 mddulos

Canaletas Lina 25
Comprimento: 2 m

Larg. (mm) Altura (mm)
56 362 02 25 60
48 362 07 40 60
40 362 08 40 80
32 362 12 60 60
32 362 13 60 80

Rebite plastico
100 200 80 Para fixagéo da calha sobre os perfis
funcionais
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espelhos frontais e acessodrios

209 45

Emb.

iy iy iy

20
10

10

Ref.

24 moédulos |36 modulos

209 40 | 209 90
209 41 | 209 91
209 42 | 209 92
209 43 | 209 93
209 44 | 209 94
209 45 | 209 95
209 46 | 209 96

24 moédulos |36 modulos

209 49 | 209 99

205 44
205 45

205 46

209 59

200 51
016 65

203 99

205 45
\) 2 8 :
l { .;,!.1
209 59 200 51

Espelhos frontais cegos

Com parafusos imperdiveis
Dobradicas ref. 209 59 em opgao
Altura (mm)

50

100

150

200

300

400

600

Ventilacao natural

Espelhos frontais perfurados
Altura 200 mm

Tampas de ventilacao
Tampas de ventilagcao

para base soleira larg. 725 mm
Tampas de ventilacao

para base soleira larg. 975 mm

Espacadores
Espacadores para elevagao do teto

Acessorios para espelhos frontais

Dobradicas

Jogo de 2 dobradicas

Fixam-se sobre 0s espelhos frontais com
parafusos

Obturadores

Para espelhos frontais metélico

24 modulos, faixa lisa, recortavel

18 mddulos separaveis por modulo ou
1/2 modulo

Porta-etiqueta

Entregue com folha de etiquetas para
marcacgao das fileiras na tampa de
acabamento

XL3

painéis de distribuicao componiveis

H Principio de instalagao

M Dimensoes

Dimensoées externas (mm)

S~

=%

20112223\

Lllegrand

- Teto

- Coluna de estrutura

- Perfil de estrutura

intermediaria

- Tampa traseira

e lateral

- Base soleira

528/778/1028

(T 12
e 0]
=

| [ee]
[32]
=

H i [e9)

b [ 2

| I

|\
488/738/988

5 J
s 0]
]
3
~

i []E 2

3 o <

4l [l

(" 5

488/738/988
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formas 2a a 4b

H Definicoes (Norma NBR IEC 60439-1)

5 Forma 2a
H Separacéo dos barramentos
11 FT e das unidades funcionais (UF).
Terminais para condutores
externos ndo precisam ser
4 separados dos barramentos.

Forma 2b

Separacao de barramentos e de unidades
funcionais (UF).

Terminais para condutores externos sao separados
dos barramentos.

Forma 3a

Separagao dos barramentos e das unidades
funcionais entre si.

Separagao dos terminais para condutores externos
das unidades funcionais, mas nao entre elas.
Terminais para condutores externos néo separados
dos barramento

Forma 3b

Separagao dos barramentos e das unidades
funcionais e separacéao de todas as unidades
funcionais umas das outras.

Terminais para condutores externos sao separados
dos barramentos.

Forma 4a
Separagao dos barramentos das unidades
| e funcionais e separagao de todas as unidades
funcionais umas das outras incluindo os terminais
para condutores externos que sao
L > ‘ uma parte integrante da unidade funcional.
=

Terminais para condutores externos ficam no
mesmo compartimento que a unidade funcional.

Forma 4b

M‘ Separagao dos barramentos das unidades
1 i funcionais e separacao de todas as unidades

funcionais umas das outras incluindo terminais para
condutores externos.
q Terminais para condutores externos nao ficam
no mesmo compartimento que a unidade funcional
q associada mas em compartimentos individuais,
separados e fechados.

180

B Montagem com conexoées traseiras

Forma 2a

A maneira mais simples de criar uma forma
2a num XL2 4000 é:

- montar os disjuntores horizontalmente;

- conectar os disjuntores por conexdes
traseiros.

Fazendo isso, as placas de fixagao dos
disjuntores criam uma divisao natural entre
as unidades funcionais e os barramentos
dispostos atras dos perfis funcionais. As
profundidades disponiveis de painéis de
distribuicao s&o 725 mm e 975 mm.

Se 0 espaco disponivel tiver de ser
preenchido, espelhos frontais cegos devem
ser utilizados:

- Altura de 100 mm, ref. 206 40

- Altura de 200 mm, ref. 206 47

- Altura de 400 mm, ref. 206 48

Nessa configuragéo, o barramento é colocado
atras dos perfis funcionais. E separado usando
o kit de separacao ref. 208 48/49 para isolar
a segao de entrada (barramento) da secéo de
saidas (saidas).

Com a possibilidade de ajuste da placa na
profundidade para instalagao de disjuntores
DPX, divisores devem ser usados para
barramentos traseiros para que seja completa
a separacao entre as conexoes de entrada e
de saida dos dispositivos.

Trés alturas de divisor estao disponiveis para
barramentos traseiros dependendo do tipo

de placa DPX que eles estao encaixados:

- Altura 200 mm ref. 208 77 para DPX 125

e 160

- Altura 300 mm ref. 208 78 para DPX 250

e 630

- Altura 400 mm ref. 208 79 para DPX 1600

Para criar uma forma 3a, inicia-se pela
criacao da forma 2a e sistematicamente
adiciona-se o seguinte:

- divisores horizontais entre os disjuntores;
- kit de separacao do lado do painel frontal.
Uma vez que os espelhos frontais estejam
montadas, as unidades funcionais séo
completamente separadas umas das
outras.

Os disjuntores sao “compartimentados” em
um espago definido.



Forma 3b

Para se produzir uma forma 3b usando painel
de distribuicao XL 4000, crie uma forma 2b e
sisteraticamente adicione o seguinte:

- Divisores horizontais entre as unidades
funcionais;

- Particoes laterais em todos os lados das
unidades funcionais.
Uma vez que as placas frontais estejam
montadas, as unidades funcionais sao
completamente separadas umas das outras.
Os disjuntores sao “compartimentados” em
um espaco definido.

Particionamentos horizontal
ref. 208 92 ou 205 92

N Particionamento lateral
de painel frontal ref. 208 68

Forma 4b
As 3 restricoes seguintes devem ser observadas quando criando painéis
de distribuicao na forma 4b:
- Os dispositivos devem ser montados horizontalmente;
- 0s dispositivos devem ser conectados por conexao traseiros;
- 0 barramento de distribuicao vertical deve ser posicionado no lado
direito do painel de distribuicéo.
Trés kits de compartimento especiais estao disponiveis para os diferentes
tamanhos de disjuntores MCCB:
- Ref. 208 87: altura do compartimento
200 mm para DPX 125 e 160
- Ref. 208 88: altura do compartimento
300 mm para DPX 250 e 630
- Ref. 208 89: altura do compartimento
de 400 mm para DPX 160
Esses kits de compartimentos séo montados uns nos outros e assim
criam o particionamento para o barramento de distribuicao vertical.

Cada DPX é compartimentado em um kit
— de compartimento feito de varias pecas
conforme o frame do disjuntor

L1legrand

B Montagem com conexdes frontais

Forma 2b

1. Conexao de dispositivos nos terminais frontais

A maneira mais simples de criar uma forma 2b no XL3 4000 é:

- colocar o barramento de distribuicao (vertical) em uma cela de cabos;

- conectar os disjuntores por conexdes frontais;

- encaixar os terminais de entrada dos disjuntores com capa de protegao
para terminais.

O barramento de distribuicao € separado das unidades funcionais usando
um kit de separacao vertical entre o painel de distribuicéo e a cela de
cabos ref. 208 27/28/29.

O barramento principal horizontal é separado das unidades funcionais
usando-se kits de separacao horizontal.

O uso de uma cela de cabos para condutores externos € necessaria
somente se facilitar a conexao com os disjuntores.

Forma 3b, 4a

Para produzir uma forma 3b usando o XL3 4000, crie uma forma 2b e
sisternaticamente adicione o seguinte:

- Divisores horizontais entre as unidades funcionais;

- Particoes laterais com pegas finais.

Esses divisores adicionais sao usados para criar um espaco separado ao
redor de cada UF e assim separa-las umas das outras.

O uso de uma cela de cabos para condutores externos € necessario
somente se facilitar a conexao entre os disjuntores.

O design da forma 3b, com conexao por terminais frontais pode também
ser usado para criar a forma 4a. Os terminais para condutores externos,
localizados nos disjuntores, sao completamente separados uns dos
outros.

Particionamento horizontal
ref. 208 92 ou 205 92

\

copo]/0000]/0000 7

Particoes laterais com pecas
finais ref. 205 97/98/99

V
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AS FORMAS XL3

XL PRO?, a
ferramenta
indispensavel

Em funcao do tipo de forma requerido
e da configuracao de seu painel,

XL PRO? determina as divisdrias

e implanta automaticamente todas

as referéncias necessarias.

w1 irvnd iipebctad | Cheisiciir ok ciachiitios |

. I Arrude I

> Todos os niveis de formas de 1 a 4b

> Escolha do modo de conexao e do esquema
de distribuicao

> Visualizacao da implantacao

> Nomenclatura completa e pedido automatico

v XL PRO?

e
f' HPRO
I“q'*- s1;;5:\‘}
|
Parareceher XLPRO* [ | « ' =

iy g

Entre em contato com seu agente Legrand
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XL3

escolha dos equipamentos para as formas

Designacao

Kit separacao horizontal superior ou inferior

Divisoria face frontal DMX3
Divisoria lateral face frontal

Diviséria horizontal para unidades funcionais

Kit de separacao vertical entre painel e cela de cabos

Kit de separacao vertical entre cela de cabos
interna e cela de cabos externa

Kit de separacao em L para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separacao em L para jogo de barras horizontal 4000 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max

Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separagcao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max

Kit de separagcao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max

Separacao vertical lateral para DPX 1600
Placa para saida de cabos lateral

Divisoria vertical para jogo de barras traseiras
Divisoria de separacao conexodes traseiras
Diviséria jogo de barras horizontal

Divisoria vertical traseira

Kit compartimentacao DPX

Kit separacao para derivacao forma “L”

Fechamento inferior para jogo de barras
Compartimentacao traseira para caixa de reserva

Kit compartimentacao DMX?
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Tipo de forma e modo de conexao dos dispositivos
Complemento 2a 2b 3a 3b 4a 4b
conexdes conexdes @ conexdes @ conexdes conexdes & conexdes conexdes | conexdes
traseiras frontais traseiras | traseiras frontais traseiras frontais traseiras
largura 24 médulos 208 91 208 91 208 91 208 91 208 91 208 91
largura 36 moédulos 208 99 208 99 208 99 208 99 208 99
largura 24 modulos 208 08 208 08
largura 36 modulos 208 09 208 09
para painel 208 68 208 68 208 68
largura 24 modulos 208 92 208 92 208 92 208 92 208 92 208 92
largura 36 médulos 205 92 205 92 205 92 205 92 205 92 205 92
para painel prof. 475 mm 208 27 208 27 208 27
para painel prof. 725 mm 208 28 208 28 208 28
para painel prof. 975 mm 208 29 208 29 208 29
para painel prof. 475 mm 208 37 208 37 208 37
para painel prof. 725 mm 208 38 208 38 208 38
para painel prof. 975 mm 208 39 208 39 208 39
para painel prof. 475 mm 205 36 205 36 205 36
para painel prof. 725 mm 205 37 205 37 205 37
para painel prof. 725 mm 205 38 205 38 205 38
para painel prof. 975 mm 205 39 205 39 205 39
para cela de cabos interna prof. 475 mm 208 70 208 70 208 70
para cela de cabos interna prof. 725 mm 208 71 208 71 208 71
para cela de cabos interna prof. 725 mm 208 72 208 72 208 72
para cela de cabos interna prof. 975 mm 208 76 208 76 208 76
para cela de cabos externa prof. 475 mm 208 73 208 73 208 73
para cela de cabos externa prof. 725 mm 208 74 208 74 208 74
para cela de cabos externa prof. 725 mm 208 75 208 75 208 75
para cela de cabos externa prof. 975 mm 208 86 208 86 208 86
para painel altura 2000 mm 205 96 205 96 205 96
altura 200 mm 205 97 205 97
altura 300 mm 205 98 205 98
altura 400 mm 205 99 205 99
para painel prof. 725 mm 208 48 208 48
para painel prof. 975 mm 208 49 208 49
altura 200 mm 208 77 208 77
altura 300 mm 208 78 208 78
altura 400 mm 208 79 208 79
para painel prof. 725 mm 208 93 208 93
para painel prof. 975 mm 208 94 208 94 208 94
para painel 208 69 208 69
altura 200 mm 208 87
altura 300 mm 208 88
altura 400 mm 208 89
para fechamento Ultima caixa 208 95
208 96
208 97
largura 24 médulos 208 18 208 18 208 18 208 18 208 18 208 18
largura 36 moédulos 208 19 208 19 208 19 208 19 208 19 208 19

183



Lllegrand

Sistema de Distribuicao

Emb.

1
1
1
1
y
y
y
1
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Ref.

905332
905035
905033
905036
905041
905044
905042
905045

904730
904733
904731
904734

Porta

Visor de

904770
904773
904771

904774

Cega
904710
904713
904711
904714

904742
904745
904743
904746

9056219
905221
9056225
9056227

907026

907027
907028
907029
907030
907031
907032

Exemplo Painel CPD compartimentado

Painéis modulares CPD para

Prof. (mm)

600
600
800
800
600
600
800

distribuicao

Painéis modulares CPD
Alt. (mm) Larg. (mm)
1900 600
1900 800
1900 600
1900 800
2200 600
2200 800
2200 600
2200 800

800

Emb.

S i sy

Kit painéis modulares CPD

Kit 1 - Moldura tampa traseira

Alt. (mm) Larg. (mm)
1900 600
2200 600
1900 800
2200 800

Kit 2 - Moldura para frontal

Alt. (mm) Larg. (mm)
1900 600
2200 600
1900 800
2200 800

Kit 3 - Base, teto e cantoneiras

Alt. (mm) Prof. (mm)
600 600
800 600
600 800
800 800

Tampas laterais

Para painéis modulares CPD dim.

Alt. (mm) Prof. (mm)
1900 600
1900 800
2200 600
2200 800
Divisérias
Horizontal

Para separacéo das
unidades funcionais

Vertical

Para fechamento das unidades funcionais

Altura 150 mm
Altura 200 mm
Altura 300 mm
Altura 400 mm
Altura 600 mm
Altura 800 mm

i sy

—_

-

1

Ref.

907036
907037
907038
907039
907040
907041
907042

907035

907001
907003

907002
907004

907005
907006

907007
907008
907009
907010
907011
907012

907013
907014
907015
907016
907017
907018

907019
907020

907021
907022
907023
907024
907025

907033
907034

Referéncias em vermelho: produtos novos

Isoladores para barramentos

Isoladores

Para barras de cobre 3 x 1/4x4” - 160 mm
Para barras de cobre 3 x 3/8x4” - 160 mm
Para barras de cobre 3 x 1/4x4” - 340 mm
Para barras de cobre 6 x 1/4x4” - 340 mm
Para barras de cobre 3 x 3/8x4” - 340 mm
Para barras de cobre 6 x 3/8x4” - 340 mm
Para barras de cobre 3 x 1/2x4” - 340 mm

Suporte para isoladores
Permite a fixagao dos isoladores de barramento

Acessorios
Montantes funcionais CPD

Permite a fixagnao dos equipamentos para
sistema de compartimentacgnao (trilhos,
logarinas de montagem, espelhos frontais, ...)
Conjunto de perfis sem cela de cabos interna
painéis com largura de 600 mm

Altura 1900 mm

Altura 2200 mm

Conjunto de perfis com cela de cabos
interna para painéis com largura de 800 mm
Altura 1900 mm

Altura 2200 mm #

Porta cela de cabos

Altura 1800 mm
Altura 2100 mm

Longarina de montagem

Permite a fixagao das unidades funcionais (disjuntores

DPX, disjuntores DRX, ...)
Altura 150 mm
Altura 200 mm
Altura 300 mm

Altura 400 mm

Altura 600 mm
Altura 800 mm

Porta do compartimento

Altura 150 mm
Altura 200 mm ‘ ;
Altura 300 mm

Altura 400 mm
Altura 600 mm
Altura 800 mm

Kit trilho DIN 24 médulos

Conjunto composto de suportes para trilho,
trilhos e espelhos frontais perfurados

Altura 150 mm Me—

Altura 200 mm

Espelhos frontais cegos
Altura 50 mm [

Altura 100 mm [
Altura 150 mm ¥

Altura 200 mm

Altura 300 mm

Kit DMX?

Bandeja para fixagao dos
disjuntores DMX® 2500 [
Porta altura 600 mm para
disjuntores DMX® 2500

N




Sistema de Distribuicao

H Dimensdes (mm)

Longarina de Montagem

Ref: A L
907007 125 540
907008 175 540
907009 275 540
907010 375 540
907011 575 540
907012 775 540

Separador Horizontal

Ref: P L
907026 300 540
Separador Lateral
Ref: A P
907027 125 290
907028 175 290
907029 275 290
907030 375 290
907031 575 290
907032 775 290
Espelho Cego
Ref: A L
907021 45 477
907022 95 477
907023 145 477
907024 195 477
907025 295 477

Porta Unidade Funcional

Ref: A L
907013 145 477
907014 195 477
907015 295 477
907016 395 477
907017 595 477
907018 795 477

Porta Cela de Cabos

Ref: A L
907005 1795 159
907006 2005 159

Bandeja DMX

Ret: | L P

907033 | 540 300
Porta DMX

Ref: | L A

907034 | 477 595

L1legrand

Kit DIN
E Ref: A L P b
B 907019 145 477 80 | |
< 907020 195 477 80 -
o T L A
—= =
ot I
e 5
L L2
L Estrutura 800 ]
Ref: A L1 L2
907002 1800 447 129
907004 2100 447 129 <
. !
L
Estrutura 600
’—‘[ Ref: A L
907001 1800 447
907003 2100 447
<C
<
4|®
] Ais0 = 1800-200 = 1600 area Util
Aszoo = 2100-200 = 1900 érea Util
= Tabela de escolha sistema de distribuicao CPD - compartimentacao
Fixacao Espelho frontal
Dispositivos Posicao Fixacao
B 5 Placa Trilho DIN | por para- ?ll::r‘;?
fuso
—] - 907014 150
4‘7L Lecis < 63A vertical
e - 907020 200
horizontal 907008 907014 150
DRX 100
vertical 907009 907015 300
o horizontal 907008 907014 200
DRX 250
vertical 907009 907015 300
horizontal 907008 907014 200
+ DPX 125 .
vertical 907009 907015 300
horizontal 907008 907014 200
DPX 160
vertical 907009 907015 300
horizontal 907008 907014 200
DPX 250
. vertical 907010 907016 400
< horizontal 907009 907015 300
f DPX 630
vertical 907010 907016 400
horizontal 907010 907016 400
DPX 1250/1600
vertical 907011 907017 600
DMX3 2500 50/65kA Fixo horizontal 907011 907017 600
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CEEE - RGE - AES-SUL

Caixas para medidores padrao

CEEE - RGE - AES-SUL

Caracteristicas técnicas

H Dimensodes (mm)

d_-—""" @ <
902035 901202 902887 ) 2 <LJ
Vista Frontal da Caixa Vista do Fundo da Caixa Vista Lateral da Caixa
Emb. Ref. Caixa individual de Embutir de Embutir de Embutir
Interna P .
Nomenclatura Larg.xAlt.xProf. Tipo do medidor Caixa de Caixa individual interna
cm protegao Ref. A B C D =
2 901301 CLI-1A 30x30x17 1 monofasico -
1 901303 CLI-2A 50x50%20 1 trifasico - 901501 9% 986 500 500 0
1 901305 CFl-2 B60x60x26 1 trifasico CP-1 901303 586 586 500 500 200
1 901307 CFI-4 60x40x17 2 monofasico CP-1 901305 676 676 600 600 260
1 901309 CFI-5 60x80x17 4 monofasico | CP-1
1 901311 CFI-3 80x60x26 2 trifasicos CP-2 U &® e 400 Cog 0
1 901318 CFI-7 150x130x26 | medicéo indireta - 901309 676 876 800 600 170
Externa 901311 876 676 600 800 260
Nomenclatura Larg.xAlt.xProf. Tipo do medidor Caixa de 901313 1548 1370 1300 1500 260
cm protecéo
2 901302 CLE-1A 30x30x17 1 monofasico -
1 901304 CLE-2A 50x50x20 1 trifasico - c
1 901306 CFE-2 60x60x26 1 trifasico CP-1
1 901308 CFE-4 60x40x17 2 monofasicos | CP-1 ..
1 901310 CFE-5 60x80x17 4 monofasicos | CP-1 i
1 901312 CFE-3 80x60x26 2 trifasicos CP-2 O
1 901314 CFE-7 150x130x26 | medicéo indireta - ©
1 902001 CMI-BT C/MP | 85x120x40 - - ole e
1 902002 CMI-AT 85x60x40 - -
1 902003 CMI-BT C/MG| 85x120x40 - -
) n e
Caixa agrUpamento Vista Frontal da Caixa Vista Lateral da Caixa
Interna - CMIA Externa Externa
Larg.xAlt.xProf. cm
1 902033 120x90x26 Caixa individual externa
1 902035 90x120x26 Ref. A B © D E
1 8838% 1 :23811 ggigg 901302 300 360 400 300 170
901304 500 560 620 500 200
E:;j;‘? ::r'o fCCI\r: EA 901306 600 580 710 600 260
1 902034 120x90x26 901308 600 405 710 400 170
1 902036 90x120x26 901310 600 805 710 800 170
1 885828 1 ggil ggigg 901312 800 605 900 600 260
901314 1500 1350 1590 1300 260
Caixas de protecao para medidores 902001 890 1200 = = 400
Pintura Liquida 902002 850 600 = = 400
10 901201 CP-115x12x6,5 902008 80 1200 - - 40
4 901202 CP-2 26x20x9
4 901203 CP-4 48x24x9
Caixas de entrada para medidores
2 901204 CED 30x40x20
1 901205 CED 60x90x20 .
Suporte regulavel
1 901299 Para disjuntores CED
A e 4 . A \A/}
Barramento BRCED Caixa Z Caixa e
Capacidade do barramento | Largura x Comprimento do barramento Soei2tle SO eoasee
1 902887 150 A 5/8” x 1/8” . .
1 002888 225 A 5/32" x 3/4”" Caixa agrupamento interna
1 902889 400 A 1.1/4” x 3/16” Interna Externa A B ©
902033 902034 1200 900 260
Barramento - BRG-N/T 902085 902036 900 1200 260
1 989547 7 furos 902037 902038 1200 1300 260
1 828228 1 1 ]:8?82 902039 902040 1300 1200 260
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Caracteristicas técnicas

H Dimensoes (mm)

3,

AN \‘/: CP
Caixas de protecao para medidores
Ref. A B ©
901201 150 120 65
901202 260 200 90
901203 480 240 90

=
=

%ED

Caixas de entrada para medidores

Ref. A B C
901204 300 400 200
901205 600 900 200

B
I/>
AN C SRD-CED

Suporte regulavel
Ref. ‘ A ‘ B ‘ ©

901299 ‘ 18 ‘ 17 ‘ 24

Barramento para caixa CED

Barramentos
Ref. A B ©
902887 435 320 52
902888 435 320 52
902889 435 320 52

989547 / 7 FUROS

989548 / 11 FUROS

989549 / 14 FUROS

Barras de neutro/terra

Ref. A B C
989547 106 2,38 12,7
989548 146 2,38 12,7
989549 = 2,38 12,7

L1legrand
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N
N\

|
* CFl5 ‘ ; CLI-1A
|

‘ " o
& v I
B
CLE-1A CFE-2 »
- CFE-3 -
CFE-4

Aplicacao das caixas de medicao padrao CEEE-RGE-AES (SUL)

N° Medidores Caixa Medicao Caixa Protecao

1 MONO CLI/E1A =

2 MONO CFlI/E4 2 CP1
3 MONO CFI/ES 3 CP1
4 MONO CFI/Eb 4 CP1
5 MONO CMI/ EA 12090 5 CP1
6 MONO CMI/ EA 120130 6 CP1
7 MONO CMI/ EA 120130 7 CP1

CMI/ EA 120130 8 CP1
CMI/ EA 130120 8 CP1

8 MONO - entr esquerda
8 MONO - entr direita

18I CLI/E2A =

1Bl CFlI/E2 1 CP2

2 Bl CFI/ES 2 CP2

3 Bl CMI/ EA 90120 3 CP2

4 Bl CMI/ EA 130120 4 CP2

5 Bl CMI/ EA 130120 5 CP2

1TRI CLI/E2A =

1TRI CFI/E2 1 CP2

2TRI CFI/ES 2CP2

3TRI CMI/ EA 90120 3 CP2

4TRI CMI/ EA 130120 4 CP2

5TRI CMI/ EA 130120 5 CP2

3 MONO + 3 Bl CMI/ EA 130120 3 CP1+ 3 CP2
3 MONO + 3 TRl CMI/ EA 130120 3 CP1+ 3 CP2
1 TRI + 1 REATIVO CFI/ES 1CP4

H Aplicacao
Lo

&

Instalacao da caixa CMI-BT. Instalagao da caixa
Caso os cabos utilizados na instalagao CMI-AT.

sejam superiores a 120mm?, a caixa

podera ser instalada com modulo grande,

para facilitar o manuseio dos cabos.
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PRODUTOS E SISTEMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS E DE COMUNICACAD

t

'Df;i“% I
==
U= I

Quadros e Painéis

Processos e
Industriais

Automacao,
potencia e
conducao
de cabos

Gestao Quadro de
térmica Comandos Atlantic

(pag. 211) (pag. 202)
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Canaletas
para Painel

(pag. 293)

Contatores
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INVOLUCROS

Metal, inox ou plastico:
- caixas

- quadros

- painéis

GESTAO TERMICA
Ventilacao,
aguecimento. ..

ACS 0SM0zZ
Completos, modulares
e caixas de hotdes

TOMADAS E UNIDADES COMBINADAS

INDUSTRIAIS HYPRA QU P 17

PRENSA CABOS

=

e

= '}

R

~_\~

)

LB
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VIKING 3
Bornes de conexdo | ¢ ¢
e acessorios

CANALETAS
Lina 25

IDENTIFICADORES
CAB 3, Mémocab,
Duplix, Logicah 2

STARFIX
Terminais e alicates

Lllegrand

Os produtos de
equipamentos
Industriais

Os ambientes industriais requerem por sua vez
Produtos especificos adaptados as dificuldades
de exploracao e de equipamentos confiaveis

@ AS VANTAGENS DA OFERTA

m Invélucros

- 3 materiais para responder a todos os ambientes sem
dificuldades especiais, bastante agressivos ou bastante corrosivos
- 1 oferta completa de caixas, quadros e painéis

m Gestao térmica

Nova oferta de aquecimento e regulacao para quadros e painéis
m Componentes de cabeamento

- CAB 3 identificadores

- Pentes de ligacao equipotencial para bornes Viking 3

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/// 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de calculo

@ de sua instalacao

/1] 0 software XL PRO2: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao

@ e o estudo de uma instalacao elétrica

/// Os Catalogos XL®: para recuperar todos os principios
de instalacao dos invdlucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar

@ seu projeto
&

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacdo
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 191
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; Nt
914079 Alternativa 914051 Alternativa 914033 914006

@ Dimensées (pag. 193)
Tabelas de IP e IK (pag. 439 e 440)
Fabricadas em materiais termoplasticos, no modelo de sobrepor na cor cinza RAL 7035. Com tampdes de dupla isolagdo no fundo;
Fechamento por pinos em poliamida 6.6. 1/4 de volta, nos tamanhos até 240x190 ou por parafusos imperdiveis de poliamida 6.6., nos tamanhos maiores;
placa de montagem como acessorio, para todos os tamanhos; Borracha de vedacao em todo o contorno da tampa; Séo classificados da seguinte forma:
- Material: isolante;
- Modo de Fixagao: em parede, através da parte traseira de forma apropriada ao peso total montado, por parafusos;
- Local de Utilizagéo: uso abrigado;
- Grau de Protegao: modelos sem embutes: IP66, Modelos com embutes: IP55, Todos os modelos: IKO8;
- Glow-Wire Test: 650°C;
- Estabilidade dimensional: -05°C a +70°C;
- Condigao de Servigo: temperatura ambiente de —05°C a +40°C;
- Rigidez Dielétrica: Conforme norma NBR IEC 62208, ensaiados com 2500V a 1 minuto;
- Resisténcia a Cargas Estéticas: tampas = 10kg; placa de montagem=50kg;
- Resisténcia do circuito de protegéo: maxima de 0,001Q2 na placa de montagem;
- Resisténcia ao Calor (esfera): aprovado a 70°C;
- Resisténcia ao Calor Anormal: aprovado a 650°C;
- Resisténcia a Impacto em Baixa Temperatura: impacto de 1,7kg a 100mm de altura, apds resfriamento de 16hs a temperatura de —15°C;
Placa de Montagem: em chapa de aco, com pintura eletrostatica na cor laranja RAL2004.
Produto certificado pelo Bureau Veritas e acreditado pelo INMETRO. Linha alternativa ndo certificada.

Emb. Ref. CBOX Emb. Ref. CBOXE (continuacao)
Caixas sem embutes IP66 Tampa opaca alta - OA
Tampa opaca baixa - OB CBOXE CBOXE DimensGes (mm) Quantidade de Prensa
CBOX CBOX Dimensdes (mm) Alternativa Alt x Larg x Prof furos e diametro Cabos
N o x ot 1 914026 | 914076 240x190x 125 | 10x@29 | PG21
1 914028 | 914078 300 x 220 x 170* 12 x@ 38 PG29
S B 1 914080/ 914080 380x300x 170 | 12x@38 | PG29
4 914003 | 914068 150x 110x 70 .
4 914004 | 914054 190 x 140 x 70 Tampa transparente baixa - TB
2 914005 | 914055 240x190x 90 8 9140831 - 100 x 100 x 50 8x@23 PG16
1 914007 | 9140567 300 x 220 x 120 * 8 914032 - 120x 80x 50 6x0Q 23 PG16
1 914009 | 914059 380 x 300 x 120 * 4 914033 - 150x110x 70 10x @29 PG21
4 914034 - 190 x 140 x 70 10x @29 PG21
Tampa opaca alta - OA 2 914035 - 240x190x 90 10x@ 29 PG21
1 914037 - 300 x 220 x 120* 12 x@ 38 PG29
2 R 20 % 150X 128, 1 914089 -  380x300x120" | 12x@38 | PG29
1 914010 | 914060 380x300x 170 *
Tampa transparente alta - TA
Tampa transparente baixa - TB 1 914036 - 240 x 190 x 125 10x @29 PG21
_ 1 914038 - 300 x 220 x 170* 12x@ 38 PG29
S U 100 100 % 50 1 914040l -  380x300x170* | 12x@38 | PG29
4 914013 - 150 x 110 x 70
4 914014 - 190 x 140 x 70 L, .
2 914015 - 240 x 190 x 90 Acessorios
1 14017 - 22 120"
1 81 481 9 _ 328 i 308 i 128* Placa de montagem - PM-CBOX
Tampa transparente alta - TA Para caixas com dimensodes (mm)
Alt x Larg
2 914016 - 240 x 190 x 125
1 914018 | -  300x220x 170* I 215001 100x100
1 914020 | -  380x300x 170" ! 019002 120x 80
1 915003 150 x 110
1 915004 190 x 140
1 915005 240 x 190
CBOXE 1 915006 300 x 220
Caixas com embutes IP55 i 915007 380 x 300
Tampa opaca baixa - OB Embutes
CBOXE CBOXE Dimensdes (mm) Quantidade de Prensa Prensa Diametro furo
Alternativa Alt x Larg x Prof furos e diametro Cabos Cabos
8 914021 | 914071 100 x 100 x 50 8x @23 PG16 100 993302 PG-16 @23
8 914022 | 914072 120x 80x 50 6x @23 PG16 100 993303 PG-21 @29
4 914028 | 914078 150x110x 70 10x @ 29 PG21 20 993304 PG-29 @ 38
4 914024 | 914074 190x 140x 70 10x @ 29 PG21
2 914025 | 914075 240x190x 90 10x @ 29 PG21
1 914027 | 914077 300 x 220 x 120* 12x @38 PG29 o (i '
1 1914029 | 914079 380x300x 120" | 12x038 | PG29 () Galras com dobracicas.
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Cemarbox

caixas de derivacao para instalacdes elétricas

H Dimensoes (mm)

I A | D = D E
.
c
sem embutes com embutes
Cemarbox
IP66 - sem embutes IP55 - com embutes E |
xternas nternas
CBOX CBOXE
CBOX Alternativa CBOXE Alternativa
Tampa Opaca | Tampa Transp. | Tampa Opaca | Tampa Opaca | Tampa Transp. | Tampa Opaca A B C D E A B’ C’
914001 914011 914051 914021 914031 914071 112 112 64 46 20 103 103 57
914002 914012 9140562 914022 914032 914072 132 92 64 46 20 123 83 57
914003 914013 914053 914023 914033 914073 162 122 84 66 20 153 113 7
914004 914014 914054 914024 914034 914074 203 153 84 66 20 193 143 7
914005 914015 914055 914025 914035 914075 253 203 105 82 25 243 193 97
914006 914016 914056 914026 914036 914076 253 203 140 82 60 243 193 132
914007 914017 914057 914027 914037 914077 316 236 134 84 53 303 223 127
914008 914018 914058 914028 914038 914078 316 236 184 84 108 303 223 177
914009 914019 914059 914029 914039 914079 396 316 134 84 53 383 303 127
914010 914020 914060 914030 914040 914080 396 316 184 84 108 383 303 177
A |
Bl |o O
\ o
R
Placa de Montagem
Ref. A B R
915001 92 92 15,7
915002 112 72 15,7
9150038 142 102 15,7
915004 182 132 15,7
915005 232 182 15,7
915006 292 212 33
915007 372 292 33
A
@ B
I g {
—
B
Embutes
Ref A B C
993302 23 5-14-20 19
993303 29 5-14-26 19
993304 38 5-18-34 20
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Cemarbox

caracteristicas técnicas

H Detalhes técnicos
tamanhos até 240x190x125

Material termoplastico
auto-extingiivel

Cavidade para gg Uggggéo
colocagéo de garantia
tampao IP 55 (com
embutes)
IP 66 (sem
embutes)
Fundo com
ranhuras Parte superior
para fixagado fechamento
de placas por pino 1/4
de volta
Caixas SR 2
com ou sem
embutes Tampa
023 transparente
(PG 13,5/16)
@29
(PG 18,5/16/21)
238

(PG 16/21/29) Tampa alta

Parte inferior
fechamento
por pino de
volta com fio

Tampa opaca

Tampa baixa

tamanhos a partir de 300x220x120

Ranhuras para

fixagdo de P
componentes Material
termoplastico
auto-
extingUivel
Tampa
opaca ou Caixas
transparente, Com ou sem
nas versoes embutes
alta ou baixa
Dobradicas
reforcadas
na parte
inferior
da caixa

Fechamento por
parafusos tipo fenda
imperdiveis de nylon

Grau de protecao
IP 55 (com embutes) e
IP 66 (sem embutes)

194

H Aplicacao na pratica

As Caixas de Serie Cemarbox podem ser utilizadas na derivagao das
instalacoes elétricas, na alocagao de equipamentos em aplicacoes
elétricas, pneumaticas, entre outras.

Caixas Cemarbox em ambientes agressivos, expostos a umidade, poeira,
impacto e outros.

H Detalhes técnicos

Etiqueta de identificacao do
ponto de aterramento, colada
na placa de montagem, ao lado
do parafuso de aterramento
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CC Plast CC Plast

caracteristicas técnicas

B Dimensé6es (mm)

-
) "l
J : . I
913443 aberta 913434 Vista Frontal Placa de Montagem = =
Vista Lateral
D Tabela de indice de protecéo IP e IK (pég. 439) Quadros de comando CC Plast
Tabela de dissipacgéo térmica (pag. 441) ’ Espessura
Profundidade Dimensdes | d
- ~ A . Externas Internas | dachapa
Em plastico com excelente grau de protecéo e alta resisténcia mecanica Ref. Fundo | Tampa | 2Paca
IP 67, IK 09, séo fabricados na cor bege RAL 7032. Possuem porta r:’l';f: i?n
removivel com abertura de 180°. Acompanha a placa de montagem na A|B|C|A|B|C]| F G | D|E g

cor laranja RAL 2004. Certificado pelo Bureau Veritas e acreditado pelo

13401 | 913421 (913441 | 318 | 218 | 1 2 12 2 1 2
INMETRO, conforme NBRIEC 62208. 913401 | 913: 913: 318 8| 130 | 300 | 200 0| 65 65 86 | 186 0

9138402 | 913422 (913442 | 318 | 218 | 170 | 300 | 200 | 160 | 105 65 | 286 | 186 20

Siife Ref. Quadros de comando CC Plast 913405 | 913425 (913443 | 318 | 318 | 160 | 300 | 300 | 143 | 80 80 | 286 | 286 18
913406 | 913426 (913444 | 318 | 318 | 210 | 300 | 300 | 193 | 130 80 | 286 | 286 18

Uso interno 918409 | 913429 | 913445 | 468 | 318 | 160 | 450 | 300 | 143 | 80 | 80 |436|286| 18
Tampa Em poliestireno de alto impacto e com tampa transparente
opaca transparente em policarbonato (Altura x Largura x Profundidade) 913410913430 | 913446 | 468 | 318 | 210 | 450 | 300 | 193 | 130 80 | 436 | 286 18
1 918401 | 918421 300 x 200 x 130 913413 [ 913433913447 | 518 | 418 | 160 | 500 | 400 [ 143 | 80 | 80 |486 |38 | 16
1 913402 | 913422 300 x 200 x 170
1 913405 | 913425 300 x 300 x 150 913414 | 913434 (913448 | 518 | 418 | 210 | 500 | 400 | 193 | 130 80 | 486 | 386 16
1 918406 | 913426 300 x 300 x 200
1 913409 | 913429 450 x 300 x 150
1 913410 | 913430 450 x 300 x 200 Acessorios
1 918413 | 918433 500 x 400 x 150
1 913414 | 913434 500 x 400 x 200
Uso externo
Tampa opaca Caixa e tampa em policarbonato com aditivos
anti-chama (V@) e contra raios ultra-violetas (U.V.),
(Altura x Largura x Profundidade)
1 913441 300 x 200 x 130
1 913442 300 x 200 x 170
1 913443 300 x 300 x 150
1 913444 300 x 300 x 200
1 913445 450 x 300 x 150
1 913446 450 x 300 x 200 5
1 913447 500 x 400 x 150 . .
1 913448 500 x 400 X 200 SEpaaltems
Ref. A B C
Acessorios para os quadros de Bl el &y &
comando CCplast 913481 287 287 63
Kit porta interna 913483 287 287 113
Para quadros com as seguintes dimensoes 913485 437 287 63
(Altura x Largura x Profundidade):
1 913479 300x200x 170 oisie] o s g
1 913481 300 x 300 x 150
1 913483 300 x 300 x 200 o198 il il %
1 913485 450 x 300 x 150 913491 487 387 113
1 913487 450 x 300 x 200
1 913489 500 x 400 x 150
1 913491 500 x 400 x 200
Kit fixacao de disjuntores
Acompanha chassi de fixacéo de disjuntores.
Para quadros com as Capacidade em
seguintes dimensoes n° de médulos
(Altura x Largura x Profundidade): Y|
1 913457 300 x 200 x 130 2x 6=12
1 913461 300 x 300 x 150 2x12=24
1 913463 450 x 300 x 150 3x12 =36
1 913465 500 x 400 x 150 4x12=48

Kit fixacao de disjuntores

Ref. A B
913457 287 187
913461 287 287
913463 437 287
913465 487 387

Baixe o certificado em nosso site: www.cemarlegrand.com.br/ se vocé é profissional/certificados
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CC Plast

quadros de comando

M Detalhes técnicos

Sistema de engate rapido

Dobradica Reforgada

H Exemplo de montagem

Borracha de Vedagao da Tampa

Aba de protegao para encaixe
perfeito da tampa com local
para fechamento com cadeado

Ponto de aterramento na placa.
Acompanha o parafuso com
arruela dentada

Cavidade para fixar o quadro
através de parafusos com
tampodes de dupla isolagcao

Os Quadros de Comando CC Plast possibilitam a montagem de instalagoes de comando, automagao, eletronica, entre outros,

garantindo a prote¢ao dos equipamentos em qualquer tipo de ambiente, inclusive os mais agressivos
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Standard Standard

caracteristicas técnicas

- H Dimenso6es (mm)

‘ ©

_— S ————.
(@n) O

. < [a}
902307 902321

(@) (@)

Produto econdmico com étimo padrao de acabamento. ‘ B o

Possui pino metalico nas dobradicas e borracha de vedacao injetada na

porta. A abertura da porta é de 130 graus. Modelos sem flange. Acompanha

a placa de montagem. ) i Vista Frontal Vista da Placa de Montagem Vista Lateral
Em chapa de aco tratada a base de fosfato de ferro e pintura a po.

Caixa e porta na cor bege RAL 7032. Placa de montagem na cor laranja

RAL 2004.
Emb. Ref. Quadros de comando Standard
Chapa nimero
Alt x Larg x Prof Porta Quadro Placa de
montagem
1 902301 200 x 200 x 120 20 20 18 3
1 902306 350 x 200 x 150 20 20 18
1 902303 300 x 200 x 200 20 20 18
1 902304 300 x 300 x 200 20 20 18
1 902307 400 x 300 x 200 20 20 18
1 902308 400 x 400 x 200 20 20 16 Vista de Topo
1 902309 400 x 400 x 250 20 20 16
1 902311 500 x 300 x 200 20 20 16 —— ——
1 902312 500 x 400 x 200 20 20 16 Até Cdédigo 902320 A Partir Codigo 902321
1 902313 500 x 500 x 200 20 20 16
1 902314 500 x 500 x 250 20 20 16 Vista Interna da Porta
1 902315 600 x 400 x 200 20 20 16
1 902316 600 x 400 x 250 20 20 16
1 902317 600 x 500 x 200 18 20 16
1 902818 600 x 500 x 250 18 20 16 Quadros de comando Standard
1 902319 600 x 600 x 200 18 20 16 R
1 902320 600 x 600 x 250 18 20 16 Ref A B c D £ e Peso liq.
1 902321 800 x 500 x 200 18 18 16 : Porta | Quadro | Placade | aprox.
1 902322 800 x 500 x 250 18 18 16 SMEEET
1 902323 800 x 600 x 200 18 18 14 902301 | 200 | 200 | 150 | 150 | 120 | 100 20 20 18 1,94
1 902324 800 x 600 x 250 18 18 14
902306 | 350 | 200 | 150 | 300 | 150 | 130 | 20 20 18 3,28
902303 | 300 | 200 | 150 | 250 | 200 | 180 | 20 20 18 3,28
902304 | 300 | 300 | 250 | 250 | 200 | 180 | 20 20 18 4,38
902307 | 400 | 300 | 250 | 350 | 200 | 180 | 20 20 18 5,48
902308 | 400 | 400 | 350 | 350 | 200 | 180 | 20 20 16 7,28
902309 | 400 | 400 | 350 | 350 | 250 | 230 | 20 20 16 7,91
902311 | 500 | 300 | 250 | 450 | 200 | 180 | 20 20 16 6,99
902312 | 500 | 400 | 450 | 350 | 200 | 180 | 20 20 16 8,75
902313 | 500 | 500 | 450 | 450 | 200 | 180 | 20 20 16 10,5
902314 | 500 | 500 | 450 | 450 | 250 | 230 | 20 20 16 11,29
902315 | 600 | 400 | 350 | 550 | 200 | 180 | 20 20 16 10,88
902316 | 600 | 400 | 350 | 550 | 250 | 230 | 20 20 16 11,67
902317 | 600 | 500 | 450 | 550 | 200 | 180 | 18 20 16 13,09
902318 | 600 | 500 | 450 | 550 | 250 | 230 | 18 20 16 13,95
902319 | 600 | 600 | 550 | 550 | 200 | 180 | 18 20 16 15,29
902320 | 600 | 600 | 550 | 550 | 250 | 230 | 18 20 16 16,23
902321 | 800 | 500 | 450 | 750 | 200 | 180 | 18 18 16 19,32
- . 902322 | 800 | 500 | 450 | 750 | 250 | 230 | 18 18 16 20,67
Solucoes aplicadas
s mgs: . 902323 | 800 | 600 | 550 | 750 | 200 | 180 | 18 18 14 23,83
a Mini-ventiladores
902324 | 800 | 600 | 550 | 750 | 250 | 230 | 18 18 14 25,29

paginas 237
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902126 902133 901106 901118

Tabela de indice de protecéo IP e IK (pdg. 439)
Tabela de dissipagédo térmica (pag. 441)

Grau de protecao IP 54, IK 10. Possuem tireta na porta para cabeamento
e ponto de aterramento na porta e na placa de montagem. Disponiveis em
sobrepor, com flange na parte inferior dos quadros maiores, fecho fenda
metalico e placa de montagem. Porta removivel com abertura de 130 graus
e borracha de vedagéo.

Em chapa de ago tratada a base de fosfato de ferro e pintura a pé.

Caixa e porta na cor bege RAL 7032. Placa de montagem na cor laranja

RAL 2004.
Emb. Ref. Quadros de comando CS Emb. Ref. | Quadros de comando CE
Chapa nlimero Chapa nimero
Dimensdes standard (pol) Porta Quadro Placa de Dimensoes exatas (mm) Porta Quadro Placa de
Alt x Larg x Prof Montagem Alt x Larg x Prof Montagem

1 902122 190 x 320 x 140 18 18 18 1 901101 200 x 200 x 120 18 18 18
1 902123 320 x 190 x 140 18 18 18 1 901102 350 x 200 x 150 18 18 18
1 902124 250 x 350 x 140 18 18 18 1 901103 300 x 200 x 200 18 18 18
1 902125 350 x 250 x 140 18 18 18 1 901104 200 x 300 x 200 18 18 18
1 902126 320x380x 170 18 18 18 1 901105 300 x 300 x 200 18 18 18
1 902127 380 x320x 170 18 18 18 1 901106 300 x 300 x 250 18 18 18
1 902128 380 x 320 x 220 18 18 18 1 901107 400 x 300 x 200 18 18 18
1 902129* 380 x480x 170 18 18 16 1 901108 400 x 400 x 200 18 18 16
1 902130* 480 x 380x 170 18 18 16 1 901109 400 x 400 x 250 18 18 16
1 902131* 480 x 380 x 220 18 18 16 1 901111* 400 x 500 x 200 18 18 16
1 9021382* 480 x 600 x 170 18 18 16 1 901112 500 x 300 x 200 18 18 16
1 902183 600 x 480 x 170 18 18 16 1 901113* 500 x 400 x 200 18 18 16
1 902134* 600 x 480 x 220 18 18 16 1 901114* 500 x 500 x 200 18 18 16
1 9021385 760 x 480 x 170 18 18 16 1 901115° 500 x 500 x 250 18 18 16
1 902136* 760 x 480 x 220 18 18 16 1 901118* 600 x 400 x 200 18 18 16
1 902137* 760 x 600 x 220 16 16 14 1 901119° 600 x 400 x 250 18 18 16
1 902138* 950 x 600 x 220 16 16 14 1 901120° 600 x 500 x 200 18 18 16
1 902139* 1200 x 760 x 220 16 16 14 1 901121* 600 x 500 x 250 18 18 16
1 902140* 1200 x 760 x 350 16 16 14 1 901122° 600 x 600 x 200 18 18 16
(*) Quadros de comando com flange. 1 901123* 600 x 600 x 250 18 18 16

1 901124* 800 x 500 x 200 18 18 16

1 901125° 800 x 500 x 250 18 18 16

1 901126 800 x 600 x 200 16 16 14

1 901127 800 x 600 x 250 16 16 14

1 901128 1000 x 500 x 250 16 16 14

1 901129 1000 x 600 x 250 16 16 14

1 901130 1000 x 600 x 350 16 16 14

1 901131* 1200 x 800 x 250 16 16 14

1 901132 1200 x 800 x 350 16 16 14

(*) Quadros de comando com flange.

DRX - Disjuntores
Caixa Moldada Térmico
e Magnético fixos

e

pagina 30

198



CSeCE

caracteristicas técnicas

H Dimensoes (mm)

L1legrand

50mm “-'
PR r—» -
——— 7 |B ] £
o o §
il D SIS |
240mm
£
0%
o) 5 Vista de Topo com Flange
Y (S®) (@) il L
B % F Tipo CS - Até Ref. 902134  Tipo CS - A Partir Ref. 902135
ol 1, 208mm S Tipo CE - Até Ref. 901123  Tipo CE - A Partir Ref. 901124
Vista Frontal Vista da Placa de Montagem Vista Lateral Vista Interna da Porta
Quadros de comando CS Quadros de comando CE
Expessura da chapa Peso g Expessura da chapa Peso g
et A 8 © b E F Porta | Quadro r’rfgi?:g%?n aprox. et A 5 © b E F Porta | Quadro r’r?(l)i(t::gde?n aprox.
902122 | 190 | 320 | 270 | 140 | 140 | 120 18 18 18 3,95 901102 | 350 | 200 | 150 | 300 | 150 | 130 18 18 18 4,28
902123 | 320 | 190 | 140 | 270 | 140 | 120 18 18 18 3,95 901103 | 300 | 200 | 150 | 250 | 200 | 180 18 18 18 4,02
902124 | 250 | 350 | 300 | 200 | 140 | 120 18 18 18 5,60 901104 | 200 | 300 | 250 | 150 | 200 | 180 18 18 18 4,22
902125 | 350 | 250 | 200 | 300 | 140 | 120 18 18 18 5,60 901105 | 300 | 300 | 250 | 250 | 200 | 180 18 18 18 5,62
902126 | 320 | 380 | 330 | 270 | 170 | 150 18 18 18 6,90 901106 | 300 | 300 | 250 | 250 | 250 | 230 18 18 18 6,21
902127 | 380 | 320 | 270 | 330 | 170 | 150 18 18 18 6,90 901107 | 400 | 300 | 250 | 350 | 200 | 180 18 18 18 7,10
902128 | 380 | 320 | 270 | 330 | 220 | 200 18 18 18 7,80 901108 | 400 | 400 | 350 | 350 | 200 | 180 18 18 16 9,00
902129 | 380 | 480 | 430 | 330 | 170 | 150 18 18 16 10,50 901109 | 400 | 400 | 350 | 350 | 250 | 230 18 18 16 10,50
902130 | 480 | 380 | 330 | 430 | 170 | 150 18 18 16 10,50 901111 | 400 | 500 | 450 | 350 | 200 | 180 18 18 16 11,20
902131 | 480 | 380 | 330 | 430 | 220 | 200 18 18 16 11,50 901112 | 500 | 300 | 250 | 450 | 200 | 180 18 18 16 8,90
902132 | 480 | 600 | 550 | 430 | 170 | 150 18 18 16 15,80 901113 | 500 | 400 | 450 | 350 | 200 | 180 18 18 16 11,20
902133 | 600 | 480 | 430 | 550 | 170 | 150 18 18 16 15,80 901114 | 500 | 500 | 450 | 450 | 200 | 180 18 18 16 13,80
902134 | 600 | 480 | 430 | 550 | 220 | 200 18 18 16 17,00 901115 | 500 | 500 | 450 | 450 | 250 | 230 18 18 16 14,70
902135 | 760 | 480 | 430 | 710 | 170 | 150 18 18 16 19,00 901118 | 600 | 400 | 350 | 550 | 200 | 180 18 18 16 13,50
902136 | 760 | 480 | 430 | 710 | 220 | 200 18 18 16 21,00 901119 | 600 | 400 | 350 | 550 | 250 | 230 18 18 16 14,50
902137 | 760 | 600 | 550 | 710 | 220 | 200 16 16 14 30,70 901120 | 600 | 500 | 450 | 550 | 200 | 180 18 18 16 17,00
902138 | 950 | 600 | 550 | 900 | 220 | 200 16 16 14 35,50 901121 | 600 | 500 | 450 | 550 | 250 | 230 18 18 16 17,50
902139 | 1200 | 760 | 710 | 1150 | 220 | 200 16 16 14 58,00 901122 | 600 | 600 | 550 | 550 | 200 | 180 18 18 16 18,50
902140 | 1200 | 760 | 710 | 1150 | 350 | 330 16 16 14 64,50 901123 | 600 | 600 | 550 | 550 | 250 | 230 18 18 16 19,70
901124 | 800 | 500 | 450 | 750 | 200 | 180 18 18 16 20,80
901125 | 800 | 500 | 450 | 750 | 250 | 230 18 18 16 22,07
901126 | 800 | 600 | 550 | 750 | 200 | 180 16 16 14 28,80
901127 | 800 | 600 | 550 | 750 | 250 | 230 16 16 14 30,60
901128 | 1000 | 500 | 450 | 950 | 250 | 230 16 16 14 31,70
901129 | 1000 | 600 | 550 | 950 | 250 | 230 16 16 14 37,00
901130 1000 | 600 | 550 | 950 | 350 | 330 16 16 14 41,60
901131 | 1200 | 800 | 750 | 1150 | 250 | 230 16 16 14 61,30
901182 | 1200 | 800 | 750 | 1150 | 350 | 330 16 16 14 66,40
H Detalhes técnicos .
Dobradicas
Maior bocal,
facilitando
a instalacéo
da placa de
montagem
130° Abertura do bocal Pino metalico
Abertura da porta nas dobradicas
Vedacao da Porta
Tireta para
passagem
de cabos

Pontos de aterramento

Borracha de poliuretano
injetada em todo o contorno
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DIMENSOES EXTERNAS

QUADROS ATLANTIC ACESSORIOS
2 METAL IP66 - IK10 INOX 1P66 - PLACA MONTAGEM
P RAL 7035 :::l: LISA PERFURADA

Cega ) : ) . Lina 1_2,5

T Cega Transparente Laranja : Galvanizada : Galvanizada
¢
Formas (mAm) (mLm) (um) ;!

200 200 120 506100 - - 506140 36003 -
300 300 200 506103 - - 506142 36069 36002
400 400 200 506105 - - 506144 36070 36005
500 500 200 506107 - - 506146 36071 36014
500 500 250 506108 - - 506146 36071 36014
600 600 200 506113 - - 506149 36057 36024
600 600 250 506114 - - 506149 36057 36024
800 800 300 506120 - - 506153 36060 36034
300 200 160 506101 - 35200 506141 36050 36000
300 200 200 506102 - - 506141 36050 36000
400 300 200 506104 506104TR 35201 506143 36052 36004
500 400 200 506106 506106TR 35202 506145 36055 36009
600 400 200 506109 - - 506147 36056 36022
600 400 250 506110 506110TR 35205 506147 36056 36022
600 500 200 506111 - - 506148 36080 36082
600 500 250 506112 - - 506148 36080 36082
700 500 250 506115 506115TR 35206 506150 36058 36031
800 500 200 506116 - - 506151 36081 36083
800 600 200 506117 - - 506152 36059 36033
800 600 250 506118 - - 506152 36059 36033
800 600 300 506119 506119TR 35211 506152 36059 36033
1000% 600 250 506121 - - 506154 36054 36040
1000% 800 300 506122 506122TR 35213 506155 36061 36042
1200% 800 250 506123 - - 506156 36064 36046
1200% 800 300 506124 - 35214 506156 36064 36046
1200% 800 400 506125 - - 506156 36064 36046
1400% 800 400 506126 - 35215 506157 36067 36075
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ACESSORIOS PRODUTOS ASSOCIADOS
CHASSI PORTA TETO BASE SOLEIRA
SISTEMA DE INTERNA
DISTRIBUIGAO
k't- Sr———

AN

- - 36550 -

- - 36551 -

- 506171 36552 -

- 506173 36559 -

- 506173 36564 -

- 506176 36565 -

- 506176 36554 906904

- 506180 36557 906911

- - 36555 -

- - 36558 -
36101 506170 36551 -
36102 506172 36552 -

- 506174 36552 -
36103 506174 36553 -

- 506175 36559 -

- 506175 36564 -
36105 506177 36564 -

- 506178 36559 -

- 506179 36565 -

- 506179 36554 906904
36106 506179 36556 906905

- 506181 36554 906904
36109 506182 36557 906911

- 506183 36566 906910
36110 506183 36557 906911

- 506183 36560 906913

- 506184 36560 906913

Abracadeira

o

Suporte de Fixacao

Coluna de Fixacao

Acessorios
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Atlantic Inox

506104 + 36806 506117 506104TR + 36806 352 01

Conforme NBR IEC 62208.

IP 66 de acordo com norma IEC EN 60529.

IK 10 de acordo com norma IEC EN 62262.

Fabricados conforme as normas UL e NBR IEC 62208.

Atenuagéo CEM 20 dB.

Excelente resisténcia a corrosao e aos agentes climaticos.
Revestimento poliéster texturado na cor cinza claro RAL 7035.
Dobradicas e eixos com tratamento anticorrosao de alto desempenho.
Porta reversivel. Um Unico ponto de fechamento.

Trava até Altura 300 mm e puxador acima. Placa com abertura baixa.
Autocentragem dos equipamentos.

Emb. Ref. | Quadros RAL 7035 Emb. Ref. Quadros Inox

Dimiﬂ.siel_sa?;exm;rif@m) P%rr]ta CO%}no anhao IP-66 conforme norma NF C 20-010 e NBR IEC 60529
506100 200 x 200 x 120 1.2 0.9 Homologacgdes UL, CSA, Bureau Véritas, Gost, LRS.

506101 300 x 200 x 160
506102 300 x 200 x 200
506103 300 x 300 x 200
506104 400 x 300 x 200
506105* 400 x 400 x 200
506106* 500 x 400 x 200
506107* 500 x 500 x 200
506108* 500 x 500 x 250
506109* 600 x 400 x 200
506110~ 600 x 400 x 250
506111* 600 x 500 x 200
506112* 600 x 500 x 250
506113~ 600 x 600 x 200
506114* 600 x 600 x 250
506115~ 700 x 500 x 250
506116~ 800 x 500 x 200
506117* 800 x 600 x 200
506118~ 800 x 600 x 250
506119~ 800 x 600 x 300
506120* 800 x 800 x 300
506121~ 1000 x 600 x 250

Utilizacao:

e dentro das areas que necessitam uma higiene
rigorosa, por exemplo: indUstrias agro-alimentares,
destilarias, cozinhas industriais

® em Meios Corrosivos, por exemplo:
industrias quimicas
industrias farmacéuticas
industrias petroliferas
industrias de papel

Quadros em aco inoxidavel 304 L:

AFNOR Z3 CN 18/10 conforme norma NF A 35-573
Acabamento Inox sem polimento

Porta arredondada

Viseira de protecao

Quadros reversiveis

Fixacdo dos equipamentos por parafuso M8

Para a ref. 352 11 fixagao por trilho (movel)
Fornecidos com trava de dupla barra

GGG G G O G UG GG OO G

44AAAAAAAA4444&44444444&;44
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Dimensoes externas (mm) Peso liquido Volume bruto
506122¢ 1000 x 800 x 300 Alt. x Larg. x Prof. (k) (dmd)
506123* 1200 x 800 x 250 1 352 00 300 x 200 x 160" 4 20
5061247 1200 x 800 x 300 1 352 01 400 x 300 x 200 58 42
506125° 1200 x 800 x 400 1 352 02 500 x 400 x 200 8,3 66
506126" 1400 x 800 x 400 1 352 05 600 x 400 x 250 12 92
() com Flange 1 352 06 700 x 500 x 250 15 131
1 352 11 800 x 600 x 300 22 201
. 1 352 13 1000 x 800 x 300 38 323
Quadros RAL 7035 porta com vidro 1 352 14 1200 x 800 x 300 45 387
Vidro temperado 1 352 15 1400 x 800 x 400 60 452
Dimensoes externas (mm) Ch. Ch. Ch.
Alt. x Larg. x Prof. Porta Contorno Fundo
1 506104TR 400 x 300 x 200 1.2 1.2 0.9
1 506106TR 500 x 400 x 200 1.2 1.2 0.9
1 506110TR 600 x 400 x 250 1.2 1.2 0.9
1 506115TR 700 x 500 x 250 1.5 1.2 1.2
1 506119TR 800 x 600 x 300 1.9 1.2 1.2
1 506122TR 1000 x 800 x 300 1.9 1.2 1.2
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ATLANTIC >

Quadros de Comando
Atlantic

Atlantic - Linha industrial de quadros de comando em duas versoes: aco carbono
com revestimento de poliéster (IP 66) para empresas com condicoes normais de
funcionamento e em aco inoxidavel (IP 66) para um ambiente particularmente
agressivo (industrias quimicas e de alimentos).

> Uma gama completa de acessodrios para atender suas necessidades.

Teto de Protecao (pag. 206)

Kit de Fixacdo Parede (pag. 206)

Kit lluminacao (pag. 207)

Sistema de ventilacao (pag. 211)

Placa de Montagem (pag. 204)

Fechos (pag. 207)

Porta Interna (pag. 205)

Porta Documentos
(pag. 207)

Portas Cega e
Transparente
(Fornecidas) (pag. 202)

Flange (Fornecidas)

Base Soleira (pag. 206)
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506147 360 58 36031 516110 + 36022

Emb. Ref. | Placas de montagem Emb. ret. | Placas de montagem Lina 12,5
Laranja RAL 2004 Aco galvanizado. Com furagdes permitindo o a
Chapa implantacao dos equipamentos sem tragagem
Alt. (mm) | Larg. (mm) | nimero Esquadria automatica :
1 506140 200 200 14 - @ 6,5 mm para rebite isolante Ref. 36644 (canaleta
1 506141 300 200 14 para painéis)
1 506142 300 300 14 - @ 3,3 mm para equipamento com parafuso ref. 34745
] 582143 400 300 14 Chapa
506144 400 400 14 ;
1 506145 500 | 400 14 A B A
1 506146 500 500 14 1 36002 300 300 14
1 506147 600 400 14 1 36004 400 300 14
1 506148 600 500 14 1 36005 400 400 14
1 506149 600 600 14 1 36009 500 400 14
1 506150 700 500 14 i 36014 500 500 14
1 506151 800 500 14 1 36022 600 400 14
1 506152 800 600 14 1 36082 600 500 14
1 506153 800 800 14 1 36024 600 600 14
1 506154 1000 600 14 1 36031 700 500 14
1 506155 1000 800 14 1 36083 800 500 14
1 506156 1200 800 14 1 36033 800 600 14
1 506157 1400 800 14 1 36034 800 800 14
Galvanizad 1 36040 1000 600 14
alvanizada 1 36042 1000 800 14
Chapa 1 36046 1200 800 14
Alt. (mm) | Larg. (mm) nimero 1 36075 1400 800 14
1 36003 200 200 14
1 36050 300 200 14 Acessorios
1 36069 300 300 14
1 36052 400 300 14 500 36644 Rebite plastico reforcado @ 6 mm para furagao
1 36070 400 400 14 @ 6,5 mm
1 36055 500 400 14 100 34745 Parafuso fenda cruzada 16 x 4,8mm
1 36071 500 500 14 100 34750 Tampa para parafuso ref. 34745
1 36056 600 400 14
1 36080 600 500 14
1 36057 600 600 14
1 36058 700 500 14
1 36081 800 500 14
1 36059 800 600 14
1 36060 800 800 14
1 36054 1000 600 14
1 36061 1000 800 14
1 36064 1200 800 14
1 36067 1400 800 14
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Emb.

Ref.

361 01

361 02

361 03

361 05

361 06

361 09

361 10

Quadro Atlantic metal

Chassi para sistema de distribuicao
RAL 7035

Trilhos simétricos prof. 15 mm

Entregues completos com montantes e tampas de
acabamento

Espaco entre porta e tampa de acabamento para
quadros Atlantic e Atlantic inox:

- 70 mm para quadro prof. 200

- 80 mm para quadro prof, 250

- 90 mm para quadro prof. 300

Auto-extinguivel 750 °C de acordo com norma
IEC EN 60695-2-11

361 03 montada no

quadro ref. 354 94

Para quadros 400 x 300 x 200 mm | — | 90
30 modulos (3 fileiras de 10) =110
Entregue com 1 obturador =1
Para quadros 500 x 400 x 200 mm | —— 1%
48 maédulos (3 fileiras de 16) — 1%
Entregue com 1 obturador 150
I:FW
Para quadros 600 x 400 x 250 mm 150
48 modulos (3 fileiras de 16) L pyery
Entregue com 1 obturador —1 PP
S~
150
Para quadros 700 x 500 x 250 mm (———| 120
Entroguo com 1 obiurador =t
ou u e
I:Lﬁ
Para quadros 800 x 600 x 300 mm 230
108 modulos (4 fileiras de 27) |:L1—70
,Entr%‘gue ﬁor?lg obturadc|>res ‘:ﬁ
ceita na 1a fileira uma placa
Ref. 360 44 T
————
100
Para quadros 1000 x 800 x 300 mm 245
190 maodulos (5 fileiras de 38) C——
Entregue com 2 obturadores :rm
Aceita na 1a fileira uma placa
Ref. 360 45 3 150
150
I:Fi1 %=
Para quadros 1200 x 800 x 300 mm 270
228 médulos (6 fileiras de 38) C——
Entregue com 2 obturadores I:r—150
Aceita na 1a fileira uma placa
Ref. 360 45 C———r
150
I:Fm
I:F—1 %

Emb. Ref.
1 360 44
1 360 45
10 361 00

506170
506171
506172
506173
506174
506175
506176
506177
506178
506179
506180
506181
506182
506183
506184

R R R i i

L1legrand

Aceitam
as fechaduras
com chave

363 60 montada em quadro Atlantic
metal 355 03 com Ref. 363 69

Placas de montagem para disjuntor geral

Para quadro 800 x 600
Para disjuntor

DPX 125, DPX 160

Para quadro 1000 x 800
ou 1200 x 800

Para 1, 2 ou 3 disjuntores DPX 125 e DPX 160

Obturador
38 mdédulos, comprimento 684 mm

Portas internas RAL 7035

Montam-se diretamente nos quadros Atlantic,
Distancia entre porta quadro e porta interna
regulavel : 42 a 50 mm para quadros Atlantic,
superior a 100 mm para quadros Marina
Abertura a direita ou a esquerda

Fecho barra dupla: 1 fecho para altura 400

a 600 mm, 2 fechos a partir de altura 700 mm
Aceitam os tambores com chave

e outras fechaduras

Chama numero
Para Quadros Alt. x Larg. (mm) Porta Travessa
400 X 300 16 14
400 X 400 16 14
500 X 400 16 14
500 X 500 16 14
600 X 400 16 14
600 X 500 16 14
600 X 600 16 14
700 X 500 16 14
800 X 500 16 14
800 X 600 16 14
800 X 800 16 14
1000 X 600 16 14
1000 X 800 16 14
1200 X 800 16 14
1400 X 800 16 14

A porta interna reduz em 75 mm a profundidade Util dos quadros
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352 01 + 364 06

Emb. [ Ref. | Kit fixacdo parede Emb. | Ret. | Tetos RAL 7035
Jogo de 4 suportes Aco
Para carga de 300 kg Regulagem possivel 20 mm para frente ou para tras
Zamak RAL 7035 Para quadros
Utilizacao em posicao vertical ou horizontal Larg. (mm) Prof. (mm) Chapa Namero
1 Entregues com tampa de acabamento 1 200 120
Com um teto, posigao horizontal unicamente 1 200 160 16
Aco com tratamento anti-corros&o alto desempenho 1 200 200 16
Aco Inox 1 300 200 16
1 400 200 16
. 1 400 250 16
Base soleira RAL 9011 1 500 500 16
Altura 100 mm - Portinholas frontais e laterais 1 500 250 16
Para quadros profundidade 250 mm 1 600 200 16
Larg. quadros (mm) 1 600 250 16
1 600 600 300 16
1 800 1 800 250 16
1 800 300 16
Para quadros profundidade 300 mm ! 800 400 16

Larg. quadros (mm)

[ Coluna de fixagcao

Larg. (mm) | Prof. (mm) | Para quadros:

1 800

Para quadros profundidade 400 mm ! 240 100 Egégrﬁrioo €600mm e prof. 200
Larg. quadros (mm)
1 1 440 150 larg. de 600 e 800mm e prof. 250
e 300mm
1 440 150 larg. de 800 e prof. 400mm
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Emb.

10
10
10

10
10

10
10

Ref.

368 041
368 05"
368 06

368 43

368 18
368 20

368 26

365 40
365 42

para quadros

Fechos

Fecho simples
Fecho corpo com punho
Fecho corpo com punho
e chave 2433A

Lingueta para fecho
Para quadros Atlantic 1 porta

Miolo de fecho

Para quadros Atlantic
Tridngulo macho de 8 mm
Barra dupla (universal)

Para quadros Atlantic

Entregues com jogo de 2 chaves
Para chave n°
33 A

Chaves metal para fechos

Triangulo macho de 8 mm i

Barra dupla

(1) Adquirir miolo de fecho e lingueta para fecho separadamente.

Ref.

363 13

365 80
365 81

482 34

906779

L1legrand

365 81

Contato de porta

3 A -1 contato NF - 1 contato NA - 250V

Permite por exemplo, logo quando da abertura da porta
de um quadro, cortar a climatizacao e

a alimentacao da iluminagao

Entregue com orelhas de fixagao

Para quadros Atlantic
Porta documentos
Aberto - RAL 7035 g
Dim. externas Dim. internas
Larg. Larg. oo
Alt. (mm) | (mm) |Alt. (mm)| (mm) [Prof. (mm) O ©)
235 340 | 200 310 18
165 260 130 230 18
lluminacao
Para quadros e painéis com largura igual ou superior
a 500 mm.
Léampada fluorescente 11W, 900 lumens,
soquete 2G7.
IP20 - IKO6 - 230V - 50/60 Hz. Classe I
Contato de ponta ref. 36313 a pedir separadamente.
Fixacao magnética, pré equipado com cabo de
alimentacao de 3 metros de comprimento.
Sem tomada 2P + T.
Tomada para Trilho DIN
Tomada padréo brasileiro 2P+P, 10A, 250VAC.

Contator
Industrial CTX

Pagina 248 a 251
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placas para quadros

B Portas: dimensoes da area dtil

Metal RAL 7035

M Suporte fixacao parede

Metal RAL 7035

I A 5 Ref. 364 01
1 375 o
SV 8,5 ﬁl
A ] =y
Sie IgizaaN|
— f H O | o
oo —| =
Fixagao direta /
: O O o na parede, w > ‘ 27,5
sobre base 64
(sem orelha) @ 9
c Ref. 364 04
77| &’
<=3 g —
Y
§ 0
H u
Y %
—1" P -
- L -
Quadros Dimensoes Uteis Localizagio ) Quadros 36401 36404
Tiretas - g 1 P 1 laca 1 =
Fechos Ir > Ir ] Ir ] Ir )
Alt. Lar i
Alt. Larg. - 9- Area Alt. |Larg. Vertical Horizontal Vertical Horizontal
(mm) @M o (mm) | P (mm) | ™ Q (mm) L (mm) (mm) | (mm) | (mm) | (Mm) |5 S (mm)| T mm) U mm)|R (mm)|S (mm)|T (mm)|U (mm)
200 200 125 99,8 0,01 (1) - 200 | 200 |125 [169 | 250 150 150 250 280 125 125 280
300 200 225 99,8 0,02 (1) = 300 | 200 [225 169 | 350 150 250 250 380 125 225 280
300 300 225 199,8 0,04 (1) 2 300 |300 [225 269 | 350 250 250 350 380 225 225 380
400 300 325 199,8 0,06 (1) 230 400 |300 |325 |269 | 450 250 350 350 480 225 325 380
400 400 325 299,8 0,10 (1) 330 400 400 |325 |369 | 450 350 350 450 480 325 325 480
500 400 425 299,8 0,13 (1) 330 500 | 400 |425 369 | 550 350 450 450 580 325 425 480
500 500 425 399,8 0,17 (1) 430 500 | 500 |425 |469 | 550 450 450 550 580 425 425 580
600 400 525 299,8 0,16 350(2) 330 600 | 400 |525 369 | 650 350 550 450 680 325 525 480
600 500 525 399,8 0,21 350(2) 430 600 | 500 |525 [469 | 650 450 550 550 680 425 525 580
600 600 525 499,8 0,26 350(2) 530 600 | 600 |525 569 | 650 550 550 650 680 525 525 680
700 500 625 399,8 0,25 400(2) 430 700 | 500 [625 [469 | 750 450 650 550 780 425 625 580
800 500 725 399,8 0,29 500(2) 430 800 | 500 | 725 469 | 850 450 750 550 880 425 725 580
800 600 725 499,8 0,36 500(2) 530 800 | 600 |725 |569 | 850 550 750 650 880 525 725 680
800 800 725 699,8 0,51 500(2) 730 800 |800 |725 |769 | 850 750 750 850 880 725 725 880
1000 600 925 499,8 0,46 700(2) 530 1000 | 600 | 925 | 569 | 1050 550 950 650 1080 525 925 680
1000 800 925 699,8 0,65 700(2) 730 1000 | 800 | 925 | 769 | 1050 750 950 850 1080 725 925 880
1200 800 1125 699,8 0,79 900(2) 730 1200 | 800 |1125 | 769 | 1250 750 1150 850 1280 725 1125 880
1400 800 1325 699,8 0,93 1100(2) 730 1400 | 800 |1325 | 769 | 1450 750 1350 850 1480 725 1325 880
(1) Fecho posigao central
(2) Dois fechos deslocados em relagéo ao centro
H Inox
M Inox s
B _ i 25
I - i
A [ S|+ —4
221
A ~ ol s
e
24 | B PN
< @) a
F
//é ] [=] + Rl 235
i) 0 46
Y - Y M U —
PN
Dimensoes quadros Dimensées Uteis Localizacio Quadros 36406
Fechos Instalacao Instalacao
A B Alt. Larg. Alt. e Vertical Horizontal
Alt. (mm) |Larg. (mm)| G (mm) | P (mm) Q (mm) i) | () || )| ) | e | s | e | weEs
300 200 250 150 (1) 300 200 225 169 350 150 250 250
400 300 350 250 (1) 400 300 325 269 450 250 350 350
500 400 450 350 250@ 500 400 425 369 550 350 450 450
600 400 550 350 380 @ 600 400 525 369 650 350 550 450
700 500 650 450 400 @ 700 500 625 469 750 450 650 550
800 600 750 550 400 @ 800 600 725 569 850 550 750 650
1000 800 950 750 600 @ 1000 800 925 769 1050 750 950 850
1200 800 1150 750 700 @ 1200 800 1125 769 1250 750 1150 850
1400 800 1350 750 700 @ 1400 800 1325 769 1450 750 1350 850

(1) Fecho posigao central

(2) Dois fechos deslocados em relagéo ao centro
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B Implementacao

Parafuso 347 45

- de um transformador com os parafusos Ref. 347 45

Exemplo de fixagcao sobre uma placa Lina 12,5 :
- de um trilho

Tampa de parafuso

347 50

2
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° 8
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2 2
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£ 2
T\ o oo
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o o o
o o <
e} o
D o o
0 00O

- de uma calha Lina 25

M Placas de montagem

Detalhes Lina 12,5
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placas para quadros

H Porta interna

Dimensoes

O

B Flange

Dimensoes

Quadros Flange
A
Larg. A (mm) | Prof. B (mm) C (mm) D (mm)
400 a 600 200 240 100
- 400 e 500 250 240 100
600 e 800 250 e 300 440 140
800 400 440 140
Quadros Porta Interna ) ) Localizagdo
Area Util Fechos EB Solei
Alt. (mm) Larg. (mm) A (mm) B (mm) (i) 2 el
© (oas) Dimens6ées Fixagao da base no piso
200 200 - - - - - |
300 200 - - - - {L {‘l}
300 300 - - - © ®
400 300 310 225 0,04242 (1)
400 400 310 325 0,06652 (1) 7
500 400 410 325 0,09412 (1) () ©
500 500 410 425 0,12822 (1) ¢ ®
600 400 510 325 0,12172 (1)
600 500 510 425 0,16582 (1)
600 600 510 525 0,20992 (1)
700 500 610 405 0,20342 ) Quadros Base Soleira Fixacao da base no piso
800 500 710 425 0,24102 5109
800 600 710 525 0,30512 5109 Larg. (mm) | Prof. (mm) A B c D E
800 800 710 725 043332 5109 Gy || Qo) || (o (o) (i,
oo0 GiLY Sl 525 (032 7109 600 250 595 228 100 156 570
1000 800 910 725 0,56852 7109 600 300 595 278 100 206 570
1200 800 1110 725 0,70372 910@ 800 250 795 208 100 156 770
1400 800 1310 725 0,83892 1100% 800 300 795 278 100 206 770
(1) Fecho posigao central _ 800 400 795 378 100 306 770
(2) Dois fechos deslocados em relagéo ao centro
H Coluna de fixacao
o . W Tetos Fixagéo do teto
IMensoes n -
Dimensoes
i
! 12,5 12,5 He o
% - _ Y
Yy i furacdo @ 7 ;

Dimensées quadros Flange Coluna Fixacao
Ref.
Larg. x Prof.
Alt. (mm) |Larg. (mm) (i) (mm) | (mm) | (mm) | mm) | (mm)
906930 | 400 a 600 | 200 e 250 240x100 800 | 215 95 185 75
906931 | 600 e 800 | 250 e 300 440x140 800 | 415 | 135 | 385 | 115
906932 800 400 440x140 800 | 415 | 135 | 385 | 115
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Quadros Tetos
Larg. (mm) Prof. (mm) (nfm) (mBm) (mm)
200 120 200 140 29
200 160 200 180 29
200 200 200 220 29
300 200 300 220 29
400 200 400 220 29
400 250 400 270 29
500 200 500 220 29
500 250 500 270 29
600 200 600 220 29
600 250 600 270 29
600 300 600 320 29
800 250 800 270 29
800 300 800 320 29
800 400 800 420 29



GESTAO TERMICA >
DOS INVOLUCROS

Sua gestao
termica em
alguns cliques

Resfriamento ou aquecimento,
deixe-se levar pela solucao Legrand

> Universal
Calculos térmicos em todos os tipos
de involucros industriais e de quadros
montados Legrand

> Multiplos parametros considerados :
Temperaturas e umidade internas
e externas, poténcia dos aparelhos,
coeficientes de funcionamento...

> Interativo :
Proposta da solucao a melhor adaptada
e recalculo em caso de escolha de uma outra
solucao com seus novos valores

L1legrand

dos quadros e painéis

34817

Emb. Ref.
1 348 17
1 365 71
1 348 50
1 348 51
1 348 52

WAL

2 f

4|
\
|

Ventiladores com respiro metal

IP32-1K10

Instalacéo do ventilador pelo lado externo do quadro
ou do armario

Possibilidade de instalar um segundo respiro de saida
para aumentar a vazao e otimizar a varredura do
invélucro

230V - 50/60 Hz

30/160 m3/ h:

30 m? instalado com filtro

160 m® em sopragem livre

Entregue com um par de respiros metal, um par de telas
anti-insetos e uma tela interna protetora de dedos

RAL 7035

Bege RAL 7032

Ventiladores com respiro plastico

IP 54 - 1K08

230V - 50/60 Hz

RAL 7035

Equipados de telas protetoras de dedos

Dimensoes externas reduzidas (ultrapassagem de 7 a
10 mm)

Possibilidade de montagem com espagador

Ref. 348 88/89/90 para aumentar o volume de
cablagem dentro do involucro

Instalagéo do ventilador pelo lado externo do quadro
ou do armario

Fixagéo por parafuso de passo rapido numa parede
de 1 a4 mm de espessura

Possibilidade de instalar um segundo respiro de saida
para aumentar a vazao e otimizar a varredura do
involucro

40/160 m3/h

40 m3 instalado com filtro

45 m3 com respiro suplementar Ref. 348 34

160 m? em sopragem livre

20 m® com kit de protegéo inox

Entregue com um par de respiros 150 x 150 mm
equipados

Filtro eletrostatico lavavel tipo G3 de acordo
com norma EN 779

120/160 m3/h

120 m3 instalado com filtro

130 m3 com respiro suplementar Ref. 348 35

160 m? em sopragem livre

100 m?3 com kit de protecao inox

Entregue com um par de respiros 250 x 250 mm
Filtro meio lavavel tipo G3 de acordo com norma EN
779

240/450 m3/h

240 m3 instalado com filtro

260 m?3 com respiro suplementar Ref. 348 35
450 m3 em sopragem livre

200 m3 com kit de protecao inox

Entregue com um par de respiros 250 x 250 mm
Filtro meio lavavel tipo G3 de acordo com
norma EN 779
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dos quadros e armarios

348 54
Emb. Ref.
1 348 53
1 348 54
1 348 34
1 348 35
1 348 36

212

Ventiladores com respiro plastico (continuacao)

400/900 m3/h

400 me instalado com filtro

450 m8 com respiro suplementar Ref. 348 36
900 m3 em sopragem livre

260 m3 com kit de protecao inox

Entregue com um par de respiros 325 x 325 mm
Filtro meio lavavel tipo G3 de acordo com
norma EN 779

550/1200 m3/h

550 m3 instalado com filtro

620 m® com respiro suplementar Ref. 348 36
1200 m3 em sopragem livre

350 m3 com kit de protecao inox

Entregue com um par de respiros 325 x 325 mm
Filtro meio lavavel tipo G3 de acordo com
norma EN 779

Ventilacao natural

Respiros de ventilacao plasticos

RAL 7035

Entregues por unidade

Com filtro tipo G3 de acordo com norma EN 779
IP 54 - 150 x 150 mm

IP 54 - 250 x 250 mm

IP 54 - 325 x 325 mm

353 08

Emb.

-

1

1

Ref.

363 06
363 07
363 08
3563 09

348 47

363 13

dos quadros e armarios

d 1¢g|and

348 47

Aquecimento

IP 20

Permitem evitar a condensagéo dentro do armario
“PTC"auto-regulada e autolimitada em
temperatura de superficie < 85 °C

Conexao em bornes

Fixagéo sobre trilho

Dissipador em aluminio debaixo de capd

plastico UL 94 VO

Resisténcias de aquecimento 120V -240V~./ -

Poténcia (W) Corrente de partida (A)

20 2,5

50 2,5

100 4,5

150 8,0
Regulacao
IP 20
Termostatos

Precisao 0,5 °C (neutro ligado)

Faixa de comutacao e de regulacéo : 2 °C

12 a 250 V~

Contato na abertura : 10 A, 250 V~, 30 W
Contato no fechamento : 5 A, 250 V~, 30 W
Regulavel de 5 a 60°C com contato na abertura
e no fechamento

Fixagéo sobre trilho +_r

Contato de porta

3A-240V

1 contato NF - 1 contato NA

Permite por exemplo, logo na abertura da porta
de um armario, cortar a climatizacdo em
associacao se necessario com um contactor de
poténcia e a alimentacao da iluminagéo
Entregue com orelhas de fixagao

Contato de porta Atlantic INA+1NF - 6A/250V
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gestao térmica

M Principio de funcionamento

— & —T>
[

n \

Ventiladores, respiros e Ventilag&o natural
aumentadores Aquecimento
H Ventiladores, respiros e aumentadores B Ventilacao natural
Dimensoées de recorte (mm) Dimensoes de recorte (mm)
Ref. 365 71 et 348 17 Ref. 365 70 et 348 04  Ref. 348 16 et 348 05
4 furos @ 4,5 105 Recorte 215 Recorte
= T\ o 200 x 200
N 130 Vo
S| = N —
———
‘i g ‘:.‘ 8L
il D —
248
@45
Ref. 348 50/51/52/53/54/34/35/36  com aumentador Ref. 348 34/35/36
¥ <
i Réf. | A B |C|D|E
‘ - y Dimensoes 34834 150 [ 150 | 7 [ 125 [ 125
Dimensoes @ de 34835 250 [ 250 | 8 | 223 [ 223
m de - w 34836 325 | 325 |10 291 | 291
recorte
recorte
c E] A e D
A ~— o~ I c "
e N B & B E B © o B Aquecimento e regulacao
348 50 150 | 150 70 7 43 | 34 | 125 | 125 Dimensées (mm)
348 51 250 | 250 | 105 8 78 | 35 | 223 | 223
348 52 250 | 250 | 123 8 9 | 35 | 223 | 223 Ref. 353 06/07/08/09
348 53 325 | 325 [ 152 | 10 125 | 37 | 291 | 291 Ref. | Poténcia A B c
348 54 325 | 325 | 115 | 10 88 | 37 | 291 | 291 353 06 20W 98 75 38
348 34 150 | 150 - 7 - 34 | 125 | 125 353 07 50W 110 %0 60
348 35 250 | 250 - 8 - 35 | 223 | 223 35308 | 100W 10 50 60
36 325 | 325 - 10 - 37 | 291 | 291
) 35309 | 150 W 150 90 60
Caracteristicas técnicas
Ref. 36571/348 17| 34850 | 34851 | 34852 | 34853 | 34854
Tenséon (V) / fase 220-240/1 | 230/1 | 230/1 [220-240/1|220-240/1| 230/1
Frequéncia (Hz) 50/60 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
},’gﬁgi’agg}_ ‘g%z('&s /h) 160 160 160 450 900 1200
Vazédo em carga com | A | B | ¢
um respiro de saida 30 40 120 240 400 550
(entregada) | 67 | 51 | 34
Pressao estatica maxi
e i 100 66 51 111 160 186
Poténcia absorvida (W) 22 20 20 29 67 114
Corrente absorvida (A) 0,14 0,125 | 0,125 0,426 0,3 0,5 . . . A
Temperatura de utilizacao ~10°C /750 °C Montagem vertical e na parte inferior do armario
1P/IK 32/10 54/08 | 54/08 | 54/08 | 54/08 | 54/08 | Circulagéo dear: .
Nivel sonoro (dB) 49 43 43 50 61 71 - para os refs. 348 47 respeitar um volume > 50 mm em torno do
Peso (kg) 0,72 0,8 1,4 1,7 36 37 aparelho

213



L1legrand

PAINEIS MODULARES >

Paineis
IP54 e IK10

Projetados nas versoes modulares e em
kits, para uso em instalacoes de
automacao e distribuicao de energia. Painel GPD Painel Modlar

Alta resisténcia mecanica e facilidade de acesso e manutencao, grau
de protegao IP54-IK 10. O painel é composto de estrutura, porta, teto,
tampa traseira, base soleira, 2 argolas de icamento, trilho de fixagcdo p/
montagem da placa e 2 perfis laterais.

> KITS - representam uma economia de 50%
de mao de obra e de 40% de transporte,

. L. Emb. Ref. Painel CPD-TE
maior rotatividade de estoque com um ganho Chapa nimero
de 470/0 de espaco_ Alt. x Larg. x Prof. estrutura | teto e tampa traseira | porta
1 905001 1100x 600x 400 | 16 16 14
1 905002 1100x 800x 400 | 16 16 14
1 905006 1300x 600x 400 | 16 16 14
1 905007 1300x 600x 600 | 16 16 14
1 905008 1300x 800x 400 | 16 16 14
1 905009 1300x 800x 600 | 16 16 14
1 905015 1500x 600x 400 | 16 16 14
1 905016 1500x 600x 600 | 16 16 14
1 905017 1500x 800x 400 | 16 16 14
1 905018 1500 x 800x 600 | 16 16 14
1 905021 1700x 600x 400 | 14 16 14
1 905022 1700x 600x 600 | 14 16 14
1 905023 1700x 800x 400 | 14 16 14
1 905024 1700x 800x 600 | 14 16 14
1 905025 1700x 800x 800 | 14 16 14
1 905019 1700x 800x 1000 | 14 16 14
1 905026(1 1700 x 1200 x 400 | 14 16 14
1 905027 1700 x 1200 x 600 | 14 16 14
1 905028 1700 x 1200 x 800 | 14 16 14
1 905020 1700 x 1200 x 1000 | 14 16 14
1 905031 1900x 600x 400 | 13 16 14
1 905032 1900 x 600x 600 | 13 16 14
1 905033 1900x 600x 800 | 13 16 14
1 905034 1900x 800x 400 | 13 16 14
1 905035 1900x 800x 600 | 13 16 14
1 905036 1900x 800x 800 | 13 16 14
1 905029 1900 x 800x 1000 | 13 16 14
1 905037 1900 x 1200 x 400 | 13 16 14
1 905088 1900 x 1200 x 600 | 13 16 14
1 905039 1900 x 1200 x 800 | 13 16 14
o 1 905030 1900 x 1200 x 1000 | 13 16 14
> CPD - acessorios modulares que garantem 1 /905040 2200x 600x 400 | 13 16 14
o ) - 1 905041 2200x 600x 600 | 13 16 14
flexibilidade de instalacao, possuem porta 1 005042 2200 x 600x 800 | 13 16 14
o 1 905043 2200x 800x 400 | 13 16 14
com abertura de 150° e estrutura em CH 13 ] 885844 5500 x 800x 600 | 13 16 14
1 5045 2200x 800x 800 | 13 16 14
(2,25 mm). 1 905049 2200 x 800 x 1000 | 13 16 14
1 905046 2200 x 1200 x 400 | 13 16 14
1 905047 2200 x 1200 x 600 | 13 16 14
1 905048 2200 x 1200 x 800 | 13 16 14
1 905050 2200 x 1200 x 1000 | 13 16 14

(1) Duas portas frontais.

OBS.: Para outras medidas ou para modelos com Visor Acrilico ou para
PP consulte seu representante da regiao.

(porta frontal e traseira) adquirir os Kits Painel.
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caracteristicas técnicas

H Dimensoes (mm)

ltem 07 Painel modular desmontavel

Item 06
Teto Chapa niimero S
et A ° © Estrutura Tet?rfsé?gpa Porta Elplee
ltom 08 905001 1100 | 600 400 16 16 14 53,00
Ve ST St q 905002 1100 | 800 | 400 16 16 14 58,00
] 905006 1300 | 600 400 16 16 14 59,00
: = 905007 1300 | 600 600 16 16 14 64,00
Detalhe da Tampa ) ie
Traseira de Embutir . = 905008 1300 | 800 400 16 16 14 70,00
X z 905009 1300 | 800 600 16 16 14 74,00
o . Q’ 905015 1500 | 600 400 16 16 14 64,00
| Al : 905016 1500 | 600 600 16 16 14 71,00
. 905017 1500 | 800 400 16 16 14 77,00
himE I 905018 1500 | 800 600 16 16 14 83,00
ol e
: "ij& 905021 1700 | 600 400 14 16 14 70,00
X : me 905022 1700 | 600 600 14 16 14 76,00
: E;’g'ral 905023 1700 | 800 | 400 14 16 14 85,00
iy 905024 1700 | 800 600 14 16 14 89,00
fom s — e 905025 1700 | 800 | 800 14 16 14 94,00
Frontal 905019 1700 | 800 1000 14 16 14 106,00
'g:tggm 905026 1700 | 1200 | 400 14 16 14 113,00
Coluna Traseira 905027 1700 | 1200 | 600 14 16 14 120,00
905028 1700 | 1200 | 800 14 16 14 123,00
905020 1700 | 1200 | 1000 14 16 14 142,00
905031 1900 | 600 400 13 16 14 78,00
905032 1900 | 600 600 13 16 14 82,00
905033 1900 | 600 800 13 16 14 87,00
905034 1900 | 800 400 13 16 14 93,00
905085 1900 | 800 600 13 16 14 98,00
905036 1900 | 800 800 13 16 14 104,00
905029 1900 | 800 | 1000 13 16 14 121,00
905037 1900 | 1200 | 400 13 16 14 123,00
905038 1900 | 1200 | 600 13 16 14 131,00
905039 1900 | 1200 | 800 13 16 14 136,00
905030 1900 | 1200 | 1000 14 16 14 132,00
905040 2200 | 600 400 13 16 14 86,00
905041 2200 | 600 600 13 16 14 90,00
905042 2200 | 600 800 13 16 14 96,00
905043 2200 | 800 400 13 16 14 102,00
905044 2200 | 800 600 13 16 14 108,00
905045 2200 | 800 800 13 16 14 114,00
905049 2200 | 800 | 1000 13 16 14 130,00
905046 2200 | 1200 | 400 13 16 14 135,00
905047 2200 | 1200 | 600 13 16 14 144,00
905048 2200 | 1200 | 800 13 16 14 150,00
905050 2200 | 1200 | 1000 13 16 14 170,00
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Kit Painel Cemar

Kit Painel Kit 1 Kit 2 Kit 3

.I Instrucées de montagem (pag. 218)

Vendido separadamente em kits desmontados, reduz espaco fisico de
estoque sem perder a seguranca. Possui grau de protecao IP54. Modelo
com porta e tampa traseira de embutir, na cor bege RAL 7032.

Emb. Ref. Kit 01 - MTE-CPD Emb. Ref. Kit 03 - BTC-CPD
Kit composto por: 1 estrutura traseira de Kit composto por: 4 cantoneiras - 2 perfis
embutir - 1 fechamento traseiro de embutir laterais 3 furos - 1 teto - 1 base soleira
(fixado na estrutura) - 6 parafusos para monobloco 100mm - 1 saco de parafusos
fixagdo da tampa. Embalagem identificada com: 4 parafusos de fixacdo da base, 4
por uma tarja vermelha. parafusos de fixagdo do teto ao conjunto,
Para painéis com Chapa nimero 4 porcas de fixagao da base ao conjunto,
a rﬁ:ﬁ:&es ttélertﬁe61 8 arruelas lisas, 2 argolas de icamento
(Altura x Largura): | estrutura trase':i)ra ggm arruelas, porcas e borrachas tampéo,
1 904723 1300 x 600 16 16 pa[afusos, 32 porcas, 32 arruelas de
1 004724 1300x 800 | 16 16 ? presséo, 64 arruelas lisas. Embalagem
1 904725 1500 x 600 16 16 identificada por uma tarja azul.
9 904726 1500 x 800 16 16 Para painéis com Chapa nimero
1 904727  1700x 600 | 14 | 16 i ampa
1 904728 1700 x 800 14 16 (Largura x Profundidade): traseira
1 904729 1700 x 1200 14 16 1 904741 600 x 400 16
1 904730 1900 x 600 13 16 1 904742 600 x 600 16
1 904731 1900 x 800 13 16 1 904743 600 x 800 16
1 904732 1900 x 1200 13 16 1 904744 800 x 400 16
1 904733 2200 x 600 13 16 1 904745 800 x 600 16
1 904734 2200 x 800 13 16 1 904746 800 x 800 16
1 904735 2200 x 1200 13 16 1 904747 1200 x 400 16
1 904748 1200 x 600 16
1 904749 1200 x 800 16
Kit 02 - MPF-CPD 1 904750 800 x 1000 16
1 904751 1200 x 1000 16

Kit composto por: 1 estrutura frontal -

1 porta de metal do painel ou com visor .

de acrilico - 1 saco de parafusos com: Acessorios (pag. 221)
12 tampas plasticas bege, 6 borrachas

tampao @8mm, 2 arruelas lisas e 1 porca

para aterrramento. Embalagem identificada

por uma tarja amarela.

Para painéis com Chapa niimero

Porta as seguintes tetoe

Cega visorde  dimensdes tampa

acrilico (Altura x Largura): | estrutura | traseira
1 904703 | 904763 1300 x 600 16 14
1 904704 | 904764 1300 x 800 16 14
1 904705 | 904765 1500 x 600 16 14
1 904706 | 904766 1500 x 800 16 14
1 904707 | 904767 1700 x 600 14 14
1 904708 | 904768 1700 x 800 14 14
1 904709 | 904769 1700 x 1200 14 14
1 904710 | 904770 1900 x 600 13 14
1 904711 | 904771 1900 x 800 13 14
1 904712 | 904772 1900 x 1200 13 14
1 904713 | 904773 2200 x 600 13 14
1 904714 | 904774 2200 x 800 13 14
1 904715 | 904775 2200 x 1200 13 14

Bornes de
Conexao Viking 3

pagina 280
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Kit Painel Cemar

caracteristicas técnicas

H Dimensoes (mm)

B a i
Kit 03 - BTC-CPD

Lllegrand

Chapa nimero
Ref. A B Peso liq. aprox.
Estrutura
904741 600 400 13 12,736
904742 600 600 13 18,345
904743 600 800 13 24,008
904744 800 400 13 14,761
904745 800 600 13 20,889
904746 800 800 13 27,017
904747 1200 400 13 18,811
904748 1200 600 13 25,978
904749 1200 800 13 33,144
904750 800 1000 13 33,146
904751 1200 1000 13 40,311

PM-CPD - Placa de Montagem (Laranja)

A
Y
Kit 01 - MTE-CPD
Chapa nimero
Ref. A B S T ?r aes te Eiirr:p 2 Peso lig. aprox.
904723 1300 600 16 16 17,735
904724 1300 800 16 16 21,879
904725 1500 600 16 16 20,114
904726 1500 800 16 16 24,773
904727 1700 600 14 16 25,242
904728 1700 800 14 16 30,44
904729 1700 1200 14 16 40,578
904730 1900 600 13 16 30,855
904731 1900 800 14 16 37,015
904732 1900 1200 14 16 49,334
904733 2200 600 13 16 35,148
904734 2200 800 13 16 42,092
904735 2200 1200 13 16 55,972
B — % .
L L]
. A F
u .
—l]
- ——
Kit 02 - MPF-CPD
Porta A o Chapa nuimero P:Sroo I)i(q.
Cega Transparente Cega Transparente :
904703 904763 1300 600 14 13 22,731
904704 904764 1300 800 14 13 27,705
904705 904765 1500 600 14 13 25,861
904706 904766 1500 800 14 13 31,481
904707 904767 1700 600 14 13 31,062
904708 904768 1700 800 14 13 37,501
904709 904769 1700 1200 14 13 54,255
904710 904770 1900 600 14 13 36,433
904711 904771 1900 800 14 13 43,87
904712 904772 1900 1200 14 13 62,692
904713 904773 2200 600 14 13 41,706
904714 904774 2200 800 14 13 49,917
904715 904775 2200 1200 14 13 70,978

Chapa nuimero
Ref. A B Peso lig. aprox.
Chapa
905235 1215 545 13 13
905237 1215 745 13 18
905239 1415 545 13 15
905241 1415 745 13 20
905243 1615 545 13 17
905245 1615 745 13 23
905247 1615 1145 13 85}
905249 1815 545 13 19
905251 1815 745 13 26
905253 1815 1145 13 39
905255 2115 545 13 22
905257 2115 745 13 30
905259 2115 1145 13 45
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Kit Painel Cemar

caracteristicas técnicas e procedimentos de montagem

H Dimensoes (mm)

B

TL-CPD - Tampa Lateral

Chapa nimero
Ref. A B Peso liq. aprox.
Estrutura

905203 1255 315 16 5,796
905205 1255 B)l5] 16 9,13

905207 1455 il 16 6,697
905209 1455 il 16 10,557
905211 1655 315 16 7,598
905213 1655 G116 16 11,977
905215 1655 715 16 16,357
905216 1655 915 16 20,736
905217 1855 315 16 8,499
905219 1855 515 16 13,397
905221 1855 715 16 18,296
905222 1855 915 16 23,625
905223 2155 Bil5 16 9,85

905225 2155 516 16 15,527
905227 2155 715 16 21,205
905228 2155 915 16 30,811

218

H Instruc6es de montagem

PASSO 1 - Kits Painel Cemar

Kit 01 - Moldura Tampa Traseira TE (MTE)

Kit 02 - Moldura Porta Frontal (MPF)

Kit 03 - Base Soleira, Teto, Cantoneiras e Perfis Laterais 3F,
Trilho da Placa e Argolas de Igamento (BTC)

Teto

<€ Cantoneira

PASSO 2 - Posicione o kit da Moldura Tampa Traseira (kit 01) sobre uma
superficie “limpa, plana e horizontal”.

PASSO 3 - Ao Kit da Moldura Tampa Traseira TE (kit 01) una, sem
apertar completamente, os parafusos, as Cantoneiras, os Perfis Laterais
3F utilizando um conjunto formado por:

- 01 parafuso M8 x 20 sext. ZB

- 01 arruela de pressao 5/16” ZB
- 02 arruelas lisas 5/16” ZB

- 01 porca M8 sext. Alta ZB

Imagem da montagem
dos parafusos.

A - explodida

B - apertada

* Utilizar esta configuragéo
para cada furo de
montagem da estrutura,
nos 04 cantos (para as
cantoneiras) e no meio
(para perfis laterais).

Cantoneira

Perfil Lateral



Kit Painel Cemar

procedimentos de montagem

H Instru¢c6es de montagem

PASSO 4 - Sobre o sub-conjunto formado pelos kits da Moldura Tampa
Traseira TE (kit 01) e Cantoneiras, Perfis Laterais 3F e o Trilho da Placa,
posicione o kit da Moldura Porta Frontal (kit 02) com a porta desmontada
e repita o passo 3.

Retirar

* A porta deve ser
separada da Moldura
Frontal através da
remocéao dos pinos da
dobradica (guarde os
pinos para o passo 7).

OBS.: Ajuste 0 esquadro do conjunto da estrutura e aperte os parafusos de forma a travar a
mesma.

PASSO 5 - Posicione o teto na extremidade superior do painel, fixe-o
ao conjunto da estrutura e monte as argolas de icamento na estrutura,
utilizando o conjunto formado por:

- 02 argolas de igamento
- 04 parafusos cabeca lentilha.

PASSO 6 - Na extremidade contraria de onde o teto foi fixado, monte a
base soleira utilizando 4 conjuntos formados por:

- 01 parafuso M8 x 20 sext. ZB

- 02 arruelas lisas 5/16” ZB

- 01 porca M8 sext. Alta ZB

Teto

PASSO 7 - Posicione o conjunto na posigao vertical e adicione a Porta,
fixando-a através da recolocagao dos pinos de fixacdo da dobradica
(removidos no passo 4).

Colocar

L1legrand

PASSO 8 - Posicione a Placa de Montagem na posigéo desejada
(regulagem da posicao da placa na profundidade do painel).
A montagem da Placa deve ser feita por meio do conjunto formado por:

- 01 parafuso M8 x 20 sext.

- 01 porca M8 sext. alta

- 02 arruelas lisas 5/16”

A cabeca do parafuso deve ser encaixada
dentro do alojamento, no bloco deslizante.

PASSO 9 - Posicione a Tampa Lateral alinhada aos furos para
alojamento dos parafusos na porca gaiola. Coloque os parafusos
e aperte-0s.

PASSO 10 - Feche a porta, e se necessario for, faga o ajuste do
alinhamento da Porta com a Estrutura do painel. Abra a porta, afrouxando
os parafusos das dobradigas (suba ou desga a porta) e aperte novamente
0s parafusos das dobradicas.
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Kit Painel Cemar

tabela de escolha

H Tabela de composicao

|
.
Ceg;. LS
b S Galvanizada o .
= + . + - + + + + ;
| } N 4
Transparente Laranja
Painéis modulares Estrutura traseira Porta frontal Base e teto Porta interna Placa de montagem Tampa lateral Tampa inferior
(alt. x larg. x prof.) (altura x largura) (altura x largura) (largura x profund.) (altura x largura) (altura x largura) (altura x profund.) (altura x largura)
KIT 01 KT02 | PRef. Ref. | K03 ot Ref.
CPD-TE Ref. MTE-CPD Ref. MPF-CPD Cega Trans- BTC-CPD Ref. PI-CPD Ref. PM-CPD Galva- Laranja TL-CPD Ref. TI-CPD Ref.
parente nizada

1300 x 600 x 400 | 905006 | 1300 x 600 904723 | 1300 x 600 904703 | 904763 | 600 x 400 | 904741 | 1300 x 600 | 905305 1300 x 600 = 905235 | 1300 x 400 905203 | 600 x 400 | 905261
1300 x 600 x 600 905007 1300 x 600 | 904723 | 1300 x 600 | 904703 | 904763 | 600 x 600 | 904742 | 1300 x 600 905305 | 1300 x 600 - 905235 | 1300 x 600 9056205 600 x 600 |905263
1300 x 800 x 400 905008 1300 x 800 | 904724 | 1300 x 800 | 904704 | 904764 | 800 x 400 | 904744 | 1300 x 800 905307 | 1300 x 800 - 905237 | 1300 x 400 | 905203 | 800 x 400 |905267
1300 x 800 x 600 |905009 1300 x 800 | 904724 | 1300 x 800 | 904704 | 904764 | 800 x 600 | 904745 1300 x 800 905307 | 1300 x 800 - 905237 1300 x 600 | 905205 | 800 x 600 | 905269
1500 x 600 x 400 |905015 1500 x 600 | 904725 | 1500 x 600 | 904705 | 904765 | 600 x 400 |904741 1500 x 600 905309 1500 x 600 = 905239 | 1500 x 400 | 905207 | 600 x 400 | 905261
1500 x 600 x 600 1905016 1500 x 600 | 904725 | 1500 x 600 | 904705 | 904765 | 600 x 600 | 904742 | 1500 x 600 905309 | 1500 x 600 - 905239 | 1500 x 600 905209 600 x 600 |905263
1500 x 800 x 400 1905017 1500 x 800 | 904726 | 1500 x 800 | 904706 | 904766 | 800 x 400 | 904744 | 1500 x 800 905311 | 1500 x 800 - 905241 | 1500 x 400 9056207 | 800 x 400 |905267
1500 x 800 x 600 1905018 | 1500 x 800 |904726 | 1500 x 800 = 904706 | 904766 | 800 x 600 |904745| 1500 x 800 |905311 1500 x 800 - 905241 | 1500 x 600 905209 800 x 600 | 905269
1700 x 600 x 400 |905021 1700 x 600 | 904727 | 1700 x 600 904707 | 904767 | 600 x 400 |904741 1700 x 600 905313 1700 x 600 906681 | 905243 |1700 x 400 905211 | 600 x 400 |905261
1700 x 600 x 600 1905022 | 1700 x 600 904727 | 1700 x 600 | 904707 | 904767 | 600 x 600 | 904742 | 1700 x 600 | 905313 1700 x 600 | 906681 | 905243 | 1700 x 600 905213 600 x 600 | 905263
1700 x 800 x 400 905023 1700 x 800 | 904728 | 1700 x 800 | 904708 | 904768 | 800 x 400 | 904744 | 1700 x 800 905315 | 1700 x 800 | 906682 | 905245 | 1700 x 400 905211 800 x 400 |905267
1700 x 800 x 600 906024 1700 x 800 | 904728 | 1700 x 800 | 904708 | 904768 | 800 x 600 | 904745 | 1700 x 800 905315 | 1700 x 800 | 906682 | 905245 | 1700 x 600 905213 800 x 600 |905269
1700 x 800 x 800 1905025 | 1700 x 800 904728 | 1700 x 800 | 904708 = 904768 | 800 x 800 |904746|1700 x 800 |905315 1700 x 800 | 906682 | 905245 | 1700 x 800 905215 800 x 800 | 905271
1700 x 800 x 1000 1905019 | 1700 x 800 | 904728 | 1700 x 800 | 904708 | 904768 | 800 x 1000904750 | 1700 x 800 1905315 1700 x 800 | 906682 | 905245 1700 x 1000, 905216 | 800 x 1000 | 905272
1700 x 1200 x 400 | 905026 1700 x 1200 904729 1700 x 1200/ 904709 | 904769 | 1200 x 400 | 904747 = * 1700 x 1200] 906684 | 905247 | 1700 x 400 905211 | 1200 x 400 | 905273
1700 x 1200 x 600 | 905027 (1700 x 1200 904729 |1700 x 1200 904709 & 904769 | 1200 x 600 | 904748 - * 1700 x 1200| 906684 | 905247 | 1700 x 600 905213 | 1200 x 600 | 905275
1700 x 1200 x 800 | 905028 1700 x 1200 904729 |1700 x 1200 904709 | 904769 | 1200 x 800 | 904749 - * 1700 x 1200| 906684 | 905247 | 1700 x 800 905215 1200 x 800 | 905277
1700 x 1200 x 1000/ 905020 | 1700 x 1200/ 904729 1700 x 1200, 904709 | 904769 (1200 x 1000 904751 = * 11700 x 1200/ 906684 | 905247 1700 x 1000 905216 1200 x 1000, 905278
1900 x 600 x 400 905031 1900 x 600 | 904730 | 1900 x 600 | 904710 | 904770 | 600 x 400 | 9047411900 x 600 905317 | 1900 x 600 | 906686 | 905249 | 1900 x 400 905217 | 600 x 400 | 905261
1900 x 600 x 600 906032 1900 x 600 | 904730 | 1900 x 600 | 904710 | 904770 | 600 x 600 | 904742 | 1900 x 600 | 905317 | 1900 x 600 | 906686 | 905249 | 1900 x 600 905219 600 x 600 |905263
1900 x 600 x 800 905033 | 1900 x 600 |904730 | 1900 x 600 = 904710 | 904770 | 600 x 800 | 904743 | 1900 x 600 | 905317 1900 x 600 | 906686 | 905249 | 1900 x 800 905221 600 x 800 | 905265
1900 x 800 x 400 |905034 1900 x 800 | 904731 | 1900 x 800 | 904711 | 904771 | 800 x 400 | 904744 1900 x 800 905319 1900 x 800 | 906687 | 905251 | 1900 x 400 905217 800 x 400 | 905267
1900 x 800 x 600 |905035 1900 x 800 | 904731 | 1900 x 800 904711 | 904771 | 800 x 600 |904745 1900 x 800 905319 1900 x 800 | 906687 | 905251 | 1900 x 600 905219 800 x 600 | 905269
1900 x 800 x 800 1905036 1900 x 800 | 904731 | 1900 x 800 | 904711 | 904771 | 800 x 800 | 904746 | 1900 x 800 905319 | 1900 x 800 | 906687 | 905251 | 1900 x 800 905221 | 800 x 800 | 905271
1900 x 800 x 1000 | 905029 | 1900 x 800 904731 | 1900 x 800 904711 | 904771 |800 x 1000 904750 | 1900 x 800 906319 1900 x 800 | 906687 | 905251 1900 x 1000 905222 | 800 x 1000 | 905272
1900 x 1200 x 400 | 905037 1900 x 1200 904732 1900 x 1200/ 904712 | 904772 | 1200 x 400 | 904747 - * 1900 x 1200] 906689 | 905253 | 1900 x 400 905217 | 1200 x 400 | 905273
1900 x 1200 x 600 | 905038 | 1900 x 1200/ 904732 1900 x 1200, 904712 | 904772 | 1200 x 600 | 904748 = * 11900 x 1200/ 906689 | 905253 | 1900 x 600 905219 1200 x 600 | 905275
1900 x 1200 x 800 | 905039 1900 x 1200 904732 1900 x 1200/ 904712 | 904772 | 1200 x 800 | 904749 = * 1900 x 1200] 906689 | 905253 | 1900 x 800 905221 | 1200 x 800 | 905277
1900 x 1200 x 1000 905030 1900 x 1200/ 904732 1900 x 1200, 904712 | 904772 1200 x 1000, 904751 - * 1900 x 1200] 906689 | 905253 [1900 x 1000/ 9056222 1200 x 1000| 905278
2200 x 600 x 400 1905040 2200 x 600 | 9047332200 x 600 | 904713 | 904773 | 600 x 400 1904741 | 2200 x 600 906321 | 2200 x 600 | 906691 | 905255 | 2200 x 400 906223 | 600 x 400 |905261
2200 x 600 x 600 905041 | 2200 x 600 | 904733 | 2200 x 600 904713 | 904773 | 600 x 600 | 904742 | 2200 x 600 905321 | 2200 x 600 | 906691 | 905255 | 2200 x 600 905225 600 x 600 |905263
2200 x 600 x 800 905042 2200 x 600 | 9047332200 x 600 | 904713 | 904773 | 600 x 800 | 904743 | 2200 x 600 1905321 | 2200 x 600 | 906691 | 905255 | 2200 x 800 | 905227 | 600 x 800 | 905265
2200 x 800 x 400 905043 | 2200 x 800 | 904734 | 2200 x 800 904714 | 904774 | 800 x 400 |904744 2200 x 800 905323 2200 x 800 | 906692 | 905257 |2200 x 400 | 905223 | 800 x 400 | 905267
2200 x 800 x 600 1905044 2200 x 800 | 904734 | 2200 x 800 | 904714 | 904774 | 800 x 600 1904745 |2200 x 800 906323 2200 x 800 | 906692 | 905257 | 2200 x 600 905225 800 x 600 | 905269
2200 x 800 x 800 1905045 | 2200 x 800 | 904734 | 2200 x 800 | 904714 | 904774 | 800 x 800 904746 | 2200 x 800 906323 | 2200 x 800 | 906692 | 905257 | 2200 x 800 905227 | 800 x 800 |905271
2200 x 800 x 1000 | 905049 | 2200 x 800 | 904734 | 2200 x 800 904714 | 904774 | 800 x 1000 | 904750 | 2200 x 800 | 905323 2200 x 800 | 906692 | 905257 (2200 x 1000905228 | 800 x 1000 | 905272
2200 x 1200 x 400 | 905046 2200 x 1200/ 904735 2200 x 1200 904715 | 904775 | 1200 x 400 904747 = * 2200 x 1200, 906695 | 905259 | 2200 x 400 | 905223 | 1200 x 400 | 905273
2200 x 1200 x 600 905047 2200 x 1200 904735 2200 x 1200 904715 | 904775 | 1200 x 600 | 904748 - * 2200 x 1200] 906695 | 905259 |2200 x 600 905225 | 1200 x 600 | 905275
2200 x 1200 x 800 905048 2200 x 1200 904735 2200 x 1200 904715 | 904775 | 1200 x 800 | 904749 - * 2200 x 1200] 906695 | 905259 |2200 x 800 905227 | 1200 x 800 | 905277

* Para painéis de 1200 de largura utilizar 2 portas internas de 600
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°
Tampa inferior Placa pré-galvanizada Placa de montagem
906680 905231
@ Instrucées de montagem (pag. 230)
Dimensées (pag. 225)
Emb. Ret. | Acessorios para painéis modulares Emb. Reil | Acessorios para todos os tipos de painéis
desmontaveis e kit painel Cemar modulares desmontaveis
Tampa inferior Placa de montagem - pré-galvanizada
Para painéis com as Chapa Para painéis com as Chapa
seguintes dimensdes numero seguintes dimensGes numero
(Largura x Profundidade): (Altura x Largura):
1 905261 600 x 400 16 1 906680 1700 x 500 12
1 905263 600 x 600 16 1 906681 1700 x 600 12
1 905265 600 x 800 16 1 906682 1700 x 800 12
1 905267 800 x 400 16 1 906683 1700 x 1000 12
1 905269 800 x 600 16 1 906684 1700 x 1200 12
1 905271 800 x 800 16 1 906685 1900 x 500 12
1 905272 800 x 1000 16 1 906686 1900 x 600 12
1 905273 1200 x 400 16 1 906687 1900 x 800 12
1 905275 1200 x 600 16 1 906688 1900 x 1000 12
1 905277 1200 x 800 16 1 906689 1900 x 1200 12
1 905278 1200 x 1000 16 1 906690 2200 x 500 12
1 906691 2200 x 600 12
Tampa inferior prensa cabos 1 906692 2200 x 800 12
Para painéis com as Chapa ! 906693 2200 x 1000 12
seguintes dimensées ntimero 1 906695 2200 x 1200 12
(Largura x Profundidade):
1 905581 600 x 400 16 Placa de montagem - laranja (RAL 2004)
1 905583 600 x 600 16 Para.p?iné(if com as Qhapa
seguintes dimensoes numero
- I
1 905589 800 x 600 16 1 905231 1100 x 600 13
1 905591 800 x 800 16 1 905233 1100 x 800 13
1 905593 1200 x 400 16 1 905235 1300 x 600 13
1 905595 1200 x 600 16 1 905237 1300 x 800 13
1 905597 1200 x 800 16 1 905239 1500 x 600 13
1 905241 1500 x 800 13
1 905242 1700 x 500 13
1 905243 1700 x 600 13
1 905245 1700 x 800 13
1 905246 1700 x 1000 13
1 905247 1700 x 1200 13
1 905248 1900 x 500 13
1 905249 1900 x 600 13
1 905251 1900 x 800 13
1 905252 1900 x 1000 13
1 905253 1900 x 1200 13
1 905254 2200 x 500 13
1 905255 2200 x 600 13
1 905257 2200 x 800 13
1 905256 2200 x 1000 13
1 905259 2200 x 1200 13
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i
teto ventilado perfil lateral
II Instrugcbes de montagem (pag. 230)
Dimensées (pag. 226)
Emb. Ref. Acessorios para todos os tipos de Emb. Ref. Acessdrios para todos os tipos de painéis
painéis modulares desmontaveis modulares desmontaveis (continuacao)
(continuacao)
Secao de Placa Laranja
Teto ventilado 1 9054020 30 x 600mm
Para painé(ijs com as Chapa 1 907059 100 x 600mm
seguintes dimensdes numero (1)
(Largura x Profundidade): 1 88;829(1) 388 ; gggmm
1 906740 600 x 400 18 1 907062 400 x 600mm
1 906741 600 x 600 18 1 907063 600 x 600mm
1 906742 600 x 800 18 1 9070641 800 x 600mm
1 906744 800 x 400 18 1 907065 1000 x 600mm
1 906745 800 x 600 18 1 905414@ 30 x 800mm
1 906746 800 x 800 18 1 907067" 100 x 800Mmm
1 906747 800 x 1000 18 1 907068 200 x 800mm
1 906749 1000 x 400 18 1 907069" 300 x 800mm
1 906750 1000 x 600 18 1 907070" 400 x 800Mmm
1 906751 1000 x 800 18 1 9070710 600 x 800mm
1 906752 1000 x 1000 18 1 907072% 800 x 800mm
1 906754 1200 x 400 18 1 907073" 1000 x 800Mmm
1 906755 1200 x 600 18 1 905428@ 30 x 1200mm
1 906756 1200 x 800 18 1 907083" 100 x 1200mm
1 906757 1200 x 1000 18 1 9070840 200 x 1200mm
1 907085 300 x 1200mm
Entre placas 1 907086 400 x 1200mm
Laranja Pré- Para painéis com as Chapa 1 907087 600 x 1200mm
galvanizada seguintes alturas: numero 9 907088™" 800 x 1200mm
1 905623 = 1100 13 1 907089 1000 x 1200mm
q 905625 - 1300 13 (1) Fixag&o perfis laterais ou verticais
1 905627 - 1500 13 (2) Somente fixagdo em perfis verticais.
1 905629 | 906780 1700 13 . i
1 905631 | 906781 1900 13 Perfil vertical
1 905633 | 906782 2200 13 Para painéis com as Chapa
seguintes alturas: numero
2 905501 1100 13
2 905503 1300 13
2 905505 1500 13
2 905507 1700 13
2 905509 1900 13
2 905511 2200 13
Perfil lateral
Para painéis com as Chapa
seguintes profundidades: numero
2 905281 400 13
2 905283 600 13
2 905285 800 13
2 905287 1000 13
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\ ¢ . :’"%—_-__-_ .
tampa lateral : porta interna 989527 365 81 o
Instrucées de montagem (pdg. 232) . .
@ Dimensdes (pag. 225) o Instrucdes de montagem (pag. 232)
Emb. ref.  Acessorios para todos os tipos de painéis Emb. Ref. Acessorios para todos os tipos de
modulares desmontaveis (continuacao) painéis modulares desmontaveis

(continuacao)
Tampa lateral

Para painé(ijs com as Chapa Porta interna
e numero Acompanha 1 porta interna com Chapa
(Altura x Profundidade): e e S ! )
2 1905201 1100x 400 16 montagem & material para fxagao. namero
2 B oo & 18 e
2 905207 1500 x 400 16 1 905301 1100 x 600 14
2 905209 1500 x 600 16 1 905303 1100 x 800 14
2 905211 1700 x 400 16 1 905305 1300 x 600 14
2 905213 1700 x 600 16 1 905307 1300 x 800 14
2 905215 1700 x 800 16 1 905309 1500 x 600 14
2 905216 1700 x 1000 16 1 905311 1500 x 800 14
2 905217 1900 x 400 16 1 905312 1700 x 500 14
2 905219 1900 x 600 16 1 905313 1700 x 600 14
2 905221 1900 x 800 16 1 905315 1700 x 800 14
2 905222 1900 x 1000 16 1 905316 1900 x 500 14
2 905223 2200 x 400 16 1 905317 1900 x 600 14
2 905225 2200 x 600 16 1 905319 1900 x 800 14
2 905227 2200 x 800 16 1 905320 2200 x 500 14
2 9056228 2200 x 1000 16 1 905321 2200 x 600 14
1 905323 2200 x 800 14
Trilho para montagem vertical Base soleira
Para os painéis com Chapa
as seguintes alturas: ndmero m?%%lar mg(élélar Com?ostlel por tfampgs fg)ntal e lateral,
5 Beoees 1300 IF G e e
2 905517 1500 13 1 9056355 | 905375 600 x 400
2 905519 1700 13 1 906357 | 906377 600 x 600
2 905521 1900 13 1 9056359 | 905379 600 x 800
2 905523 2200 13 1 9056361 | 905381 800 x 400
1 9056363 | 906383 800 x 600
Trilho para montagem horizontal 1 905365 | 905385 800 x 800
Para o8 p';néis com g Chapa 1 905367 | 905387 1200 x 400
as seguintes larguras: nimero 1 905369 | 906389 1200 x 600
2 905604 500 13 1 905371 | 9056391 1200 x 800
> 90508 800 5 Tireta da porta
2 905608 1000 13 Para painéis com as seguintes larguras:
2 9056605 1200 13 4 905571 600
4 905573 800
Mesa da porta
Para painéis com as seguintes larguras:
1 906577 600
1 905579 800

Porta documentos metal
Para painéis com as seguintes larguras:

1 905635 600
1 906637 800

Porta documentos plastico RAL 7035
Para os seguintes tamanhos de papel:

1 36580 A4
1 36581 A5
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905575

)

Emb. Ref.
1 989516
1 989529
1 989525*
1 989526~
1 989527
1 989528
4 905575
2 903271
2 903273
1 906776
1 906777
1 482 34
2 906760
1 906765
1 906766

224

905653

Instrugbes de montagem (pag. 233)
Dimensées (pag. 229)

Acessorios para todos os tipos de painéis
modulares desmontaveis (continuacao)

&

Fechos

Metal manopla
Metal manopla com
trava-cadeado

Cremona fenda direito
Cremona fenda esquerdo
Cremona com chave yale
Pino trava-cadeado

*(nao acompanha varetas)

Conexao de acoplamento
Conjunto de 4 pegas e material para fixagao.

Flange de ventilacao

130 x 120
180 x 230

Suportes
Barramento
1/4”x1.1/2" T
1/47X1.1/2” ou x 1.1/4”

angular
linear

Kits

Fixagdo magnética, pré equipado com cabo
de alimentacao de 3 metros de comprimento.
Sem tomada 2P + T.

Uni&o para Icamento

Kits para banco capacitores

laranja
galvanizado

Emb.

10
10
10
10
10
10

Ref.

905653

905655
905657
905659
905661
905663
905665

020207
020208
020240
020241~

989501
989502
989503

Acessodrios para todos os tipos de painéis
modulares desmontaveis (continuacao)

Argolas de icamento

Fio terra
diametro comprimento
4mm? 170mm
16mm? 170mm
25mm? 170mm
4mm? 300mm
16mm? 300mm
25mm? 300mm
Borrachas

“U” para acabamento
auto-adesiva
guarnicao CPD

cunha
(*) adquirir juntas.

cinza RAL 7032
cinza munsell n° 6.5 —

Spray para retoque
laranja RAL 2004 ED



Acessorios para painéis

H Dimensoes (mm)

Tampa inferior

Ref. A B Chapa nimero
905261 450 297 16
905263 450 497 16
905265 450 697 16
905267 662 297 16
905269 662 497 16
905271 662 697 16
905272 662 662 16
905273 1050 297 16
905275 1050 497 16
905277 1050 697 16
905278 1050 897 16

Tampa inferior prensa cabos

Ref. A B Chapa nimero
905581 450 310 16
905583 450 510 16
905585 450 710 16
905587 662 310 16
905589 662 510 16
905591 662 710 16
905593 1050 310 16
905595 1050 510 16
905597 1050 710 16

Placa de montagem - pré-galvanizada

Lllegrand

Ref. A B Chapa nlimero
906680 1615 445 12
906681 1615 545 12
906682 1615 745 12
906683 1615 945 12
906684 1615 1145 12
906685 1815 445 12
906686 1815 545 12
906687 1815 745 12
906688 1815 945 12
906689 1815 1145 12
906690 2115 445 12
906691 2115 545 12
906692 2115 745 12
906693 2115 945 12
906695 2115 1145 12

A

Placa de montagem - laranja (RAL 2004)

Ref. A B Chapa nimero
905231 1015 545 13
905233 1015 745 13
905235 1215 545 13
905237 1215 745 13
905239 1415 545 13
905241 1415 745 13
905242 1615 445 13
905243 1615 545 13
905245 1615 745 13
905246 1615 945 13
905247 1615 1145 13
905248 1815 445 13
905249 1815 545 13
905251 1815 745 13
905252 1815 945 13
905253 1815 1145 13
905254 2115 445 13
905255 2115 545 13
905257 2115 745 13
905256 2115 945 13
905259 2115 1145 13
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Acessorios para painéis

H Dimensoes (mm)

60mm

il

A C
Secao de Placa Laranja
Ref. A B

Furagdo maxima no teto do painel 905400~ 30 600
Teto ventilado 907059 100 600
907060 200 600
Ref. A B © D ez 907061 300 600
907062 400 600
906740 373 273 365 265 18 907063 600 600
906741 373 473 365 465 18 907064 800 600
907065 1000 600
906742 373 673 365 665 18 I 5 o
906744 573 273 565 265 18 907067 100 800
906745 573 473 565 465 18 907068 200 800
907069 300 800
906746 573 673 565 665 18 507070 200 800
906747 573 873 565 865 18 907071 600 800
907072 800 800
906749 773 273 765 265 18 907073 oo o
906750 773 473 765 465 18 005428** 30 1200
906751 773 673 765 665 18 907083 100 1200
907084 200 1200
906752 773 873 765 865 18 Sies =0 50
906754 973 273 965 265 18 907086 400 1200
906755 973 473 965 465 18 907087 600 1200
907088 800 1200
906756 973 673 965 665 18 907089 1000 1200

906757 978 873 965 865 18 (*) Somente fixagao em perfis verticais ou laterais

<!

Entre placas

A

Laranja Pré-galvanizada A B Chapa nimero
905623 - 960 50 13
905625 - 1160 50 13
905627 = 1360 50 13
905629 906780 1560 50 13
905631 906781 1760 50 13
905633 906782 2060 50 13
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Acessorios para painéis

H Dimensoes (mm)

\\\ 65mm .
S
A
Perfil vertical
Ref. A Chapa nimero
905501 1035 13 ,
905503 1235 13 =
905505 1435 13 ' PP ;
905507 1635 13
905509 1835 13 Tampa lateral
905511 2135 13 Ref. A B Chapa nimero
905201 1055 315 16
905203 1255 315 16
- 905205 1255 515 16
. 905207 1455 315 16
. 905209 1455 515 16
’ 905211 1655 315 16
0 905213 1655 515 16
0 905215 1655 715 16
905216 1655 915 16
A v 905217 1855 315 16
905219 1855 515 16
905221 1855 715 16
905222 1855 915 16
905223 2155 315 16
905225 2155 515 16
r (P 905227 2155 715 16
NP 905228 2155 915 16

Perfil lateral

Ref. A Chapa nimero
905281 301 13
905283 501 13
905285 701 13
905287 901 13
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Acessorios para painéis

H Dimensoes (mm)

<¢—— Trilho para montagem vertical

Trilho para montagem vertical

Ref. A Chapa nimero
905513 1035 13
905515 1235 13
905517 1435 13
905519 1635 13
905521 1835 13
905523 2135 13

Trilho para montagem horizontal

Ref. B Chapa nimero
905604 390 13
905601 490 13
905603 690 13
905608 890 13
905605 1090 13

T

f l

A

Porta interna

Ref. A B Chapa nimero
905301 915 430 14
905303 915 630 14
905305 1215 430 14
905307 1215 630 14
905309 1410 430 14
905311 1410 630 14
905312 1615 330 14
905313 1615 430 14
905315 1615 630 14
905316 1815 330 14
905317 1815 430 14
905319 1815 630 14
905320 2015 330 14
905321 2015 430 14
905323 2015 630 14

228

T~

Base soleira modular

Base 100 Base 200 A B Créaﬁgsfgi)rr;tal Chapa lateral
905355 905375 598 398 14 16
905357 905377 598 598 14 16
905359 905379 598 798 14 16
905361 905381 798 398 14 16
905363 905383 798 598 14 16
905365 905385 798 798 14 16
905367 905387 1198 398 14 16
905369 905389 1198 598 14 16
905371 905391 1198 798 14 16

A <— Tireta da porta

Tireta da porta

Ref. A
905571 470
905573 670

Mesa da porta

Ref. A B
905577 435 300
905579 635 300

Porta documentos metal

Ref. C
905635 468
905637 668

Porta documentos plastico

Ref. A B
36580 237 175
36581 237 253
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Acessorios para painéis

H Dimensoes (mm)

—_—
&\/

Conexao de acoplamento

Ref. \ A \ B | S
905575 \ 200 | 46 ‘ & Suporte angular
Ref. \ A ‘ 3
906776 \ 215 \ 179

LA\~J«—4

Flange de ventilacéo B
Ref. A B
903271 130 120 Suporte linear
903273 180 233 Ref. \ A \ B
906777 \ 130 \ 120

Kit para banco capacitores

Ref. A B C Chapa ntimero
906765 225 205 225 16
906766 205 205 205 16 Kit iluminacao
Ref.
48234

Kit uniao para icamento
Ref. \ A \ B \ c

906760 125 40
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Acessorios para painéis

caracteristicas técnicas

H Instru¢c6es de montagem

Tampa inferior
=]
]

Detalhe do ponto de
aterramento

~
]

Dobra de reforco

Placa de montagem

Fixacado diretamente nas
cantoneiras superiores

] \

®

-
- e e
L RS

D]

(]
Fixacao diretamente nos
perfis laterais através de
parafusos M8

Fixacao diretamente nas
cantoneiras inferiores

Teto ventilado

Montagem tampa inferior do painel

Instalagéo da placa de
montagem em qualquer
profundidade do painel

» =l

Fixagao no teto do painel,
utilizando furagéo existente

230

\/

Montagem teto ventilado
no painel

Tampa inferior montada no painel



Acessorios para painéis

caracteristicas técnicas

H Instru¢c6es de montagem

Entre placas

Detalhe furacao na entre
placas, com rosca para
fixacao dos parafusos

Seccao de placas

o

Detalhe montagem da secgao
de placas no painel, fixado
diretamente nos perfis laterais

Longarinas

Longarinas de montagem
instaladas no painel, através
de um par de perfil vertical

Perfil vertical

Detalhe montagem da entre placas,
unindo duas placas de montagem

|

Para seccoes de placas superiores
a 200mm, deve-se adquirir mais

2 pares de perfis laterais, conforme
a profundidade do painel

Podem ser montadas diversas longarinas
de montagem no perfil vertical, deve-se
respeitar a largura e altura total do painel

N

no painel.

Montagem perfil vertical diretamente nas cantoneiras
dos painéis, em qualquer profundidade

Perfil lateral

Montagem dos perfis laterais

Obs.: Em cada painel
acompanham duas pecas.

L1legrand

As secgoes de placas também
podem ser utilizadas como bandejas
fixas, montadas no sentido horizontal
nos perfis laterais, respeitando a
profundidade do painel

Detalhe de montagem do
perfil lateral no painel.
Deve-se respeitar sempre a
profundidade do painel.
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Acessorios para painéis

caracteristicas técnicas

H Instru¢c6es de montagem

Tampa lateral

.

Observe a posicao da furagéo
antes de fixar a tampa lateral
no painel

Porta interna

¢! ll

I ‘| Monte as dobradicas
na porta e no quadro,
e o fecho de manopla

na porta, como mostra

a figura ao lado

Porta interna montada no quadro

232

\

Fixe os parafusos diretamente na
estrutura do painel. Devido a pressao da
borracha, possivelmente deve-se soltar
o teto para montagem da tampa lateral

Instalagéo da porta
interna no painel

S _Il, —
I \
1

Fixacao diretamente na
cantoneira superior

l I| ‘
LD T |
LI T ] i (e
L8
” ‘
(

Fixacdo diretamente nos
perfis laterais

i
p 1
«
. | L4
b .

Fixagéo diretamente na
cantoneira inferior



Acessorios para painéis

caracteristicas técnicas

H Instru¢c6es de montagem

Tireta da porta, Mesa da porta e Porta documento metal

Conexao de acoplamento

utilizada na montagem entre
dois painéis

Kit para banco 9 capacitores

Detalhe de montagem do kit para
banco de até 09 capacitores, com
parafusos e porcas

Argolas de icamento
C .

Argola de icamento

Tireta da porta

Detalhe de montagem da flange de
ventilagao com parafusos e porcas

Detalhe de montagem da
conexao de acoplamento entre
as colunas de dois painéis

L1legrand

Tampa lateral

Faca a furagéo na tampa lateral,
respeitando o dimensional da
flange de ventilacao

Monte as flanges de ventilacao utilizando
parafusos e porcas. Importante fixacao
de mais de uma peca para melhor
dissipacao térmica do painel.

Banco capacitores montado

Instalagéo das argolas de icamento,
na furacéao existente nas colunas

Montagem na placa de montagem. Melhor aproveitamento
de espaco, placas de montagem com larguras de 500 e
600, 02 kits, um ao lado do outro, e na placa de montagem
com largura de 800, até 03 kits na mesma altura

. g ’ < \
kL

Instalagao do kit uniao para
icamento, montado entre dois
painéis. Furagdo 17x60mm para
cabo de aco ou cinta
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Acessorios para painéis

caracteristicas técnicas

H Aplicacao e detalhes de montagem
Alguns dos itens apresentados sao opcionais. Consulte seu representante.

Fixacao da placa de Tireta Fio terra Porta documento metal
montagem diretamente
na estrutura

Tampa inferior prensa cabos Mesa da porta Sistema de aterramento conexio de acoplamento

e,

perfil lateral base soleira modular 100

L ¢ _! e modular 200
‘q::::.ll‘illf_

1 u
r.ian“::'.::l,'
Yy
1 |
Automacao Eletrénica Distribuicao
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& &

Paineis modulares UCB Paineis modulares UCB

Bl Dimensdoes em mm

A © | A ‘ ©
\
] |
2 fus)
i ) ¥ o oM
o
/i
905902 905902
Emb. Ref. Painéis com Porta 550
905902 905903 340
uUcB-2
Chapa nimero
Tampa Estrutura
1 905902 540x540x360 | 14 | 16 A . . A | c
uUcB-3 — T /M
1 905903 540x1080x360 | 14 | 16
ucB-4
1 905904 540x 1080x520 | | 16 . o = oo ) |
UCB-5
1 905905 1080 x 1080 x 360 ‘ 14 ‘ 16
Acessorios o™ o0
Chapa de Montagem . 0 S &L
Para os seguintes painéis:
Chapa nimero Painéis com porta
1 88283; Hgg % Y 1 i Ref. A B (¢} Chapa niimero
905902 540 540 360 14
Tampa Flange Ghapa nimero 905903 540 1080 360 14
1 905911 para painéis UCB ‘ 14 905904 540 1080 520 14
905905 1080 1080 360 14

Base Soleira

Para os seguintes painéis:
Chapa nlimero

1 905912 UCB 2/3

1 905913 UCB 4 14

1 905914 UCB 5 14

1 989516 Fecho Metal com Manopla
Seccao de Placas
Largura Chapa niimero

2 905916 74 mm

2 905917 124 mm 14

2 905918 174 mm 14

2 905919 224 mm 14 Chapa de montagem

2 906920 274 mm 14 Ref. A B C Chapa nimero
Vedagio 905921 450 1000 10 13
Usa-se 1 rolo para UCB-2, UCB-3, UCB-4 e 2 rolos 02922 20 20 i 14
para UCB-5.

1 905925 Rolo de 10 metros

Tampa flange
Ref. ‘ A ‘ B ‘ C ‘ Chapa nimero
95911 | 300 | s0 | 1,9 \ 14

DPX - Disjuntores
em caixa moldada

pagina 40

235



Lllegrand

Painéis modulares UCB

Hl Dimensoes em mm

H Instrucao para montagem

®

2

@/

®

s #

% ®
Base soleira il : i
Ref. A B C Espessura da chapa
905912 540 340 100 14 | E i
~N o s
905913 540 500 100 14
905914 1080 340 100 14 <
/x U
V\ 1°) O conjunto da tampa é composto de moldura, porta e fecho, que é
enviado montado. (E)
2°) O conjunto do fundo é composto pela tampa traseira e suporte para
c chapa de montagem ou secgéo de placas. (A)
39) O inicio da montagem devera ser feito com as cantoneiras (C) € os
separadores (D) no conjunto de fundo.
B 4°) Ap6s, montar o conjunto tampa no conjunto fundo.
59 Montar tampas flange. (F)
6°) Reapertar todo o conjunto.
7°) Aterrar porta na estrutura.
Seccao de placas 8°) Acompanham o painel todos os parafusos e componentes
Ref. A* B (0] Espessura da chapa necessarios para montagem.
909516 74 450 15 14 o
T e = G : OBS.: Fazer a montagem em base regular, para que o painel fique no
esquadro perfeito.
909518 174 450 15 14
909519 224 450 15 14
909520 274 450 15 14
(*) Area util
H Tabela de composicao Painel UCB
o A +
Painéis modulares (alt. x larg. x prof.) Tampla flange Base soleira Chapa de montagem
ucse Referéncia Quantidade Referéncia Quantidade Referéncia Quantidade Referéncia
540 x 540 X 360 UCB - 2 905902 4 905911 1 905912 1 905921
1080 x 540 x 360 UCB -3 905903 6 905911 1 905912 1 905922
1080 x 540 x 520 UCB - 4 905904 6 905911 1 905913 1 905922
1080 x 1080 x 360 UCB-5 905905 8 905911 1 905914 2 905922
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Mini-ventiladores

905297

Emb.

Ref.

905296
905297
905298

905288
905890
905289

905290
905291
905292

905293
905294
905295

905298

Kit Ventilador

Mini-ventiladores

Bl Dimensoes em mm

]
S—" W

P

L1legrand

—
—
—
—
———
—
—
'____..—l-l""

9056290

Contém um mini-ventilador, uma grelha/filtro

e uma grade de protecao

80 x 80
120x 120
172 x 150

Componentes individuais para Kit Ventilador

Mini-Ventiladores

80 x 80x38
120 x 120 x 38
172 x 150 x 55

Grelha/Filtro

80 x 80
120 x 120
172 x 150

Grade de Protecao

80 x 80
120 x 120
172 x 150

CE

Quadro Comando

L

905289 905890
Mini-Ventiladores
altura largura prof.
905288 80 80 38
905890 120 120 38
905289 172 150 55
A
L
Grelha/Filtro
altura largura prof.
905290 105 105 14
905291 130 130 31
905292 203 203 35,5
Grade de Protecao
altura largura
905293 80 80
905294 120 120
905295 172 172

Kit Ventilador (Mini-Ventilador + Grelha/Filtro + Grade Protecao)

pagina 198

altura largura prof.
905296 105 105 52
905297 130 130 69
905298 203 203 90,5

237



Lllegrand

Mini-ventiladores

caracteristicas técnicas

M Caracteristicas técnicas

e Fornecidos em 03 Tamanhos, de 80x80x38; 120x120x38 e
150x172x38mm;

e Bivolt (127/220V);

e Mancal de Rolamento (aumenta o tempo de vida Util do mini-ventilador);

e Temperatura de trabalho maxima de 48°C a 50hz;

e Temperatura de trabalho maxima de 33,2°C a 60hz;

e Trabalhando nestas temperaturas, o mini-ventilador atinge uma vida Util
de 50.000 horas;

e Grade de protegao, fornecida em ago com pintura na cor preta;

e Grelha fabricada em material termopléstico auto-extinguivel (UL94 VO);

e Filtro progressivo de fio de poliéster descartavel;

e Conjunto Grelha e Filtro garante vedagéao IP53;

e Grelha cor cinza (RAL 7044) e Mini-Ventilador e Grade de Protegéo na
cor preta (Ral 9011).

M Detalhes técnicos

Grade de Protecao

Grade de Protecao para evitar contatos acidentais
com as “hélices” do mini-ventilador.

Furagéo p/ Montagem

105mm 10mm
31mm @117

92+1
130mm

130mm
35,5mm Furacéo p/ Montagem 5\“‘\
S Q
5 )
g )
203mm
Grelha/Filtro
Dados Técnicos 106x105 130x130 203x203
Volume do Filtro 200 g/m? 200 g/m? 200 g/m?
Eficiéncia do Filtro 83% 83% 83%
Temperatura de Operagao de -10°C a + 50°C de -10°C a + 50°C de -10°C a + 50°C
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Mini-ventiladores

caracteristicas técnicas

H Detalhes técnicos

L1legrand

@ 4.28 0.2mm mmH10
@ 4.2t 0.2mm 6_mmH1
8
. V %
£ B £
2l Ve 4 i 4
] : 6
S 3 g’ 8 5
= 5 S 3 g o =
7 2 7
= © L 60Hz A g4
= g 2 kst 50Hz 60Hz
© 8 2
= 50Hz o
@13&: 0.5mm 0 10 15 02 CFI?AO 0 30 60 90 120 160
Vazdo de Ar =P Vazéo de Ar = Al
905288 905290
172+ 0.5mm mmH10
18
+14
@4.2+0.2mm £10
w
S 50Hz 60Hz
162+ 0.56mm g ©
@
j O 0 50 100 150 200 250
10.0mm
Vazéo de Ar —> G
905289
Mini-Ventiladores
Ref. Modelo Dimensao Mancal Carcaca Volts mmH20 Volts HZ Watts AMP RPM CFM L/s dBA
905288 RT080 80x80x38 Rolamento Aluminio Bivolt 4.0/5.5 120/230 50/60 16 0.16/0.09 |2500/3000| 24/30 11/14 32/36
905290 RT120 120x120x38 | Rolamento Aluminio Bivolt 8.0/8.0 120/230 50/60 20 0.27/0.14 |2700/3100| 92/106 44/51 42/46
905289 RT150 172x150x55 | Rolamento Aluminio Bivolt 14.0/18.5 | 120/230 50/60 30 0.58/0.28 |2850/3400| 205/241 93/110 61/66

RPM - Rotagoes Por Minuto; CFM - Vazéo de ar em Pés® por minuto (medida inglesa); L/S - Vazéo de ar em Litros por Segundo; dBA - Decibéis ao diesel (medida sonora)
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cabecote luminoso

237 02

241 42
Aparelhos completos compostos de:
- cabecotes
- subconjunto blocos com conexao por parafusos (blocos + suportes)
Conformes a norma IEC 60947-5-1
Emb. Ref. | Botao de impulso Emb. Ref. | Sinalizador monobloco
Nio saliente IP 66 Nao requerem a utilizacao de um bloco
1 23701 @ Vermelho - NF Com Led integrado IP 66
1 237 02 @ Verde - NA 10 24120 ¢ Branco - 24 /=
10 24121 @ Vermelho - 24 V~ /=
Botao cogumelo com encravamento 10 24122 @ Verde - 24 V\n/=
Empurrar - girar IP 66 110 24123 @ Azul - 24 /=
1 23720 @ Vermelho - @ 40 24124 o Amarelo - 24 V. /=
Desligamento de emergéncia - NF 24180 ¢ Branco - 130 V.

1 237 26 @ Vermelho - @ 40
Parada de emergéncia conforme EN 418 - NF + NA

Empurrar - puxar IP 66

241 31 @ VVermelho - 130 V.
241 32 @ Verde - 130 V.
24133 @ Azul - 130 Vo

—_ a4

1 237 21 @ Vermelho - @ 40 1 24134 o Amarelo - 130 VL
Desligamento de emergéncia - NF 10 24140 (© Branco - 230 V.
1 237 25 @ Vermelho-@ 40 10 241 41 @ Vermelho - 230 V.

Parada de emergéncia conforme EN 418 - NF + NA
9 10 24142 @ Verde - 230 V.

Botoes rotativos 1 24143 @ Azul - 230 V.
Botdes pretos IP 66 10 24144 © Amarelo - 230 V.
Punho curto

1 237 30 (3\/1 2 posigoes fixas —90° = NA

1 237 31 L9, 3 posicoes fixas — 45° £ 2 NA
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cabecote nao luminoso

Equipadas de um anel de aperto
Conformes a norma IEC 60947-5-1

Emb.

o Oy O

10
10

10

10

Ref.

238 00
238 01
238 02
238 03
238 04
238 06
238 08
238 09

238 11
238 12
238 13

238 34
238 36

239 82
239 84

239 15

239 23

239 28

Cabecotes de impulso

Nao saliente IP 66

O Branco

@ Vermelho

@ Verde

@ Azul

O Amarelo

@ Preto

@ Vermelho marcado “0”
@ Verde marcado “I”

Nao saliente com capa IP 67
IP 67

@ Vermelho

@ Verde

@ Preto

Botao soco 740 IP 66

@ Vermelho
@ Preto

Cabecotes teclas duplo

Vermelho marcado “0”, verde marcado
IP 66

@ @ Nao saliente/saliente - Verde/Vermelho
@ @ Nao saliente/saliente - Verde/Vermelho

Cabecotes para rotativos
Punho curto IP 66

) P~osi96fles
@ Preto 9\/1 2 posicoes fixas — 90°
@ Preto 1\£2 3 posicoes fixas — 45°
@ Preto 0 3 posigdes direita

e esquerda, volta auto para
o centro - 45°

L1legrand

Equipadas de um anel de aperto
Conformes a norma IEC 60947-5-1

Emb.

10

10

10
10

10

10

Ref.

239 34

239 40

239 51

239 52

239 540

239 60"

239 63

23872

238 74
238 95

238 80
238 82

238 85

238 91

238 92

Cabecotes rotativos (continuacao)

Punho longo IP 66

Punho preto
0 1 2 posicoes fixas - 90°

1\%/2 3 posigoes fixas - 45°
Chave (n° 455) IP 66
Botéo preto

9 2 posigoes fixas - 45°

9 2 posicdes volta auto para o centro - 45°

2 posigoes fixas - 90°
Extracao chave nas 2 posigoes

0 3 posigoes fixas - 45°

3 posicoes fixas - 90°
Extracao chave nas 3 posicoes

9
1._T_‘2

Cabecote cogumelo com encravamento
Empurrar-puxar desligamento de emergéncia
IP 66

@ Vermelho - @40

Empurrar-puxar parada de emergéncia IP 66
Parada de emergéncia conforme a norma EN 418
@ Vermelho - @ 40

@ Vermelho - @ 54

Com visualizagéo de estado “STOP - I
Empurrar-girar desligamento de emergéncia
IP 66

@ Vermelho - @ 32

@ Vermelho - @ 40

Empurrar-girar parada de emergéncia IP 66
Parada de emergéncia conforme a norma EN 418
@ Vermelho — @ 40

Com chave n° 455 desligamento de emergéncia
IP 66
@ Vermelho — @ 40

Com chave n° 455 parada de emergéncia IP 66
@ Vermelho — @ 40 - conforme a norma EN 418

(1) O ponto de extrabilidade da chave é simbolizado por “.”
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cabecote nao luminoso cabecote luminoso

24033 241 62

239 90 239 89

240 02
Equipadas de um anel de aperto Equipadas de um anel de aperto
Conformes a norma IEC 60947-5-1 Conformes a norma IEC 60947-5-1
Emb. Ref. | AplicacoOes especiais Emb. Ref. | Cabecotes de impulso
Manipuladores IP 65 Nao saliente IP 66
Entregues com suporte 3 posicoes 10 24000 O Branco
Sao usados com bloco 229 56 encomendado 10 24001 @ Vermelho
separadamente (p. 16) 10 24002 @ Verde
Posicées 1 24003 @ Azul
1 239 90 2P com retorno ao centro 5 24004 O Amarelo
A—>0+B
1 23991 2 posicdes Ao B Cabecotes teclas duplas
Nao saliente/Saliente
Vermelho marcado “0”, verde marcado “I”
1 239 96 4P com retorno ao centro A 5 24073 @ @ Verde/Vermelho IP 66
| 1 24076 @ @ Verde/Vermelho IP 67
c— (T) )
B Cabecotes para botées rotativos
289 97 4 posicdes A Punho curto
\ Posicoes
C— ? -D 1 240 33 @ Preto 04 2 posicdes fixas - 45°
. V
1 240 53 @ Preto L9 3 posicoes fixas - 45°

Cabecote para potencidometro IP 65 2

1 239 89 Potenciémetro ndo fornecido
Cabecote de disparo mecanico (BAM) IP 65

Cabecote de impulso, ndo saliente Cabecotes sinalizador IP 66

Curso 10 mm 10 241 60 C Branco
Nao requer a utilizagao de um bloco 10 241 61 @ Vermelho
Comprimento de regulagem de 26 a 46 mm 10 24162 @ Verde
painel / bloco 5 241 63 @ Azul
1 238 61 @ Vermelho 5 241 64 © Amarelo
1 238 66 @ Preto
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elementos de base

BN Il
S et iy )
229 60 229 64 229 68 242 41 242 42 24272
IP 20 Botoeiras vazias a serem equipar de:
Conformes a norma IEC 60947-5-1 - cabecas luminosas ou nao luminosas
- blocos especificos as botoeiras (abaixo)
IP 66 - IK07
Emb. Ref.  Blocos para cabecotes ndo luminosos Emb. Ref.  Caixas posto de comando
Blocos de contato Possibilidade de montar 3 blocos por furo

242 00 1 furo - cinza

242 01 1 furo - tampa amarela
242 02 2 furos - cinza

242 03 3 furos - cinza

242 04 4 furos - cinza

242 05 5 furos - cinza

Conexao por parafuso
20 229 01 NF
20 22902 NA
10 229 03 NA/NF
5 229 56 NA/NF para manipulador

Y (S Y

Blocos para cabecotes luminosos Blocos para caixas posto de comando

Blocos luminosos Leds B]OC?S dg contato .
Conexao por parafuso gé?gigodggtrapz(?gfr&gase da botoeira
22910 OBranco - 12-24 U/ = 10 249 41 NF

229 11 @ Vermelho - 12-24 ./ = 10 242 42 NA

22912 @ Verde - 12-24 V /= Blocos luminosos Leds
22913 @ Azul - 12-24 V" /= Fixaco direta sobre base da botoeira
22914 O Amarelo - 12-24 V./ = Conexao por parafuso
22920 OBranco-48\V~/= 242 51 @ Vermelho - 12-24 V./=
22921 @ Vermelho - 48V~/= 242 52 @ Verde - 12-24 /=
22922 @ \Verde -48V./= 242 71 @ Vermelho - 230 V.
22923 @Azul - 48V~./= 242 72 @ Verde - 230 VL

22924 O Amarelo - 48 V\./ =

22930 O Branco - 130V~

229 31 @ Vermelho - 130 V

22932 @ Verde - 130 V.

22933 @ Azul - 130 Vo

22934 O Amarelo - 130 Vo

22940 O Branco - 230 Vo

22941 @ Vermelho - 230 Vo

229 42 @ Verde - 230 V.

22943 @ Azul - 230 V~

22944 O Amarelo - 230 V~u

[ —

(&I 6) BN; I, B¢ B e) BNe) BN6; B¢, Be) BENG) BNE) B¢, e N6 K6 BNG) BG, BN BN o) |

Blocos complementares

Blocos transformadores - conexao por parafuso
1 229 54 Bloco transformador com fios 230/24 V

Suportes

20 22960 1 posto
20 229 64 3 postos
10 229 68 5 postos
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£

241 87

Emb.

10

244

acessorios

243 00

24185 24315

Ref. | Acessorios de protecdo e de montagem

Tampas IP 67
Tampa saliente em silicone permitindo obter o IP 67
dos aparelhos de impulso

241 90 O Transparente

Outros 10
241 87 Botao obturador - preto 10

Ferramentas 10

241 85 Chave de aperto 10
10

10

10

10

Emb.

etiquetas

243 01

Ref.

243 00
243 01
243 02
243 03
243 04
243 08
243 09

243 30
243 32
243 43
243 44

243 15
243 16
243 18
24319

24176

243 08

24316 24318 24319

Etiquetas

A serem engatados num porta etiqueta

Podem ser engatados apés montagem

As etiquetas transparentes podem receber faixa
marcadora largura 12 mm

Sem texto

O Branco - modelo estreito

@ Vermelho - modelo estreito
@ Alu - modelo estreito

@ Preto - modelo estreito

C Transparente - modelo estreito
@ Preto - modelo largo

C Transparente - modelo largo
Com texto

© Alu - modelo pequeno

“O "

“oln

“MANU - AUTO”

“MANU - O - AUTO”

Porta etiquetas

Entregues sem etiquetas

Redondo - modelo estreito

Redondo - modelo largo

Quadrado - modelo estreito

Redondo - modelo estreito para teclas duplas

Etiquetas para parada de emergéncia

© Amarelo
@ 60 “Emergency Stop” (Parada de Emergéncia)



Osmoz
auxiliares de comando e de sinalizacao

Bl Modo de montagem

Botdes nao luminosos

e indicadores @@

Botao com 1 bloco de contatos
sobre suporte 1 posto

Botao com 1 ou 2 blocos de contatos
sobre suporte 3 postos

Botao com 3 blocos de contatos
sobre suporte 3 postos

Botao com 4 ou 5 blocos de contatos
sobre suporte 5 postos

Botéo com 4, 5 ou 6 blocos de contatos
sobrepostos sobre suporte 3 postos

Botoes luminosos

e indicadores @@
Indicador sobre suporte 1 posto | Ql@

Botao luminoso led com 1 ou 2 blocos
de contatos sobre suporte 3 postos

y

Bot&o luminoso led com 3 ou 4 blocos de
contatos sobrepostas sobre suporte 3 postos

Bot&o luminoso led com alimentacéo por
transfo com 1 ou 2 blocos de contatos
sobre suporte 3 postos

Bot&do luminoso led com 3 ou 4 blocos de
contatos sobre suporte 5 postos

D Blocos luminosos

Posto de comando

B Marcacao das etiquetas na maquina de gravacao

Regra fixa

Regra movel

L1legrand

M Caracteristicas técnicas

- Resisténcia climatica:
- conforme a IEC 60068-2-3 (calor Umido constante)
- conforme a IEC 60068-2-30 (calor Umido ciclico)
- Grau de protegao conforme a norma |[EC 60529
IP 66 para as cabecotes padrao e as botoeiras equipadas
IP 67 para as cabecotes com tampa
IP 20 na parte traseira do painel para os blocos de contatos e os
indicadores mono-corpos
Nema 4x, 12 e 13 para as cabecgotes e as botoeiras
- Protegao contra os choques mecanicos de acordo com a IEC 50102:
IK 05: cabecotes luminosas e nao luminosas
IK 07: botoeira vazia
- Protegao contra os choques elétricos:
Classe Il de acordo com a I[EC 60947-5-1
- Marcagéao dos bornes conforme a norma IEC 60947-1
- Torque de aperto: da porca de cabegote: recomendado 3 N.m
dos bornes: maxi 1,2 N.m
Pareceres cULus e Bureau Veritas

Blocos de contatos (blocos para cabecotes nao luminosas)

® Tensao definida de isolagao:

Graus de poluicao 3

690 V de acordo com a IEC/EN 60947 para blocos embutidos bornes de
parafusos

600 V AC de acordo com a UL 508

e Contatos NF:

A manobra positiva de abertura de acordo com a IEC/EN 60947-5-1

¢ Tensao definida de resisténcia aos choques Uimp : 6 KV blocos de contatos
e Corrente térmica convencional ao ar livre de acordo com a IEC 60947-5-1:
AC: 10 A

DC: 2,5 A

e Performances elétricas:

- Corrente alternativa - Corrente continua

De acordo com a I[EC 60947-5-1 De acordo com a I[EC 60947-5-1

AC 15 - A 600 DC 13 - Q 600

Ue=120V,le=6 A Ue=125V,le=0,55A
Ue=240V,le=3A Ue =250V, le=0,27 A
Ue=380V,le=19A Ue =400V, le=0,15A
Ue=480V,le=15A Ue =500V, le=0,13A
Ue=500V,le=14A Ue =600V, le=0,1 A

Ue =600V, le=12A - Corrente de utilizagao nivel baixo
- Durabilidade elétrica: De acordo com a I[EC 60947-5-4
1 milhdo de ciclos para: Blocos padrao

-AC 15-B 300 Ue=24VDCele=5mA
Ue=120V,le=3 A Taxa de falha A = 10®
Ue=240V,le=15A Blocos nivel baixo

-DC 13 - R 300 Ue=5VDCele=1mA
Ue=125V,le=0,22 A Taxa de falha A = 10®
Ue=250V,le=0,1A
e Capacidade de conexao:
Fio rigido ou flexivel sem ponta: 2 x 0,5 mm? a 2 x 2,5 mm?
Fio rigido ou flexivel com ponta: 2 x 0,5 mm? a 2 x 1,5 mm?

Blocos leds e indicadores leds (blocos para cabegotes luminosas)
¢ Tensao definida de isolagao:

Graus de poluicao 3

300 V de acordo com a |EC 60947-5-1

e Tensao definida de resisténcia aos choques Uimp:
4 KV de acordo com a IEC/EN 60947-5-1

¢ Tensao de utilizagao:

12a 24V CA/CC

130V CA } +10 %

230V CA

e Frequéncia: 50 ou 60 Hz

e \/ida util no nominal da tensao de alimentacao:
Vermelho e amarelo: 100000 horas a 25°C

Outras cores: 50000 horas a 25°C

e Consumo dos blocos led:

Tensao (V) ‘ 24 ‘ 48 ‘ 130 ‘ 230
Consumo (mA) \ 25 + 20% |15 + 5% |20 = 10% |16 + 30%
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auxiliares de comando e de sinalizacao (continuacao)

B Furacoes, distancias entre eixos

Furacéo padrao (aparelhos equipados de bo